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Qui percusserit aut 


Qyi percusserit aut messanerit mancebo alieno ante suo senor aut homine de suo pan pectet la calumpnia 
duplada, la media a la collatione et la media a suo senor. 


Qvi matarent aut aportellado aut 
” 
Qvi mactaret aportelado aut forçiaret sua mulier aut sua filia aut sua criazon accipiat media de la calum- 
pnia suo amo. - 
Toto homine qui intrauerit cum alio per suo 


Toto homine qui intrauerit cum alio per suo seruitio fazer et ante de suo plazo exierit de illo perdat el soldare. 
Et qui colligerit illum pectet 1 morabitinos : et si potuerit illi firmare quod ante del plazo si exiuit, et si alter di- 
xerit —nesciui quod tecum erat— iuret illi solus, sin autem et proiciat illum. Et si dominus eius dixerit —male 
mihi seruiebas— det illi unum christianum qui iuret hoc : Et det illi quod iam seruitum habebat. Et si uoluerit 
intrare, det illi suo soldar, 
Todo labrador qui sinal aut precium 


Toto labrador qui senal aut precium tenuerit per labor, et el labor lexare usque factum sit pectet 1 morabi- 
tinum et complat la laborem : et qui senal dedit illi et el labor le tolierit perdat Ja senal. Et per toto mercado 
que-senal tenuerit et. se se repentire dupplet lo : et qui la dederit et se repentire duplet lo, et qui la dederit et 
se repentire perdat la. 

Toto el carpentero qui madera 


Toto el carpentero qui madera adduxerit ad mercado con aluura aut ripia pectet 1 morabitinum. - 
Quilibet homo 

Qvilibet homo qui casa dederit ad alquilé quando suo plazo uenerit pignoret pro suo alquilé qualicamque 
die uoluerit, et sine calumpnia, ropa, bestia, in qualicumque domo inuenerit illum, et non habeat solturas ne- 
que ferias, et al fiador simili modo. 

Qui casa dederit ad alquilé uel acceperit 

Qui casa dederit ad alquilé uel acceperit, ille qui acceperit si dimiserit cam det toto el alquilé. Et si domi- 
nus domus eiecerit illum ante suo plazo pro alio homine, nisi per ad se morar, perdat alquilé : et ille qui tenet 
la casa ibi morando comparauerit sua, det quantum habet mericido. 

Totos mercadores de traperia 

Totos mercadores de traperia de color, si acroiuerent pignorent omni tempore, et ipsi similiter respondeant 
omni tempore absque calumpnia : Et non perdat sua prendra : et alcaldes de germanitate non pendrent nec co- 
tent nisi per suo debito ad truano qui tenuerit trapos de color nec non pendrent de color per taiar. 


Qui borra filar aut in sayal 


Qui botra filare aut in saial la miserit, aut cum cardas de ferro cardaret pectet 1 morabitinum et perdat el 
precio, et si potuerit ei firmare, sin autem iuret cum 1 uicino et det la borra ad dompno de saial et fatiat bona. 


Et qui uigilauerit oues uigilet cas 


Et qui uigilaverit oues uigilet cas ad decimo de los corderos et de x quesos unum : et qui magis le diere 
aut mais tomare pectet 11 morabitinos. Et qui las anafagauerit accipiat el quinto. Et de istas quintas qui uolu- 
erit eas accipere, det ad sua conta, ct ad conta accipiat : de ipso die quo ceperunt facere queso, det in soldar del 


cabanero, et in anafaga et in auarcas et in sal et in quaio : de la lana et de las nazias et de corderos el quinto. 
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Toto homines qui oues 


Toto homines qui oues quinteras reuelare in aldea per tome cada vi dias mane et nocte dominguera et ue- 
len madres et filios : qui magis tomare pectet mt morabitinos, et si non uelare los corderos, tome una dominguera 
qualem uoluerit inter mane et nocte, et quando in aldea fuerint las ouclas suos dominos (?) las tencant in sua 
casa, et quando euenerit la dominguera tenga las el pastor en sua casa. 


- 


Todo pastor qui oues ul.. 


Toto pastor qui oues uigilauerit recipiat x peleios suo senor sin senal aut m corios de uacas si lo credide- 
rit que delas sunt, et si non crediderit iuret cum mm et ille el quinto que delas sunt, et si non iurare dê las ui- 
uas : et qui senal dederit dê senal de oreia aut de ferro, adsi de uacas quomodo de oues, et quantum iactauerint 
ei per noticia respondeat. Et de porcos hoc iuditio compleat. 


Et qui uacas uigilarent solda.. “ 


Et qui uacas uigilauerit soldariegas uigilet v per 1 morabitinum, et qui dederit senal dê 1 corios cum se- 
nal de ferro, aut de oreia, et si magis dederit lidiet, et si ceciderit pectet : mr eguas uelet proa morabitino. Et 
per uezeros, et per corderos, per quantos demandare aut fecerit sua peticione respondeant ad dampnum del ga- 
nado. Et baccas soldariegas et oues quinteras ille qui las uelaret non se paret tras sancto iohanne et respondeat 
ad dompnus del ganado. Et amo respondeat ei pro sua soldada similiter, et qui minus uaccas uigilauerit-de v 
per 1 morabitinum pectet mr morabitinos de ipso die qui ceperint facere queso uel manteca det ad sua conta in 
soldar, et in anafaga del cabanero, et accipiat ad sua conta de keso et de manteca. 


Todo pastor 


Toto pastor qui ganado uelare ad foro dê tercia parte en soldar de los rabadanes, et in uestido et en las 
zamarras sua tercia parte. 
Nullus homo qui uaca dectare 


Nullus homo qui uaccas dectare in cabana masculos et feminas de anno arriba per cabeças maiores las 
content illos qui las furent ad notar et de xxv arriba dent caualero, ct si ita non fecerint corrant las al foro quo- 
modo dicitur ut supra. 

: Toto homine qui ganado dederit ad pastor 


Toto homine qui ganato dederit ad pastore per uelare dê lo cum m testes et uigilet illo ganado usque in suo 
tempore et ubi mandaret dompnus del ganado, et si ita non fecerit non le dô soldada nulla : et ille pastor quando 
dederit el ganado a suo dompno det lo cum testes si ita non fecerit respondeat per tota sua peticione ad dompno 
del ganado. 

Nullus homo qui oues 


Nullus homo qui oues iactare ad pastor et post leuat las uoluerit per las paridas, det a conta de x11 domin- 
gueras in illo mense quando uoluerit el pastor, et si isto noluerit dê quomodo dicit ut supra dompnus de oues 
suas domingueras al pastor. 

Nullus homo qui porcos 


Nullus homo qui porcos leuauerit al monte per suo precio et los adduxerit ante de suo plazo non le dent 
magis de per quanto tiempo andare en el monte et si dixerit —uelarelos in alio loco— non le prestet si non 
fuerit en el monte, aut ubi mandare dompnus de porcos. Esto es plazo de porcos fasta die de sancto andree. 


Qvi porcos uigilaret de ipso 


Qvi porcos uigilauerit de ipso die quod acceperint cos per noticia quantos perdiderit tantos morabitinos pe- 
etent de ipsos quos fuerint anales aut magis : et per ipsos quos non fuerint anales pro unoquoque pectet medium 
morabitinum. 
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Todos los qui ganado iactar.. 


Totos los qui ganado iactarent ad pastor per sancto iohanne et postea uoluerit suo dominus tollere, excepto 
per captiuazon aut pro inimicitate, det quantum habeat merecido, et per alia causa del (sic) totum quomodo si 
toto anno lo uellasse, et si ille dimisierit cl ganado perdat illo quod habeat merecido. 


Qui occiderit porcos 


Qui occiderit porco anal aut magis pectet 1 morabitinum et pro ipso qui non fuerit anal pectet medium mo- 
rabitinum et per lechon quarta de morabitino. Si iurare potuerit quod non occidit eum per sua uoluntate iuret 
cum 1º viçino, sin autem hoc iurare non potuerit duplet el ganado et pectet m morabitinos. Et si negaret et pos- 
tea manifestaret pectet duplado, et cum la calumpnia, aut si firmare potuerint pectet ut supra dictum est cum 
la calumpnia. N 

Toto homine qui ganado alieno 


Toto homine qui ganado alieno ordinare sine grado de suo domino pectet m morabitinos si firmare potue- 
rit, sin autem iuret cum um et ille el y que non ordinou sine gradu de suo dompno del ganado. Et cl ganado de 
los aportelados qui illo anafragauerit et salgauerit ipse babeat la lecte. 


Nullus homo qui fuerit ad oues 


Nullus homo qui fuerit ad ones alienas accipere carneros aud oues, aut porcos aut nulla res, dê la du- 
plada cum mi morabitinis aut iuret cum mr et el v. y 


Ad todo pastor 


Ad Loto pastore qui ganado dederint ad uelare det fiador por el ganado et per las bestias de la cabana, ct 
ille torne recabdo de los que ille coiere, ct si ita non fecerit respondeat ille per illos. 


De oues quas pascent 


De oues quas pascent inter alcaldes andent c et non magis, et istas si uencrint ad aldea in nocte ad iacere, 
et xL* uaccas et non magis, et si magis ibi andarent pectet 1 morabitinum ad castello cada die dominico. Simili- 
ter omnes qui ganado habuerint et apparceria uoluerint facere faciant illa usque ad kalendas inlii. 


“Tota aue domada aut palonha 


Tota aue domada aut palomba de palombare aut de casa pro unaquaque pectet 1 morabitinum, tam de gal- 
lina quam de ansere quam de alia aue pectet 1 morabitinum, si ei firmare potuerint, sin autem iuret cum 1 ui- 
gino, excepto falcon, et azor, et gauilan. 


Todo homo qui palomba 


Toto homo qui palomba matare pectet 1 morabitinum, et qualis homo prendare per isto morabitino respon- 
deat ille qui matare la palomba : pro qual palomba uoluerit que mate, a toto homine qui lo demandare respon- 
deat, et ad tal homine respondeat qui habuerit palombare, aut tenuerit balombas (sic) en casa. 


Todo caualero 


Toto caualero qui caualeria debet tenere sit ubi fuerint los alteros, et ibi non fuerit corrant v carneros 
aut una uacca. Et la grege que antes de sancto martino intraret in estremo corrent illi xx carneros, et del busto 
de las uaccas v et dent de cada cabana 1º caualero, et iste caualero sit aparcero, et cum el melior caualero que 
habuerit, et si parente tenuerit ad suo bienfar de xx annos escuse lo. Et toto homine qui cauallo desferrado en- 
prestare ad otro et in apelido leuare pectet 1 morabitinum : et si dixerint —ferrado lo adduxe— ant salte, iu- 
ret lo, sin autem pectet 1 morabitinum. 
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Las açenias et los molinos 


Las açenias et los molinos maquilent a uez, et qui ita non maquilanerit pectet m morabitinos si firmare po- 
tuerit, sin autem iuret cum uno uicino el maquilon et molant a uice, et non tome alfadias el maquilon nec here- 
dero, et qui tomar alfadias aut uedare uice pectet mr morabitinos, sin autem iuret cum uno uicino el maquilon. 


El molinero aut acenero 
Et el molinero aut açenero qui heredero ibi fuerit, non sit molinero ad foro nec sit excusatus. 
Todo molinero que moliere 


Toto molinero que moliere en enuerno et en agosto ille molinero qui ibi fuerit sit ad foro. 


Toto molino 


Toto molino qui aqua tollire ad ortos pectet 1 morabitinum domnus de molino ad dampnum (sic) de orto. 


Toto aparcero de acenia 


Toto aparcero de açenia aut de molino qui non uoluerit laborare aut pescera aut in labore quomodo perti- 
net perdat las maquilas et pectet 1 morabitinum et sua uice usque se integrent de quanto ibi miserint suos apar- 
ceros. Et molant de sancto iohanne usque in sanctum michaelem ad xi et de sancto michaele ad sancto iohanne 
a xyz, et si ila non molierint pectet 1 morabitinum el maquilon, sin autem iuret cum uno uiçino. 


Los molinos nec açenias 


Los molinos nec açenias non tollant aquas ad ortos neque ad linares. 
Las acenias et los molinos 


Las agenias et los molinos los que antes fuerunt factos aut postea tanto algent que tollant moler ad el de 
suso, et las pesqueras sunt defesadas de suso xx astadales, et de iuso fasta x. Et qui pescaret, excepto botron et 
anzolo, pectet m1 morabitinos, sin autem iuret cum uno uicino. 


Toda panadera qui pan crudo uendiderit 


Tota panadera que pan crudo uendiderit crebantando aut come ie lo dederit, el qui lo comparare tome lo et 
- si mon uult tomare falial testigos de tres homines et pectet 1 morabitinum. 


Los forneros cogant 


1 

Los fornos cogant ad xxx, et si ad minus coxierint pectet mm morabitinos si ei firmare potuerint, sin autem 

iurel cum 1 uicino, et cogant ad uice, et si pan crudo fruere (sic), pectet 1 morabitinum ad dompnum illius pan, 
et fatial forno qui facere uoluerit, et qui uetauerit vice pectet 1 morabitinum, sin autem iuret cum uno uíçino. 


Todo omne que forno 6 fraga o 


Toto omine qui forno ó frauga de nueuo faga lo en tal logar que non faga mal a bodega. Qui paia metiere 
en casa ó feno en tal logar lo meta que non faga mal a otri, et si dano fizier a otri pectet alquel omine quo lo 
fizier el dano. 

Tota fonte 


Tota fonte que nasc inter quadriclas et fuerit fonte de regare, quomodo partent la hereditatem partant el 
agua, et in quale hereditate nascicrit ipse ac primero et sic per ordinem, et 1 dies andet foras, et al quarto die 
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tornet a la hereditate ubi nasce : et illi qui non uenerit al calze cauare vel fonte mundar non habeat ibi partem, 
et qui la furtauerit aut destorbauerit in: die alieno sua aqua pectetn morabitinos et dupplet illi sua aqua sit (sic) 
firmare potuerit, sin autem iuret alius cum 1 uicino sine manquadra, et si non inrauerit aut de. plazo ceciderit 
pectet 1 morabitinos. : 

Tota fonte perenal que arruio iactaret in qualicumque hereditate sit de tres brazadas per carrera in amplo 
de toto redor de la fonte det tres hraçadas in amplo et serret suo labor si alia aqua non habuerint habundanter, 
et hoc sit ad illos qui in ipsa aldea (sic) : et qui pozo cauare in suo hereditate non det aqua ulli per foro. Et ad 
palomar similiter det tres passadas ad toto redor qui habuerit ad facere casa in aldea iuxta ilam, 


Toto ortolano ad foro * 


Toto ortolano ad foro tali sit de natiuitate usque ad natiuitatem sit, et si adsi non fore, et quomodo pertinet cum 
suo orto, non sit ortolano ad foro. Elali 
Todos los ortolanos ad foro 


Totos los ortolanos ad foro sint de natinitate usque ad nativitatem : et dompnus de orto det 1 morabitinum al 
ortolano in anafaga et 1º casa techada et cerrada, et si fructum furtarent pectet el ortolano : et det dompnus de 
orlo 11 azadas et sua anora adobada, gl ire cl ortolano per uergas, et daret suo senor bestia, et saclicos per al 
orto, et semper dare el senior bestia per al orto, et sua medietate de dompnus de orto de similias, et el ortolano 
sua medietatem, et si el posuerit las similias et non posucrit el senor, accipiat el quarto, et similiter el ortolano 
non habuerit unde ponet similias et el senor las posuerit accipiat el ortolano el quarto : et el ortolano ipso die 
que rigauerit aut Jaborauerit aut stercorauerit, uigilet la Destia quando la soltauerit in orto colidie, et in die 
sancto similiter : et accipiat el ortolano el quarto de fructu de-los arbores et dar sua medielate et el ortola- 
no, et det el amo sua medietate ct al ortolano suo morabitino in anafaga et toto suo complimento. Et si el orto- 
lano noluerit laborare aut isto toto noluerit facere accipiat dompnus del orto lo labrado et el fructu toto, et isto 
si potuerit firmare el senor cum tres testimonias que el orto noluerit facere, accipiat dompnus del orto lo labra- 
do et el fructu toto, et isto si potuerit firmare cl senor cum tres testimonias que el ortolano noluit facere quo- 
modo iacel in ista carta, et accipiat ropa et bestia et suo auere si non laborauerit el ortolano quomodo fuerit di- 
recto aut foro, et si el ortolano fecerit testes suo dompno que non le dat suo complimento non le pectet nec acei- 
piat suo senor nulla res : et isto tali foro habcat quomodo el iuguero, si non laborauerit el ortolano, aecepto quod 
sedeat de natiuitate ad nativitatem et facere suos complimentos de orto. Ortolano ad foro talis sit ille qui tenne- 
rit arenzada aut magis si uoluerit, medio lahorando et medio barbechando, et si adsi non fuere el orto non sit 
ortolano ad foro. 

Toto homine qui restroio alicno kemare pectet mr morabitinos si firmare potuerit, sin autem iurel sibi mº : 
et si ibi kemare treznales aut gauellas aut messe pectet x. morabitinos'si potuerit firmare, sin autem cum xm. 

Toto homine qui in calle aut in castello aut in carcaua iactauerit sterco pectet 1 morabitinum ad concilium. 
Similiter qui cauare terra aut arena sol castello pectet x morabitinos et fatiat lo de argamassa. 


) Todos los menestrales 


Totos los menestrales qui labore alieno laborarent et malo lo fecerint fatiant illo altera uice sine precio, sin 
autem pectet 1 morabitinum aut iuret quod non sabe melor labore facere. 


Nullus homo qui beysa (sic) 


Á Nullus homo qui kasa aliena kemare inforquent lo si res uera fuerit, et si non, iuret cum xu uicinos al ui- 
sino, et ille la manquadra, et al morador cum moradores : et si kasa kemare que uala v morabitinos aut deinde 
arriba inter iura et lide quale uoluerit el quereloso, et de quantum ibi perdiderit per totum respondeat. 


Qui rio cruolauerit 


Qvi rio eruolauerit pectet mr morabitinos, et qui pignorauerit cum accipiat los medios et al castielo los me- 
dios. 
'onelero qui ad conelos 


Coneiero qui ad coneios andauerit aut mactare de pascha de resurrectione usque ad festum sancti michae- 


lis peetet um morabitinos medios ad qui falaret et medios ad castello, neque mactet gazapo omni tempore. 
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Qui pino taiar 


Qvipino taiare inforquen lo. 
j Qvi pino descortezar 


Qui pino descortezare aut pinpolo taiare pectet mr morabitinos medios ad qui lo falaret et medios al castel- 
lo : simili modo de mostaio et de beço, excepto per ad arcos, aut pectet aut iuret cum uno uiçino. 


= Qvi canado (sic) sacudire 


Qyi canado (sic) sacudiere alende cola ant alende serra accipiat inde el quinto, excepto caualeros de arrafala 
et pastores de ganado, et si cauallo ibi moricrit, de aquilo lo erectent : et el cauallo que moriere in apelido de con- 
cilio dent per illo x morabitinos. 

Qui homine petierit in concilio 


Toto homine qui petierit in concilio non dent nada, et qui uocem suam tenuerit pectet nm morabitinos aut 
magis illi mandauerit, et aliquem mandaren non prestet si non fuerit concilio de die dominico aut die martis. 


De mortuorum 


Toto homine qui morierit siue bia qui habuerit valia -de x morabitinis det medio ad castello de xx a cabo, 
aut deinde arriba det 1 morabitinum de ipso die quo mortuus fuerit usque 1x dies lo det in concilio primero post 
Ix dies, et si hoc non fecerint, parentes sui dupplent to, et quando dederint isto morabitino dicat omne conci- 
lium pro cius anima pater noster. 

De casa corrumpuda 


Qui disrumperit in villa casa de uiçino cum armas aut corral pectet 1 morabitinos si ei firmare potuerit, 
et istas firmas recudant a rrepto aut iuret sibi vº quale uoluerit el quereloso. 


Qui corrumperit casa de uizino 
Qvi disrumperit casa de uicino de uilla in aldea aut corral aut molino aut açenia aut colmenar aut cabania 
pectet x morabitinos si ei firmare potucrit, et las firmas respondant a repto, et inter lide et iura dê sibi quinto 
quale uoluerit el quereloso. 
Qui disr 


perit casa aut corral 


Qui disrumperit casa aut corral de aldeano aut azenia aut molino aut colmenar aut cabania pectet v mora- 
bitinos si firmare potuerit, sin autem iuret sibi m de tales quomodo ille. 


Qui ganado alieno firiere 


Toto homine qui ganado alieno fericre per desorna de sno senor pectet um morabitinos si firmare poltuerit, 
sin autem iuret cum mm et el v.º ; 
Qui firiere bestia aliena 
Toto homine qui ferire bestia alicna per desorna de suo senor pectet mt morabitinos si firmare poturit, sin 
autem iuret cum mm et el v, et si la matare dê la dupplada cum nmnº* morabitinis, et de tota bestia simili modo, si 
potuerit firmare, sin autem iuret firmare (sic) cum mr uiçinos al uiçino, et el morador cum moradores aut cum 
uiçinos, et'si non potuerit firmare iuret cum xn. 


Qui feriere boue aut bacca 


Toto homine qui ferire boue aut baca aut alio ganado alieno pectet mm morabitinos si firmare potuerit fir- 
mare (sic), sin autem iuret cum um” etel vº : si lo matare dê lo duplado si potuerit firmare, sin autem iuret 
cum um et el v. 
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Qui ouiere loriga et lorigon 


Toto homine que ouiere loriga et lorigon et scudo et lança et capelo de fierro et espada leuc mt escusados 
peones de uilla ó d'aldeas, ó dos caualeros aldeanos, et si leuar tienda redonda con estas armas conombradas 
leue vm peones de la uila ó de las aldeas ó mr caualeros aldeanos, et si non leuar las armas et leuar tienda leno 
nu peones de uila ó d'aldeas ó n caualeros aldeanos. ) 


Quando fuerit in almafalas 


Los alcaldes et el iudex quando fuerint in almofala leuent tres tres escusados : los que fuerint in almofala 
por quantas armas leuauerint leuent suos escusados como los alteros. 


De quin leuauerit tienda redonda 


Qui lenauerit tendá redonda de lino quod pertinent Ieuet 11 escusados, et qui leuanerit elmo'et loriga aut lori- 
gon aut cappello de ferro leuet  escusados unusquisque : et istos escusados sint aldeanos, et si de uilla fucrint 
non eis prestet et non sint excusali. - 
De fonssado ct de azaria 

De fossado et de azaria de c rationes et deinde arriba fatiant 1º rationem ad sanctam mariam et altera ad 
sancta agalha : et si minus fuerint usque 1 ratione integra inter ambas, et fatiant auoreria usque ad 1 caualeros 
et de c caualeros 1 auorerias : et habeant istas auorerias ipsos duos alcaldes quos mandauerit el fonsado aut aza- 
ria: aut (sic) auoreria tale sit :-de c caualeros aut deinde arriba singulos boues aut mº” morabitinos et de 1 cauale- 
ros uno boue aut 1nº* morabitinos, ct alcaldes et talaeros accipiant c caualerias, et deinde arriba singulos boues 
aut 11º” morabitinos unusquisque et de 1 ad iuso 1 morabitinos. Et los talaeros escoiant antes et los alteros sor- 
têent. Et lanza que passare de part en part, dent illi mm morabitinos et ad alteram 1 morabitinos, et ad ferida de 
cabeza unde ossos exierint mm morabitinos. Et de (sic) qui membro perdiderit dent illi xx morabitinos, et a los pla- 
gados dent las bestias moriscas usque die de quinon. Mauro qui por captino iacuerit dent domino suo placaum et 
dimidium ut supra dictum est, ct si dompno del mauro lo trogere de terra de mauros non le dé mais de xxx mo- 
rabitinos, et que lo faga crente que pera suo parente lo quere, et atal parente germano aut primo aut secundo aut 
tercero, et si non, quanto tomar dê lo dupplado a suo senor, et isto non aia ferias nec solturas. Caualero aut 
peon, qui captiuerit de azaria aut de fossado dent illi el melior mauro aut maura, aut melior bestia mular aut 
caualar, qualem se elegerint suos parentes aut suos conpaneros de pan. Et los de alfaiates aut de suo termino 
qui se acertauerint in ipso fossado aut in ipsa açaria de sua parte lo dent isto. Et si illuc non lo dederint los al- 
caldes, et los talaeros si fuerint erectadores los talaeros, et si non los alcaldes et los erectadores mitlant unus- 
quisque singulas bestias cada die in manu de los querelosos et quantas bestias nom miserint tantos morabitinos 
pectent et non las saquent per ferias neque per solturas usque lo dent cum vi morabitinis. Canalero aut peon qui 
ad porta de castello aut inter duas azes si dederit cum altero, quantum acceperint de illo desrocado totum acci- 
piat ille qui se dederit cum illo : Et ibi lanza açulada perdiderit dent illi n morabitinos si firmare potuerit quod 
mantinente percussit cum illa, et si alia Jancea fuerit dent ill 1 morabitinum. 


a 


De caualero que falaren en secuda 


Qui caualero alcançauerit in secuda foras de lide campal, et lo desrocare, aceipiat la melor senal que trae, 
foras del corpo et el cauallo. 
Qvi suo caunllo perdiderit 


Qui suo cauallo"perdiderit fatiat locum m companeros de pan usque ad 1 morabitinos et non 'magis. Et ca-- 
uallo uiuo aprecient lo quasi sano, et dent ei sua erecta, et metet el ferido en quinon et aquando de taio nisi 
fuerint per suo plazer. Et alcaldes et talaeros a sesmos los ponant. Et de el sesmo unde habuerit alcalde iurado 
de la uilla non mittant ibi alium. Etla quinta qui in uilla fuerit ad dar, los alcaldes et los adeliles respondeant 
pro illa ad iudex. Et primitus crectent, postea quintent. Et non accipiat quinta nisi de auere morisco. Quolibet 
homo qui in lide se acertaret et antequam se tornauerint de la arrancada aliquem despoliauerit aut aliquid rapu- 
erit perdat la ration et messent illi barbam. Et qui auer de fonssado aut de açaria aut de apelido acceperit ad 
suos companeros et non lo dederit a partire perdat la ration et messent illi barbam. 
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Qui dixerit ad alium cor.. 


Qvi dixerit ad alium — cornudo aut fudud in culo aut gafo aut iudeo aut traditor-— aut ad mulier —puta 
aut ceguladera aut gafa— pectet v morabitinos, el si neganerit iuret cum nn uiginos, et si iurare noluerit pectet 
v morabitinos. 

Qui dixerit ad alium — mentira ijurasti— 


Qui dixerit ad alium — mentira inrasti— aut — mentira firmasti-— aut — mentirosa uerdade dedisti— 
nisi ille qui debet cum reptare, pectet mm” morabitinos et fatiat illum uerdadero, et si noluerit facere uerdadero 
miltat cada die bestia usque fatiat illum uerdadero. Et quantas bestias non miserit tantos morabitinos pectet. 


Qui dixerit —mentira iudicasti— 


Qui dixerit alcalde de germanitate —mentira iudicasti— aut —torto aut mentira firmasti— pectet 1 mora- 
bitinum et mittaF cada dio bestia usque fatia! cum verdadero, et si negaret iuret cum 1 ticino et alter det man- 
quadra. Et alcaldi de concilio iurado de uilla simili modo fatiat. f 


Caualero aldeano 
Todo caualero aldeano de ecc morabitinos sea caualero. 


! Qui robare aut furtare 

Qui raparet aut furtare auer qui fuerit dado a partir perdat la ralion et pectet c morabitinos, et si non ha- 
buerit unde pectet fatiant de illo justiça : et qui ualia habuerit et non habuerit cauallo non tome portielo nec non 
Ji respondeat nadi, et respondeat ille ad otre ; et si dixerit —non habeo ualia de cccc morabitinos— iuret cum 
une, Et si dixerit —cauallo habeo—-iuret cum im”, et sine arte, et qui nulla (sic) habuerit dê la per cauallo, et 
si quesierit tener compre cauallo. : 
De toto cauallo habuerit f 

Toto homine qui cauallo habuerit et altero lo dederit per excusar se de apelido aut de ffossado cortent le 
el rabo si de uilla fuerit : et qui nulla (sic) dederit per escusar se non le prestet, ct pectet per caualero : et toto 
el caualero aut el peon nec primo ivncto nec tereero que apelido audire in la nocte et in la mane non fuerit cum 
la sena pectet la calumpnia : et si in la mane odierit en la nocte sedeat cum la sena, et si ita non fecerit pectet 
la calumpnia : et la calumpnia est y morabitinos al peon et x morabitinos al caualero. 


Tota aldea qui odierit apelido 


Tota aldea qui odierit apelido, et non fuerit in apelido, pectet xx morabitinos : cui canallo morierit et si to- 
maret erecta sit excusatus de fossado usque ad 1 annum, et si comparauerit antes de anno eat in fossado et in 
apelido. k 

Toto homine qui cauallo murir 


Toto homine qui cauallo muriere fasta 1 anno respondeat, 


E ' Todo homine qui baraiar 


Toto homine qui baraiare super acotamento de alcalde pectet 1 morabitinum medium “alcalde et medium a 
la ponte, et pro isto non incotet per bestia sed pignoret. Et per senal de corral de mercoles et de sabbato pectet 
1 quarta de morabitino, et pro isto pignoret et non incotet nisi per fossado aut per apelido : talis sit el caualero 
x morabitinos et el peon v morabitinos. 


Los alcaydes ille quod iudicauerint 


” Los alcaldes illud quod iudicanerint ipso altorguent, et de illo quod appreciauerint accipiant el diezmo et ac- 
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cipiant los alcaldes, et scriba unusquisque prendant decem decem morabitinos et non magis nisi illo quod dicitur 
de suo coto per corral aut de suo acotamento aut de bellatores que uant à sancta maria aut a la defesa quomodo 
foro est. Et alcaldes sint de unaquoque scismo duo, et totos per cismos et per suas direeturas, Et iudex similiter. 
Et los andadores acotent per mandado de los alcaldes, et los alcaldes aplegent las calumpnias de concilio a dere- 
cto. Et totas las calumpnias de concilio per pesquisa bona et directa colligant illas, et dilante sit ille cui dederint 
las pesquisas : dent de uiçino ad uiçinum et ad morador de uiçinos aut de moradores : et istas pesquisas sint tres 
et non minus : et cum ipsas pesquisas coia el quereloso sua calumpnia, et qui primero firiere ipse pectet las ca- 
lumpnias de ambos : et qui super suo cabo tornare non pectet calumpnia : si non fecerit liuores pectet media 
calumpnia. 
Calumpnias que por alcaldes se perdiderint 


Totas las calumpnias que por alcaldes se perdiderint illos las pectent et de las calumpnias accipiant sua 
soldada et ad tercias de anno toment tercia parte, ct altera tercia del anno las alteras partes. 


Toto homine qui iudgado acceperit 
Led 
Toto homine qui iudgado acceperit sine mandamento de concilio fatiant del corpo iusticia sine calumpnia 
si non fuere per sua directura, et similiter alcaldes et el iudex qui fuit posto de concilio prendet et tome suas 
directuras, et non mittat altero rabadan, et si altero milterit, non le dent penos. 


Nulla mulier non responda sine uiro suo . 


Nulla mulier non respondeat sine suo uiro, nisi per illo qui dicitur ut supra : et totas las calumpnias del 
concilio pectet las in auro aut in denariis. 


Estas sum las calumpnias 


Istas sunt las calumpnias : mercado m morabitinos, açogue m morabitinos, corral de alcaldes m morabiti- 
nos : Boda m morabitinos : Concilio m morabitinos. Aldea super aldea, bando super bando, aut corral aptado de 
v aut de v arriba pectet 1º morabitinos, si falaren en esquisa de m bonos omines, et al uiçino de uizinos, ct al 
morador de moradores : et estas esquisas sedeant delant el quereloso. 


Ovi bandear de lingua 


Qui bandear de lingua m morabitinos. Exido de concilio m morabitinos : de casa de rodrigo correero fasta 
casa de martim martinez sit azogue, et toda la cale de pared ad parietem. Qui ibi corriere cauallo in toto isto 
coto pectet ur morabitinos, nisi in die sancti iohannis babtiste et santi petri. 


Qvolibet homo 


Quolibet homo qui mortuus fuerit non leuent cum illo unum cauallum supersenado aut cum armis, et 
quantos ibi magis leuauerit tantos tres tres morabitinos pectet : alcaldes per iuditio non accipiant ullum precium. 
Alcaldes si in falsaria cos inuenerint perdan el soldar, et exeant de portello per aleuosos, et quanti ita inuenti 
fuerint tanti exeant, et alteri non eiecerint illum aut illos, omnes exeant per aleuosos et perdant el soldar ut su- 
pra dictum est. Et sic de toto aportelado de concilio qui in falsaria inuentus fuerit. 


Nullus homo qui a uozero 


Nullus homo qui a uozero se afilamare non le uedet alcaldes uozero, et si uedauerit sit periurus, et non 
mittat bestia. 


Se los xr alcaldes 


De los xn alcaldes semper sint duos alcaldes a la porta del corral, et los alteros sedeant v ad quinque aut 
nu quatuor, ct usque ad m corrales sedeant finito suo iuditio, et si adsi non fecerint sint alcaldes periurii : et si 
corral de alcaldes exquisa sopierent del qui torto tenucrit mandent le que se parta deinde quia torto tenet et 


isto sedeat per totos los qui iuditio habuerint per la uilla. Et totos los homines qui posuerint per guardar tam de 
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peliteria, tam de ferradores quam tauerneras quam de quanto fuerit ad gardar posuerint lo sex et non lo ende- 
renzarent exeant per aleuosos et pectent mn” nº morabitinos. Et los sex uedent a todos los aportelados la nimiga 
que fecerint cum concilio. É , 
Toto homine que per sua cabeza (sic) 


Toto homine que per sua barbeza mandauerit aliquam rem ad altero dê lo si lo non soltare el omine a qui 
lo mandare : ct isto es dicto per los pedidos. 
Nullus pelitero 


Nullus pelitero que las penas de coneios aut corderos castrarent pectet singulos morabitinos a los alcal- 
des. Los almonederos quando coierient almoneda semper sint cum illis dôs de los sex. 


Toto homine que auer dier 
Toto homine que auer dier a onzenas et non le dederint penos non le respondeant. 


“Totos homines que aparceria 


* Totos homines que aparceria habuerint in molinos aut in azenia in las aldeas faciant suo cabillo al martes 
ad sancto christoforo. 
Per mortem hominis aut mulier forçiada 


Per mortem hominis aut mulier forçada mittat duas beslias, et per tota altera causa una bestia, ef si magis 
incotauerit non mittat nulla : ct bestias quas debuerint mittere altero die et cada tercio die las mittant, et 1º ca- 
ualar aut mular per duas asnares. 


Qui habuerit ad firmare delant 


Qvi habuerit ad firmare delant alcalde firmet qui el iuditium iudicauit et si non firmauerit cadat, et non fa- 
tiat mania ante ipsum alcalde sed alcalde dicat ei inditium quomodo ipse iudicauit : et si noluerit eis dicere sit 
periurus et pectet la peticion : et la una firma dicat la per uerbo quomodo tenet iudicatum : Et las alteras firmas 
dicant lo per ipsa iura que fecerunt que tanto firmant et tanto otorgant quanto ille. Et si dixerit ille qui de- 
mandant —non compleuit tua firma—, ibi dicat in quo non compleuit, et si dixerit el alcalde — conple istud — 
et noluerit complere per hi cadat, et statim dicat alcalde qui est caido, et si non lo dixerit sit periurius, et pectet 
la peticion. Et si non fuerit in villa el alcalde sakent fiel et uadant ante alium alcalde : et qui noluerint ei sakaro 
fiel et uadant ante alium alcaldem, per hi cadat, et ante ipsum alcaldem quod fuerit qui noluerit cognoscere el 
iuditio per hi cadat : et el alcalde antequam cognouerint el iuditio ipse lo delibret quasi si ipsimetipsó iudicasset 
illud, et si noluerit librare ipse pectet la peticion. Et qui mania en las cognoscentias, iste alcade lo pregunte, et 
qui negauerit el iuditio ipse mittat penos de morabitino el alcalde : et post nullus homo qui dixerit —depost fe- 
cisti conuenientia comigo— aut —al fecisti mecum — non le prestet : per auer aut per firma quod habet unus 
ad alterum a fazer, si non fueril facto ante alcalde non prestet : isto est per que diziant multos homines — de- 
post fecisti al mecum — : et auer judgado delant alcalde non lo dent. Et nullus homo qui auer habuerit a dar ad 
altoro dê lo ante tres testigos aut 1 alcalde, et si post lo negare que ielo dederit fatiant de illo iusticia. 


Ad hec sunt auenidos e los vr et episcopo et 


Ad hec sunt auenidos los sex et episcopo et alcaldes. Quando aliquis rancuroso euenerit a los alcaldes de 
bolta de v aut de v arriba ueniant ante los sês quando se iunctarent al uvernes, et dent duos de los vr quando se 
iunctarent al uernes, et dent duos de los vr cum duos alcaldes ad exquirere, et com qual exquisa falarent adsi 
pectent la calumpnia : et isto sedeat per aquel que non habere exquisa : et al uernes primero, dent la pesquisa 
de quomodo lo falarent ipsos 1 alcaldes et ipsos n de los vi. 


Toto homine qui faerit 


Toto homine qui fuerit cum mesturgo ad rege aut Ieuauerit portero ad casa de uizino de homine de ciuitate 
roderici pectet c morabitinos et exeat per aleuoso. 


E qa 
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Almonedero de la ropa 


El almonedero de la ropa non tome magis de n dineros del morabitino, et de xvim denarios unum. 
Nullus pingnoret 


Nullus pignoret in die dominico neque in die martes. Et qui debuerit bestia mittere in sabbato, per no- 
clem mittet in die lunes ante de missa, et qui in die lunes, per noctem mittat illam in die mercoles al foro. 


Toto caualero que fore a rafala 


Toto caualero que fore a rafala ubi habuerit a ir non le respondeat nadi nec nadi ad ille et si pignos tenu- 
erit que non fuerint uençudos tornent lo a suo dompno et quando uiniere retornelos suo dompno a la uox que 
los tenia ille ad ille, et si non dê los dupplados. 


Per curredura que correm 


Per curredura que correrem al caualero, et non Jo demandaren usque ad m oteros non li respondeat aqui 
per illo, et el alcalde que lo iugare cadat in periurio. Et de c oues arriba qui las habuerit de caualero 


Totos homines qui suo 


Totos homines qui suo iuditio posuerint in manus de parientes mittant lo per manu et per inditio de al- 
caldes : per x morabitinos ingent duos alcaldes, et xv com mr, et deinde arriba mí” et prestet, et si adsi non fue- 
rint non prestet, et post qui lo metierent in manus de parientes et si aliquis quisiere repentire pectet  morabi- 
tinos et torne al iuditio de los parientes : qui auer tenuerit de orphano mobile si esquisa sopierent los parentes 
dê lo a partir, et de lo que dederit et (sic) iuret cum mr quia non tenet magis : si mortuus fuerit el orphanus 
prestet suos auerez ad suos parentes, excepto que dederint pro sua anima. 


De qui habuerit iuditio fatiat alcaldes conuinidores 


Omnes qui iuditio habuerint fatiant mn uiçinos de uilla alcaldes et conuenidores et iudicent sug iuditio, et 
prestet suo iuditio tanto quomodo de 1º alcalde iurado, et si mandarent bestia mittere mittat la, et si non la mi- 
seril accipiat illi pignus de morabitino, et si la mandarent soltar soltent la, et si non la soltaret et illuc transno- 
clauerit det la dupplada, et firment tanto quanto 1 alcalde iurado : et el alcalde iurado de conceio iudicet et fir- 
met per ualia de v morabitinis, et n alcaldes per x morabitinos, et de-m alcaldes per xv morabitinos et um per 
xx morabitinos aut deinde arriba. 


Qui auer moble demandauerit 


Toto homine cui auer moble demandauerint, et dixerit —torto mihi demandas— iuret alter qui demandat 
quod suum fuit et non uendidit illud neque dedit illi, et respondeat ille qui tenuerit, et si dixerit — darei otor— 
det illum ad 1x dies, et el'otor iuret que propter lo otorgat que lo uendidit aut que lo dedit aut que fuit fiador 
de illo : et si adsi non fecerit per i cadat, et det fiador que ualia habeat de la peticione dupplada. Et si ortogare 
in mane mittat bestia in alio die, et si in nocte mittat in alio die : et si hoc non compleuerit ille qui dat el otor per 
hi cadat : et ibi aut (sic) dederit ille otor ibi det fiador que faciat que mandarent los alcaldes, si non per hi cadat. 
Et si rancando fuerit ille qui dat el otor et non habuerit unde pectet el otor, el fiador pectet dupplado et cabdal. 
Et qui se adclamaret ad otor et non compleuerit duplet. Et si dixerit —non possum habere qui mihi uendidit 
aut dedit—, inret quod cum comparauit aut sibi dederunt, et non potest illum habere det illum qui sibi de- 
mandat. Et illi qui demandat det fiador quod teneat illud manifestam usque ad medium annum. 


De quin enforquent latrones 


Alcaldes inforquent latrones et uetent forças et uirtus. 
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De qui sua uox baraiaret 
Quolibet homo qui sua uox baraiaret det la uerdade quod ueritate demandat aut amparat. 
De quin uox aliena uel sua 
Qui uox aliena baraiaret det la verdade quod tanto pesquirere quod uerdade baraiat et demandat aut am- 
parat. 


De clerico portionem habuerit in uilla 


Quolibet clerico qui portionem habuerit in ecclesia de uilla suos parentes qui cum illo morauerint sine 
soldar habeant foro de uiçino de uilla. 


De clerico qui rationem habuerit in uilla uel in aldea 
Quolibet clerico qui rationem habuerit in uilla et rancuram habuerit de aldeano paret fiel cum 1º clerico et 
cum 1º laico, et si non uenerit pectet 1 morabitinum ad foro de alfaiates. Et qui portionem habuerit in ecclesia 
de aldea sos parentes qui cum illo morauerint habeant foro de aldeanos. 


De latrone qui preso fuerit 


Toto latrone qui preso fuerit per furto adducat usque los alcaldes, et los alcaldes inuenerint pesquisa non 
dent illi de manu : illi dederit adducat illum et si non adduxerit ille mittat ibi suo corpore. 


De las aguas de las goteras 
Totas las aguas de Ías goteras et de los corrales et de calles pro ut uiderint alcaldes et boni homines illuc 


vadant directe : et toto homine qui casa aliena descrubiere aut sua aqua de sua casa ceciderit la casa aliena pe- 
ctet x morabitinos et fatiat la casa in dupplo. : 


Qui secadores saquent ad decimum 
Los segadores sequent ad decimum et accipiant per sortem. 
Los desquiladores 
Los desquiladores accipiant per ps de 1x uno, de maiores, et de corderos de xx. 
Toto homine qui cum su iugo de boues 
Toto homine qui cum suo iugo de boues arauerit licet fatiat se iuguero sit postero. 
Que tomar qual cosa 
Toto homine que tomare qual cosa quisier sin grado de suo domino dê la duplada com mi morabitinos. 
Todo solariego 


Qvolibet homo qui solariego uoluerit esse tali modo sit qui laborauerit et morauerit omnino in hereditate 
de suo domino sit solariego, et si in alia hereditate Iaborauerit pectet quasi aldeano. 


Per tota firma 


Per tota firma sint tres et non minus. 
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Qui teneat unocem 


Nullus homo non teneat uocem suam nec aliena. 


. 
Qui molinero uoluerit saccare 


Qui colmenero uoluerit saccare de Lx* colmenas ad arriba sacque, et el molinero que las curie ad cotidianas. 
Qui penos iactare ad alquilé 


Qui penos iactaret ad alquilé et los enguerare non dent alquilé. Et si pro pane aut pro vino aut pro carne 
aut pro pescado aut enprestados usque in tercio die non los saccare enguere los penos et pendre. pro suo aucr 
aut per aliam causam. 

Toto auer manifesto 


Toto auer manifesto delant alcaldes dent lo a 1x dias. 
Qui demandauerit auer 


Nullus homo qui demandauerit aver aut hereditate aut quali causam de ipse est la firma : et si pesquisa 
dederit, el altero qui mentira firmat non le prestet, et exeant per aleuosos illos qui firmauerint, et fatiant de illos 
iuslícia los alcaldes, et si non fecerint sint periurus. 


Qui debuerit adducere ad plazum 


Toto homine qui debuerit adducere aliquem ad plazo adducat illum de aldeas ad tercium diem : et de al- 
ba et de salamanca ef de ledesma et quomodo ieltes cadit in doro et de doro ad alá ad xv dies, et de doro 
acá et de cola acá et de la sierra acá ad 1x dies, et de taio ad alá ad xxx dies, et de taio ad acá ad xv dies : et 
si dixerit —ido est in azaria— dicat cum quo adalil fuit, et ad sua uenida adducat illum : et si torna fecerit de terra 
de christianos el contendor, las Destias ibi iacendo, adducat illum : et si dixerit —ido est ad uenado aut ad mon- 
tem— iuret lo quo nescit sua posada, et cognominet companeros cum quibus fuit, et ad uenida de sos compa- 
neros adducat illum : et si dixerit —ido est— demandat non crediderit, et inret lo que per ad alá exiuit ubi 
dicit et sine arte. 

Qui in plazo intrauerit 


Toto homine qui in plazo intrauerit et infirmauerit"ueniat qui los penos uoluerit saccare et inret qui en- 
fermo iacet et sine arte, et quando sanauerit respondat : et qui in plazo intrare per adducite (sic) homine ad xxx 
dies et non lo adduxerit faciat la voce. à 7 

Per furto et de condeseio 


Per furto et per condesiio tam de auer quam de ganado quam de quali quesierit nullus homo ad alium de- 
mandare ualia de x morabitinis aut deinde arriba lidiet, et per 1 morabitinum iuret cum 1 uicino et per m mo- 
* rabitinos cum dôs uizinos et deinde arriba sibi-v. 


Qui firmauerit per v morabitinos aut de repto 


Hi qui firmauerit per v morabitinos aut deinde arriba recudat a rrepto, excepto per illo quod dicitur ut 
“supra. 
Qui demandaret furto 


Nullus qui demandaret furto et negauerit et post fuerit uençudo pro illo dent lo dapplado cum mi morabi- 
tinis. - 
Qui pignus reuelauerit in uilla aut in 


“Quolibet homo qui pignus reuelaret in uilla aut in aldea a los andadores de concilio pignorent pro mo- 
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rabitinis uno pora los alcaldes et alter al quereloso. Et si alcaldes reuelauerit pignos, los alcaldes dicant ad illos 
qui sunt ibi quod adiuuent cos, et qui noluerit eis adiuuare pectet unusquisque singulos morabitinos a los alcal- 
des, aut iuret unusquisque cum 1 uiçino quod non dixerunt —adiuuare nos— : et hoc sit si reuelaucrit pignos 
a los andadores. Et si a los alcaldes reuelauerit pectet mm morabitinos los mr a los alcaldes et 1 al quereloso et fa- 
tiant testes ut supra dictum est. 

De totas las calumpnias 


Totas las calumpnias que sunt dictas pera los querelosos sint ad illos. 
De ferias dagosto - 


Isti sunt las ferias dagosto : de die sancti cirici usque sancti cipriani non respondeant per nullam causam, 
nisi pro morte hominis et per mulier forçada ad uiro, et per homine aut homines aut mulieres feridas aut feri- 
dos respondeant. Et respondeant per boue aut per bacca domados et per carro et per quanto pertinet ad era 
et per pan de panadera et uino de tauernera et per uino de cuba et carne de carnicero et per pescado. 


Toto homine qui pan leuare ad terra de mo..' 


Toto homine qui pan leuare ad terra de moros ille qui lo falare prende lo sin calumpnia, et adducat el corpo 
a los alcaldes, et fatiant de illo iuslícia : et si dixerit —non lo pode prender-— iuret cum nn uíçinos quod non 
lo potuit habere nec prendere et tome totum quem li tolerint. 


Auer enprestado 
Todo auer enprestado non aia ferias. 
De las ferias de quaresma 


: ' ' 

Istas sunt las ferias-de x.” : respondeant per dineros de laborador, et per açada et per azadon ct per poda- 
dera : Et dampno de toto labor respondant : per prado et pro uinca-et pro misse (sic) et per quantum pertinet 
ad labore et per molinos et per azenia respondeant. Et istas ferias tali foro sit quale in las ferias de agosto. 
Soldar de collaço non habeat ferias, nec perdida que illa feceril a suo senor non se paret tras ferias : nec gana- 
do-de lacte non habeat ferias. Cauallo de sella nec armas non habeat ferias. À 


Qui oiner a dar auer in ferias 


Toto homine qui habuerit auer a dare et ad altero in ferias intraret petat eum in testigos : de illo quo pe- 
tierit' cum det lo ad vim dies, et si non dederit, ferias exidas dupplet lo. 


Qui carrera noluerit saccare 
E : 

Totos homines qui carrera uoluerint saccare si se conuenerint inter se saccent sua carrera et habeant quo- 
modo si saccarent illos los alcaldes :.et si non se conuenirent ueniant ad capitulum de los alealdes et dent illis 
capitulo mt” alcaldes qui la saquent : et postquam fuerit saccada qui la serraret aut araret pectet mu morabitinos 
a los alcaldes. Et la carrera que tali modo non fuerit saccada non habeat coto. 


Qui cum suo ganado 


Toto homine qui cum suo ganado aut cum suas bestias aut cum suo corpore crebantare baladar aut linde 
aliena pectet 1 morabitinos ct fatiat el baladar aut iuret sibi tercero, si ille qui demandat non potuerit firmare. 


Qui salua fe pecierint 
* Toto homine cui salua fide pecierint ante alcalde et non dederit ca pectet mr morabitinos, et dê per si etper 
su auer, et si non dederint mittant lo los alcaldes in cepo et non sint periurus : et si non dederint accipiat cum 
absque calumpnia: et si dixerit —non sum ausus accipere illum : adiuuate me — et si noluerit illum adiuuare, pe- 
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ctetilli unusquisque singúlos morabitinos aut iuret cum 1º uicino quod non dixitillis —adiuuate me— : et si dede- 
rit hominem super quem sit usque supradictum diem aut quod det salua fide et si noluerit hoc facere, perculiat 
cum aut oceidat absque calumpnia. Bt qui salua fide dederit det ea pro se et pro omnibus parentibus suis qui- 
bus fuerit in terminisciuitatis, et det mm homines habeant (sic) ualia de la peticione aut sex. 


De salua fe per ueritate 


Toto hominc qui dixerit ad alio —da mibi salua fet— det sua ueritate que la demanda per medo que ea 
de illo aut de suo auer, et si adsi non fecerit non iela det, et si ueritate dederit det salua fide ut supra dictum 
est. 

De inuenit porcos in la deffessa 


Qui inuenit porcos in la deffessa accipiat pro 1 quoque quinta de morabitino, media a los alcaldes et 


media ad opus sui, et hoc sit in omni tempore. Et qui ganado ibi miserit sapiendo pectet 1 morabitinum : et 
si dixerit miserit sapiendo iuret quod non misit sapiendo, et pectet 1º quinta de morabitino : et quando disrum- 
perit cam concilio non intret ibi alio ganado nisi cauallo aut mulo et mula de la carrera del pinar ad iuso, et 
deinde arriba intrent equas et asinos. E 


Qui aparceria cum suo ganado 


Toto homine qui aparceria fecerit cum suo ganado por matener cabana teneat ea usque ad annum, nisi cue- 
nerit ei captiuitatem ucl inimicitate, et si hoc non fecerit pectet vi morabitinos et tornet ibi el ganado mittendo 
bestia ad tercio die : et hoc non habeat ferias reque solturas. 


Qui perdiderit cauallo 


Nullus homo qui perdiderit cauallo alent la sierra det in aflago 1 morabitinum, et si asno 1 quarta, et si boue 
aut bacca quarta, et de 1º oues tres, et de 1º porcos similiter, et deinde arriba ad sua conta, et per moro 1 mo- 
rabitinum : et aquent la sierra quarta, similiter cauallo, et asno decima, et per boue sexma et per bacca. 


De aldeanos qui laborauerint cum houes 


Totos los aldeanos qui laborauerint cum boues dent singulas octauas de ceuada a los iunteros quando semi- 
nauerint : ipso anno que non seminauerit aut non potuit seminare non pectet octaua de ceuada a los iunteros. 


De quin comparauerit bestia aut b.. 


Nullus homo qui conparare bestia aut boue et exierit infirmo aut linicioso tornet lo ante de 1x dies ad suo 
dompnus cuius erat el fiador, et inret cum uicino, et per el asno et per bestia maior cum um, similiter per el 
boue aut per bacca, que non linticio depost que lo comprô, et tornet suos morabitinos ad tercio die : et torne suo 
ganado aut sua bestia aut boue, et si non Jos tornare ad tercio die dê los dujlados, et per duplo et per cabdal 
mittal bestias, et non habeat ferias neque solturas : et si anto de vim dies non uiniere non respondeat amplius. 


Preso per meu auer 


Nullus homo qui dixerit —iste est meus preso per meu auer— et altero habuerit de illo rancura per suo 
auer, si troxierit ferro in pedes aut in manus et homines de suo seruitio et de suo pan et andare cum illo, sit 
suo preso, et si non fuerit adsi non sil suo preso : et isto qui uideant alcaldes nº* aut u1 bonos homines que al 
primero dará suo auer, et deinde arriba ueniat ille qui primus lo presô et inde totos ad sua conta suos debito- 
res : et ille qui primus tenuerit respondeat cum illo ad altero, et totos similiter respondeant ; et inrent tres uici- 
nos aut firment que ipsa rancura habent de illo que demandant, et post respondeat ipse preso : et si uincierit el 
preso uadat in pace, si non, uadat preso usque det suo auer el contendor. 


Qui lIeuauerit panem ad terra de moros aut armas 


Qvolibet homo qui leuauerit panem ad terra de moros aut armas aut mel aut caseum aut canallos aut man- 
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teca aut alia causa quod de comer aut de armas fuerit perdat omnia que habet, et si corpus suum possunt acci- 
pere inforquent ilum. . : 
a 
Seriuan de concilio sea escusado 


Seriuan de concilio sea escusado de pecho et de tota fazendera, et parta com alcaldes lo que ganaren por 
alcalderia : ningun omen non faga cartas en a uilla si non fuer por su plazer, et si la fizier nol (sic) preste et pe- 
ctet 1 morabitinum. 

Toto homine qui sacauerit 


Toto homine qui sacauerit armas ad bolta pectet un” morabitinos. Et toto homine qui a la defessa exierit 
cum armas contra altero pecte x morabitinos : si los alcaydes dimiserint sint periuros, si firmas potuerint habere, 
et si non, iuret cum umº* et ille quinto. 


e. 


Per mortem de hominem et per mulier forçiada 


Per mortem de hominem et per mulier forçiada mittat m bestias ante de missa matutinale, et intret se sta- 
tim : et hoc sitin sabbato : et si lo testificauerit foras cum mr nicinos aut cum nº alcaydes pectet mm” morabi- 
tinos. 

Qui pecierit litte ad alium 


Qvi pecierit litte ad alium pectet nn” morabitinos si firmare potuerit cum mr sin autem iuret sibi quinto : et 
qui primo pecierit lide pectet nº" morabitinos per si et nm” morabitinos per altero : et el od firmare que super 
si tornô non pectet. 

Et per tota peticcione sida 


Et per tota peliccione cognoscat aut negat, et si non quesierit cognoscere aut negare mittal bestiam alio 
die : et cada tercero die mittat bestiam usque cognoscat aut neget. 


Vidua per bestia aut per pigno 


Vidua per bestia aut per pigno de morabitino paret fiel et.uadat ad fiel ; et per aliam causam uidua non 
uadat ad fiel, excepto ad radicare. 
Toto homine qui pigno.. 


Toto homine qui pingnorauerit de quali parte que se querit ille uadat sacare la pingnora. 
Los álcaydes acotent 
Los alcaydes acotent et hits las bestias in casa del quereloso usque saque ela (sic) penora. 
é . Toto homine qui sine mandato 


Toto homine qui sine mandato concilii pignorauerit aut de los vi” et iuditium noluerit facere et propter il- 
lum pignorauerit las bestias ibi iacendo saquet la pignora. 


Todos los rancurosos 


Totos lan (sic) rancurosos de uilla aut de aldeas que habuerit rancura de fora uilla uadant a los vi et a los 
iunteros et mandent ille prendeire sua integra : et los iunteros sint mm” a los iudicios iudgare, et illos faciant las 
idas del rey, et quanto per illos se perdiderit aut dampnaret illos lo pectent. Los iuncteros postquam exierint de 
suo portiello, nec nullus aportelado excepto iudex non prendre magnerium (2) per calumpnia que fuit facta in suo 
portiello, excepto de suo corpo que respondant per penos, quia pendrare in suo portielo Podipam exierit del 
portello. 

Todos los lauradores del 

Totos los lauradores del castiello | usque ad Bino sancti martini faciant suo labore, et quod remanserit du- 

plent illum si habuerint cal habundanter. 
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Los alcazeres de las fronteras 
Los alcaçeres de las fronteras, si non fuerint serrados ad foro quomo los ortos, non accipiant calumpnias. 
Todo homine qui uenerit ad istam 


Toto homine qui uenerit ad istam uilla et pignorauerint propter germanitatem per illo quod pignorauerint 
et per illum la pignora Ieuauerint usque ad 1x dies eat sacare la pignora : et si no la sacaret, cada tercero die 
mittat Destia usque la saquet, et hoc non habeat ferias neque solturas. 


Alcaydes qui a ad bolta uiderint 


Alcaydes qui a ad bolta aut baraiá uenirent et ferire aut messare et lo uiderint alcayde sua pesquisa de al. 
cayde sit hata v* morabitinos et pectet ille qui percusserit aut messauerit : et nº alcaydes hata x morabitinos sint 
pesquisa, et leuent lo per la iura que fecerum al concilio que lo uiderit et per x morabitinos arriba per nm al- 
caydes que lo uiderint, et pectet la calumpnia, et leuent lo illos alcaydes que lo uiderint, et per la iura que fece- 
runt al concelo, 

Nullus homo de uilla de alfaates nec de suo ter... 


Nyllus homo de uilla de alfaates nec de suo termeno non dent a comer ad nullum hominem excepto illo 
corpus del rege aut de suo fillio si non fuerit per suo amore : et tota aldea que forçia fecerint ad alcaydes et ape- 
lido dederint ad alteras aldeas et no les quesierint adiuuare pectent c morabitinos : et se forcia fecerint ad aliquid 


 aldea rix homo in aldea ubi posare, ant de sua criazon, et apelido dederint, et suos uicinos aut la aldea que lo 


sopierint no les adiudarent pectet c morabitinos. 
Todos nostros pectos a seismos 
Totos nostros pectos a seismos pectemus. 
Toto homine qui ualia 
Toto homine qui ualia habuerit de xx morabitinis si non fuerit seripto in carta et in padron non sit uicino 
a foro nec tome portello ullum : et super hoc non firmet super altero, et cada die dominico pectet 1 morabitinum 
usque intret in carta et in padron, et sit postero. 


Toto homine qui inimico 


Toto homine qui inimico alieno coiera in aldea aut in uilla qui sit uicino de alfaates et sacado per inimico 


“ad mostro foro pectet c morabitinos in'sua casa potuerint testificare con bonos homines adsi como es foro, aut 


iuret con nnº” et ille vº. E 
Todo homine de aldea aut de uilla qui forcia 


Toto homino de aldea aut de uilla qui forçia fecerint ad alcaydes, illos andando in mandado del concilio aut 
del rege, et aliquis lex fecerit forçia aut uirto pecte c morabitinos. 


Qui matar canes 
Qvi mataret galgo aut carauo aut can rustrigo, pectet per el galgo nº* morabitinos et per carauo 1 morabiti- 
num et per rustigo nº morabitinos et per podeco aut per alano nº* morabitinos, si ad torto el mataret : et si galgo 
crebantarem perna, al tanto como se lo matasset, et se non, inret cum 1 uicino, si non, peche ela calumpnia. 
Quando el rege aut suo filio 
Qvando el rege aut suo filio in aldea ubi se acertarent ibi comederint, et el alcayde ibi se acertaret, per 


suas manus ande lo que comederint, et si non quesierem los del aldea perdan quantum dispisierint. 
M. L. Tou. 1. à 206 
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Toto homine qui se aflamare 


Toto homine qui se aflamare a uozero det uozero altero dia, exida de missa matutinale a collaccione, ubi 
mandaret ille alcayde, et si non dederit mittat bestia aut ille uozero non fecerit quando mandaret ille alcayde : 
et si el alcayde uetauerit uozero, sit periuro. . 


Primo junto nec populator non 
Primo iunto nec populator non pectet usque annum, sed uadant in fossado et in apilido. | 
Toto homine qui coral 


Toto homine qui coral fecerit sin alcayde apartado pectet 1º morabitinos a la ponte, aut iuret unusquisque 
cum nn” uicinos, sin autem pectet 1º morabitinos. - 


Toto homince qui intrare cum senor 


Toto qui coral qui intrare cum senor, et infirmare-in mayo aut in agosto, quantos dies fecerit menos ad 
suo senior duplet in alios dies. 
o Toto homine cui mulier 


Toto homine cui mulier obierit xv dies ante del fosado, si filio aut filia non habuerit in sua casa sine sol- 
dar de medio anno ad riba que xx“ annos habeat, uadat in fosado et prestet, et si adsi non fuerit non prestet. 


Todo homine qui sobrino habuerit 


Toto homine qui sobrino habucrit in sua casa sine soldar de medio anno arriba que xx” annos habeat ua- 
dat in fosado et prestet, et si adsi non fuerit non prestet. ; 


Todo homine qui de foro se sacare - 


Todo omine qui de foro se sacare, no lo mittat dominus. 
Toto aportelado qui uocem de latrone tenuerit, perdat el portielo et pectet x morabitinos a la ponte. 


Totos los carniceros aut pescadores 


Totos los carniçeros aut pescadores aut alios merchanes adsi quomodo ad illos respondierint in ferias adsi 
faciant illos similiter. 
Toto homine qui ante (sic) dederit 


Toto homine qui auer dederit ad renouo de dia de sancto martino que cant el bispo don martino a de- 
uante sint descomunicatos, et ille alcayde qui lo iudgare dare sit periurus et no li prestet : et si potuerit m homi- 
nes bonos testiguar que lo iudga dar, exeat ille aleaydo per aleyuoso del portello, et isto si ló iudgar dar el re- 
nouo. , 

Todo homine qui sua mulier dimiserit 


Toto homine qui sua, mulier dimiserit de benedictione aut de iuras aut illa si suo uiro dimiserit, uadant al 
bispo, aut qui tenuerit sua ministraccione, et cl obispo enbiet mandato a los alcaydes que adpetent que torne el 
baron a la mulier, aut la mulier al baron : et si non aututarent aut non apretarent usque se adiuntent in un, et 
si adsi non fecerint elos alcaydes, sint periurii et pectent x morabitinos : et ille parente que amparare la mulier 
pectet x morabitinos cada nº dia que transnoctare in casa del pariente los pectet ubi transnochare la mulier. 


Toto homine qui morabitinum dederit per pan 


Toto homine qui morabitinum dederit per pan non le det sed quantum dederit in agosto, et isto el que de- 
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derit morabitinum per pan a nnouo : et qui pan dederit per morabitinum ad agosto quanto ualier el pan en mayo 
at aquela cuncta de morabitinis en agosto. 


Totos los homines que morabitinum dederint 


Totos los homines que morabitinum dederint per saiales uadant ad mercado et quanto dederint per mora 
tinum dent tanto ad dompnus de morabitino. 
Toto homine 


Toto homine qui morabitinum dederit per mosto ante de sancto michael quanto dederint xv dies post sanctum 
michaelem ad morabitinum dent tanto. 
] Toto homine qui uineas 


Toto homine qui uincas aut açenias aut casas enpenare non le det altera causa per uineas laborare nec per 
açenias nec per casas usque la saequet : si ille qui las -tenuerit laboret ipse labore quomodo pertinet ad unus- 
quisque tam de uineas quam de açenias quam de casas : et si assi non fecerint, det ille auer quod habuerit a 
dar et laboret suus dompnus sua herencia. 


Toto homine qui se clamauerit ad fir.. 


Toto homine qui se clamauerit ad firmas si parente ibi connombrare, non conombre in firmas si non fue- 
Fit uno parente : et parente est padre aut mater aut frater aut primo aut secundo aut tercero aut quarto : et non 
mitlam magis parentes in firma. 


Todolos parientes qui inimico se.. 


Todolos parentes qui inimico segudarent segudent parentes de ambas partes : et qui non uenier a desafiar 
aut ad segudare aut al coral, sano sedendo aut in la terra, non tome de omegilio parte : et si non fuerint paren- 
tes de la una parte in la terra, segudem los otros parentes. Et todo omne que dixier —non esto parente— ua- 
dant fieles a la terra unde fur, et exquirant quomodo aflarent dicant lo, et qui non uenire a desafidare aut ad 
segudare aut a corral, sano sedendo aut in la terra, non tome de omezio parte. 


Toto iudeo qui auer dederit 


Toto iudeo qui auer dederit ad alquilé dê el morabitinum a sex domanas per (sic) et soldo per uno dinero a 
la sedmana. Et totos iudicios qui habuerint iudeos et christianos et firmarem nº christianos et non firmar el iudeo 
con os christianos in firma el iudeo pectet ela peteccione duplata tam del iudeo al christiano quomodo el chris- 
tiano al iudeo : et similiter si 1º christiano et el. primo iudeo firmare al christiano et altero christiano non uult 
firmare ipse pectet ela peticcione dupplada. 


Toto iudeo que penos thomare sine testes 

Toto iudeo que penos lhomare sine testes pectet de furto : et neguno christiano non tome aut de (sic) filo 
enparentado nisi de dominus de casa, et si non, qui los tomare pectet x morabitinos. Similiter non leuct homo 
super se nec alius auer, et si Jeuauerit non le prestet nec respondeat per illo a nulus homo. 

Toto homine qui suo auer cognouerit al iudeo 

Toto homine qui suo auer cognouerit al indeo firme lo el iudeo cum nº iudeos et cum 1º christiano aut cum 
nº* christianos et cum uno iudeo que lo comparó et con sol et dê otor : et si non potuerit firmare, iure el christiano 
que suo est et non lo uendidit nec donô nec lo mando inpenar, et tome ille aver que demanda ; et toto iudeo 
dê otor per ille auer quod ille cognouerint, et si non, dupplet ille auer cum Ja calumpnia. à 


Todos homines qui habuerint ad firmare cum 


Totos homines qui habuerint ad firmare cum concilio firme con quinque filios de postero al de uilla, et da 
aldea con aldeanos firme postquam habuit xy annos, adsi quomodo foro est. by 
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Toto homine qui per fiaduria 


Toto homine qui per fiaduria pectaret dupplet ille per qui pectat. Et toto tercero que habuerit ad firmare 
per suo uicino firme con altero uicino de ipsa collaccione, et si tercero non habuerit la collaccione, firme ille qui 
habuerit ad firmare con mº* uicinos de sua collaccione : et isto est per demandancia que faciat 1º ad altero de 
uicindade de collaccione que mandent firmare alcaydes. 


Todos los que sacarent elas octabas 


Totos los que sacarent elas octauas tragam xi octauas al martes et mº* arrouas et mº* medias : et estraieras 
non andent ibi, et si ibi andarent fostiguent la elos alcaydes, et si non, sint periurados : et la octaua uadat al sa- 
co, et cada arroua leue sua alcopha, et choya arroua et media, et ela media coya arroua, et lo del estrayo tome lo 
sô dompno, et tragan ur medias octauas : et quantas octauas, aut arrouas, aut medias non leuarent, tantos mora- 
bitinos pectent, et las medias singulas medios : et non tomen sinnon cuchar quomodo mandar el concilio, et non 
tenda manto nec capa nec strayo el octauero nec mittat mano in saco nec in octaua per tomar cuchar, et el qui 
tendire octauero sedendo nullo manto nec capa nec strayo aut falarent in falseria pectet x morabitinos alcaydes, 
et exeat per aleyuoso el octauero. ] 

Toto homine qui ad escuso 


Toto homine qui ad escuso medire pectet 1 morabitinum et las cuchares duppladas, et si negaret iure cum 
uno uicino : et isto sit a los martes totos, et isto si elos alcaydes no lo apretarem sint periurus : et qui sacarem 
elas octquas de los morabitinos a los plazos al concilio. 


Lidiadores que a lidiar habuerint per iudiccio 

Lidiadores que a lidiar habuerint per iudiccio de alcaydes equent illos alcaydes : et de illo die quo equa- 
verint ad tercero dia uadant ad sancta agata ad missam matutinalem etarment illos duos alcaydes, quos ipsi uolu- 
erint, etin sua manu lident. Et postquam fuerint armali inret qui apparat quod directum amparat, et inret alte- 
rum quod mentira iurauerit. Et qui amparet det fiador quod si ceciderit pectet la peticcion dupplada e las armas 
si se dampnarent : et tal fiador dent qui uideant elos alcaydes que ualia habent de la peticcione dupplada. Et 
postquam iurauerint non se manefiestent : et qui intrauerint in eeclesia pectet 1º morabitino, et statim saquent 
eum foras qui cos armauerint. Et si non acceperint cl morabitinum aut statim non sacauerint eum foras sint 
periurati. Et istos moiones de lidiar : el arroo de ortaçes, et agada, et el rio de ponte seca, et de suso como la 
deuesa taiat. Qui istos coptos passarent firment elos nºsalcaydes per la iura que han fecta al concilio, et pe- 
ctent vr morabitinos excepto uiatrero : Et si duos alcaydes lo firmauerint quod ibat carrera, sed la lide ibat ui- 
dere, pectet : el liadiador de los coptos non exeant et non accipiant alias armas sinon las suas aut de suo con- 
panero cum qui lidiat, aut petra aut terra, et non accipiat vestido de ullo homine neque pan nec corte lança 
que in suo poder tenuerit nec taie renda nec cabeçada nec matet cauallo : et el caualo de so conpanero (sic) aut 
taiaret renda aut cabeçada, iuret que no lo matô neque taio renda de suo grado et accipiat alteram quomodo 
mandauerint elos alcaydes. Et postquam los mandauerint ei quod non percuciet eum, no lo percuciat. Et cada 
uno caualo sit apreciatus in xxx* morabitinos. Et tales fiadores dent qui uideant los alcaydes que ualia habeant 
de las armas et de los cauallos, et qui lo matare ipse elo pectet : et las armas si se dampnauerint qui ceciderint 
ipse las pectet. Et per las armas et per el caualo non mittat homines in manus, sed los fiadores pectem la apre- 
“ciadura. Et si el reptado uenier de pede, speret alterum in campo que uideant los alcaydes que aguiiar pode 
ad illum de todas partes. Et si amparare se potuerit usque ad tercium diem de sol ad sol, uincat suum iuditium. 
Et si ille qui demandat deuinire de pede, eodem modo speret eum in campo. Et el reptado conquirat lo m ui- 
ces in die et percuciat eum cum las armas que tenuerit eum 11 vices admantenente in elmo aut in loriga aut 
escudo aut in las armas que tenuerint aut in corpore, foras la lancea : et si el reptado escapare cauallo conqui- 
rat el peon tres uices in die ut aupra dictum est : et'hoc ita faciendo, usque in tercero die perseuerare potuerit, 
uincat suo iudiccio. Et nullus accipiat ad alterum ad pissam neque ad coiones. Lidiadores non passent los moio- 
- nes, Lidiador qui isto todo non compleuerit, sicut in ista carta iacet scripto, per i cadat. Lidiadores postquam 
fuerint in ecelesia, si confectauerint dent medium morabitinum illi qui armauerint eos : et si ad campum exierint, 
quantos dies ibi fuerint tantos morabitinos dent illi ille qui ceciderint : si se confectauerint ambos pectent istos mo- 
rabitinos. Lidiador que corriret antequam ueniat ad sua casa pectet v morabitinos a la ponte. Los lidiadores in 
unuriacent in manus de los alcaydes, et in unum comedant qui cos armauerint. Et si ille se non confectauerint 
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ambos, non se desarmauerint. Et post del sol posto adducant los a la uilla et in altero dia saquent los armados 
al campo ante de medio dia : et si los alcaydes ita non fecerint, sint perinrati. Portellados de concello non ha- 
beant campo deuedado ubi lidiarent. Qui uoces aut siblos dedit ad lidiador qui ceciderit pectet v morabitinos, si 
ei firmauerit. Quolibet homo qui dixerit ad lidiador 


Qvolibet homo cui eguaya debuerint dare 


Qyolibet homo cui eguaya debuerint dare usque nt nouem dias non dederint illi eguaya (sic), iuret solus et 
raquent so iuuizio : et in las eguayas ille qui sacauerint por peior, si la pecierit, equent Jo cum illo. Et ad uicinum 
eguaya de uicinos, et ad morador de moradores. Et qui habuerit in firmaret, ipso firmet unde fuit aut testificare 
ad uicinum cum uicinos et ad morador com moradores : et tota firma que firmaret, ipso firmet unde fuit facto 
castigo (sic), et ista causa que fuit mercada aut dada. Et qui ad morador habuerit dare eguaya aut iurare aut fir- 
mare, si uicinos ibi leuaret non cadat per ipso. 


Los alcaydes quando exierint de alcaldia 


Los alcaydes quando exierint de alcaldia quomodo tenuerint los presos con el zepo adsi lo dent a los al- 
caydes alteros que intrarent. 


Totos carnizeros qui compararent carneros 


Totos carnizeros qui conpararent carneros aut uacas aut alio ganado per uendere non se paret ad suo dom- 
pnus tras ferias. 
Tota bestia que dederint ad aliquem (sic) non 


Toto bestia que dederint ad alquilé non habet ferias ille aut quod habuerit ad dare per la bestia de alquilé. 
Toto homine 


Toto homine qui mentira iuraret aut firmaret, et super illo bona esquisa inuenerit, et ista pesquisa faciant 
eam los alcaydes aut los vr iurados usque la mediatate, tresquilem lo, et excat per aleyuoso et magis non ha- 
beant portello nec firmet. 

Ganado de lacte non habeat 


Ganado de lacte non habeat ferias. 
Toto aportellado 


Toto aportellado que em pro de conceio fuerit ad illo que fuerint demandar super suo auer comedant : et 
si al concello demandar que comedat, et propter hoc acotat, pectet vr morabitinos, et sit illis en periurium : et si 
pingnorauerint similiter : et si non habuerit illo cui uadunt demandar, seruiant illi el concello de uilla, ad x al- 
caydes uno carnero et v gallinas, et si magis bi fuerint ad sua compta, et si minus ad sua compta : et isti sunt 
los aportelladores : alcaydes et uozeros et maiordomo et scriuano : et ad suos cauallos singulas medias octauas 
de ceuada, et ad bestia mular 1º tercia, et si magis pecierint no lo dent : et supor hoc acontauerint aut pignoraue- 
rint pectent vi morabitinos a los alcaydes, et sit illis in periurium : et habent lo los vr iurados et imº” de la uilla 
los seruiant, et comedant cum illos, et si magis ibi comederint pectent singulos morabitinos : et elos alcaydes 
aud los uozeros ibi lo pectent, et si ita non fecerint sit illis in periurium. Alcaydes que leuarem conducto en otra 
parte leuem en quadragessima, ad nº* octaua morabitini, ad un” 1º quarta, et si magis ad sua compta, et se mays 
leuarent no les dem nada : et de esto apretent los 1x* pera la ponte. 


Toto homine qui per inimicitate uenerit de alia 


Toto homine qui per inimicitate uenerit de alia uilla ad ista et alio homine de alfaates dixerit —meus in- 
imicus est— et uadat super inimico firmet ille qui demandat con 1 uicinos que antes uenit ad alfaates que 
ille et non acceperunt suos parentes nec ille omicidio, et postea respondeat : et per tota demandantia que non 
potuerit habere directum in una alcaldia, el altera alcaldia ande sua uoz devante de ille qui demandat, el isto se 
antes non potuerit habere directum. 

ML Ton. . Y 207 


826 COSTUMES E FOROS 


Los porteros accipiant el 


Los porteros accipiant el portadigo et dent el tercio ad suas posadas et dent illum ad tercio na etsint (sic) 
non dederint eum, accipiant pignora per dupplo et per copdal (sic). 


Tota la uilla de alfaates 


Tota la uilla de alfaates et el termino ad la terra uirgem tregua habuerit et per ibi transierit ganado aut ara- 
badura accipiunt illum, sint (sic) autem illos pectabunt : et ela uilla rayguent se, et si non de la terra uinier se 
raygarent, si tregua crebantarem, illos la pectent, et in illa uilla los iurados elos rayguem et si no los radiga- 
rent, sint illis im periurium. 

Qui fiel parare ad suo ui.. 


Qyi fiel pararo ad suo uezino ipse uicino pectet illi sanitatem : non dederit (sic), non ueniat ad fiel ; et si 
pingnorauerit, tome pignore dupplada : et si ueritatem dederit et ad fiel non uenerit, pectet 1º morabitino, si 
negaret firme lo cum illo uicino quod demostrat ei fiel de uilla aut uizino, et pectet sicut scriptum est. 


Mulier si obierit 


Mulier si obierit et ad suum maritum fuerit apposita, inret cum xnº” uicinos si cum illa mala stantia habu- 
erit, ct salua fidem dederit ille, lidiet si la salua firmauerint mm” alcaydes. 


Este est uno terecio 


Iste est uno terccio de la uilla : de sancti iacobi sic quomodo uadit la cal derecta pera sancta maria : et inde 
saneli iohannis : et altero terecio inde arriba. Et los uozeros cum los iurados andent per las cales et uideant.quis- 
quis qualis uita uiuet, et si non ita fecerint sit illis in periurium. Et unaquaque aldea ueniant nm” homines bonos 
et iurent que se radicent, et si non se radicanerint, los de la aldea elo pectent ille dampno qui ibi fuerit facto per 
latrones et per homines malos. Et isto qui in ista carta iacet non iudicauerint, los alcaydes sint periurados et ha- 
beant malediccionem de Christus. 

Qvolibet homo qui ha.. 


Qvolibet homo qui habuerit castello aut ponte facere faciat de marccio usque ad festum santi martini, ct 
siita non fecerint dupplent la soldada, et illos maiordomos quod acceperint soldada de concilio duplent la sol- 
dada perque non apretant illos quod debent facere ponte aut castello. 


Esti sunt chontos de concilio 


Isti sunt choptos de concilio : qui corrent cauallo de la ponte adta la deffesa corrant, et de sancta maria et de 
sancto iacobo ad alá corrant, et per pecceros homines aut mulier matarent deinde auante per occasion, non exat 
inímico, nec pectet calumpnia, et qui de istos coptos ad acá corriere cauallo et nemiga fecerit pectet sua calumpnia, 
et si homine matarem, enforquen lo si lo potuerint habere, et si non perdat quanto ouier adsi como es en nostro 
foro, et si de los coptos ad cá correm nisi in die sancli iohamnis baptiste, et in die sancti petri apostoli, pectet, et 
in uia sancte marie magdalene semper corrant cauallo quiequid uoluerit : et si per pecceros homine matarent aut 
ferirent non pectent calumpnia. 

Toto homine qui demandare aut 

Toto homine qui demandare aut altero aut aliquam causam dicat ela demanda, et si non uult dicere, no le 
respondat alio, et ibi mittat in sua ueritate quia directo demandat, et si non dederit non respondat, et el alcayde 
que mandar responder, si non dixerit antes perque demandant ille auer, sit periurus et no le prestet. 


Toto homine qui porcos uelar per ceuera 


* Toto homine qui porcos uelar per ceuera det per lo porco annal aut magnu octaua de centeno per anno, 
et qui minus fuerit de anno modo (sic) octaua. 


COSTUMES E FOROS 827 


Ovi uclare capras accipiant el quinto 

Qvi uelare capras accipiat el quinto de chibos, et cada octo dias dominguera. 
De isto anno a deuante non 

De isto anno a deuante non habeat magis de xn alcaydes et det 1º escriuano. 


Toto homine de alia uílla que uenerit 


Toto homine de alia uilla que uenerit demandar hereditate et aver, nostro uicino per nostro foro le respon- 
dant. 
Todo homine qui bes.. 


Toto homine qui bestia habuerit ad mittere in nocte, uadat demostrar plazo ad foro, ubi alcayde oneier, 
cum fiel de carta ad suo contendor et mittat la antes de missa dominica in mane. 


Toto homine qui pennos 
Toto homine qui pennos pendrare, si uince ut el capdal, uincat elos penos. 
Toto homine qui uoce baraiar si uincerit 


Toto homine qui uoce baraiar si uincerit ille aut quod demandat ela uoz uincat los pennos de las calum- 
pnias quod acceperit de la calumpnia et el capdal, et si non uincerit la voce nec capdal quod demandat non 
uincat elos pennos de las calumpnias, nec nulla calumpnia. 


Toto homine qui uindir en aldeas aut leuar 


Toto homine qui uindir en aldeas aut leuar pan a las terras a li acotarem los alcaydes pectet im" morabi- 
tinos, et estas per esquisa directa, si non, iuret cum im”, uicinos. 


Toto pan qui uenerit de las aldeas 


Toto pan qui venerit de las aldeas aut de alia parte, et no lo uendire en mercado pectet 1 morabitinum, et 
si la in las casas uendire pectet 1 morabitinum, ct in cucha casa el o uender pectet mº” morabitinos. 


Toto homine que pan quisier 


Toto homine que pan quisier conparare 1º morabitino a la setmana et non magis, et si magis conparare pe- 
E ctet nº* morabitinos, et isto en mercado. 


Qui alfoli tenuerit in illã uília 
Qui alfoli tenuerit in illa villa uendat ubi uoluerit, sed los comparadores non toment magis de una morabi- 
tino a la setmana. 


Et in mercado andent xxvr . 


Et in mercado andent xxv octauas et non magis, et qui magis troguier pectet 1º morabitino et las octauas 
conram so derecto, et non con coruo, et si adsi non fecerit pectet 1 morabitinum. - 


Nulla mulier qui la octaua di.. 


Nulla mulier qui la octaua directa non troxierit pectet 1º morabitino et si non habuerit unde prentet fos- 
tigada. 
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Toto recapton 


Toto recapton qui ibi andare aut recatona pectet 1 morabitinum, et si non habuerit unde lo pecte, fostiga- 
rent la mulier, et el baron iaçat nº” meses en cepo. ' 


Si octauero ucio ibi andare 


Si octauero ueio ibi andare pectet 1 morabitinum, aut si alcayde aut uozero lo uiderit ille lo firment, et si ' 
non sit periuros. ç 
Homo qui disrumperit casa aut 


O homo qui disrumperit casa aut tenuerit cepo de concilio pectet1* morabitinos et si homo sacare del zepo 
pectet c morabitinos et mittat suo corpus en cepo. Et los alcaydes non tencant homino in' cepo magis de tercero 
dia : el que fure de iusticiare iusticiem lo, et qui non fur de iustificare dê lo de mano, si adsi non fegérem sint 
periurus. 

Nullus homo qui hereditatem uen.. 


Nvllus homo qui hereditatem uendiderit, ó pingnorauit ad iudeo pectet x morabitinos, ct los alcaydes non 
apretarent caia les en periuro. 
Toto homine qui hereditatem 


. . . . . . “ a) 
Toto homine qui hereditatem uendiderit et mandar a canonico pectet x morabitinos, et non presto. 
Ad hoc sunt aduenidos 


Ad hoc sunt aduenidos los bonos homines et concilio de alfaates, que sedeamus todos unus, et clamemus 
una uoz de alfaates, et seder todos amigos, a bona fey, sine mal engenio. 


Todo homine qui matar 


Toto homine qui matar ad altero sedeat aleyuoso, quomodo omine que mata suo amico, et uada per aleyuoso 
de coricilio : et toto homine qui ferir ad altoro de petra ho de cuithello, aut de quali cosa uoluerit, quomodo fe- 
rir in ipso lugar dêl el ferido altera tal ferida, et super isto pectet sua calumpnia et iaga encerado usque det 
directo, et quantas uices lo testificare en cal foras de casa pectet x morabitinos, si lo firmare cum nº alcaydes 
aut cum nm uicinos, et qui lo bandear de lingua ho de fecho sedea aleyuoso de concello, et los parientes de ma- 
gis cerca lo prendant lo apretent con Jos alcaydes, et si adsi non fecerint sint periurus et aleyuosus de concilio, 
ét super istud uadat concilio a la casa et prendant lo et metan o en cepo usque dent directo, et se fuxieri uadat 
per aleyuoso de concilio, ct suos parentes den lo por enemigo, et se com pariente souier ad benfazer, ipse parente 
pectet ela calumpnia. Et per isto toto firmare non recuda a rrepto, nec non se alcet ad rege nullus homo per 
isto. Et todolos que uenierent sedeant in ista amiçade, et qui ibi noluerit sedere sedeat aleyuoso de concilio; et 
maledicto de deus omnipotens, qui fecit celum et terram. á 


Toto auer qui est iudga.. 


Toto auer qui est iudgado de alcayde per dat ad vm” dias aut quali die uoluerit non se pare tras alteras fe- 
rias, nec tras alteras respusas et alteras firmas, et alteras respusas et iuras : quando mandarent alcaydes que ia- 
ctarent la respusa respondant unusquisque ad suo plazo. 


Nullus homines qui hereditatem 


Nullus homines qui hereditatem aut alios aueres de parentes partierint, deuante fieles partant avt deuante 
parentes : si ita non fecerint non prestet sua particcione. 


“Nullus homo qui matare 


Nyllus homo qui matare uenado alieno de sauso tome la perna, et si lo sacar de mandado alieno dê lo dup- 


1 
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plado con nn” morabitinos : et iuret dompnus del uenado cum uno uicino quia ille ibat tras ille ad suus erat cl 
mandado, et si noluerit inrare nec tome el uenado nec calumpnia. 


Toto caualero aut peon 


Toto caualero aut peon quando audierit apilido, et non fuerint trotando aut corriendo, et non exierit de 
- villa et de aldeas priuado, al peon messen le la barua, et al cauallero corten le-el rabo al caualo, si potuerit fir- 
marem con mº uicinos, et super hoc pecte la calumpnia. 


Todo ortolano ad foro 


Toto ortolano ad foro ali sit de natiuitate usque ad natiuitate sit, et si adsi non fur, et quomodo pertinet 
con suo orto, non sit ortolano ad foro. 


Nullus collazo aut portellado 
Nullus collazo aut portellado quia auer aut bestia furtare aut leuare aliena suo senior la pectet. 
Nullus alceaydes nee 


Nvllus alcaydes nec uozeros nec scribano nec iuda (sic) non sedeant in cuncta de concilio. 
, 


Alcaydes de concilio 


Aleaydes de concello sedeant usque ad sancta maria de februarii : alcaydes de rege intret cada anno cum al- 
caydibus de concilio. 


Las calumpnias los alcaydes 


Las calumpnias los alcaydes iudicent in die iouis : et si el iouis primero no lo iudgarent, soltem las bestias 
usque altero ioues, et exquisa qui habucrit ad dare dent altero iouis : et si non dederint partam se de illis quia 
demandarent, et si aliter fecerint los alcaydes sint periurii : et non faciant corral excepto mercoles et sabbalo, et 
si fecerint sint periurii : et alcaydes non petant in aldeas neque in uilla, nec andadores, nullus pedido, et si lo 
pecierent sint periurii et no les prestet. 


Nullas frater qui se mentire (sic) in freiria 


Nvllus frater qui se mentire (sic) in freyria dê medietate de suo auer ad suos parientes quomodo si fuisset 
mortuus. 


Todo alcayde qui caualo 
Toto alcayde qui cauallo non habuerit non iudicet nec prestet suo iudiccio, et sit periurus. 


Todos homines qui ualia hab.. 


Totos homines qui ualia habuerint de c morabitinos et non habuerint caualos, ipsos dent el comer al rege 
quando uiniere a la uilla. 


Nullus homo qui morir 
Nyllus homo qui morire et troxierint cauallo per la villa aut flanto de calle pectet um" morabitinos. 
Toto caualero 


Toto cauallero qui lorica uistire in la coyta, aut fuerint in almofala aut in azaria, tome media racció. Et si 
lenar totas armas, tome entegra raceio": Et isti si fuerint inter totos de c caualleros arriba. 
M. L. Tou. 1. é“ 208 


830 COSTUMES E FOROS 


Toto homine qui ad firmare 


Toto homine qui ad firmare babuerit et suas firmas alongare inre, quanto ille pote pesquirere, que per ad 
alá son ubi dicit, ev ibi lo metat inla inra quia testes faerunt de illa peticcione. 


Toto uocero nec alcayde quia 
Toto uozero nec alcayde quia acoptar, excepto per calumpnias de concilio, sint periurii. 
Toto homine qui egua 


Toto homihe qui egua habuerit no la deycte ad oceulo de cauallo qui in pritdo pacire, excepto de almo- 
fala, et si la dectare pectet 1 morabitinum. ; 


Toto auer de caualgada 


Toto auer de caualgada nem de conpana non habeat ferias, nec de nedamento, 


Totos penores 


Totos penores que iectarem per pan ct per uino et no los sacarent usque ad vim dias non respondant per 
illos sed ú 
Toto homine qui prendarem pala et stacho 


Toto homine a quiem pendrarem palea et staco et mittere bestia, et non parar fiel super illa primera dia 
mittat alia bestia, aut prendarent illos pennos de 1º morabitino al foro : et quantos dias passare de terccero dia 
tantos morabitinos pectet, et si fiel parare super la bestia primera respondat. 


Et si alcaydes nec uozeros 


Et si alcaydes nec uozeros nec ad seriuano non pararent fiel per los pennos quia prendarent in suo por- 
ticlo non respondant magis. 
Coral de alcaydes est dicto 


Corral de alcaydes est dicto que non iudicent iouis calumpnias, et si se alçare mittat suas beslias ad ter- 
cero dia super alteras qui ibi iacent : et in mercoles iudicent alteros iudiccios, et in sabbato desafiados : et si 
aleaydes se adiuntarem per pro de concilio no les cadat im perinrio, sed non iudicent in corral, excepto illos mm 
corrales que son dictos. ; 

Aleayde non remude suos plazos de 


Alcayde non remude suos plazos de una collacione ad altera, et si remudare sit periuro, excepto per altero 
dia ad sua collacione. 
" Toto homine qui mulier habuerit infirmare (sic) ” 


Toto homine qui mulier habuerit infirma aut suo caualo aut ille non uadat in fossado si potuerit firmare 
con n1 uicinos, et el aldeano con nos aldeanos tres : si firmarent non pectent fossado nec in apilido. 


Toto homine qui habuerit 
Toto homine qui habuerit ad deffiare defhide ille de si circa. 
Toto homine qui sua bestia 


Toto, homine qui sua bestia enprestare ad altero, aut alquila (sic) leuarem, et magis la Ieuare de Hlo lugar 
quod dixerit, dê la dupplada: con la calumpnia. É 
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Toto homine qui bestia leuare 
Toto homine qui bestia leuare ad alquilé et la perdir aut morire firme lo con m uicinos tales como dom- 
pno de bestia est, et respondat ad repto : et si firmas non habuerit iuret con mm” et ille quinto, et inter lide et 
“ iura quale uoluerit el queréloso, et isto per bestia de vº morabitinis arriba, et deinde ad iuso iure quomodo foro 
est. 
Toto homine qui bestia 


Toto homine qui bestia leuar ad medias et dixiere —furtaro mi a bestia aut perdila— firme con m ad ta- 
les como dompno de bestia est: etsi habuerit per que recudat : et si non ouier firmas iuret con mnº” et ille vº etdê 
la medietate de quanto ualia la bestia in auer ad dompno de bestia. 

dé ' 


Nvllus menestral 


: Nullus menestral quia demandar merenda per lauor qui habeat ad facere pectet 1 morabitinum, si fir- 
mare potúerit, aut juret cum uno uicino. 


El dia de sancto martino 

E el dia de sanclo martino, quia intraret el ganado ad estremo, de c ouelas arriba, qui aquiem de serra re- 
manescerent, corrant illas 11 iurados de la raphala con nº uozeros de concilio, et accipiant de illas n carneros 

p cada dominico usque dent cauallero, et intrent al estremo : et ista caualeria ubi magis medio habuerit ad ipsa 
parte hy stent los caualleros : et de ista calumpnia accipiant medietate los uozeros, et de altera medietate los iu- 

rados de la raphala : et de x1º uacas qui ad aldea uenierent non corrant, et de xzº (?) quia non venirent ad aldea 
corram cada dominico 1 uaca usque dent cauallero : et de xx“ y uacas qui se afflegarent con oues in cabana 
non dent cauallero : et quael ganado aquem la sierra aniare per corredura quia faciant los caualeros non ha- 

beant elos alcaydes parte, nec alende la serra, de corredura que faciant, excepto quomodo est dicto ut supra. 


Todo homine qui ualia habuerit 
Todo homine qui ualia habuerit de xx morabitinis et non arare dent uno denario a los andadores, et non 
les dent alteras octauas, et el que arare con boys : aldeanos dent singulas octauas tritici, et uidua similiter, et 
- el mediero media octaua. k 
1 Nullus homines qui juramento fecerint 
“Nullus homines qui iuramento fecerint super concilio pecte x morabitinos. 


Vidua que non habuerit ualia 


Vidua que non habuerit ualia de xx“ morabitinis non dê ad iunteros nada per que se case, ct si dixerit 
—non habeo ualia de xx” morabitinis— iuret con nn” uicinos et non pectent. 


| Ladron que matare 
4 Ladron que mataré aut furtare inforquen lo, et preste so auer a suos parentes. 
Todo homine qui alcaydes 
Toto homine qui alcaydes iusticiarem non pectet nada a los iudices. 
Nullus homo' qui filio aut sobrino 
Nvllus homo qui filio aut sobrino habuerit, et altero matare, non pectet pro illo suo aner suos parentes 


nem so padre nec muliere sua medietatem de suo auer : si suo uiro matare altero non perda la mulier suo 
auer, 
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Los vr habeant corral cada uernes, et qui 


Los vi habeant corral cada uernes, et qui ibi non uenerit pectet a” morabitino si non se expedire : los alcay- 
des non stem en corral con vr, nisi quando enuiarem per illos : et si los fallarent exquisa, et les dexierem que se 
partam delo, et non quesierent, caia les en periuro, et pectet c morabitinos al concilio. Los alcaydes del rege, 
nec de uilla, non dent quinta et no los prenderent per posta, et si prendarent dupplent los penos. Et, el anno 
que fur, indice non iudgue quinta : ataleros nec adalil non dent quinta ; nemguno de los Lx* non intrent in al. 
moneda, et si ibi intrar exeat per aleyuoso de concilio et pectet x morabitinos. 


Toto almonedero que prendare in la cal.. 


Toto almonedeto que prendare in la cale et nº de la calle quisierent per los penos iurarem, et si non, dent 
los dupplados, et in aldea similiter. 
Toto homine qui acceperit 


Toto homine qui acceperit oues per suo dampno ubi andarent carneros castrados dê las duppladas per illo 
labore, quomodo dicit ut supra : et houe att vaca aut bestia maiore qui intrare in labore alieno pectet decima de 
morabitino. Si intrare in prado, decima pectet : et si sapiendas fecerit dampnum pectet tota sua calumpnia, quo- 
modo dicil ut supra : per Loto ganado dicit isto, quomodo dicit in alio loco, qui debet unusquisque ad pectar : et 
per gallinas qui fecerint dampno in ortos, aut in alio Jabore, pectet suo dompno per v octauas de pan, et deinde 
ad sua conta : et per borrico qui fecerit dampno pectet 1º denarium, et dent de borrico vi dineros en diezmo, i 
de poltro ho de muleto una quinta de morabitino. 


Toto homine qui escusado fur 
Toto homine qui escusado fur de fossado et de apillido non decte sorte in alcaldia nes in uozeria nec in 
iudgado, : É 


Toto homine qui auer habuerit a dar altero 


Toto homine qui auer habuerit a dar altero et el altero ad ipse qui demandat cuntensse et compleat unus- 
quisque unus ad alteros super illo quod tenet casa unusquisque. 


Nullus homo qui iudíccio ha.. 

Nullus homo qui iudiccio habuerit non se adobe con los alcaydes, et si se adobare, sedeat aleiuoso, excepto 
per suas calumpnias : et si illos se adobarent, sint periurii : et las calumpnias si fuerint factas in sua alcaldia, et 
si non demanderent alcaydes calumpnia in ipso anno qui fuerint factas, alcaydes non demandant alii alcaydes 
que entrarent illa calumpnia, sed demande el quereloso suo derecto usque habeat directo. 

Alcaydes que furent en apillido aut 
Alcaydes que furent en apelido aut in fosado non dent nisi ad mº alcaydes soldada. 
Toto homine qui robre 
Toto homine qui robre cortar et no la laborare pectet 1º morabitino excepto in sua heredade. 


Toto homine qui arbore cortar . 


Toto homine qui arbore cortar per facer suo labore usque vit dias, et si in istos nouem dias altero homi- 
nem laborare, pectet lo con im” morabitinos, et si usque ad nouem dias non laboreire non le pectet nulla res. 


Toto homine qui fuerit escusado 


Toto homine qui fuerit escusado aud de apillido aut de posta, si almonederos los prendarent, den los penos 
dupplados. 
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Toto auer iudgado de alcaydes 


Toto auer iudgado de alcaydes aut de alcaydes et conuenidores non habeant ferias neque solturas. 


Toto homine qui laborare in sabhato de medio dia arriba pectet uno morabitino ad suos uecinos a los uo- 
ceros, et in illas aldeas pectet 1º morabitino ad suos uezinos, et per isto non parent fiel sed prendarent penos. 
Qui fuerit ad grauata 1º morabitino et inde aduante n morabitinos. 


Ad todo pastor qui ganado dederint 


Ad todo pastor qui ganado dederint ad uelar dê y fiador per ganado et per bestias de la cabania, et ille 
tome recapdo de los que ille coyre, et si non fecerit respondat ille per illos. 


Toto homine qui se a carta 
Toto homine qui se a carta alcaçare (sic) et el alcayde a la carta los dectare ante el alcayde saquent fiel, et 
dicat el alcayde ite (sic) a la carta iacuerit adsi compleat de directo, et si altera guisa los iectare sala carta sit 
periurus et no le prestet. 
Nulli homines qui 


-Nvlli homines qui pactum fecerint super concilio peetent x morabitinos. 
Toto teiero qui teia aut 


Toto teguero qui teia aut drielo uendire et per aquam se dampnare ante de anno, cambie lo, si adsi non 
fecier pectet mn” morabitinos ad dompnus de labore, et camiet ela teia aut el adrielo, et non habeat ferias, 


Los alcaydes quando en almo.. 


Los alcaydes quando en almofalla aut in apilido et fuerint in aldeas, los qui ibi fuerint totos faciant una 
dispensa ad sua conta et non leuent inuitatos : et se adsi non fecerint non les dent a comer, et sint periurii. 


Toto homine qui suo caualo ad.. 


Toto homine qui suo cauallo adduxerit de fosado aut de apilido et fore crebado aut dampnado monstre lo 
ad m uicinos aut duo alcaydes, et erecten lo de concilio, si lo demostrare usque ad tercero dia et con m uicinos, 
quia alá se dampnô in ipsa azaria, aut in ipso apillido, et si non fecerit non le dent nada de concilio nec de con- 
pania. 

Toto homine qui pennos alenos tenuerit per suo 


Toto homine qui pennos alenos tenuerit per suo auer inprestado aut per alio auer mudado aut pennos re: 
matados, dompnus de penos non uoluerit sacar los, faciat illi qui tenet los penos testes, et si ad terecero dia no- 
luerit sacare, venda los et iuret cum 1º uicino qui Jos uendiô, et si non apriete et integre se de suo auer, et si 
superare dê lo ad dompno de penus, et se non se entreguare, pendrent por lo demays usque se entreguel. 


Toto homine qui fuerit (sic) ad altero 


Toto homine qui ferir ad altero non habeat ferias, nec mulier forçiada non habeat ferias, nec homine qui 
matare altero numquam habeat ferias, et si fuxire en la alcaldia, quia intrare cl homine in altera, adsi respon- 
deat, et assi intret in manos de los alcaydes quomodo de la alcaldia primera : et toto el alcayde que todo esto adsi 
non iudgare sit periurus et non prestet suo iudiccio. 
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Toto homine qui conparare hereditatem 


Toto homine qui conparare hereditatem et potuerit firmare quia magis habeat suas firmas de anno qui la 
conparô non respondeat per illa, et suas firmas non respondant ad repto, et ille alcayde qui mandarem respon- 
dere sil periurus, nec se alçe al rey. 


Toto homine qui adduxerit uino de foras 


Toto homine qui adduxerit uino de foras usque ad sancto iohanne, ille lo uendat per sua mano, et si alios 
homines lo conpararent de nostros uicinos pera uender pectet x morabitinos. 


Nullos adportellados del 


Nvllos aportellados del concilio, adsi de 1x* quomodo alcaydes de concilio quomodo iunteros quomodo al- 
caydes de germanidade, non intrent in almoneda, et ille qui ibi intrauerit excant per aleyuoso de concilio, et 
pectet x morabitinos. ? : 

Los alcaydes quando 


Los alcaydes quando intrarent in la alcadia acotent a totos los recatones quomodo iacet in la carta, et asi 
stent toto el anno, et si non fecerint sint illos alcaydes periurii et aleiuosos. 


Todo alcayde qui altero homine 


Todo alcayde qui altero homine mandare aut embiare in carrera super concilio, exceptos iuncteros, exeat 
per aleyuosu de concilio et pectet x morabitinos, et caualeros de concilio uadant ubi manda el concelo. 


Toto homine qui uindimiar 


Toto homine qui uindimiar antes del copto, adsi comodo iacet in carta, pectet un” morabitinos ad suos lin- 
deros, sit (sic) potuerit firmare, sin autem iuret con im?” ca no a los alcaydes. 


Toto homine ad qui deman.. 


Toto homine ad qui demandarem morte de homine ueniat dare directo, aut mulier forciada uveniat dare di. 
recto, et si non uenerit et per singillo de rege fuerit et lo adduxier, sedeat inimico de concilio et de suos parentes. 


Toto caualero de raphala qui de.. 


Toto caualero de raphala qui debuerit dar soldada ad altero caualero non habeat ferias, et adsi lo prendant 
quomodo per temperia. 
Todo aldeano postero qui 


Todo aldeano postero qui lo ferire aut messare pectet un” morabitinos si potuerit firmare aut iuret con 
me" talis cum illo, et si focerit liuores pectet vm? morabitinos, et si lo matarent pectet 1º morabitinos et exat 
inimico, et si lo potuerint habere inforque lo, si uera fuerit, et si non lidet, et si ceciderit enforque lo. 


Quolibet homo qui hereditatem tenuerit 


Qvolibet homo qui hereditatem tenuerit de suo parente uel de parenta, aut de cognatos aut antenatos, et 
post obierit, aut in uita la habuerit ad dare et uincido fuerit per illa, si fuerit adpaniguado, alze so pan et 
lexe sua heredade, et si fnerit baruecho dê el quarto de el pan a quibus pertinet, et si fuerit uinera, si la de- 
mandare usque in paschua de resurreccio, respondat per illa, et si lo uencire per illa dê illo quod mentierit in 
labore, et si no lo demandare usque in paschua, la uinea uindimia la ille qui la tenuerit, et post lexe la uinea a 
quibus pertinet. 


CO da saadiiodt ainda 
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Qvolibet homo qui tenuerit paren.. 


Qvolibet homo qui tenuerit parentem orphano cum bereditate, si aliquid arrumperit hereditate de ille parente 
faciat si uoluerit, sed non thome magis del esquilino de la hereditate usque teneat el parente. 


Toto homine qui in portello alieno in.. 


Toto homine qui in portiello alieno intrare perdat ille auer qui babuerit, et fazer iusticia del corpo del con- 
cilio. 
Nullas homo qui altero fiare non habeat ferias 


Nullus homo qui altero fiare non habeat ferias. 
Nullus almodenero (sie) 


Nullus almonedero qui a uozero se alçare no le prestet per penos que tencat de la cogedura, et lugo co- 
gnoscal aut neget. 
Los almonederos quando coyrent almoneda 


Los almonederos quando coyrent almoneda semper sedeant cum nº de 1xº. 
Nullus homo qui mataren porco de ce.. 


Nullus homo qui matarem porco de ceua usque nº* morabitinos aut minus, si ualuerit, suo dompnus iuret 
cum uno uicino et pectet ille qui lo matare. 


Los alcaydes accipiant x morabitinos 


Los alcaydes accipiant x morabitinos unusquisque in soldada de las calumpnias et magis non, et si magis 
tomarent antequam exeant de la alcayderia den lo cabal, et si ita non fecerint den lo dupplado et perda ela sol- 
dada. 

Toto alcayde qui bolta 


Toto alcayde qui bolta uiderit et non fuerit ad illa exterminare unus ad alius sit periurus et pectet x mora- 
bitinos. 
Secribano de concilio 


a 


Scriuano de concilio qui in falseria fallarent, aut noluerit dicere lo que en na carta iacet corten le ela 
mano et uadat con os caualleros usque se contem totos que non fuerint in mandado de concilio, et dê la carta 
postea in concilio. Alcaydes nec uozeros nec maiordomo non faciat amizdade super concilio, et si fecerint 
sint periurii et pectent x morabitinos. Ê 


Quando uinier el rege a la uilla 


Qvando uenerit el rege a la uilla uadant nº alcaydes a recibir lo a las alcaldias, per dar a comer, et quando 
se fure uadant cum illo usque exeant del termino, et si ita non fecerint pectet el cabildo x morabitinos. 


Nullus homo non uendat 


Nullus homo non uendat lenia in el azougue, sed in sancto petro et ad sancti iohannis, et ille qui la 
uendire in Pazogue pectet 1 morabitinum. 


Toto homine qui ferrirent 


Toto homine qui ferirint aut muliere forziada si se iectar al corral iudguen lo en dia sabbato. 
N 
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Nullus homo qui uino 


Nullus homo qui vino pregonar, quomodo elo pregonare no lo monte magis, et si magis le dederit aut me- 
dida tenuerit falsa pectet 1 morabitiuum. 
Las octauas 


Las octauas, quando el concilio elas metire en almoneda, la cuchar seda quanto mandare el concilio, et si 
adsi non fuerit pectet el octauero x morabitinos. 


Nullus homo qui plazo 


Nullus homo qui plazo quier de corral et non ouier directo in la alcaldia quia intrare illa voce ande pri- 
mero deuante que andaua. 
Toto homine in cucha 


Toto homine in cucha casa iogarem dados de noche inforquen lo quomodo ladron, et illi qui iogarent pectet 
x morabitinos pera la ponte. 
Nullus homo qui desatare 


Nullus homo qui desatare castiello nouo nem ucio aut sacare terra de iuso sin mandado de concilio pectet 
x morabitinos. El maordomo de concilio cada uernes dê copnta a los Lx*, et si ita non fecerint sit periurus. 


Nullus homines qui fucrint 


Nullus homines qui fuerint in conpania, et aliquid uenado mataren, ille qui lo mataren tome el corio ot 
partan la carne : totos dos los aportellados de concilio intrent per sancta maria de februarii con alcaldibus de 
concílio. 

Nullus ierno nec fi... 


“ Nullos ierno nec filio, sedendo con socros aut cum patre aut cum matre aut con parientes, adrumperit he- 
reditate aut posuerint uinea aut calumpnia non prendat magis in particione de suos fratres. 


Toto homine qui 


Toto homine qui dampno fecerit in Jabore alieno, quomodo dicit ut supra, et reuelare carneros aut porcos 
aut cabrones a dompno de labore pectet 1 morabitinos si potuerit firmaret, sint (sic) autem iuret ille qui los 
comparat con mmº” uicinos qui no los reuelo, et postea responda per el dampno qui fecit suo ganado, et si non 
uult iurare, los carneros aut porcos aut cabrones aut alio ganado quia amparô, sequisier pastor, sequier dom- 
pnus de ganados dellos carneros aut alios ganados, illos qui acceperit dompnus de labore dê los dupplados ille 
qui los amparare con nº* morabitinos., 


Todo homine qui ioquinos 


Toto homine qui choquinos uclarem con porcos aut corderos con oues aut alio ganado et aliqua res per- 
diderit respondat per illos ad suo dompnus. 


Allas calupmnias 


Allas calumpnias qui dicit per contamento (sic) de alcaydes de corral, aut de baraia, aut de bellatores, 
per quem dicit ut supra, sua parte habeant et escriuano. 


Totas calumpnias 


Totas calumpnias aut forçia qui fecerint alcaydes, aut in aldeas aut in alio loco, illos andando in pro de 
concilio, sint temperas calumpnias per alcaydes. 
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Toto homine qui bona mulier fure et suo marido fuerit postero suos aueres et suo corpo habeat foro de 
uicino. 


Toto homine qui hona muliere 

| 

| 

! 

Qvolibet modo (sie) qui non pectet 
| 

| 


Qvolibet homo qui non pectat nec faze fazendera per ipse dizem morador, et ad ipse et ad collacios et ad 
solariegos et ad totos aportellados alienos habeant calumpnia de moradores, et firmet com elos unus ad alteros, 
aut con uicinos qualis habuerint. 

Toto homine qui dixerit 


Toto homine qui dixerit ad altero —da michi super quem sedeat— et dixit illi ue] alio — super me—, si 
fuerit postero leuet super se, si uoluerit, et post respondat ad ille qui demandat, si potuerit firmare con aleayde 
aut con un” uicinos al foro aut con fiel, et si non potuerit firmare, iuret quia no lo leuô super se per suo capud. 


Toto homine qui paloma 


Toto homine qui paloma matare pectet 1º morabitino, et qualis homo prendare per isto morabilino respon- 
dat ille qui matare la paloma, per qual paloma uolueril quia mate, ad toto homine qui lo demandare respondat, 
et ad ipse homo respondat qui habuerit palomar, aut tenuerit palomas en casa. 


Ad todo homine 


Ad toto homine qui matarem suo patri, aut sua mater, aulísuos ermanos, tome medictate de omecidio, aut 
padre, uel matri, cum suos fratres del morto, et patri uel matri cum non habuerit, toment suos fratres la me- 
dietate, et si primos, nec fratres, nec sorores, nec tios, non habuerit, nec patri, nec matri, toment los parientes 
de la una parte la metate, e Jos alteros parientes de la altera parte cl altera medietate, et si patri uel matri, aut 
fratres, aut sorores, aut primos, aut tios de patri tomarent medietatem, los alteros parientes de ambas partes 
partam per medietatem, los unos sua medietate, e los alteros sua medietate. 


Nullus uícino de uilla qui casa 

Nullus uicino de uilla qui sua casa tenuerit cerrada, et altero homine habuerit rancura de illo prendre paia 
et staco al foro, et mittat sua mano inter las portas, sit (sic) potuerit, et dicat lo ad suo uicino, aut ad uicina, et 
si non uenire dare directo accipiat pennos al foro, aut portas usque habeat directo. ; 

“ Todo homine qui ferrirent 

Toto homine qui ferrirent, et esquisas dederint a los uozeros, las bestias iaziendo in casa del uozero, ant 
del quereloso, iacent usque pectent la calumpnia del quereloso, et si el uozero coiere la sua calumpnia dê las 
bestias al quereloso, si las non quesier tenere per sua calumpnia, et si ita-non fecerint, el uoçero sit periuras 
et respondat al quereloso per illa calumpnia in omni tempore. 


De molino que agua tolieren 


Toto molino qui aqua tollirem ad ortos pectet 1 morabitinum dompnus de molino ad dompnus de orto. 


Del ferrador que ferradura cantear 


7; 


El ferrador que la ferradura canteiar pectet 1 morabitinum. 
De omine que enserraren de nocte in sua casa 
Nvllus homo depost quia se enserrarem de nocte in sua casa non exeant per fiel qui parem, se non uo- 


luerit. » 
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De pelitero qui pena tiniere - 
Nyllus pillitero qui penna tinxeret aut castrare pectet 1 morabitinum. 
De uidua que filio aut gerno tenuerit 


Nulla uidua qui filio aut gerno tenuerit in sua casa de etate, si ualia habuerit pectet, et si dixerit —meo 
iudguero est aut collatio— no le prestet. 


Nullus homo qui obierit auer aut 
“ Nvllus homo qui obierit et non delaxare nullo auer ad suos filios non respondant per nullum debitum qui 
fecerit pater aut mater, et si dilexarent aver quia illos heredent respondant, et si non delaxarent unde lo quitem, 
* dent lo qui habuit de herentia, aut mobile de padre ho de madre et non magis. 
De casa populata cum mulier 
Toto homine qui casa populata cum mulier, aut con barragana, aut con sobrina, aut tia, aut soror, sit pos- 
tero si habuit la ualia. Lá 


De qui uinier a nostra uilla cantar 


Toto cedrero que uenier a nostra uilla cantar, non le dê magis de vr morabitinos in soldada, et qui magis 
le mandar pectet nºº morabitinos et non prestet 
> 


De qui uindier loriga 
Toto homine qui loriga uendire ad homine de foras de uilla pectet xx” morabitinos, 
De quin mesa posier in azogue 


Toto homine qui mesa posiere in azogue de dia, et non leuar de nocte per sua casa, peclet 1 morabiti- 
num si la posuerit foras de só teiado. 


Toto aldeano qui parar fiel ad altero 
Nullo aldeano non pare fiel ad altero aldeano in die dominico, et si parare fiel in die dominico no le 
prestet; et si penos tomarem aut demandare calumpnia, ille aldeano qui parare fiel al altero aldeano pectet 1 
morabitinum e los penos dupplados si los tomar. 


Toto homine qui pan enprestare 


Nvllus homo qui pan enprestare aut uendire numquam habeat ferias ille preccio qui debuerint ad dare, 
aut si lo dederit mundado non habeat ferias. 


Toto omine qui demandare aut alio ganado 
Nyllus homo qui demandare aut alio ganado ad altero que lo furtarem, et el altero dixiere — de terra 
de guerra la aduxi— firmet lo co adalil et u conpaneros, qui fuerit in ipsa caualgada, et tencat sua bestia, 


et si adalil non habuerit, firmet con mr de los melores de la caualgada, et teneat sua bestia, ct si non po- 
tuerit firmare respondat ad foro. 


Toto omine qui primo iunto habuerit mulier 


Per ipso dizem primo innctero qui numquam habuerit mulier in cabo ad benediccione, ct postea de die qui 
fecerit boda sit excussatus de postea usque ad unum annum. 
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Toto omine qui pelles de coneios 
Toto homine qui pelles de coneios leuar foras de uilla a uender pectet x morabitinos. 
Toto pastor qui ganado uelar a foro 
Toto pastor qui ganado uelar ad foro dê tercia parte en soldar de los rabadanes, et en uestido et in las za- 
maras sua tercia parte. 


De tota aldea qui non fuerit in apilido 


Tota aldea qui non fuerit in apilido, quando odiren el apillido de concilio aut de alia aldea, pectet xx mo- 
rabitinos si potuerit firmare con im uicinos al foro, sin autem iuret con im” uicinos quia non audierunt. 


” Qui conpta fecerit in concilio 
Totos qui conpta fecerint de concilio non prendat in soldada magis de singulos morabitinos. 
Qui non dederit a los alcaydes 


Tota aldea qui non dederit a los alcaydes suo comer, quomodo iacet in la karta suo foro pectet nº mo- 
rabitinos et el comer duplado. 


De orphanos qui herentia habuerit 
. 

Nullus orphanus qui herencia habuerit ad hereditate illos parentes ande uenit hereditate illa sim almoneda 
fuerit ad tenere, ipsos la teneant, et accipiat illos alteros parentes fiadores per la auer, et per la ganancia qui lo 
dent ad foro, et dicant nx bonos omnes in rey ueritate. quanto ualet la ganancia de illa hereditate al anno,-et si 
parentes non habuerit de la una parte, los parientes de magis ad cerca lo tiengam. 

Qui marido ouier ad beneditiones 
Nylla mulier qui uiro habuerit ad benedicciones, et con altero se fur aut steterit cum illa publicamente, 
queymen a elos alcaydes. 
Qui fucrit con los caualeros 
Qvolibet seriba qui fuerit con los caualeros usque se conten habeat sua soldada al foro. - 
Toto omine que uino bono uendiere | 
Toto homine qui uino bono uendire et alio malo miserit in medio per uendere pectet 1 morabitinum. 
* Toto omine qui cauclaria tenuerit 

Nyllus homo qui caualeria tenuerit, et suo cauallo habuerit, et obierit, en ida aut in uenida, aut stando in 

caualeria, non le corran suas ouelas in sua domada, et si las correrint, tornem Jos carneros dupplados con nº* 
morabitinos. 
Toto omine qui porcos leuar a m.. 

Nullus homo qui porcos leuar al monte per suo mandado ue] per suo preccio, ct los adduxierem ante de 
suo plaço, non le dent magis de per quanto tiempo andare in el monte, et si dixerit —uelarêlos in alio loco—, 


no le prestet, si non fuerit en el monte, aut ubi mandaret dompnus de porcos. 


Toto omine qui baccas dectare in cabana 


Nvllus homo qui bacas dectare in cabania masculos et feminas de anno arriba per cabezas maiores las con- 
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tent illos qui las furem ad noctar, et do xx yº arriba dent caualero, et si ita non fecerint corram las al foro, 
quomodo dicit ut supra. 


| Oui quorrivent quomodo in la carta iacet 
Totos los corredores qui corrirent, quomodo in la Karta iacet, et potuerit firmare non prestet iura de alii. 
Tota mulier qui marido alieno steterit 
Nylla mulier qui con marito alieno steterit fostiguem la los aleaydes, et si non fecerint sint periurii. 
"Toto molinero (sic) qui prindare ad alio 


Nullo almondero qui prendare ad alio, et dixerit el altero —ad benefacere 'istô aut stabat cum parente 
quando tu saqueste el almoneda et non uolo pectar-— ueniat ille parente qui cognominarent per suo capud 
iuret qui ad suo benfazer stabat aut stat quando el almoneda intrauit, et non pectet, et si non uult iurar pectet 
duplado. sia 

Toto omo qui debuerit ad firmare 


Nvllus homo ad qui debuerint ad firmare et uoluerit dectaret aliquid firma ante que firmet decte la, et si ad- 
si non feziere no le prestet si postea la dectare. | 


Qui tota nemiga aut forçia 


Per tota nemiga aut forzia que fezierem, aut aueres que se enprestarent aut habuerint ad dare, si in las 
ferias fuerit facto, respondant illos qui lo fecerint. 


Toto omine qui matare ad altero 


Toto hec (sic) qui matare ad altero, debent tomar los iudices mmº” morabitinos et ter (2) de suo auer, si ha- 
buerit de que, antes de alteros omicidios. 


Rex mandat et concilio de bonos homines 
. ; , 

Dominus rex mandat et concilio de bonos homines de alfaates concedunt et tenet pro magno bene et 
profectum sue uille, ponunt ct pro foro in Karta sua, quod nullus uicinus de alfaates non leneat uocem pro 
aliquo nisi pro homine de sua casa aut de suo pane, aut pro suo parente quod saquet eum de repto, aut de 
concilio, et pro tali parente qui debeant cum iudicare per se. Alcaydes et sex dent uozero, uidue, horfano, et 
pauperi, et inident (?) cotidie uocerum. 


Los manposteros de las ordenes 


Manposteros de las ordenes teneant uocem de ordine cujus meaposta (sic) tenuerit, et in uilla et termino 
unde fuerit. Et qui uocem pro ullo tenuerit pectet c morabitinos et cada uoce. Et qui consiliauerit uozerum post- 
quam intranerit in currali aut ante alcaldes pectet x morabitinos. 


Qui firmare debuerit cum 11 uizinos 
Qvi firmare debuerit firmet cum uicinos et posteros, tam in uilla quam in alcaldes (sic). 


Toto omine qui esquisam falsam dederit 
Qvi esquisam falsam dederit aud dixieret, aut fidelitatem falsam fecerit, si probatum fuerit, transquiuirent 
eum ad crpcem, et quiten ei dentes, ct perdat quantum habuerit, et in die de mercado pregonent eum pro falso 
in alfoz ubi morauerit. Et istud faciant alcaydes ct sex, sin autem ad ipsos se tornabit rex, et cadat eis in per- 
iurii, et pectet regi c morabitinos, et in semper est post mulieres. 
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Tota uidua qui cum gerno aut eum fratrem aut cum filio 


Nylla uidua qui cum gerno aut cum fratrem aut cum filio aut cum parente steterit ad benefacere aut ad una 
postea pectar, adsi se pare tras ille quomodo tras suo uiro, si fuerit in altera parte ido, 


Toto omine qui criantia in corral alieno 
Nyllus homo non faciat criancia in corral alieno per ganado quod ad ille debeant dare si lo non demandare, 
et si lo demandare et el altero lo amparare, si fuerit uenzudo dê lo con la etate de quantos annos lo fezier per sua 
iura ille qui demandat. 
Toto caualero qui caualeria debuerit 


Nyllus caualero qui caualeria debuerit tenere in raphala per soldada non habeat magis de m morabitinis in 


“soldada. 


Toto omine qui con rancura uenerit a los alcaydes 


Toto homine qui con rancura uenerit a los alcaydes per ferida que ad ille faciant aut suo parente, aut per 
armas sacarent, et dixierem dare esquisa per armas aut per homine ferido simcelero e lo fecerit entrave, et 
postea uendiderit las esquisas, iacet ille qui fuerit con la rancura al tanto in el cepo quomodo ille qui iacuerit en 
el cepo : et per las armas quia dixerit dare esquissas que armas sacô ad bolta et non las dederit, ipse pectet la 
calumpnia. : 

Nullus homo qui ad altero 


Nvllus homo qui ad altero habuerit adduzire ad plazo de iherusalem adducat lo ad unum annum, et de ro- 
camador et de sancto gil ad medio anno, et de sancto dominico ad xv dias, et de sancto iacobo et de sancto 
uincencio ad unum mensem : et si dixerit —mortuus est—, et iure con un et ille quinto et faciat sua uoce, et 
postea uiuus fuerit respondat. 

F Nullus homo qui leuare ad altero 


Nullus homo qui Ieuare ad altero super sc et non ueniére a dar la salua fet, quando mandar el alcayde illos 
mu” morabitinos si no lo falare pennos al qui pecierint la salua fet pectet mm” morabitinos ille qui lo leuare super 
se : et similiter si postea que dederit la salua fet nemiga fecerit, ille qui lo leuare super se ipse aut ipsos pectent 
la calumpnia duplada al quercloso, aut suos parentes : la calupnia est, se lo matar et no lo potuerit habere, ne 
morabitinos, et si lo ferir super saluat fet pectet la calumpnia duplada, et uada per aleyuoso de concilio, et el 
queroloso elos fiadores qui Icuarent Ja salua fet pectet el auer. 


Tota mulier que furtare 
Tota mulier que furtare, se pesquisa habuerint los alcaydes, kemen la los andadores. 
Et si nulla muliere aut nullus 


Et si nulla mulier aut nullus homo susacare fila alena per ad altero, aut altera mulier qui suo uiro habue- 
rit, kement la, et al baron enforquent lo, si lo potuerit habuerit, sin autem non potuerit habere, perdat omnia 
bona sua. . 

Eistos pennos reuclados 


Estos son penos reuelados si el qui debet prendare tome al penno, et uenit dompno de pignus, et prendent 
ad illos aut suo mandado, aut si se para in la porta et noluerit cam aperirg et dixerit —lexa pennos aut non in- 
tras alá-— sum pennos reuelados, si lo potuerit firmare con el fiel. 


Nullus homo qui auer mobile 


Nullus homo qui auer mobile hereditare de suo filio et obierit, et non fuerit despensado, ille qui remanserit 
prestet ad suos parentes, et suos uestidos.similiter, excepto ille que dederit pro sua anima. 
M. L. Tou, 1. ç E 2 


842 COSTUMES E FOROS 
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Nullus homines qui obierit et heredi.. 


Nullus homines qui obierit et hereditate habuerint, et alios filios aut parentes lo demandarent unde eueno- 
rit la hereditate ad ipsos parentes de ipsa parte prestet a los del patre, a los de la madre lo de la matre. 


Toto homine qui ganado dederit ad pastor 


Toto homine qui ganado dederit ad pastor per uelare dê lo con m* testigos, et uigilet illo ganado usque in 
suo tempore; et ubi mandaret del ganado in suo tempore, et sit (sic) ille non fecerit, no Ile dê solladada nulla, 
et ille pastor quando uenier et dederit el ganado ad suo dompno det lo im testes : si ita non fecerit respondat 
per tota sua peteccion ad dompnus de ganado. à 


Toto homine qui ad illo expoliauerit 


Toto homine qui ad illo expoliauerit in campo ad forcia dê los pennos duplados, aut iure que non fecit 
forcia. ; 
Nullus homo qui ad iuditium negare de alcayde 


Nullus homo qui iudicium negare de alcayde, et mandare pennos miltere, et non miserit, per hy caa. 
Nullus homo qui oues 


Nvllus homo qui oues iactare ad pastor, et post leuar las uoluerit, per las paridas, dent conta de xi do- 
mingueras al pastor, in ille mense, quando uoluerit el pastor, ct si isto no uoluerit, dê quomodo dicit ut supra, 
dompnus de ouelas domingueras al pastor. 


Nullus homo de fora de ' 


Nullus homo de for de uilla qui venerit hereditato demandare, aconte a germanitate, et iudgare ad uicini- 
late nostra, tam hereditatem quam mobile. 


Totos ortolanos a foro sean 


Totos los ortolanos a foro sean de natinitad ad natiuitade, et dompnus de orto, dent 1 morabitinum al hor- 
lolano in anafaga, et 1º casa teiada et cerrada, et si fructum furtarem pectet elo ortolano : et det dompno de orto 
1 azadas et sua nora adobada, et el ortolano uadat per uergas, et daret suo senior bestia per al orto, et sua 
medietate dopnus de orto, de similias, et del ortolano sua medietate, et si el ortelano posuerit las similias et non 
posuerit el senior lo posuerit, accipiat cl quarto, et si el ortolano non habuerit unde aut (sic) similias, et el senior 
posuerit, accipiat el ortolano el quarto : et el hortolano ipso die que rigauerit aut laborauerit, aut sterchorauerit 
vigilet la bestia, quando la soltauerit in orto colidie, et in die sancto dominico similiter, et accipiat el ortolano 
quarto del fructu de las arbores, et dat sua medietate do los alcaduzes el ortolano, et det el amo-sua medietate, 
et al ortolano suo morabitino in anafaga et toto suo complemento. Et si ortolano noluerit laborare aut isto toto 
noluerit facere, quomodo iacet in ista laborado, ct el fructu toto, et isto si potuerit firmare el senior con tres tes- 
timonias, quia el ortolano noluerit facere, quomodo iacel in ista carta, et accipiat ropa et bestia et suo auer, si 
non laborauerit el ortolano directo auert foro. Et si el ortolano fecerit testes ad suo dompno que non le det suo 
complemento, non le pectet, nec accipiat suo sennor nulla res : et isto tali foro habeat quomodo el iuguero si 
non lauorare el ortolano, excepto que sedegt de natiuitate ad natiuitatem, et facero-suos complimentos de orto. 
Ortolano ad foro talis sit ille qui tenuerit arrenzada aut magis si uoluerit medio laborando, et medio bateiado, ct 
si non tenuerit adsi el orto, non sit hortolano ad foro. 


Toto omine qui de luditio se alzare 


Nvllus homo qui de iudiecio se alzare in corral de alcaydes altero miltat bestia et cada terecero “dia miltat 
bestia. ; | 
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Toto omine qui desparare, crebantare 


- Nullus homo qui desparare aut crebantare aut desturbare parada aut losa de conegero, aut suas cordas cre- 
bantare aut tomare suo bestigulo quale uoluerit pectet im” morabitinos si potuetit firmaret iuret sibi vº, et si non 
iurauerit pectet ille auer dupplado, et similiter de todo uenado pectet ille aut alieno. 


Toto omine qui fuerit de alterô 


Nullus homo qui fiel fuerit de altero dé Pen fialalgo sua carrera quomodo dant a los qui facent las carre- 
ras de concilio. 
Toto omine qui debent ire àd rege 


Estos sum coptos de homines qui debent ire ad rege usque ad zamora ct usque ad thoro, deinde a de- 
uante non uadant sint (sic) noluerint. 


Toto omine -qui renda aliena tomare 


/ 


Toto homine qui ad renda aliena tomare per desorna aut sopra parare caualo alieno pectet im” morabitinos 
si firmare poluerit, si non poturit firmare inret sibi vº, si non iurare pectet. 


Toto omine qui auer debuerit ad altero 


Toto homine qui auer debuerit ad altero dare ad novem dias, det lo de sol ad sol ante alcalde aut ante m 
festimonias al foro. Si ita non fecit cadat de suo plazo. 


Toto omine qui fuerit pacer exido de aldea 


Nullos homines qui fuerint pascore exido de aldea aliena ad sapiendas, con oues, aut con porcos, aut ba- 
cas, aut alios ganados pectet m morabitinos si firmare potuerit, sin autem inret con mi”, et si ibi tomarent m 
carneros, aut duos porcos, non toment altera calumpnia. 


Totó omine qui defessa habuerit 


Nvllus homo qui sua defessa habuerit juxta riuuos aut prado, aut ubi uoluerit, et alios homines fuerint 
taiare arbores aut pascere pectet e labore 1 morabitinum, et si pascire ad sapiendas pectet quomodo per prado. 


Toto omine qui aut auer (sic) testar 


Nyllus homo qui bestia aut ales aueres testare en casa de nostro uicino, de homo de foras uilla demande 
altero, dia per que lo testô usque ad vm dias, et si ita non fecerit, non le respondat magis per illa testaccion 
ile nostro uecino, et si ante vim dias lo dederint sine mandato aut sine iudíccio, respondat et faciat la uoce. 


Toto omine qui mulier oblerit et fuerit uiro 


Nullus homo aut mulier qui obierit, et fuerint uiro aut mulier, et ganado habuerit illa, aut ille de illo ganado 
que parire, si in uno stando se in perno et nascire, accipiat sua medietatem, illa aut ille de illo qui nascire 
stando in uno similiter : et del esquilino si dederit in toto sua parte ille qui demandant in anafaga, et in sal, et 
in queyso usque in quadragessima sua parte accipiat suam medietate tam de barbechos quam de seminadas si 
fuerint factas in uno, ct si uitulos nascierint uigilent cum suas matres usque-in sancto martino, et dê sua 
parte in preccio (?) al pastor. 


Toto omine qui con mulier steterit et bona mulier 


Nvllus homo qui con mulier steterit, et bona mulier fuerit; et per auentura non sedeant uelados, ille auer 
qui in uno ganarent ambos, habeat illa sua medietate aut suos parentes, si illa obierit aut ille. 
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Qui desafiarent per quantos sabbatos 


Ad nullus bomo quia desfiarent per quantos sabbatos non ueniere al coral aut suo parente per ille pectet 
mu” morabitinos et dé fiador per las bestias, et si al tercero sabbato non euenerit, sit inimicus al foro et pectet 
ol omecidio. - 

Toto luguero qui uigilet los hboues 


El iuguero semper det homine qui uigilet los boues en agosto, et tota uia, et segue et acaree, et sua mulier 


trille, et si ita non fecerit pectet m morabitinos, et cl senior det ei unu collazo que lo adiude in agosto usque sit 
trilado so pan. ; 
Toto homine qui auer habuerit a dar 


Toto homine qui auer habuerit a dar ad altero dê le lo con testigos, et si negare que non ie lo dio faciant 
de illo iusticia, et sisine testigos lo dederit, et dixerit el altero —non dedit mihi meo auer que dedit aut que 
enprestey— iuro lo que non lo dedit suo auer, per que non dedit suo auer con testigos. 


; Toto homine qui a estremo fuerit ad raphala 
Nullus homo qui a estremo fuerit ad raphala a la postrera caualeria a la exida que exirint ad nouem dias 
respondat per la peticcion que ille demandarent, excepto morte de homine, aut de feridas, siempor respondal. 


Qui ad porta aliena de uizino firire 


Toto homine qui ad porta aliena de uicino ferire per desorna con quali causa que uult pectet nº” morabi- 
tinos si potuerit firmare aut iuret sibi vº, et ferire ad porta de morador aut de aldeano pectet nº morabilinos 
si potuerit firmare, aut iure sibi tercero. 


De qui fossa aliena aperuit 


Toto homine qui fossa aliena aperuit sine mandato de parentes qui ibi iacet pectet nu morabitinos si po, 
tuerit firmare, aut iurét sibi vº, ct si ibi metuerit hominem ad forcia saque lo con un” morabitinos et relinqua 
fosa aliena. 

De quin hereditate uendiere 


Nvllus homo de alfaates' que hereditatem uendire a freyres pectet x morabitinos et no le prestet. 
De omine qui uendire aut coptaret alcaldes 


Todo homine qui vendire et maguerium (?) lo uendire de quomodo aut coptarent alcaydes pectel vi mo- 
rabitinos et non uendat maguerium (2) in ipso anno, et de todas falscrias et de racotiones similiter pectet vi + 
morabitinos. ; 

De alcaldes de concilio qui bandearent in suo cor.. 


Los alcaydes de concilio que bandarent in suo corral aut aiuuarent in uias aut in carreras aut in mandados 
per bandos homines de concilio sint aleinosus de concilio et pectent c morabitinos et exeat del portello, et totos 
sedeant per los sexmos uelos. . : » 

À Qui uizino ubi uoluerit 


El toto homine de alfaates sit uicino ubi uoluerit, et illa collatian que lo refertarem sint aleiuosus de con- 
cilio et pectet c morabitinos a la ponte, et las collationes de la uilla dent suo alcayde 1º mense ante del anno | 
per suo alcayde et per se et dê lo al rege et ad concilio. Et ille qui fuerit ad rege aut hominem dare aut per 
aldea aut per alcaldia aut per iudgado sit aleyuoso det (sic) concilio et pectet c morabitinos a la ponte : et non 
sit magnerium (?) numquam de uno judite, et ille qui bandare ad nullus homo per directo sit aleyuosus et pectet 
c morabitinos a la ponte, et totos intrent las collationes (2) los quartos, et non habemus altera senior nisi nostro 
rege. Et ille qui alio senior tomauerit nisi regi nostro sit aleiuosus nisi illos qui fuerint del episcopo. 
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Todo homine qui bando de.. 


Toto homine qui bando departire aut uoluerit departire sit aleyuoso de concilio et pectet c motabitinos a 
la ponte, et isto per esquisa de nu” alcaydes aut de mn” bonos homines, 


Todos homines departirem ban.. 


- “Todos homines departirem bandos aut uoluerint departire, sint aleyuosus de concilio et pectent'c morabiti- 
nos a la ponte. ) 


Todo homine qui concilio man.. 


Todo homine qui concilio mandare sin mandato de concilio, quanto mandare dê lo de casa sua. 
- 


Nullus homo qui filio aut f.. 


“ 
Nullus homo qui filio aut filia casare, et arras aut aner le dederit in casamento, los alteros filios accipiant 
post mortem de suo patre et de sua matre integra uoluerit-in alio tanto. 


Nullus homo de 
F. Nullus homo de alfaates qui uocem aliena tenucrit de homo foras de uilla pectet v morabitinos. 
Esto faz concilio 
Esto faz concilio de alfaates alcaydes et vi bonos o a prouecho del concilio. Qvi fur a cola 1º quarta, et 


qui fur a trebello 1º tercia, Almeyda 1º tercia, À castiel rodrigo medio morabitino. Esto per casas dar singulas me- 
dias octabas, assi como es dicho a casuso. 


Todo omne que ospede coier 


Todo omne que ospede coier en sua casa, tal omne colga que non faga a suo uicino, et si dampno fezier, 
peche lo aquel que lo colir en sua casa al quereloso. 


Todo omne que flar 


Todo omne que fiar a otro omne qual fiaduria quer assi fii como adduga a derecho al deptor, et se non pa- 
gue lo el fiador, ut supra dictum est. 


Ad esto son uenidos conceio de alfaates 


Ad esto son auenidos conceio de alfaates los vr et los alcaydes, et elos bonos omnes del conceio per 'man- 
dado del rey : que ermano a ermano demande partilla en sua vida, ó sobrinos, ó tyos, ef si en sua uida no la 
demandare, depues que morto fure el filo de morto, nin sua mulier, non responda per aquella partia numqua, 
si el que demanda ouier eidade de xx “y annos. 


Todolos orphanus demanden a todo omne qui sua hona 


Todolos horphanus demanden a todo omne qui sua bona tuuier en sua uida, et si muliere que sua bona 
tuuier, suos fillos nem sua-mulier non respondan. 


Todo omne de fuera que heredade 


Todo omne de fuera que heredade nenier a demandar alfaiates primero lo meta en mano del fiel totidem 
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heredade quanta demandat, et si non miserit non le responda, et si metiere et uincire leue las ambas et se non 
leue las ambas (sic). 
Todo omne que ludíccio touier 


Todo omne que iudiccio touier ant el rey, et se alzare al libro de leon, por y caya, et el alcayde que adsi 
non iudgare Sea periuro. 


Todo omne que iudíiccio touier ante alcayde 
Todo omne que iudiccio touier ante alcayde ó alcaydes et convenidores, si alzare per hy caya del iudiccio. 
Todo iudeo qui auer dier a rrenouo 


Todo iudeo qui auer dier a rrenouo super pennos gane quanto el capdal fuere et non mays, et si mays pi- 
. . —- ” 
dire el indeo no le prestet. 
Todo omme qui suo pariente 


Todo omne qui suo pariente quisiere encampare, adduga lo ad conceio en dia dominico, ó en dia mar- 
tes, que y sean alcaydes, si assi non feziere non prestet. Et elos alcaydes tomen mmº fiadores de que non 
faga mal en uilla ni en termeno; et si no les diere, iaga en cepo fasta los dê, E si los alcaydes non tomaren 
los fiadores essos alcaydes los pechen. 


Todo molino ó azenia que molir 


Todo molino ó azenia que molire casa pectet el dueno del molino ó de la azenia x morabitinos a los alcal- 
des, et oste si eglo pudierem firmare, et si non podirem firmare, el iure sin (sic) quinto. 


Todo omne que iudiccio touier 


Todo omne que iudiccio touiér ante alcaydes, et alcaldes iudgarem iudiccio fata v morabitinos, et se alzare 
a los vi et los vi dierem tal iudiccio como los alcaldes, torne a iuditio alcaydes et pectet nº” morabitinos. 


Toto caualero que aia todas armas 


Todo caualero que aia todas armas non peche en pedido de rey ni en moneda. Todo caualero que ouiere 
loriga ó lorigon escudo et lança ó capiello de fierro ó espada liue un” peones de la uilla ó de las aldeas ó mu ca- 
ualeros de las aldeas. 

Si Rey iusticiare omne en alfaates 


Si Rey iusticiare omne en alfaates, cl auer que ouier preste ad sua morte a sua mulier, ó a suos filos, ó 
suos parientes. Si elrey querola ouiere de omne de alfaates, diga lo a los alcaydes et aduga lo a derecho : et portero 
non entre en casa de uicino ni de aldea nim de uilla : El si a fozia (sic) quisier entrar en las casas que son con- 
nombradas e lo mataren, non ysca per enemigo. Todo omne de uilla, ó de aldea, que uizino furem et posteros qui 
touiere nieto ó nieta ó sobrino ó sobrina ó gerno atenado ó del ó de sua mulier, non peche : Si dixierem —no 
lo tienes a to biemfazier-— iure per sua cabeza que a su bienfazer lo tien, et mais a de medio anno, et non pe- 
che. Todo omne que omine mataie ct omezilio ouiere a pechar, peche lo a los fillos del morto, ó a los parientes, 
si fillos non ouiere. Todo omne que a omne matare pectel ccc morabitinos a los filos del morto, ó a los parien- 
tes si filos non ouiere, si fure uizino de la uilla. Si matare uizino ó postero de aldea pectet 1º morabitinos. 
Otrosi a suos filios ó a suus parientes. Todo caualero que ouier loriga ó lorigon et caualo et escudo et lanza et 
capiello de fierro sea escusado de pidido et de moneda. Todo omne que fillo ó filla ouier, non aia poder de fazer 
filo aieno. 

Qui queymar uinea ó uortho ó colmenar 


Qvi queymar uinca ó uertho ó colmenar ó azenia ó molino pectet quanto so sennor lo feziere. 
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Este plazo de porcos 
Iste es plazo de porcos : desde la festa de sancto andree. 
Todo ome que forno ó frauga 


Todo omne que forno ó frauga fezier de nouo, en tal lugar lo fagar que non faza mal ad suo uizino. 


Qvi paia metir 6 feno 


Qyi paia metire ó feno en casa, en tal lugar lo meta que non faga mal a suo uecino, et si lo feziere pectet 
aquel omne a qui lo fezieree. ç 
Todo caualero uicino 


Todo caualero uizino ó aldeano de ccc morabitinos sea caualero. 


Todo caualero a quiem caualo 
Todo caualero a quiem cauallo murire responda le fata uno em 
Todo omne que tomare qual cosa 
Todo omne que tomare qual cosa quesier sin grado de so sennor torne la dupplada con mm” morabitinos. 


Todo auer prestado non 


Todo auer prestado non aia ferias. 
Estos son moiones 


Estos son moiones de termeno de uilla de alfaates : como partem con cariatalia per las mestas, ó entra 
megmuleta en mezmula, et mezmula a iuso como ua a la cabeza carrascosa, et dende a sancta maria per las 
maiadas ueias só la cabeza del enaziado, et dende al atalaia de martim rodrigo como ua a la fonte del brezo, per 
el sierro como ua al sendero de fonte guinaldo, et como ua el sandero a naua redonda, et dêsi a la fonte del cas- 
temo, et por el sandero uieio como ua a alfaates, et alfaates a iuso per el copdo sobre las maiadas, et per las 
mestas de los carriles ô puso el rey elos moionos con sua mano, et por hu nasce mezmula a iuso. 

Juncteros et andadores 
Jynteros et andadores et messegueros conian soldada fasta san michael, et si no la egirem fasta sancti mi- 
chael pierdan la. 
Coiedor non se pare tras 
Todo coiedor non se pare tras ferias, et responda ad todo tiempo. 
Todo omne que ante alcayde se alabar 
Todo omne que ante alcayde se alabar con firmas, et dixiere firmare, et non congnobrare, per ycaya. 
Todalas calumpnias 
Todalas calumpnias aquelos a que las fezierem a essos las pechem, et a los alcaydes, et al concilio las suas. 


Todos aquellos que iudgados furem 


Todos aquellos omines que iudgados furem de alcalde por firmar ó por iurar et non fur al plazo, caa per 
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hy, et se ambos furem, et alcalde non axarem, uaam buscar alcalde se na uilla fur, et se non fure en na uilla fa- 
gam m alcaydes de nr uicinos ante que conplam : el que non dixier el iudiccio qual touier de alcayde, esse seia 
deribado. , 

Todo omne que ouier a preguntar 


Todo omne que ouier a preguntar ad alio per iura ó per firma pregunte al contemptor 1º uice et a los 
obreros singulas. 


o dida adiada 
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COSTUMES E FOROS DE CASTEL-RODRIGO 


1209 


LIBER PRIMUS 


De los terminos : qui fezer dano en huuas ó en aruoles : qui poser fogo 


Este 0 foro que dá el rey aos uizinos de castel Rodrigo , 1| Qvi morabitinos dere por sayales XIII 
Dos terminos e dos coytos H | Qvi en uina fezer daiio Xu 
Quanto tomen por montalgo . MI] Qri coller uuas en uiiia allena Xv 
Foro do que an a dar al rey por sant martin HIT | Qvi talar uina ó aruol XvI 
Qvi poser fogo en termino de castel rodrigo V | Qvi uindimiar ante de san cibrian XVII 
Qvi sacodir arizina (sic) ó alcornoque VI | Vinna aya xx estadales en coto Xvur 
Qvi deytar esterco e qui cauar sô o castelo VII | Qvi tomar fructo alleno XIX 
Qvi uir porcos en a defesa VIII | Qvi prado ou viria quemare ó outra heredade allena XX 
Dos alcaçeres que non son cerrados 1X | Qvi daiio fezere en lauor aleno XXI 
Christiano que auer der a renouo X | Qvi daiio fezer en lino XXII 
Qvi morabitinos dere por pan XI | Qvi despollare ome XXI 
Qvi morabitinos dere por mosto XII | Qvi daiio fezer a sabendas XXIII 


En nome de deus seia amen. Esta carta é feyta a onor de deus e del rey, que dá ao concello de castel Ro- 
drigo dos foros e das herdades de seos terminos. 


Este ho foro que dá el rey a uizinos de castel Rodrigo 


1. Este foro dá el rey a uizinos de castel Rodrigo, que en todo seu reyno non den portadgo nen responda 
em todo seu reyno por ninguna cousa, mas den fiadores que parescan a dereyto en castel Rodrigo. E franqueô 
el rey a uizinos de castel Rodrigo suas heredades e seos omes que non peyten nen façan fazendeyra, e acotô los 
que ningun ome que en suas heredades nin en seus omes meter mano ó en aquesto que les mando el rey, que 
peyten mil morabitinos e perda quanto ouer. 


Dos terminos e dos contos 


Il Estos son hos terminos de castel Rodrigo, per as diuisiones : per lugar que dizen porto de carros, e 
dende per essa carrerayra de porto de carros assi como cae en agada, e de ende como cae en agada assi como 
cae en doyro, e da otra parte de porto de carros per coa assi como cae en doro. 

E acotamos estes terminos que ninguna cabana de ganado que entrare en estos terminos sin mandado de 
concello que uizino non fuere peyte la cabana de las uacas 1º* uacas. E de cabaiia de ouelas peyte x carneyros. 
E de porcos peyte v porcos, ata que salga de termino. 


Quanto tomen por montalgo 


HI Esto tomen por montalgo cada oyto dias : et todo omen que non fore noso uizino que en estos terminos 
casa fezere quen o y achar tome de seo auer fasta en ualia de v morabitinos. E si ualia non le achar aduga o preso 
fasta que peyte v morabitinos. E todo noso uizino que en estes terminos casa fezer sin mandado de concello peste 
mn morabitinos. 


Foro do que an a dar al rey por san martin 


HI | Todo ome que ouere ualia de xx morabitinos dê 1 morabitino al rey por la festa de san martin, he si 


“non ouer ualia de xx morabitinos non peyte nada, sacados ende caualleros e iuyzes e aportelados. 
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Qui poser fogo en termino de castel Rodrigo 


V Qyi quemare en termino de castel Rodrigo desde mayo fasta dia de sant martin peite x morabitinos 
e o dano a seos donos, e si non, saluesse con quatro si vº, e por esto non dê manquadra. 


Qui sacudir arcina (sic) ó alcornoque 
VI Todo ome que sacudir arcina (sic) ou alcornoque con uara peyte 1 morabitino. 
Qui deytar esterco e qui cauar só ho castelo 


VII Tod ome que en cale ó en castelo ó en carcaua deytar esterco peyte 1 morabitino aos alcaldes, e qui 
cauare terra 6 area sô o castelo peyte 1 morabitino e faça o de argamassa. Qui deytar esterco fóra dos coutos 
come son postos polos alcaldes peyte nm morabitinos se lo poderen firmar, sinon iure si quinto. 


Qui uir porcos en a defesa 


VIII Qyi uire porcos en a deffessa tome por cada uum quinta de morabitino, medios aos alcaldes e media 
por si, e seia en qual tempo se quer, e que ganado y metire a sabendas peyte 1 morabitino, e se dixere —no lo 
meti a sabendas— peyte 1º quinta de morabitino. E quando a desronperen per concello non entre y otro ganado 
senon caualo ó muu ó mua de sela. Da carreyra que ueen de figueyra ad abacian a iuso e desde a carreyra arriba 
contra o carril que ueen de fonte de cantos “como ua ad abacian entren asnos e iumentas : sinon, peyte 1 mora- 
bitino que y entrare. 

Hos alcaceres que non son cerrados 


IX - Hos alcaceres das fronteyras si non foren cerrados a foro como os ortos non aian calonnas. 
Christiano ....... der a renouo 


X Todo christiano que auer dere a renouo seia descomungado, e o alcalde que o iulgare ó der seia per- 
iuro e non preste, e se lo poderen firmar con m omes boons que o iulgô o alcalde yxca por aleuoso do portelo. 


Qui morabitinos dere por pan 


XI Todo ome que morabitinos dere por pan non le dent mays de quanto andare en agosto : isto qui mo- 
rabitino dere por pan a nouo estos mismos dincyros. ' 


Qui morabitinos dere por mosto 


XII Hos omes que morabitino deren por mosto ante de san miguel quanto deren xv dias poys de san mi- 
guel a morabitino tanto le den. R ' 
Qui morabitinos dere por sayales 


XII Tod ome que morabitino dere por sayales uaya ao mercado e quanto le y deren a morabitino tanto 
dê el a seo debdor. 


Qui en uinna fezer dano 


XII Qi dano fezero en uiia por una qualquer uid que fore pascida peyte y soldos e dende arriba fasta 
x morabitinos seia calona de pacedura de uitia, e qui deuire caloia a peitar a conta de x soldos a morabitino 
peyte. E quen y tomar ouellas ó porcos ó cabras ó outro ganado saluo cabeça mayor, se quiser mate delos dós 
é non tome otra caloia tanbem de porcos como de ouellas como de outro ganado saluo de cabeça mayor. 


Qui collir huuas en uinna allena 


XV Qui collir huuas en uiha allea ó pasare a sabendas peyte v morabitinos e a calona de una qualquer 
uid qual quiser o quereloso tal reçiba. 
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Qui tallar uinna ó aruol 


XVI Tod ome que entrare uia ó aruol ó a tallare que estê en prado defesado ó en era a foro peyte 1 
morabitino por qualquer aruol ó que leue fructo e depoys peyte mn morabitinos, e assi de todas aruoles. 


Qui uindimiar ante de sant cibrian 


XVII Qvi uindimiare uia ante de la festa de san cibrian peyte x morabitinos, saluo fóra do termino como 
é escripto : e qui achare uuas ó agrazes si recabdo non dere onde as ha peyte 1 morabitino : E si dixer —con- 
prê os— dê otor : E si otor non dere peyte. E aquel otor que otorgare dê recabdo onde os ouo, sinon peyte 1 
morabitino. : 
Vinna aia xx stadaes en couto 


XVIII Toda uiria aya xx stadales en coto. E quen y achare porcos en o couto tome ende dôs e de ouellas 
H carneyros assi de uina uindimiada como por uindimiar, e menos de quarta non aia foro si non fore enbargo. E 
por cabeça mayor que en uiia entrar ó en prado peyte decima de morabitino e por porco que entrare en pra- 
do peyte quinta de morabitino. E por toda calona meta o danador en mano, sinon peyte a caloia. Prado ó uina 
6 orto si fore aredrado xx stadaes da deanteyra casa aya coto : esse mismo aya en a uilla. E se menos fuere re- 
drado non aya coto si non ouere paret de v palmos en alto sobre terra e nr en ancho-en derredor : e os doutra 
aldea ayan couto. 

Qui tomar fructo alleno 


XIX Todo ome que fructo alleno tomar si llo podere firmar peyte m morabitinos, sinon iure con un ui- 
zino e otro ha manquadra saluo de uiiia. Qui pascere fruyto que a horto pertenesce ó cogonbral por una qual- 
quer rayz peyte um dineyros. 


Qui prado ou uinna quemare ou outra heredat allena 
XX Qvi prado ó uia ó orto ó pan alleno quemar ó colmenar ó acenia ó moyno peyte x morabitinos, e 
esto si llo poder firmar, sinon iure con um e ele a manquadra. E por toda demandança dê 1 morabitino arriba 
de manquadra. ' 
Qui danno fezere en lauor alleno 


XXI Qvi danio fezere en lauor alleno y dê peiios se llos pidir, e se Ilos reuelare uenga a sua casa e prende 
con un uizino ó con morador. E si peãos le reuelare peyte le 1 morabitino se llo firmar poder, sinon saluese 


“con 1 uizino. E si o ganado en corte touer den lo sobre peiios, e se lo non dere e alá trasnoytare dê o dublado. 


E o dia primero tome pehos quales le dere e otro dia tome perios de morabitino fasta que se entregue. 
Qui dânno fezere en lino 


XXIII Qvi dano fezere en lino por la entrada peyte 1 soldo, e quanto dano fezere aprecienno assi como 
sano é peyte otro tanto. E se dixer —nego — aprecienno e qual fore o dano assi se salue. 


Qui despollare a ome 


XXIII Qvi despollare ome fasta el coyro peyte 11 morabitinos se Io poder firmar, sinon iure con un ui- 
zino. 
Qui dano fezer a sabendas 


XXIII Qvi dano fezer a sabendas peyte u morabitinos se lo poder firmar, sinon inre si tercio e o outro 
ha manquadra, e si manquadra non dere o outro inre sinneyro. 
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LIBER SEGUNDUS 


De parar fiel, e de prindas : de meter bestia : de corral : qui de uozero 


Qvi raygar quiser a algun omen 1| Qvi se alçare a corral XXXI 
Qvi quiser parar fiel HM | Qvi ninguno non prinde en domingo XXXII 
De moller que non uaya a fiel HI | En estos dias non iulguen XXXII 
Qvi ouer bestia a meter e non metir HI | Qvi dê uozero pora en outro dia XXXIII 
Qvi non prindare fasta 1x dias Y | En que dia meta bestia e non meter XXXV 
Bestia que alcalde mandar soltar VI | Aldeano que deue parar fiel a aldeano XXXVI 
Homen que ante alcalde barallar VII | Moller aldeana uenga a fiel XXXVII 
Qvi bestia ouer a meter cada tercer dia VIII | Aldeano que querela ouer de uicino XXXVI 
Qvi bestia ouer a meter meta bestia morta IX | Qvi dixere a otro —auas fiel — XXXIX 
Qvi se alçare a la carta e o alcalde lo uedar X | Qvi redro parte prindare XXXX 
De fiel que uea ha carta XI | Omen que leuaren por fiel, e qui iuyzio arancado re- 
Qvi metir bestia sin soga XII nouare XXXXI 
N Qvi uedar comer a bestia E XIII | Qvi calona ouer a peytar e de auer manifesto XXXXII 
Bestia que en prenda morire XIII | Qvi a morador ouer a firmar XXXXIII 
Colledor que se alçare a uozero XY | Moller de uizião ó fillo XXXXIIT 
Aqueles omes non deuen parar fiel XVI | Qvi rancado fore por calona XXXXV 
Qvi dixere —temo de perder mia bestia — XVII | Qvi ouer a firmar e que se non adoben con allealdes XXXXVI 
Qvi prindado fore ó fiel pararen XVIII | Qvi fiel parar aldeano XXXXVIIL 
Qvi prindar sin dereyto XIX | Corral de uernes XXXXIX 
De qui fore en camino que non uaya a fiel XX | Qyve los alcaldes non sten con os vr L 
Non paren fiel sinon depoy de missa XXI | Qve los alcaldes non fagan corral LI 
Qvi duas vezes prindar en o dia XXII | Qvi prindar sin mandado de concello LI 
Qvi ouer querella de clerigo XXIII | Qvi uener prindar por germanidat LHI 
Qvi ouer querella de outro ome XXIII | Alcaldes acoten e metan bestias LH 
A qui demandaren casa con penos XXY | Omes que iuyzio oueren façan 111 alcaldes LV 
De peiios de morabitino XXVI | Caloiias de alcaldes e de querelosos LVI 
Aldeano que casa ouere en uila XXVII | Qvi barallare sobre acotamento de alcalle (sic) LVIH 
Qvi ouer plazo de corrar (sic) XXVIII | Qvi touer peiios alenos por seo auer LV 
Qvi aplazado fore por calonia peyte XXIX | Qvi a utro parare fiel por porfia LV 
Qvi se alçare a uozero g XXX 


Qui raygar quiser a algun ome 


x I Alealde ó outro uicino de castel Rodrigo que alguno quiser raygar e non poder .. el faga testigos aos que 
Y foren que Ile aiuden, e que le non quiser aiudar cada uno peyte tanto como el deuia peytar. 


Qui quiser parar fiel 


If Todo ome a que mostrare fiel, e o fiel dixere —fiel só— e non quiser yr ant o alcalde peyte 1 mora- 
bitino e uaya o fiel ant o alcalde, e si non quiser yr peyte medio morabitino aaquel con que non quer yr. 


De moller que non uaia a fiel 
Hl- Moller non uaya a fiel nin ninguno a ela, saluo areigado, mas demostre le plazo e ela a el. 
Qui ouer a meter bestia e non metir 


HIl Qvi ouer bestia a meter e non a metir outro dia tome fiel e prinde peios de morabitino, e o fiel tenga 
os fasta 1x dias, e si fasta 1x dias non demostrare o fiel que uaya ao plazo sobre sua prinda barallar, a colla- 
cion comnada 6 alcalde aya, mortigue sua prinda e dê fiador de queda : e si se alçare da uila non se mortiguen 
seos perios, mas responda por elos. 

Qui non prindar fasta 1x dias 


V Todo ome que non prindare fasta 1x dias, porque non uino a fiel ó por bestia que non metio ó plazo que 
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non uino, non lo prinde mays por essa caloia : E si dixere —a tua casa foy e non achê y prinda— firme con 
0 fiel ó con mi testigos que alá foy ante dos 1x dias e non achô y prinda, e dê casa con pehios. 


Bestia que alkalde mandar soltar 


VI. Bestia ó prinda que alcalde mandar soltar e no la soltare dubre la, fóra bestias de heredad otorgadas : 
estas non sean soltas sinon per iuyzio de im alcaldes. 


Omen que ante alkalde barallar 


NH Tod ome que ante alcalde barallar e o alcalde per inyzio mandar bestia meter e non a meter peyte 
1 morabitino. 
Qui bestia ouer a meter cada tercer dia 
VII Tod ome que bestia ouer a meter cada tercer dia meta bestia e quantas bestias non metire tantos 
morabitinos peyte. 
Qui bestia ouer a meter meta bestia morta 


IX ' Tod ome que bestia ouer a meter meta una bestia morta que vala 1 morábitino. De bestia morta un 
capelo de ferro ó espada ó baesta con una corda e con auâncorda e con cinto e con 1x! saetas ó un escudo con 
braceyras : e estas bestias meta : bestia que uala 1 morabitino, e dende arriba meta bestias uiuas ao foro : Sinon 
quantas bestias non metire tantos morabitinos peyte. 


Qui se alzare a la carta e alkalde lo uedar 
a 
X Tod ome que se alçare a la carta e o alcalde o uedar da cartar (sic) e le mandar bestia meter, no a me- 
ter, e se bestia touer no a solte : E si por aquesto lo acoutare ó lo prindare torne la prinda doblada con vi mo- 
rabitinos. 
De fiel que uea la carta 


XI | Tod ome que se alzare a la carta dê le o alcalde fiel que uca ha carta, e poys que ouiren o iuyzio da 
carta uaya con seo fiel ant el alcalde e fagan quanto mandare a carta e o alcalde. E si non quiser receber iuyzio 
meta bestia ao foro. 


Qui metir bestia sin soga 


XI Tod ome que bestia metir sin soga peyte 1 morabitino : e si ha bestia a comere dê le otra soga e dê 
uerdat que sua bestia ha comeo e dê le outra soga en esse dia, e si la non dere peyte 1 morabitino, e seia soga 
de una braçada. 


Qui uedar comer a bestia 


XII Tod ome que uedar comer a ha bestia ante de tercer dia ó ha touer en descoberto firme com nm 
testigos e dubre la. Qui bestia deuir meter pôs bestia morta meta bestia uiua d'anguera, e si tal non metir peyte 
1 morabitino. 


Bestia que en prinda morire 


XIII Toda bestia queen prinda morire uenga seo senior e saque a e meta outra en esse dia, e si outra 
non melire peyte 1 morabitino : E si a non quiser sacar peyte 1 morabitino. E aquel en cuia casa morire saque 
a caloria. 


Colledor que se alçcare a uozero 


XV Ningun almonedeyro que se alçare a uozeyro no le preste por peãos que tenga da coledoria, mas 
logo conosca ó negue, sinon meta bestia al foro. 


A quales omes non deuen parar fiel 


XVI Tod ome que estouer iantando 6 lauando sua cabeça ó calçando se 6 uestendo se non le pare nen- 
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guno fiel mas amostre le plazo pora outro dia exida de missa matinal e ha collacion hu aya alcalde, e se o quy- 
ser raygar espere o e quando uire o fiel que á iantado ó lauado ó vestido ó calçado si póde pare le fiel, e si non 
quiser ir con el ant o alcalde prenda o sin calona. E esto mismo seia do que esteuer labrando. 


Qui dixer —temo perder mia bestia — 


XVII Qvalquer ome que a otro deuir bestia meter e dixier — temo de perder mia bestia— dê ome sobre 
que sea que non se alce con ela, e se o non (sic) dere no le metan bestia. E qui demostrare plazo sobre sua bes- 
tia que uaya a collacion hu aya alcalde e dixere — outro plazo auia iulgado de alcalde a outra collacion— dê 
uerdat e uaya a la.collacion hu demostra o plazo. E si alá non fore solte sua prenda. E si la prinda non soltare 
e alá trasnoytare dê a dublada. 

Qui prindado force ou fiel pararen 


XVIII Tod ome que fiel pararen ó prindado fore si firmar poderen que depos fu prindado ó fiel le para- 
ron, en a uila lo testiguaron, as bestias y iazendo, adugan o. 


Qui prindar sin dereyto 


XIX Qvalquer ome que prindar sin dereyto torne a prinda doblada con nm morabitinos. 
De qui fore en camino que non uaya a fiel 


XX Tod ome que exido fore en carrera con armas ó con sarceno non uenga a fiel si poder dar sua uer- 
dat que assi he e sin mal engenio, sinon uenga. 


Non paren fiel sinon depoys de missa 


XXI Ningun ome non pare fiel sinon depoys de missa matinal dicta fasta uesperas, saluo por rayz 
de ome. 
Qui 11 uezes prindar en o dia 


XXII Ningun ome que duas uezes prindare en o dia ó parare fiel peyte 1 morabitino a sou contendor. 
Qui ouer querela de clerigo 


XXIII Qvi rancura ouere de clerigo tome fiel de alcalde clerigo e leygo e pare le fiel 'e iulguen le seo iuy- 
zio alcaldes clerigos e leygos, e esso mismo faça o clerigo aos leygos : firmas ó iuras que oueren a fazer unos a 
outros firmen ó iuren clerigos e leygos a foro. Vibdas e clerigos si quintos se saluen por onde se deuiren saluar, 
saluo por morte de ome ó por lision ó por moller forciada. 


Qui ouer querela de outro omen 


* XXIII Qvi rancura ouere de outro dê ome sobre que sea que se non alce, e se o non quiser dar tome o 
sin caloia e conomne sua rancura e dê uerdat que essa rancura á del. E si non diere uerdat no lo Jeue sobre si 
e ho outro non o tome, e si sobre aquesto ho tomare peyte mn morabitinos e parta se del. E si o non quiser ley- 
xar 6 0 metire só teyto peyte le vr morabitinos, e si o metir en cepo ó en ferros peyte xx morabitinos e quantos 
dias alá trasnoylare tantos morabitinos peyte medios ao quereloso e medios aaquel que o leuaua sobre si, e 
aquesto se o poder firmar, sinon-iure si quinto : e si ucrdat quiser dar e non ouer quen o leue sobre tome o sin 
caloria. 


A qui demandaren casa con pennos 


XXV Todo ome a que demandaren casa con peios nomne 11 uezinos que o leuen sobre si, e si entretanto 
ho outro o leuar sobre si lexe o. E si destos mr ninguno non o quiser leuar sobre si tome o sin caloiia. E si depoys 
que preso fore ome dere que o leue sobre si lexen o, e si o non quiser lexar quantas noytes alá trasnoytar tantos 
xx morabitinos peyte. Todo ome que-fiador dere tal fiador dê que aya ualia da;peticion dublada : E si tal fiador 


non dere so fiador nol preste. E si por esta sobrecabadura si non prindare ó non parare fiel ante de un mes non 
le responda fasta un-anno e non mays. 
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De pennos de morabitino . 


XXVI Qvi ome leuare sobre si por perios de morabitino ó por mays e non prindare fasta 1x dias no lo 
prinde mays, e si prindare dê os dublados. 


Aldeano que casa ouer en uila 


XXVII Todo aldeano que casa ouer en uila seia uizino se a touer poblada con sua moller e dê al tercero 
recabdo por todas suas postas en sua collacion, e si assi non fezere non seia uizino. 


Qui ouer plazo de corral 


XXVIII Todo ome que plazo ouere de corral dos vi uenga y, e si non uenere meta suas beslias a foro. 
Qui aplazado fore 

XXIX Ningun ome que enplazado forepor sua calona peytar, tanben de lunes como de uernes, si non dere 
ao prymeiro corral, duble. Vizino de uila que rancura ouere de aldeano pare le fiel con un uizino quer de uila 
quer daldea que uenga a sua porta ao terceyro dia de sol a sol, e si non ucnere peyte 1 morabitino. E si o da 
vila achare al aldeano en a uila demostre le plazo con 1 fiel pora outro dia exida de misa matinal a la collacion 
hu aya alcalde, e se le y demandare casa con penios y le la de. 

Qui se alçare a uozeró 
XXX Ningun ome que se alçare a uozero alee se per 1º octaua de morabitino e non por menos. 


Qui se alçare a corral 


XXXI Ningun ome que se alçare a corral alçe sse de morabitino arriba e non por menos. E qui non prin- 
dir iuyzio de corral meta bestias de corral a corral e la primeyra morta e las uiuas al foro. 


Que ninguno non prinde en domingo 
XXXII Ningun ome non prinde en diomingo nin en dia ioues ni pare fiel sinon araygado. 
- En estos dias non julguen 


XXXII Alcaldes non iulguen en diomingo-nin en dia ioues nin en os outros dias depoys de uesperas ni 
ante de missa, e si iulgaren non preste seo inyzio e seian periuros si non fore por raygar. 


Qui de uozero se alçare 


XXXIII. Tod ome que se alçare a uozero dê uozero outro dia exida de missa matinal a esa collacion que 
mandar o alcalde, e si o non dere meta bestias, e si o alcalde le uedar uozero sea periuro. 


En que dia meta bestia e non metir 
XXXV Tod ome que bestia ouer a meter mercoles en todol dia e la non meter meta la uernes ante de 
missa. Esto mismo sea de quen ouer meter bestia en sabado en todol dia e non a meter meta la lunes ante de 


missa. Esto mismo sea de iuras e de firmas, e sobresto uaya demostrar plazo al foro hu alcalde ouer, e quantas 
bestias non meter tantos morabitinos peyte. 


Aldeano que deue parar fiel a aldeano 


XXXVI Aldeano que rancura ouere daldeano pare le fiel con un aldeano que sea a tercio dia a la fenestra 
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de sancta maria de sol a sol, e dê le casa con penos que le estê a dereyto, e si non uenere ó casa con penios non 
dere peyte 1 morabitino. E si dixer — non-me demostrô fiel— firme lo con aquel que foy fiel e peyte 1 morabitino 
a seu contendor : e si dixer —non fo fiel — iure con 1 uizino que fu fiel e tome seus penos cabaes. E a quen fiel 
demostraren e ao plazo non uener el ó sua moller ó seu chaueyriço peyte 1 morabitino, e si o contendor uener 
ao plazo c ho outro non peyte medio morabitino. Et si 1 aldeano a outro en uila parare fiel outro dia uengan an- 
bos a la fenestra de sancta maria e façan seu dereyto como de suso he scripto. 


Moller aldeana uenga a fiel 
XXXVII Moller aldeana uenga a fiel ó peyte 1 morabitino. 
Aldeano que querela ouer de uizino 
XXXVIII | Aldeano que rancura ouer de uiziio de uila pare le fiel que le stê logo a dereyto, sinon meta 
bestia al foro. 


Qui dixer a otro —auas fiel— 


XXXIX  Ningun ome que dixere a outro —auas fiel— esoutro non quere ir con el, si for ualadi ó al- 
deano tome o sin calonia : E si fore raygado en uila con casa plobada (sic) peyte 1 morabitino. 


Qui redro parte prindar 


XXXX Tod ome que a redro parte prindare ó parare fiel si lo poder firmar peyte 1 morabitino, e pri- 
meyramente colla sua caloria e uaya sua uoz primeyramente. 


Omen que leuaren por fiel. Qui iuyzio arrancado renouare 


XXXXI | Tod ome que leuaren por fiel con aquel firme. Tod ome que iuyzio arrancado renouare, si lo 
firmar poderen peyte um morabitinos e perda sua uoz. 


Qui calonna oucr a peytar 


XXXXIT | Toda calona que ome ouer a peitar dê la dublada con mm morabitinos. Tod auer manifesto de- 
lante alcalde den lo a 1x dias. 
Qui a morador ouer a firmar 


XXXXII  Qvi a morador over a firmar ou iurar iure ou firme con moradores ó con uizinos quaes ouer. 
Moller de uizino ó fillo 


XXXXIIIT Moller de uizino, fillo ou filla de uizino, parente ou parenta de uizino que con seu parente 
morar sin soldar aya foro assi como de uizirio. 


Qui arrancado fore por calonna 


XXXXV Tod ome que arrancado fore per calona de morabitino arriba peyte en ropa e en ganado, e la 
ropa e el ganado seia de nouo fasta de mediado, e si ouro ó argent quiser meter meta, e aprecien o hos alcaldes 
8 tomen ende a decima parte e digan por amor de deus e essa iura que fezeren a concello que dereyto apprecen 
segundo seu seso, e por ualia de 1 morabitinos 1 alcaldes lo digan e dendo arriba nu alcaldes lo digan. 


Qui ouer a firmar e que se non adobe con alkaldes 


XXXXVI. Tod ome que a firmar ouer con 11 firme e non menos. Qualquer ome que iuyzio ouere non se 
adobe con alcaldes e si se adobare seia aleuoso, sinon por suas calonas : E si elos se adobaren con elos sean 
periuros. E las calonas que foren feytas en una alcalderia si no la demandaren essos alcaldes de esse anno, hos 
outros alcaldes que entraren non las demanden mays, mas demande o quereloso seu dereyto. 


E 
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Qui fiel parar aldeano 
XXXXVII Qvi fiel parar a aldeano esse aldeano le pida la uerdat e dê uerdat que rancura á del e diga 
sua rancura, e si uerdat non dere non uenga a fiel. E se o prindare torne hos penos dublados. E si uerdat dere 
e a fiel non uener peyte 1 morabitino si'se lo firmar con 1 uizino ó con el fiel que Ile parô fiel. 


Corral de uernes 


XXXXIX Los vr ayan corral cada vernes e el que y non fore peyte 1 morabitino a seus conpaneyros si se 
delos non espedire, e ayan en soldada hos vw quatro nm morabitinos de concello e non outra caloia. 


“Que los alkaldes non esten en corral con los vw 
L Hos alcaldes non esten en corral con os v sinon quando enuiaren por clos. E si os vi uiren cousa onde 
se deuen partir alcaldes, digan les que se partan ende, e si non queseren seian periuros e peyten c morabitinos 


a concello : nin los vi nin los alcaldes non fagan amizada ensenbla, nin coman nin beban ensenbla en dao de 
concello, sinon seian periuros e aleuosos. 


Que los alkaldes non fagan corral 
LI Hos alcaldes non fagan en uno corral con vi nin en uernes nin en sabado, si non fore por barallar 
sus uozes. : à 


a Qui prindar sin mandado de concello 


LI Tod ome que sin mandado de concello prindar ó de los w ó de los iunteyros e iuyzio non queseren 
prender e por elo prindaren, has bestias y iazendo, saquen a prinda. " 


Qui uener prindar por germanidat 
LIN Tod ome que uener a esta uila e prindare por germanidat por aquel que prindaren e por el ha prin-. 
da leuaren fasta 1x dias la saque, sinon“cada tercer dia meta beslia al foro fasta que la saque, e non aya ferias 
nin solturas, Por todo ome por que prindaren, de. qual parte quer, uaya e saque la prinda. 


Alkaldes acoten e metan bestias 


LINK Los alcaldes acoten e metan las besias en casa do quereloso fasta que saquen la prinda. Todos los 
alcaldes ho que por elos se perder elos lo peyten. 


Omes que iuyzio oueren façan mn alkaldes 


LV Todos omes que inyzio ouueren fagan m uizinos alcaldes e conuinido.... iulguen sou iuyzio e preste 
seu iuyzio tanto como de un alcalde iurado, e si mandare bestia meter meta la, e si la non metir tome Je perios 
de morabitino, e si la mandaren soltar solte a, e si la non soltar e alá trasnoytare dê la dublada, e firmen tanto 


como un alcalde inrado, e alcalde iurado peyte x morabitinos e m alcaldes peyten xv morabitinos e m alcaldes 


peyten xx morabitinos e dende arriba. 
Calonnas de alkaldes e de querelosos 


LVI | Todas caloias que son ditas pera los querelosos ayan las e todas las ontras seian pora el alcalde. E 
los alcaldes do concello acoten por elas e tomen seo dereyto e dent aos querelosos seu dereyto. 


Qui barallar sobre acotamento de alkalde 


LVII | Tod ome que barallare sobre acoutamento dalcaldes peyte 1 morabitino, e por esto non acoute nin 
meta beslia mas penore. E alcalde non acote sinon per fonsado ou per apelido, e acotamento de fonsado e de 
apelido tal seia : o caualeyro mm morabitinos, e o peon 1 morabitinos. 
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Qui touer pennos allenos por seu auer 


LVHI Tod qme que penos alleos touer por seu auer enprestados ou mudados ou peos rematados e o se- - 
nor dos peãios os non quiser sacar aquel que ten os pehios faga le testigos con im uizinos e se a tércer dia non los 
quiser sacár uenda os con 1 uiziho e iure que os uendio sin arte e entregue se de seu auer, e si sobrare dê lo a 
ho dono dos penios. E si non conplire prinde por lo demays fasta que se entregue. 


LVIII  Ningun ome que auer parare fiel e outro fore por perfia prindar lo torne essos penios dublados 
con x morabitinos si lo poder firmar con m uizinos, sinon nada. é 


LIBER TERCIUS 


De la iusticia e dos malfectores 


Qvi fezer uando 1| De liuores XXXV 
Qvi ferir uizino IE | Alcaldes enforquen ladrones e qui huuas furtar de 
Qvi ferir morador nm noyte XXXVI 
Qvi ferir uícino sobre salua fe HI | Ladron que preso fore por furto XXXVI 
A morador sobre salua fe V | Qvi ronpire casa de cepo XXXVI 
Qvi salua fe dere VI | Bestia que matare a omen XXXVI 
Qvi ferir uizino sobre consello feyto VII | Aldea que forcia fezere a alcalde XL 
De forcia e uirto VII | De los lidiadores XXXIX 
Qyi lisiare omen ] IX | Qvi ouer a firmar ou a iurar e qui receber firmas XXXX 
Qvi tallar.orellas ó dedos X | Qvi tomar iudio con christiana XXXXI 
Qvi uizino descaualgar XI | Qvi ferir mancebo alleno XXXXII 
Qvi ome matare XII | Aportellado que a seu sefior tornar mano XXXXIII 
Por morte ó por lision ó por moller forciada XIII | Qvi firmar mentira e qui firmar ante alkalde XXXXII 
Qvi demandar salua fe XIII | Amo que a seu aportelado ferir e qui matar aporte- 
Qui dere e tomar salua fe XY lado XXXXV 
Qvi pedir salua fe e outro non la quiser dar XVI | Qvi firir mouro alleno XXXXVI 
Caloiia de morte e de lison e de moller forciada XVII | Mouro ó mira (sic) que ferir a christiano XXXXVIL 
Qvi a utro pedir lid E É XXI | Qvi ronpire casa de uizino en uila ó en aldea con 
Qvi sacar atmas a bolta e qui a la deffesa salir con armas XXXXVII 
armas XXII | Qvi ronpire casa ó corral daldeano XXXXIX 
Qvi for desafiado por morte ó por lision XXIII | Qvi auer alleno achare L 
Parentes que inimigo segudaren XXI | Por desonrra de seu corpo . L 
Qvi por inimizat uinere de outra uila a esta XXY | De denostos » LI 
Qvi coller inimigo alleno XXVI | Qvi a outro dixere —mentira iuraste— LH 
Por morte ó por lision ó por forcia quaes bestias meta Qvi mentira iurar LH 
ó lidiar ó saluase XXVII | Qvi dixere al alcalde que iulgô mentira ; LI 
Moller que aleyue fezer e omen que a sua moller Cauallero ó peon que oyr appelido e alá non fore Ly 
achar con outro XXVIII | Qvi firir iudio a LVI 
Qvi dixere —a las armas — XXVII | Qvi matare sobre salua fe ó leuar ome sobre si por 
De ferida que non sea de morte ó de uizino que sea sua fe LVH 
ferido de morte XXX | Por medida falsa e cotamento dalcaldes LVII 
De ladron que furtar XXXI | Qvi quemar restrollo alleno ó casa LIX 
De fillo ou sobrino que a ome matar XXXI | Qvi tallar uiiia ó quemar casa IX 
Qvi a ho alcalde ferir XXXII | Qvi a utro ouer a desafiar LXI 
De moller que furtar e qui sosacar filla allena XXXII 


Qui fezer uando a 


IA esto he o concello auenido que ningun ome de castel Rodrigo que uando fezere ó a uando se chamare, 
fóra de corpo del rey, yxca por aleuoso del rey e do concello, e derriben le las casas e perda todo quanto ouer. 


n 
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Qui firir uízino 


IL Qvi firir ó mesare a uizino peyte x morabitinos e se fezer liuores peyte xx morabitinos se o poder fir- 
mar, sinon iure con um uiçinos e el vº : si poder firmar que tornó sobre sua cabeça non pasto calona, e se linores 
fezo peyte media caloria. Tg 

Qui firir a moradoé. 


HE Qui firir ó mesar a morador que non fore uiziho peyte m morabitinos, e si liuores fezere peyte mm mo- 
rabitinos, se Ilo poder firmar con 11 taes como el he, sinon iure el con 1 morador. 


Qui firir uizino sobre salua fe 


HIT Qyi firire ó mesare a uizino ó fezere linores sobre salua fe peyte c morabitinos, os medios a hos al 
caldes e os medios a ho quereloso, e yxca por aleuoso do concello si llo poderen firmar : Sinon jure con xu ui- 
zinos ao uizino e a morador con vi. 

A morador sobre salua fe 


V. Qvi ferire ó mesare ó linores fezer a morador sobre salua fe peyte xx morabitinos, medios aos alcal- 
des e medios ao quereloso, si llo poder firmar, sinon saluese como sobredito he. 


Qui salua fe dere 


VI Tod ome que salua fe dere tal salua fe dé que aya la ualia da caloia. E si depoys que salua fe dere 
firire ó mesare ó alguu mal fezere aquelos que a salua fe Jeuaron, si o poderen achar prendan o sin caloia e 
metan o en a mano ao quereloso con toda sua bona. E si en o cepo do quereloso morire non yxca inimigo nen 
peyte caloria. E si aquelos que a salua fe leuaron non no poderen auer, clos peyten ha calofia. 


Qui ferir uizino sobre consello feyto ã 


VIT Qui firir ó mesar a uizino sobre consello feyto si lo poder firmar xxmr morabitinos peyte e al mora- 
dor yr, los medios a alkaldes e medios al quereloso, sirion saluese si quinto. 


De forcia e uirto 
VII Esta he forcia e uirto : de 1 fasta m c dende arriba. 
Qui lisiare ome 


IX, Qvi a ome lisiare tal iuyzio aya como por morte de ome e dê tal lision de ollo, de narizes, de ros- 
tro, de mano, de pe, de pissa, de collones, de teta de moller. 


Qui tallare orellas ó dedos 


X Qvi tallare orellas ó dedos de uiziho quantos tallar ó dentes quebrantar ó sacar tantos xx morabiti- 
nos peyte e al morador peyte la meetade, e si dixere —non fize esto— salpe con xn ou lídie qual quisere o que- 
reloso, e el morador saluese con yr. 

Qui uizino descaualgar 


XI Qvi uizino descaualgar que caualgado estouer peyte x morabitinos e tenga le la estribeyra. Qui al- 
deano descaualgar peyte 1 morabitinos, e sisanbos foren aldeanos tenga le la estribeyra e peyte u morabitinos. 


Qui ome matare 


XIÍ Tod ome que a utro matare si uerdat acharen sobrel enforquen a el ó aquel, sinon lidie, e si matare 
enforquen o. E si o non poderen aner den toda sua: bona aos parentes do morto, e quando deren toda sua bona 
iuren v de seus parentes os mellores que mas beens non auia e den lo que seia inimigo. 
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Por morte ó por lision e por moller forçiada 


XIII Por morte de ome ó por lision ó por moller forciada desafien primeyro diomingo en concello con 1 
alcaldes. Qvi forciar moller velada e Jo poderen prouar enforquen o, e si llo non poderen prouar lidie e si cayre 
enforquen o, sitíon ixca sin calona : e qui forciar a outra moller uizina peyte ccc morabitinos si lo firmar po- 
der e ixca inimigo, sinon lidie : E si lidiâre e cayre peyte el coto e ixca por inimigo. E qui-aforciar morador 
peyte xx morabitinos si lo firmar poderen, sinon saluese con vi, e esta calofia ayan Os rancurosos. 


Qui demandar salua fe 


XIII Tod omê que salua fe demandare a outro ante nm alcaldes la dê per corral. E los alcaldes escriuan 
la salua fe, porque si mester fore que la podan demostrar, e si la non escriuiren os alcaldes e depos dano y ue- 
ner, si le lo firmaren, os alcaldes la peyten : E si negaren cada uno iure si quinto. 


Qui dere e tomare salua fe 


XV. Qvalquer ome que salua fe dere ou tomare ante um alcaldes la den, que firmen si mester fore, e qui 
ouuer a dar salua fe e non uener al primero corral peyte nm morabilinos, u aos alcaldes e 1 al quereloso. 


Qui pedir salua fe 
XVI Tod ome.que a utro pedire salua fe ant alcaldes e cl outro non le la quiser dar peyte um morabitinos 
e dê salua fe por si e per sgus parentes e per scu aver, e si non diere metan lo los alcaldes en o cepo, € sinon 
scan periuros. E si non dere salua fe prenda lo o quereloso sin calona, e si dixere —non soy osado de prender 
lo, aiudat me— e quantos lo non queseren aiudar cada uno peyte seios morabitinos si poderen firmar, sinon 
jure con 1 vizino. E si dere sobre que sea fasta dia conombrado que dê salua fe e no lo queser lexar fera lo ó 
mate lo sin caloiia. E si dere salua fe dê la por si e por seus parentes que foren en termino de castel Rodrigo 
de nit omes ou vi que ayan a ualia da peticion. E qui dixere a outro —da me salua fe— dê sua uerdat que a 
non demanda sinon por medo que á del ó de seu auer ó de seus parentes, e si assi non fezere non Je dê salua 
fe. Et si le dere salua fe uerdat dê le salua fe, e si non ouere onde peytar la caloia os fiadores la peyten. E si 
lo ferir 6 lo matar sobre salua fe peyte la calona e uaya por aleuoso do concello e do querelloso. 


Calonna de morte e de lision y 


XVII Por morte ó lision de ome ó por moller forçiada metan m beslias ante -de missa matinal e seian 
bestias uiuas e seia encerrado, e esto seia en sabado, e se o lesliguaren fóra con m uizinos ó con 1 alcaldes 
peyte mt morabitinos. y 

Qui a otro pidir lid 


XXI Qvi pedir lid a outro peyte im morabitinos si lo poder firmar, sinon iure si v?: e qui primero pi- 
dire lid esse peyte um por si e 111 polo utro, e o que firmare que tornô sobre si non peyte. 


Qui sacar armas a holta e qui a la defesa salir con armas 
XXII Tod ome que sacar armas a bolta peyte un" morabitinos si le lo firmaren, sinon saleusse si vº. Tod 
ome que a la defesa exire con armas contra outro peyte x morabitinos, e si os alcaldes lo perdonaren seian per- 
juros si firmas poderen auer, sinon saluese si v.º 


Qui for desafiado por morte ou 


XXIII Qvi desafiado for en concello por morte de ome ó de lision ó por moller forciada al primeyro corral 
meta suas bestias. E si en a terra non fore e parentes ouuer meta suas beslias e faga quanto mandaren alcaldes. 
E si las bestias non metire seia inimigo de concello e daquel que o desafio, e si ome ouuer morto seia inimigo de 
sens parentes e do concello. E qui desafiado fore como sobredito he e en a uila fore meta suas beslias e uenga 
a los alcaldes e ponga seus uozeyros, c os alcaldes den le seus fieles con que se uaya encerrar e y diga en qual 
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casa se quere encerrar. E si poys que encerrar fore fóra o testiguaren con 11 uizinos fóras per iuyzio dalcaldes 
que o manden desencerrar quantos dias lo testigaren tantos x morabitinos peyte. E el dando dereyto assi como 
mandaren os alcaldes, affien lo. É quantos dies passaren que o non queseren afiar tantos x morabitinos peyte, si 
lo poderen firmar con m alcaldes que o non queseron afiar. 


Parentes que enemigo segudaren 


XXIII Todos los parentes que inimigo segudaren seguden parentes danbas partes segundos é terceyros e 
quartos, e si non foren parentes da huma parte en na terra, seguden los outros parentes, e si homizio colliren, 
tome o padre ou la madre la meadade e os outros parentes la outra meadade. E si non ouer padre ou madre, 
seus hermanos tomen la meadade : e si non ouere hermanos ne hermanas, hos primos tomen a meadade, e 
segundos e terceyros e quartos ha ôutra meadade. E qui non uerier desafiar ou a segudar ó a corral, sano seen- 
do ó en a terra, non tome del homizio parte. ; 


Qui por inimizat uinere de outra uila a esta 


XXV Tod ome que por inimizidat uinere de outra vila à esta e ome de uila dixere —meu inimigo he— 
firme lo aquel que demanda con mr-uizinos que ante uino a castel Rodrigo que el e non tomaron seus parentes 
homizio ni dereyto, e stê Ile a dereyto assi como mandaren alcaldes. E si non le quiser dar dereyto, uaze la uila 
e ho termino fasta tercer dia : Sinon mate lo sin calona. E se aquelo que demandaren queser estar a dereyto, 
apreten lo hos alcaldes e meta cada tercia dia bestia e non coman nin beuan fasta que lo beyse e reciba seu 
dereito. E quantas bestias non metire tantos morabitinos peyte al foro. E hos alcaldes-si lo perdonaren caya 
les en periurio. . é 

Qui collir inimigo alleno 


XXVI | Tod ome que enimigo alleno coller en a uila ó en aldea que seia enimigo sacado a nostro foro peyte 
c morabitinos, si en sua casa lo poderen testiguar con'm bonos omes assi como he foro, sinon saluese si vº. E 
si dixere— en tua casa he meo inimigo e abre me tua porta —e si Ile la non queser abrir, firme lo e peyte Ile 
la caloia, ha media aos alcaldes e media a los rancurosos, assi como que en sua casa ho testiguasse. E si en al- 
dea fore con aldeanos, firme, ou de la uila se os ouere, e en a uila con m uizinos. 


Por morte ó por lision ó por forcia quaes bestias meta ó lidiar 6 saluase 


XXVII Por morte de ome ó por moller forciada ó por lision n bestias meta e por toda outra cousa 1º bes- 
tia meta e si por mays lo acoutaren non meta ninguna. E bestias quaes deuir meter cada tercer dia has meta 1º 
caualar ou muar ou nº asnaes. Por morte de ome ó por moller forciada ou por lision entre lidiar e saluarsse 
con xu qual se queser o quereloso tal le cunpla. Per toda demandança si ome non poder auer dereyto en 1º al- 
calderia en outra parte si el de cabo ou prinde ó desafie fasta que aya dereyto, e si assi non fezere non le res- 
ponda mays. 

Moller que aleue fezer : e quen a sua moller achar con outro 


“ XXVII Moller que aleyue fezer a seus parentes firan a e maten a sin calona, si lo firmaren con ut omes, e 
esta firma non recuda a repto. Qvi achar ome con sua moller ou con sua-parenta fasta segunda, si ouer marido 
a beneyciones ó a iuras mate os anbos sin caloia et non yxca por enemigo, e si matare al baron e non aa moller 
pote ho couto e ixca por inimigo. 

Qui dixer —a las armas— 


XXIX  Qvi dixer —a las armas — peyte x morabitinos, se lo firmaren con m bonos omes, sinon saluese 
si vº, e estas firmas non recudan a repto. 


De ferida que non sea de morte 


XXX Tod ome que firir e non fore ferida mortal dê fiadores e estê a dereyto. Qvalquer ome que ferire a 
uizino con cuytelo ó con porra ó con pedra ó con qual cousa quer que feridas foren de morte en el cepo iazendo 
peyte sua caloria. E $i non ouer onde os peyle fasta 1x dias, corten le la mano hos andadores, e si lo utro mo- 
riere, enforquen o. Ê 
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De ladron que furtar 

XXXI Ladron que furtar enforquen o, e preste seu auer a seus parentes. . 

De fillo 6 subrino que a ome matar 

XXXII Tod ome que.fillo ó sobrino ouere e a otro ome matare non peyten por el seus parentes seu auer, 

nin padre nin mádre, nin moller sua meadade si seu marido matare a outro. 
. 

Qui alkalde firire 

XXXII Ningun ome que alcalde firire peyte sua calona dubla, e el a otro esso mismo faga. 

De moller que furtar : qui sosacar filla allena | 

XXXIII Toda moller que furtar, si pesquisa oueren hos alcaldes, queymen a hos andadores. Tod ome ou 
moller que sosacar filla allena pora outro, ó outra moller que seu marido ouer, queymen la, e al baron'enfor- 
quen o se o poderen auer, e sobresto perda toda sua bona. 
De liuores 


XXXV Estos son liuores : sangre e cardenelo. 


Alkaldes enforquen ladrones, e qui huuas furtar » 


XXXVI Alcaldes enforquen ladrones “e ueden forcias. E outro ome que huuas furtare de noyte ó qual 
cousa quer, si pesquisa acharen alcaldes e uozeyros, enforquen o, e si negare inre con mi uizinos'e si non con- 
plire peyte mr morabitinos. : ; 


' 


Ladron que preso for 


XXXVII Todo ladron que preso fore por furto fasta que os vr e los alcaldes acharen pesquisa non ne den 
de mano. E qui lo enuiare aduga lo, simon meta y seu corpo. 


Qui ronpire casa de cepo 


XXXVIII Ningun ome que ronpire casa de cepo de concello peyte 1º morabitinos, e se ome ende sacare 
peyte é morabitinos e meta y seu corpo : é hos alcaldes non tennan ome preso mays de tercer dia, e ho que for 
de iusticiar iuslicien 0, e ho outro solten o. E qui assi non fezeren sean periuros. 


Bestia que matare a omen 


XXXIX  Ningun ome de castel Rodrigo que ouuere caualo ó outra bestia ó boy e matare seu fillo ó outro 
ome non peyte calotia nin perda sua beslia. : 


Aldea que forcia fezere a alkalde 


XXXX Toda aldea que forcia fezeren a alcalde c apelido deren a outras aldeas e no le queseren aiudar 
peyte c morabitinos e ixcan por aleuosos. E si algun ric omen forcia fezere en aldea hu pousare, el ou sua cria- 
zon, e apelido deren e seus uizinos ou de outras aldeas que o souberen no les aiudaren peyte c morabitinos e 
ixcan por aleuosos, e estos morabitinos medios a hos querelosos e medios a hos alcaldes. 


De los lidiadores 


XXXIX Los lidiadores que oueren a lidiar per iuyzio dalcaldes yguen nos hos alkaldes e daquel dia que os 
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yguaren a tercer dia uayan a sancla maria a la missa matinal e armen os 11 alcaldes quaes eles queseren een sua 
mano lidien. E depoys que foren armados iure el que anpara que de dereyto anpara, e iure o outro que mentira 
iura. E-ho que anpara dê fiador que se cayre peyte ha peticion dublada e las armas si se danaren. E tal fiador 
dê que uean os alcaldes que ualia à de la peticion dublada, e depoys que iurare non se manifeste : e qui en egle- 
sia entrare peyte 1 morabitino. E los que y foren saquen os fóra hos que os armaren : É si non queseren yxir, 
tomen de cada uno senos morabitinos e geyten os fóra. E si esto non fezeren seian os alkaldes periuros. Qui los 
cotos passare que poseren os alkaldes leuen o pela iura que fezeron al concello, e peyte cada uno vi morabitinos, 
si non fore uiatrero. E lidiadores de los coutos non ixcan nin prendan outras armas sino las suas ó de seu con- 
paneyro con que lidiare ó terra ó pedra, e non tome vestido de ningun ome nin pan nin corte lança que touer 
en seu poder nin tallen rendas nin cabeçadas nin maten cauallo de seu conpaneyro. E se o matare ou tallar 
rendas ou cabeçadas iure que no lo matô nin talló rendas de seu grado e tome outro como le mandaren hos 
alekaldes. E cada un caualo seia apreciado en xxx morabitinos. E taes fiadores den que ucan os alcaldes que à 
valia dos caualos e das armas. Lidiador que caualo matare peyte 0. E armas que se danaren el que cayre ese as 
peyte. E armas e per caualo non metan omes en mano mas os: fiadores peyten la apreciadura. E si el reptado 
deuenere de pe, spere al outro en canpo que ucan os alcaldes que pode guardar de todas partes : E si anparar se 
poder fasta tercer dia de sol a sol : e el que uenere de pe spereal outro en canpo, e el reptado conquira o 11 ne- 
zes'en o dia e fira o con as armas que touer 11 vezes en o dia a mantenente, en o clmo ou en loriga ou en es- 
cudo ó en as atmãs que touere ou en corpo, foras en a lança. E si el reptado escapare caualeyro, conquira al peon 
m vezes en o dia, assi como dicto he. E esto fazendo, si fasta tercer dia peseuerar podere, vença seu iuyzio. E nin- 
guno non traue a outro en a pissa nin en collones. Lidiadores non passen os mollones. Lidiador que tod esto non 
conplire como en esta carta iaze escripto per hy caya. Lidiadores depoys que foren armados e en a eglesia se 
confeitaren den medio morabitino a los que os armaren, e si a canpo exiren quantos dias alá yxiren foren tantos 
morabitinos dê el que cayere, e si se canfeytaren anbos, peyten estos morabitinos. Lidiador que corrire ante que 
uenga a sua-casa peyte v morabitinos: E qui cantare con el ou qui le uiner con comer peyte v morabitinos a la 
ponte. Hos lidiadores en uno iagan en mano dos alcaldes e en uno-coman con os que os armaren € si non se 
confeytaren non se desarmen. E depoys que sol posto fore adugan os ha uila e outro dia saquen os al canpo 
ante de medio dia. E si os alcaldes esto non fezeren sean periurados. Portelados de concello non ayan. el ue- 
dado hu lidiaren. Qui vozes ó siluos dere al lidiador que cayere peste v morabitinos si lo firmaren. Qui dixere 
a lidiador palaura que en esforciamento le seia peyte y morabitinos. Tod ome que ygualla ouer a dar fasta m 
noue dias la dé. E si en essos m noue dias non dere ygualla, ho outro iure solo e arranque seu inyzio. E en as 
yguallas ho que sacaren por peor, si la pedire a alguno, yguen o logo. E a uizino den ygualla de uizino e a mo- 
rador de moradores. . 
Qui ouer a firmar 6 a lurar 


XXXX Qvi ouer a firmar ou a iurar ou tesliguar a uizinno testigue con uizinos e a morador con mora- 
dores. Toda firma que firmare esso firme onde foy feyto testigos, e cousa que foy mercada ou dada antel. E qui 
a morador ouer a dar ygualla ou iurar ou firmar, si uizinos leuare, non caya por issó. E en estas yguallas non 
jure soldadero de senjor de terra ni omen que proba aya feyta que uincisse. E qui tal ygualla non dere per hi 
caya. Qvi quer.que firmas ouer a recebir non reciba auogado que he ou fu en aquela consa, nin seu inimigo, nin 
ninguno que sperancia aya ou parte oucre na demanda, sacado ende alcaldes e sacado ende concello que alcaldes 
poden firmar por seu inyzio que taxan. E sacados conpaneyros que conpania fezeren fóra de uila a luytar. E sa- 
cadas ende las demandas de los mortos ou de.espedimento ou de retornamento. E las cousas que se siguen da- 
qui a delantre. 

Qui firmar mentira e firmar ante alkalde 

XXXXI. Ningun ome que demandar auer ou heredat ou qual cousa se quer esse dê la firma, e si e! outro 
dere pesquisa que mentira firmô nol preste, e ixcan por aleuosos hos que firmaren, e hos alcaldes façan deles ius- 
tícia e si ho non fezeren seian periurados. Qvi ouer a firmar delante alcalde firme qual iuyzio iulgare, e si non 
firmare caya, e non faça maria antes alcalde, mas el alcalde diga les el iuyzio como lo iulgô e si non le lo dixere 
sea periurio e peyte la demanda. E la una firma diga lo per verbo como lo ten iulgado : E las outras firmas di- 
gan o per la iura que feceron que tanto firman e tanto outorgan quanto elle. E si dixere el que demanda — non 
cunple tua firma— y diga en que non cunpre. E si dixere el alcalde — cunple esto— e no lo quiser cunplir per 
hy caya. E estonce diga el alcalde que he caydo, e si no lo dixere seia periuro e peyte la demanda. E si en a uila 
foro speren fasta que uenga-ou uayan o demandar. E qui no lo quiser asperar ou demandar per hy caya. É si 
non fore en a uila o alcalde, saquen fiel e uayan a outro alcalde, e qui non queser sacar fiel ó yr ante outro al- 

“calde per hy caya. E el alealde ante que conosciren el iuyzio esse ho delibre assi como si el mismo lo iulgasse : 


E 
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E si o non queser delibrar esse peyte la demanda. E qui maiia feçere en as conoscencias este alkalde lo pregun- 
te, e qui negare el iuyzio esse meta peãios de morabitino al alkalde. E depoys ningun ome que dixere depoys 
— fezeste conuenencia comigo— ou —al fezeste comigo — non le preste. Per auer ou per firma que uno a ou- 
tro ha de fazer, si non fore feyto perdant alkalde, non preste. Isto he porque dizian muytos omes depois —fe- 
zeste al comigo—. E auer iulgado delant alkalde den lo. E ningun ome que auer ouer a dar a outro dê lo ante 
m testigos 6 1 alkalde. E si depoys negare que le lo non dio, façan del instícia. 


Qui tomar iudio con christiana 


XXXXII Ningun ome e esso mismo alcaldes que tomaren iudeo con christiana firme lo con n christianos 
e 1 iudeo ou 1 iudeos e 1 christiano que en uno hos fomaron e preste. Toda christiana que tomaren con iudeo 6 
la duxerun sobre consello feyto por prender con el iudeo essa iusticia façan de uno como del outro. : 


Qui firir mancebo 


XXXXII Qvi ferir mancebo ou manceba allea ante seu scnor ou omen de seu pan peyte la calona dubla- 
da, media a ho concello e media a seu sennor. 


Aportelado que a seu sennor tornare mano 


XXXXIIII Tod aportelado que a sseu senor tornare mano corten le la mano. E si seu amo ho sacar faça 
un tapial en o castelo. E a qui dixere —aiuda me que o possa prender— e non le queseren aiudar peyte Ile cada 
uno m morabitinos. E si lo negaren, cada uno iure si quinto de uizinos. 


Amo que a seu aportelado firir, e qui matar aportelado id 


XXXXV Tod amo que a seu aportelado ferir non peyte calona. Qui matare aportelado ou forciare sua mol- 
ler ou sua filla ou sua criazon tome ha media da caloiia seu amo. , 


Qui firir mouro alleno 


XXXXVI Tod ome que ferir ou mesar mouro ou moura alleo peyte 1 morabitinos, e si fezer liuores peyte 
im morabitinos, sinon iure si vº de uizinos. Qui ferir mouro ó moura alleno iure'solo que o non ferio por deson- 
rra de seu senior, e si non iurare ou de plazo cayre peyte ha calona dublada. 


: Moro é mera que firir a christiano 


XXXXVII Todo mouro ou moura que ferir a christiano ó a christiana seu senor peyte la caloniaa uizino assi 
como de uizino, e a morador assi como de morador. E qui ouer a iurar ou a firmar firme a uizino con uizinos 
e a morador con moradores. 

Qui ronpir casa de uizino con armas x 


XXXXVIIL Qvi ronpire en uila casa ou corral de uizino con armas peyte 1 morabitinos medios a hos alcál- 
des e medios a ho quereloso si lo firmar podere e estas firmas recudan a repto ó iuren si quinto, qual quesere 
o quereloso. Qvi ronpire casa de uizino de uila en aldea ou corral ou moyno ó açeiia ou colmenar ou cabana 
peyte X morabitinos, medios a ho quereloso e medios a hos alealdes, si lo firmar poderen, e las firmas respon- 
dan a repto, e entro lide ou iura de ssi quinto qual quesere o quereloso. 


“Qui ronpir casa 6 curral de aldeano 
XXXXIX Qvi ronpire casa ou corral daldeano ou moyno ou açeha ou colmenar ou cabana peyte vw mora- 
bitinos, medios a hos alcaldes e medios a ho quereloso, si llo firmar poderen, sinon iure si tercio con taes como 
el he. q 
Por desonrra de seu corpo 


L Por desonrra de seu corpo ou por ronpedura de casa ni uaya a rey ni aia feyras. 
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Qui auer alleno achar 


L Ningun ome que auer alleno achar en uila ou en o termino e fasta tercero dia non dere pregon dê 
lo de furto, e si en a uila ho achare esse dia dê pregon, sinon dê lo de furto. 


4 . De denostos 


LI Qyi dixer a outro —cornudo ou fududicul ou gafo ou iudeo ou traydor-— ó a moller —puta ou cegu- 
ladera ou gafa-— peyte v 'morabitinos si lo poder firmar, sinon inre si vº, e si non queser iurar peyte. 


Qui dixer —mentira iuraste— 


LII  Qvi dixere a outro — mentira iuráste— ou — mentira firmaste— ou —mintrosa uerdat deste— sinon 
aquel que lo deue reptar, peyte mr morabitinos si firmar podere, e faça o uerdadeyro, e si o non queser fazer uer- 
dadeyro meta cada dia bestia fasta que o faça verdadeiro, e quantas bestias non metire tantos morabitinos peyte, 
sinon iure si mnº. 


Qui mentira jurar 


LI Tod ome que mentira iurar ou firmar e sobrel achare alkalde ou iurado que mentira iurô ou firmô 
tresquien lo fasta la metat de sua cabeça e yxca por aléyuoso do concello e non aya mays portelo nin firme. 


| Qui dixere al alkalde que ilulgô mentira 
, 
, 
| 


* LIMI Qvidixere al alcalde de concello ou dos vr ou de germanidade —mentira iulgaste ou firmaste— peyte 
11 morabitinos si lo firmar podere e meta bestias cada dia fasta que o faça uerdadeyro, e si negare iure con 1 uizino, 
e el outro non dê manquadra. 
Qui oyr apellido e allá non for 

LV Todo caualleyro ou peon ni primo iunto ni poblador ni tercero que apelido oyere en a noyte e en a ma- 
nana non fore con a sina peyte o canaleyro mr morabitinos e o peon 1 morabitinos, e si en a manana oyere en a 
noyte seia con ela, sinon peyte, e en outra cousa non peyte poblador nin primo iuncto nen uaya a fonsado fasta 1 
anno mas uaya en apelido en termino de castel Rodrigo. Todo cauallero ó peon que apellido oyere e non fore tro- 
tando ou correndo e non exire de uila ou de aldeas priuado al peon messen le la barua e a ho caualeyro corten 

Je la coha (sic) a ho caualo si lo poderen firmar con m uizinos, e sobresto peyte calona. 


Qui firir iudeo 


LVI | Ningun ome que ferir a iudeo peyte 1 morabitinos si lo firmar poder con n iudeos e con 1 christiano 
ou con 1 christianos e 1 iudeo, e si fecere liuores peyte mm morabitinos si firmar podere, e si non, iure solo é 
seia creydo. 


Qui matare sobre salua fe 


LVII Qvi matare ome sobre salua fo peyte no morabitinos, e si el danador non poderen auer aquelos que la 
salua fe leuaren peyte la caloia. Tod ome que leuare a outro sobre si por salua fe e non uener dar salua fe quan- 
do mandaren alkaldes al primer corral peyte m morabitinos. E a quantos corrales non uener tantos im morabi- 
tinos peyte, e si non acharen peiios al que pediren salua fe peyte nm morabitinos aquel que salua fe sobre si le- 
uare. E depoys que dere salua fe si nigmiga fezere aquel que ho sobre si leuaro peyte ha calona dublada a ho 
quereloso ou a seus parentes Ja caloiia e se o matare e non o poderen auer peyte nc morabitinos médios a hos 
alcaldes e medios a hos querelosos e si lo ferir sobre salua fe peyte c morabitinos e yxca por aleuoso de concello 
e del quereloso. E si de seu auer no lo poder auer hos fiadores lo peyten. E de toda esta caloia media aian 
ende hos alkaldes e media a hos querelosos. 7 


; Por medida falsa e acotamento de alkaldes 


LVII Tod ome sobre que acharen los alkaldes medida falsa on quebrantaren coto de alkaldes peyte nu 
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morabitinos si llo poderen firmar, sinon iure si quinto. Por morte de ome ou por lision ou por moller forciada 
desafien en concello dia de domingo con“ alkaldes. Tod ome-que non uener a cotamento dalcaldes peyte 1 mo- 
rabitino. Hu los sex e alcaldes souberen uerdat non preste mentira. Alcaldes non firmen sinon por inyzio que 
deren e por sua caloria, e en outro lugar firmen assi como uizinos. ) 


Qui quemar restrollo ó casa 


LIX Tod ome que restrollo alleno quemar peyte um morabitinos si lo firmar poderen, sinon iure si ter- 
cio, e si quemare tresnales ou gauelas ou messe peyte xt morabitinos si Io poderen firmar, sinon iure con xr, 
Ningun ome que casa quemare allea enforquen o si uerdade fuere, sinon iure con xi uezinos al uizino e ele la 
manquadra, e a morador con moradores. E si casa queymare que uala v morabitinos ou dende arriba entre lide 
e iura qual quesere ho quereloso tal-le cunpla. E de quanto y perdire por todo responda. 


Qui tallar uinna ó quemar casa 


LX Tod ome que tallar uiria allea a sabendas ou queymare casa ou orto tal iuyzio aia como per morte de 
omen. 
Qui a outro desafiar 


LXI Tod ome que a utro ouere a desafiar con parentes de mays acerca desafie. 


LIBER QUARTUS 


Titolos das molleres, e de orfanos, e de testamentos a 


Moller que sola tomar marido ó uidua ou manceba or- Omen ou moller que ouer fillos e casare av 

fana - 1] A qui ficar fillo orphano XVI 
Qve den a moller en arras HM | Orphanos que non son de hedat XVH 
Qvi moller de uelanbres geytare fóra de casa HT | Omen que morire non responda sua moller nin seus fil- 
Qvi demandar aforciadura de moller ui los sinon por sua debda XVII 
Omen que leyxar sua moller V | De fillo enparentado k XIX 
Qvi sospeytá ouer de moller VI | Qvi queser fazer filo ou fila XX 
De moller uelada que finar a quin presten seus uesti- Omen que sua moller ouer enferma XXI 

dos ó suas arras : VII | De moller que non uaya a fiel XxX 
Moller que uiduat queser tener VII | Qvi ouuer aduzir a outro a plazo Xxm 
Qvi enfermar e fezer testamento, e si morire a quen den Moller que morir xv dias ante del fonsado e qui sobri- 

seu caualo e as armas IX no ouer en casa Xxrm 
Qvi sin lengua morire X | Qvi voz touer de Jadron XXv 
A quin sua moller morire XI | Qvi destoruar a ome que stouer en iuyzio XXVI 
Manda que mandar marido“a moller XII | Qvi borra mitir en sayal ou louelo ó sayal molado uen- 
Marido e moller que unidat fezeren Xu dir, ó quen fezer fogo en cale, 6 fiiar en cale XXVII 
Moller que ante de ano tomar marido XI 


Moller que sola tomar marido 


1 Moller que sola tomar marido sin seus parentes seia desheredada, e quen a tomar seia inimigo. Vibda 


tome marido qual se queser con seus parentes. Manceba orfana hos parentes de anhas partes la casen. E se pa- 
rentes do la una parte la casaren qui la casar yxca inimigo e peyte couto a los outros parentes como si-la ma- 
tasse. 
Que den a moller en arras 
IF Qvi moller aduxer dê lo en arras é en vestidos xr morabitinos e 1 Kkafizes de trigo e 1 cocino e media 
uaca e y carneyros e £ colodras de uino, e qui mays dere ou pedire peyte x morabitinos, e si negare que mas non 
pedio ou el outro que mays non dio iure si quinto. La uibda tome meetat de tod esto, e non faça uoda in do- 
mingo nin uaya caualeyra nin tome marido ante de ano, sinon peyte mt morabitinos : e non caualgue niguna 
moller con la nouia sinon la madrina. 
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Qui moller de uelanhres geytare fóra de casa 


HI Qvi moller de uelanbres ou de iuras en mano de clerigo dados fiadores por suas dereyturas e la gey- 
tare de casa e depoys la queser recebir dê Ilê uodas e arras e tome la. E si ella dexare seu marido seia desere- 
dada. E quen a manparare peyte x morabitinos quantos m dias alá trasnoytare en casa do parente tantos x mo- 
rabitinos peyte medios a hos alcaldes e medios a seu marido. 


Qui demandar aforciadura de moller 
a 


HI Qvi demandar aforciadura de moller, e o outro dixer —non fezi esto sinon per sua uolontat e per 
meo auer que Ile dey— e por este manifesto non lidie nin peyte el couto, e por lo demays negue ou manifeste, 
e faga quanto mandaren alcaldes : e la manquadra que dere moller tal seia : iure con mu e ela vº de seus paren- 
tes, e si parentes non ouere iure con mn uizinos que en esse dia ho fizo primeyramente e non per sua uolontat 
nin per auer. E entre lid e iurar qual queser ho quereloso tal le cunpla, e si non inrar la manquadra non le res- 
ponda. E depoys si se queser alçar al rey alcesse e meta penos de 1 morabitinos e al outro dê m morabitinos, 
e el que cayre dê 1 morabitinos a hos fieles, e outro non dê nada. 


Omen que lexar sua moller 


V Tod ome que sua moller de beneycion ou de inras lazares (sic), ou ela a.el vayan al obispo ou a quen 
touer suas uezes, e el obispo mande a los alkaldes que aperten al baron que torne a la moler ou la moller al 
baron, e si non acotaren ou non apertaren fasta que se aiunten en uno e si assi non fezeren hos alcaldes seian 
periurados e peyten x morabitinos. E el parente que la anparar cada mº dia peyte x morabitinos que alá tras- 
noylare en casa del parente. + 

Qui sospecta ouere de moller 


VI Qvi sospeyta ouere de sua moler que le faze aleue saluese con xr uizinos. E si con ela esta mala es- 
tancia quere e salua fe ella dere lidie si la salua fe firmaren nu alcaldes. 


4 
De moller velada que finar a quen presten seus uistidos ou suas arras 


VII Tod ome que moller velada ou arrada e uistidos ou fiadores ou penos le dere a ela ou a seus paren- 
tes, o so passare de aqueste seglo preste a seus parentes uistidos ou arras ou peãos que a el enpenaron ou a seus 
parentes a que pertenece toda sua bona, e si el baron morire si prenada fore tenga aquell auer parentes danhas 
partes fasta que pára. 

Moller que uiundat queser tener 


VII Moller que uibdat queser tener tome 1º casa de xu cabriadas e 1º terra de 1 kafizes semeadura hu xe 
queser e 1º arançada de uiiia hu xe queser e 1º uez en moyno ou en açena a xy dias 1º hora e 1º bestia asnal e 1º 
mora 6 1 mouro e 1 leyto con guenebe ó con alfamar e 1 feltro e 1 cabeçal e 1 sauanas e 1º caldeyra e n boys e 1º 
porca e xm ouellas. E dé tod esto lo que ouere prenda e non prenda entrega en otra cousa. E tome aquesto de 
auer de ambos. E si non oueren de ambos tome meedat de auer del. E qui aquesto tomate leue en domingo e 
en lunes bodigo e dineyro e candea, e quantos dias no lo"leuare tantos morabitinos peyte a parentes del morto 
e depoys tome aquesto, e si o lexare e marido tomare dê lo dublado. 


Qui enfermar e fezer testamento e si morire a quen den seu caualo e as armas 
. 

IX Tod ome que enfermar e mandar por sua alma e depoys outra uez mandare la postremeyra preste. 

Qvi morire dê seu caualo e suas armas a seu fillo mayor. E si fillo baron non ounere den suas armas e seu ca- 


ualo por sua alma sin particion, e las outras fillas non tomen ende entrega. 


Qui sin lengua morire 


X Qi sin lengua morire den el v? del moble por sua alma. E qui morire con sua lengua fasta la mee- 
dat mande de seu auer se queser e preste, e se mays mandar o demays non preste. 
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A qui sua moller morire 


XI. Tod ome a quin sua moller morire saque ante de particion 1º bestia qual queser de las que oueren, e 
moller saque ante de particion seus uestidos quaes ouo feytos en uida de seu marido, e el marido saque suas ar- 
mas e seu caualo e seus uistidos que ouo feytos en uida de sua moller. E si caualo non ouer saque 1º bestia do 
sela assi como he sobredito. 

Manda que mandar marido a moller 


XII Manda que mandare marido a moller ou moller a marido fasta la meetad preste, e de mas non preste. 


- 
Marido e moller que unidat fezeren 


XIII Marido e moller que unidat fezeren façan la en dia de domingo exida de la missa matinal en colla- 
cion de uila ou sabado a uesperas e preste : E si non, non preste. 


Moller que ante de anno tomar marido 


XIII Moller que ante de ano tomar marido peyte mr morabitinos. E si con mandado de alcaldes casar 
peyte n morabitinos, e si moller prenaída tomar baron seia deseredada e tomen a meyadade tanben do moure 
como da rayz os parentes do morto, e a outra meyatade os alkaldes. E o que a rreceber se o infante morrer 
peyte a coomia e saya por cemigo. j 


Omen ó moller que ouer fillos e casare ç 


XV Ningun ome que morire ou moller e fillos ou fillas oueren, e el baron tomar moller, ou a moller ma- 
rido, e non oueren partido con seus fillos, e depoys outros fillós fezeren, e depoys morire el ou ela, con los fil- 
los primeyros parta herencia e moble quales pertenece : E depoys parta con los outros fillos. E si alguna cousa 
metire padre ou madre de auer de aquelos que son sin padre ó sin madre que ouo mester de sua herencia e fo- 
ren adeante partan fillos ou filas con padre ou con madre aquel auer que fu de suyo, ou parentes a que perte- 
nece, e depoys partân sua herencia e seu moble que ganaron ambos, los otros filos ou filas partan, e de todo seu 


auer outrosi partan. tag 
A qui ficar filio orfano 


XVI Fillos ou fillas que orfanos remanesciren que non an xv anos, seus parentes metan sua bona en al- 
moneda con padre ou con madre, e qui mays ben-les fezere esse los tome. E tanto por tanto padre ou madre 
los tenga si quesere, e moble estê en moble e heredat en heredat, e si a cabo de anno non uener meter en al- 
moneda el auer e dar la ganancia, meta bestia cada tercer dia fasta que lo aduga, e non ixca ende per ferias ni 
per solturas. 


Omen que morire non responda sua moller nin seus fillos sinon per sua debda 


XVIII Qvi morire non responda sua moller ou seus fillos ou qui sua bona heredare sinon por sua debda. 
E qui touer parentes orfanos con sua bona responda e non se pare tras anno ni tras respusas. 


De fillo enparentado 
XIX Fillo enparentado que con seu padre morate ou sobrino ou iuguero ou ortolano ou molyneyro ou 
pastor non responda a nadie nin nadie a el. E si fillo ou sobrino de ome dé uila demostrare fiel a aldeano e si le 
non uenere dar dereyto el ou sua moller si enfermo fore ou y non fore peyte 1 morabitino. 
“ 


Qui queser fazer fillo 6 filla 


XX Tod ome que queser fazer fillo ou filla ou fillos ou fillas faça os exida de missa matinal en diomingo 
ou sabado a las uesperas en collacion de uilla e preste : E si assy non fezere non preste : e esto mismo seia dos 
aldeaos. » 
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Omen que sua moller oner enferma 


XXI Tod ome que sua moller ouer enferma ó seu caualo non uaya en fonsado si poder firmar con n ui- 
zinos : é aldeano con aldeanos non peyte fonsadera ni apelido. 


De moller que nôn uaya a fiel 
dj +“ 
XXII Moller maridada non uaya a fiel sinon fabaceyras é panadeyras e tauerneras. 


Qui ouer aduzir a otro a plazo E 

XXIII Tod ome que ouuer aduzir a outro a plazo aduga lo de uila a outro dia : E de aldeas e de nostro 
termino a tercer dia. E fóra de nostro termino a 1x dias si lo poder auer, sinon iyre per sua cabeça que o non 
pudo auer, e aduga o a otros 1x dias, e senpre iure per sua cabeça que o non pudo auer, e assi seia fasta m ix dias. + 
E si dixere —a rrafala es ou a caualgada— iure lo e aduga lo de uinida, sinon responda. E si dixere que pastor 
he iure que he pastor, e espere lo a las ixidas si non fore en nostro termino, e aduga o a dereyto. E de fonsado 
e de azaria connofnbre adalil e iure que alá he, e a la uinida del adalil dê lo a dereyto, sinon responda. De ihe- 
rusalem fasta 1 anno : De roma fasta vt meses : De rocamador fasta nr meses : De sant gil a m meses : E si fore 
caliuo, fasta 1 anno : E de san saluador fasta v selmanas : E de santiago a 1 mes : De saneto domingo e de san 
bertolame a mu selmanas : De san uicente fasta 1 mes : E outros sanctos mays ou menos a sua conta, € por esto 
todo iure con 1 uizino que alá he hu dize, e por esto non se modrô. Todo ome que torna fezere de terra de chris- 
tianos ou de terra de moros el contendor has bestias iazendo aduga o. E si dixere —ido he a uenado ou a mon- 
te— iure lo que non sabe sua pousada, e connombre conpaneyro con que fu, e a uinida de seus conpaneyros 
aduga o. 

Moller que morir xv dias ante del fonsado 


XXIII Tod ome a quen moller morire xv dias ante del fonsado, si fillo ou fila non ouero de heydad non 
uaya en fonssado, 


Qui sobrino ouer en casa 


XXIII Tod ome que sobrino ouere en sua casa sin soldar de medio anno arriba que xx annos aia uaya en 
fossado e preste, e si assi non fore non proste. 


Qui uoz touere de ladron 
XXV Tod aportelado que uoz touere de ladron perda el portelo c peyte x morabitinos. 
Qui destoruare a ome que estouer en luyzio , 


XXVI Qvi iuyzio ouere con outro quen o destoruare peyte 1 morabitino si lo poder firmar, sinon iure 
con 1 uizino si non fore uozero. 


Qui borra metire en sayal ó louelo ó sayal mollado uendire : 
que fezer fogo en cale ó fiar en cale 


XXVII Qvi borra fiare ó metire en sayal ó con cardas de ferro cardare peyte 1 morabitino e perda el pre- 
cio si lo poderen firmar, sinon iure con 1 uizino, e dê la borra al donno do sayal e faça lo bono. Has molleres 
que enprestaren ó acreyren alguna cosa unas a outras respondan se fasta en 1 morabitino e por esto non se pa- 
ren tras seus maridos. Toda moller que louelo uendir en mercado ou baron peyte 1 morabitino. Ningun ome que 
sayal mollado uendire peyte 1 morabitinos. Ninguna moller que fogo fezer en cale ó uarrire sin agua peyte 1 mo- 
rabitino. E la que se espulgare en cale peyte 1 morabitino. Ninguna moller que aia seu marido a iuras e a be- 
neyciones nin uenda nin prinde sin seu marido sinon 1 morabitino, e si mays uendire ou prindare non le preste 
si non fore moller merchana de aquelo que trahe entre suas manos. E moller que fiar en a cale peyte v soldos. 


Vibdna por peno ou por bestia de morabitino pare fiel e por outra cousa uibdua non uaya a fiel si non fore por 
raygar, a 
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LIBER QUINTUS 
dd Estos son los titulos dos herdamentos e dos lauores e de iugueyros 


en el liuro quinto 


Qvi sua heredat queser vender 

Qvi entrar en heredat allena 

Qvi destoruare boys de lauor 

Moller que ronpir heredat de seu marido 

Qvi conprare herencia 

A qui demandaren heredat 

Qvi labrare exido 

Qvi sobre lauor alleno entrare 

Qvi heredat outorgare N 

+Qvi heredat sobre heredat deuire otorgar 

Qve las terras non se paren tras anno 

Omen de outra parte que demandare heredat 

De esterminar heredat 

Qvi achar ganado en seu resíollo 

Qvi entrare en lauor alleo qu fezer dano en messe 

De prado mollonado 

Qvi ouer iuyzio de corral 

Qvi pan uindire 

Qvi queser conprar pan 

Qvi casa dere a alquilé ó la tomare 

Qvi con rancura uener aos alcaldes per ferida 

Qvi lablar en sabado 

Qvi sua uoz barallar ó allena 

Jugueyros tomen boys a vº 

Jugueyro que geyras fezer perder 

Qvi rancura oucre de seu iuguero 

Qvi morar a soldada e enfermar 

Omen de soldada que exire ante do prazo 

Qvi touer senal ou precio por lauor 

Clerigo beneficiado que rancura ouere de outro ó 
otro del 

Qvi arar con iugo de boys ou medieros quanto den 
a los andadores 

Qvi suas firmas queser alongar 

Del que non deue seer uizino nin aportelado 

Qvi alfolin de pan ouere en uila 

Por quaes cousas non se deue parar tras ferias 

Qvi heredat ou aueres de parentes partiren 

Qvi se metire en orden 

Qvi geytare peiios por pan ou por uiio 

Qvi auer ouer a dar a outro 


XVI 


vm 
IX 
x 

XI 
XH 
Xxm 
XII 
XV 
XVI 
XVI 
XVII 


X 

X! 
XI 
XxnI 
Xu 
Xv 
XVI 
XVII 
XVI 
XIX 


XX 


XXI 
XXIF | 
XXIII 
XXIX 
XXX 
XXXI 

XXXII 

XXXII 


XXXITIT 


De peios reuclados XXXIX 
Qvi por seu iuyzio se queser alçar al rey XXXX 
Qvi aruol tallar XXXXI 
Qvi heredat touere de parente XXXXIL 
Qvi seu precio leuare per forcia XXXXII 
Qual dia deuen entrar en banio XXXXHII - 
Precio de bano XXXXY 
De las aguas das goteyras XXXXVI 
Los segadores e dos tresquiadores XXXXVIL 
Qvi morare e lablare en heredat de seu senior XXXXVII 
Qvi colmeneyro queser sacar XXXXIX 
Qvi auer moble demandare 1 
Qvi entrare en plazo e enfermar à LI 
Por furto ou, por condesillo LI 
Qvi firmar por x morabitinos LHI 
A qui demandaren furto e negare LIT 
Auer de nego que fore uencido LV 
Qyi peiios reuelare en uila LVI 
Qvi entrar en ferias AVI 
Ferias de quaresma LVII 


Como den seu dereyto aos iunteyros e aos anda- 


dores hos que colliren pan LIX 
A qui oueren a dar pan e no lo demandar ante 

de nathal “ LX 
Qvi ouer a iurar en quaresma LXI 
Clerigo que morire LXII 
De los que queren sacar carreyra LXHI 
Aldeano que lablar con boys e medieros que ce- 

uada den a los iunteyros LXHIT 
Qvi dixer —este he meu preso — LXV 
Qvi non fore escripto en carta ni en padron IXVI 
Qvi uíias ó casas ó acenas enpeiiar LXVII 
Qvi se chamar a firma LXVIII 
Qvi por fiador peytar e qui a utro fiar LXIX 
Lauor de aldeano tal foro aia LXX 
Qvi uoz alena barallar LXXI 
Qvi penios prindar LXXI 
Hos que sacaren las octauas LXXIII 
Qvi touer casa poblada de dezmo e primença, e 

quaes non den ceuada a los iunteyros LXXITII 


Qui sua heredat queser uender 


1 Qval ome queser uender sua heredat diga o primeyro a seus parentes que sua bona deuen herdar, é 
quantos outros deren a hos parentes la uenda si la queseren. E si a outros la uendir e a seus parentes ante no 
Mo fezer saber, saque la como quer e dê la a seus parentes. E si poder firmar que les fizo testigos que queria 
sua heredat uender e clos no la queseron conprar uenda la a quin queser. E si parentes la queseren conprar 
paguen fasta 1x dias o tercio, e a outros 1x dias outro tercio, e a utros 1x dias outro tercio. E si a estos plazos non 
pagaren tenga ho que a tene e uenda a qui queser. 


Qui entrar en heredat ailena 


IH Tod omé que en heredat allena entrare e lo arrancaren por ela dê la dublada con vi morabitinos. 
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Qui destoruare boys de lauor 


HI Qvi boys geytare de ero hu-araren ou le sacare la cauilla ó destoruare que non façan seu lanor como 
Pertenece peyte vr morabitinos si llo firmar poderen : Sinon inre con 1 uizino. 


Moller que rompir heredat de seu marido 


HI Moller que arrompir heredat.de seu marido ou baron en heredat de sua moller entro qualquer en o 
quarto. E si fezer moyno ou açeiia ou casa ou uiia ó orto tome o quarto da heredade ou el medio del lauor qual 
quesere ho que pede. 


8» Qui conprare herencia 


HI Tod ome que conprare herencia ou quellas ou qual cousa quer con sua moller de seu auer, entre 
moller en meetade de seu marido, e ho marido entre en meetad de sua moller, poys que foren uelados, si al- 
guna cousa conpraren ou canbiaren. 


A qui demandaren heredat 


VI Tod ome a qui demandaren heredat e poder firmar que sobre anno la ten con lauor que le pertenece 
* ayala con todo. E si el outro dixere —ante de anno demand esta heredat— firme lo que ante de anno de- 
mando aquela heredat e responda le por cla. E esta demadança tal seja : prindando e apertando e barallando ant 


alkalde. E por ualia de vy morabitinos firme con 1 alkalde e por x con 1 alkaldes e por xv con mm alkaldes e dende 
arriba con am firmen. 
E 


Qui labrare yxido 
VIE Qvi lablare exido de aldea peyte x e leyxe el exido, medios a alkaldes e medios a hos querelosos. 


Qui sobre lauor alleo entrare 


VII Qvi sobre lauor alleno entrare ou la derrompir peyte vi morabitinos e lexe la, e tal lauor qual per- 
tenece e plegue succu a succu. 


Qui heredat outorgare 


VIII Tod ome que heredat outorgare y dê fiador sobre la herdat que aia ualia de la herdat dublada e si 
tal fiador non dere per hi caya. 


Qui heredat sobre heredat deuire otorgar 


X Qvi heredat deuire outorgar sobre la herdat outorgue. E quando outorgare outro dia meta Deslia e cada 
| tercer dia meta bestia al foro, e si arrancado fore duble la heredat. E si el octor non ouere onde peytar, el fiador 
lo peyto suas bestias y iazendo, e por esto non metan ome en mano ni se alçe a rrey. E non traga mays de tercio 
octor. 


Que las terras non se paren tras anno 


XI Has terras que germanas deuen seer midan las e eguen las per hu deuen seer e non se paren tras 
anno : E qui las conprare e linde quebrantare ou mollon arrancare peyte n morabitinos si firmaren, e restaure 
Ê le aquello que quebranto ou arrancó : Sinon saluese-con m uizinos. 


O9men de otra parte que demandare herdat 


XI Tod ome de outra parte que demandare heredat a nostro uizino per nosso foro le responda. Qval- 
quer ome que demandar heredat meta otra tal en par ou pehos ou auer de ualia : Sinon non responda mas por 
ela. 


De esterminar heredat 


XII Qvando omes foren a determinar heredat uengan con seu fiel ante alkaldes, e estos alkaldes den les 
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por iuyzio que uayan a determinar aquela heredat e den les plazo connoscido en tercer dia a porta de eglexa a 
que ambos uengan, e y el leyxar 11 uizinos determinadores. E qui al plazo non uener peyte a seu auerssario v 
soldos, mas quando uener el quereloso a determinar la heredat destermine la toda andando la'e cercando la e 
retornando la. E ende si la el labrador leyxar la heredat el quereloso entre en a heredat sin caloiia. E si el la- 
brador defendire delantre los desterminadores aplaze lo el quereloso al primeyro dia que uenga al corral de los 
alcaldes, e y aia el uino e el outro seu foro. E si alguna de los anersarios al plazo non uener caya pero de la ra- 
zon si al plazo-non uener, ou si uener e de razon uencido fore, leyxe la heredat-dublada con vr morabitinos. E 
si per auentura hos destremadores foren a aldea ho quereloso aplaze seu auersario a tercer dia á porta do alcal- 
de, e o alkalde dê les por iuyzio que uayan a determinar ponendo les plazo como he de suso dicto. 


Qui achar ganado en seu restollo 


XIII Tod ome que achar porcos ou cabras ou ouellas en seu restollo hu ouer gauelas ó trexnales ou uitia 
uindimiada tome 1 carneyros ou 1 porcos e non tome carneyro cencerrado, e si carneyros non andaren en as 
ouellas tome 1 ouellas e non tome maroco : E si lo tomare torne o dublado : e esso mismo de cameyro cencerra- 
do : E esso mismo de porcos tome 11 : de restollo de ouellas mn carneyros : e de cabras 1 e de cabrones n, e non 
tome outra calonia. E plado (sic) esto mismo como de rostollo. E destas calonas ho aldeano tome meedat. E si di- 
xere ho quereloso —rcuelaste me pehos— iure con 1 uizino e duple ho que os ampara. E'si dixere ho dono do 
ganado —no los tomeste en teu restollo hu tresnales ou gauelas ouese ou en tua uiiia uindimiada— iure aquel 
que os tomô con 1 uizino que en seo lanor ou de seu scnor los uio é fu tras elos e tomô los, e tenga os, e si non 
poder iurar torne o que tomô dublado e peyte 1 morabitinos. E si mouro esto tomare seu senior iure por el. 


Qui entrare en lauor alleo ó fezer dano en messe 


XV. Qvi entrare en lauor alleo con fruyto, caualleyro ó de pé, peyte 1 soldo. Qvi dao fezere en messe por 
cabeça mayor peyte 1º octaua : E por porco e per v ouellas ou cabras 1º octana : E por v anssares 1º octaua : E 
por porco de muradal 1º octaua : E de qual fructo comer de tal peyte. E qui comer heyra de noyte por cabeça 
mayor e por porco peyte 1º octaua. E ganado que andare a pastor é dano fezere de dia en eyra non peyte. E 
aquel que non ha pastor peyte assi como sobredicto he. 


De prado mollonado 


XVI Prado mollonado de quarta fasta vr arançadas aya foro, e ho que mays ou menos fore aya foro sacca- 
do si fore en bago de outros prados ou de uifias que o posa fazer, e esto en aldeas e en uila. 


Qui ouer iuyzio de corral 


XVII Tod ome que iuyzio ouere de corral metan dôs dos uozeros e non mays : E si mays metiren hos al- 
caldes uazien el corral. E qui hy estouer sobre seu coto peyte quarta de morabitino : E si elos lo leyxaren sean 
periuros. 

Qui pan uindire 


XVIII Tod ome que pan uendire en las aldeas peyte mr morabitinos si esquisa acharen de bonos omes, ou 
iure si vº. Esto mismo seia del pan que ucnere de las aldeas ou de outra parte e no lo sino en mercado 
peyte 1 morabitino : E en qual casa ho uenderen peyto m1 morabitinos. 


Qui queser conprar pan 


XIX Tod ome que pan queser conprar conpre 1º marauida a la selmana e non mays : E si mas conprare 
peyte m morabitinos, e esto en mercado lo conpre. 


Qui casa dere a alquilé 6 la tomare 
X Qyalquer ome que casa dere ad alquilé quando seu plazo uener prinde por seu alquilé qual dia queser 
sin calona, ropa bestia ó outra cousa semellable prinde. Qvi casa-dere ad alquilé ou la tomare, aquel que la to- 
mare si la leyxare dê todo el alquilé. E si el senor de la casa lo geytare ante de seu plazo ó pera outro ome si- 


COSTUMES E FOROS > 873 


non pera seu corpo mismo perda cl alquilé. E el que touer la casa y morando conprare sua dê quanto ha mere- 
cido. 
Qui con rancura ucner a hos alkaldes per firida 


XI. Tod ome que con rancura uenere ad alcaldes per ferida que le fagan, ou de sen parente, ou per ar- 
mas que sacaren, e dixere —darô esquisas ou firmas — e depoys no la dere, si en el cepo lo fezere entrar ou 
en cadenas, iaga aquel que uenere con la rancura outro tanto en el cepo. 3 


Qui labrar en sabado 


XII | Tod ome que lablar en sabado desde medio dia arriba peyte x morabitinos a hos alcaldes, e en al- 
deas peyte 1 morabitino a seus uizinos, e por esto non pare fiel mas prinde perios. ' 


Qui sua uoz baralare ó allena 


XII Tod ome que sua voz barallare dê la verdat que uerdat demanda ou ampara. Qui uoz allena barallare 
dê la uerdat que quanto pôde pesquerir uerdat demanda ou baralla ou ampara. 


Jugueros tomen boys a quinto 


XIII” Hos ingneros tomen boys a quinto, e den a cada 1º 1 kafizes de pan medio trigo e medio centeno, é 
media oytanarde sal, e 11 pares de auarcas bonas, E qui mays dere ou mays pedire peyte mm morabitinos ao al- 
kalde. E den en anaffaga a cada 1 iugo de boys m kafizes e medio, e si boys cansaren peyte las geyras, e si mo- 
riro de cansado peyte las geyras e el boy, ó los boys. E os iugueyros tengan los boys de san cibrian a san ci- 
brian e façan quanto mandareên seus seniores, la cousa quelles mandaren que seia de lauor façan la segundo seu 
siso. E si seu senior non lo dere sua anafaga faça Ile testigos que lle dê sua anafaga, e si lla non dere non le 
labre nin peyte obras. 

Juguero. que geyras fezer perder 


XV Todolos iugueyros que obras fezeren perder por é qualquer obra peyte 1 morabitino, e si negare iure 
por um obras con 1 uizino, e por x obras si vº, e por mays lidie, e si cayre duble la caloia. E si seu senor fore 
aldeano con aldcanos iure. E si boys de seu senor angueyrare el inguero, sinon en lauor de seu senhor ou per 
seu mandado, duble los boys : E si negare iure si yº : e esto non aya ferias nin solturas. E si seu seãor dixer — 
mataste meo boy — iure la manquadra, e el iuguero si v.º Qui boy descornare ou ollo le quebrantare ou perna 
tome o e dê outro tan bono. E de toda bestia esto mismo. E si dixere —non fize aquesto— jure si vº, egl cla 
manquadra. 

Qui rancura ouere de seu iuguero 


XVI. Qvi rancura ouere de seu iugueyro tome el quinto fasta que le dê dereyto, e el iugueyro faça le testi- 
gos que reçiba seu dereyto, e si non queser uenir meta bestias cada tercer dia fasta que reciba seu dereyto : e 
estas bestias non seian soltas por ferias nin per solturas. E de todo aportelado de amo esto mismo faça, e si 
assi non fezere non responda mas. 


Qui morare a soldada e enfermar 


XVII Tod ome que con serior morar a soldada, e enfermar en mayo ou en agosto, quantos dias fezer me- 
nos a seu senor dubleos en outros dias. 


Ome de soldada que exire ante de plazo 


XVIII Tod ome que entrare con outro pera seu seruicio fazer e ante de seu plazo se exir de con cl per- 
da la soldada. E quen o collir peyte 1 morabitinos si poder firmar que ante del plazo exio de el. E si el outro 
dixer —non sabia que contigo moraua— iure solo : Sinon peyte e leyxe o. E si cl senor del lo dexar, el ben 
seruendo, dê le sua soldada. E si el scior dixere —mal me seruia— dê Ile 1 christiano que iure aquesto e dê 
Me quanto auia seruido, e si non queser iurar dê le sua soldada. 

M. L. Tou. 1. 219 
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Qui toner sinal ó precio por lauor 


XIX Todo lablador que senal ou precio touere por lauor e el lauor lexare fasta que seia feyto peyte 1 mo- 
rabitino e cunpla el lauor. E qui senal dere a el e el lauor le tollir perda ho sinal, e per todo mercado que si- 
nal touere e se repentire duble la. E qui la dere si se repentire perda la 


Clerigo beneficiado que raneura ouere de otre 


XX Qvalquer clerigo que racion ouer en eglesia de uila seus omes e seus parentes que con el moraren sin 
solda aian foro de uizino de uila. Qvalquer-clerigo que racion ouere en uila e rancura ouere de aldeano pare Ile 
fiel con 1 clerigo e con 1 leygo, e si non uenere peyte 1 morabitino e a foro de castel Rodrigo : E el que racion 
ouere en cglesia de aldea seus omes e seus parentes que con el moraren aian foro de aldea. Ningun ome ou mol- 
ler que rancura ouere de clerigo ou clerigo de leygo, moller que demostrare plazo a clerigo ou clerigo a leygo 
ou uozeyro ouer a dar ou a firmar ou a iurar i lo den a la collacion onde fore clerigo a salida de missa, e iulgue 
alkalde clerigo e leygo, e si y alcaldes non ouere uengan anbos hu ouer alkalde, sinon peyte 1 morabitino, e esso 
mismo ha moller. Qvalquer clerigo que racion ouer en eglesia de castel Rodrigo ou en suas aldeas e morire 
como seruire de anno assi tome a sua conta de sant martin a sant martin, e aya essa racion que el ha meres- 
cida seus parentes propinquos, ou el mandare por su alma. 


Qui arar con lugo de boys 


XXI Tod ome que arare con 1 iugo de boys dê media octaua de trigo a los andadores, e hos medieros 1º 
quartela, e qui non ouer boys en arada dê les 1 dinero, saluo caualleros ó aportelados. 


Qui suas firmas queser alongar 


XXII | Tod ome que a firmar ouere e suas firmas alongar quesere iure quanto el pode esquirir que y son 
hu dize, e y lo meta en a inra que testigos foron daquela cousa. E'si una de las firmas morire, hos u manleuen 
aquel que fore morto per la iura que fezeron e firmen. 


El que non deue seer uizino nin aportelado 
XXIII Tod ome que non fore escripto en carta e encomendado a sua colacion al foro e faça todas 


suas dereyturas non seia uizino ni aia portelo. Ningun ome de castel Rodrigo que non ouer fillos nin 
moller non aia parte en ningun portelo. 


Qui alfolin de pan ouer en uila 


XXIII Qvi ouer alfolin en vila venda hu queser, mas qui conprare non tome mays de 1º marauidada a 
la selmana, e si mays conprare peyte n morabitinos, sinon jure con 1 uizinos, e esto seia en mercado. 


Por quaes cousas non se deuen parar tras ferias 
XXX Tod auer iulgado de alcaldes por dar a 1x dias non se pare tras ferias nin tras outras respusas. E 
outras firmas e iuras quando mandaren alkaldes responder que geytaren la resposta, responda cada uno a seu 
plazo. 


Qui heredat ó aucres de parentes partiren 


XXXI Ninguns omes que heredat ou outros aueres de parentes partiren partan deuante fieles ou deuante 
parentes, e si assi non fezeren non preste sua particion. 


Qui se metire en ordem 


XXXII. Omen ou moller que se mitire en orden dê la meedat de seu auer a seus parentes, assi como si 
fosse morto. 
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Qui geytare pennos por pan ó por uíno 


* XXXIII Qvalquer ome que pehos geytare por pan ou por uino e no los sacare fasta 1x dias fagan le tes- 
tigos con n1 uizinos que hos saque, e si non quer sacar los uenda hos con 1 fiel, e si sobrar de mays dê lo a seu 
senor, e sse mingoar prinde por seu auer atá que se entrege e non responda mays por eles e prinde penhos de 
morabilino a foro, e quantos dias passaren que non page cada terçer dia meta bestias a foro; € quantas bestias 
non meter tantos morabitinos peyte, e sse fiel Ile parar ssobre la primeyra bestia ssobréla responda. 


Qui auer ouer a dar a outro 


XXXIIT  Qvi aver ouere a dar ad alguno uenga el que demanda e conte se unos con outros € cunplan 
se unus a otros per dereyto. 
De pennos reuclados 


XXXIX  Estos son peiios reuelados : si el que deue prindar toma al peiio e uene el dono de los penios e 
prende a los penios, el ou seu mandado, ó se se para eh a porta, ou si cerrara la porta e no la queser abrir, ou 
dize —leyxa peiios— ou —non entraras alá-— son peiios reuelados, si poder firmar con o fiel. 


Qui por seu luyzio se queser alçar 


XXXX Tod ome que por seu inyzio se queser alçar a rey alcesse fasta x morabitinos ou mas e non por 
menos, e el que se alçare a rey meta peiios de m1 morabitinos, e el outro de 1, e uaya al rey fasta doyro e non 
mays : é si per auentura non quere ir al rey, tome inyzio de alcaldes. E si per auentura non foren al rey en 
estos terminos, stô seu iuyzio fasta que uenga rey en estos terminos. E quando foren a rey fasta vi dias el que 
se alçare meta al outro ad rey : Sinon faga Ile testigos de los fieles e uenga se. E si aquelo iulgare el Rey que 
iulgaron los alkaldes, el que se-alçô peyte n morabitinos a hos fieles e n a hos alkaldes. Si el outro cayre peyte 
x morabitinos a hos fieles. E daquel dia que ueneren el que cayre a 1x dias dê los morabitinos, sinon dê fiador 
de queda de los perios. 

Qui aruol tallar 


XXXXI | Tod ome que aruol tallar pora seu lauor abre lo fasta 1x dias, e si en estos 1x dias outro lo labra- 
re, leyxe lo con my morabitinos, e si fasta 1x dias no lo labrare nol peyte nada. 


Qui heredat touere de parente 6 de parenta 


XXXXII Qvi heredat touere de seu parente ou de parenta ou de cormaos ou de entenados, e depôs mori- 
re, si en sua uida la ouo arada e uencido fore por ela, si fore apanada alce seu pan e lexe la heredat, e si for. 
barueyto dê el quarto del pan a qui pertenece. E si fore uiria, si la demandare fasta en pasqua de resurrection 
responda por ela daquelo que meter en lauor, e sse a non demandar atá pasqua de rresureicion uindimie la uiha 
e poys leyxe la a qui pertenece. 

Qui seu precio leuar per forcia 


XXXXIII Qvi seu precio leuare per forcia peyte 1 morabitino e el si tomare precio de mancebo ou de 
manceba ou de 1 uno que deuen seer escusados peyte 1 morabitino. 


Qual dia deuen entrar en bano 
XXXXIIII Has molleres entren en bano en diomingo e en martes e en ioues : E barones entren en outros 
dies. Tod ome que entrare en bano en dia de las molleres de sol a sol peyte 1 morabitino a hos alkaldes. E esso 
mismo façan has“molleres. E si el banador hos omens metire en bao en dia de molleres peyte 1 morabitino, ou 
molleres si entraren en dia de barones peyte u morabitinos a hos alkaldes. 


Precio de bano 


XXXXVNingun ome non dê precio en bano por escudero, e omen que non ouere escudeyro leue por 
escudeyro omen de seu pan, e molleres esso mismo façan. 
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De las aguas das goteyras 


XXXXVI Todas las aguas das goteyras e dos curraes e das cales per hu mandaren alkaldes e omes 
bonos per hy uayan dereytas. 


“ 


Los segadores e dos trosquiadores 


XXXXVII Los segadores seguen a dezmo e tomen per sorte. Todolos trosquiadores tomen per sorte de 
xL uno de mayores, e de cordeyros de xx uno. 


Qui morar e labrar en erdat de sennor 


XXXXVIII Qvalquer ome que labrare e morare en toda heredat de seu serior seia solarego, e si en otra 
heredat entrare peyte assi como aldeano. Tod ome que con seu iugo de boys arare, maguer que se faça iugueyro, 
seia postero, el mediero que con sua mano arare peyte media posta e non uaya en fonsado nin en apelido. 


Qui colmenero queser sacar 
IL Qvi colmeneyro queser sacar de x. colmenas arriba saque, e el colmeneyro que las curie cada dia. 
Qui auer moble demandar 


L Tod ome a que auer mobre demandaren o dixere —torto mo demandas — iure el outro que demanda 
que suyo foy e non lo uendio ni lo donô, e responda ho que o tour, e si dixer —darê octor— dê lo a 1x dias, 
e el oetor iure que por aquesto lo otorga que o uendio ou que o donó ou que fy fiador dele, e si assi non fezere 
per hy caya, e dê fiador que aia ela ualia da peticion dublada. E si octorgare en maiiana meta bestia en a noy- 
te, e sy en a noyte, meta la en outro dia, e si aquesto non conplire aquel que dá el octor per hi caya, e by hu 
dere el octor.hy dê fiador que faça quanto mandaren alkaldes, e si non, per hi caya. E si rancado fore el que da 
el octor, e non ouer el octor onde peytar, el fiador la peyte dublada e cabedal, E qui se chamare a octor e non 
cunplire duble. E si dixere —non posso auer quen mo deu ou quen mo uendio— e jure que o conpró ou que 
lo deron e no lo pode auer e dê lo aaquel que demanda. E el que demanda dê fiador que o teria manifesto 
fasta medio anno. a 

Qui entrare en plazo e enfermar 


LI Tod ome que entrare en plazo e enfermar uenga qui hos penios queser sacar e iure que enfermo iaze 
e sin arte, e quando sanare responda. 


Por furto e por condesillo . 
LII Por furto et por condesillo por ny morabitinos ou dende ariba lidie. 
Qui firmar por x morabitinos 


LHI Tod ome que firmare por x morabitinos ou dende arriba recuda a repto. Qvi a iurar ouuere por 1 
morabitino iure con 1 uiziio, por u morabitinos con 1, por m ou dende arriba si vº. 


A qui demandaren furto e negare 
LIMI Ningun ome a que demandaren furto e negare e depoys fore uencido por elo dê lo dublado con mm 
morabitinos. 


Auer de nego que for uencido 


LV Tod auer de nego que fore uencido por firmas dê.lo dublado, e si iurar e non conplir, esso mismo. 
E si ante de la iura conoscire esse aver dê cl cabdal e seia quito del dublo. 
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Qui pennos reuclare en uila 


LVI  Qvalquer ome que pehos reuelare en uila ou en aldea, los alkaldes prinden por n morabitinos, 1 aos 
alkaldes e outro a ho quereloso. E si a hos alkaldes reuelaren penos, hos alkaldes digan aaquelos que hy foren 
que les aiuden. E qui los non queser aiudar peyte cada 1º senos morabitinos pera hos alkaldes, ou iuren con 1 
uizifo que les non dixeron —aindat nos.— Hesto he dito si reuelaren pehos a hos andadores. E qui reuelare 
pehios a los alkaldes peyte mm morabitinos, los m a hos alkaldes e 1 al quereloso, sinon saluese si vº. 


Qui entrare en ferias e 
LVII Tod ome que auer ouer a dar a outro, e en ferias entrare, pida Ile lo con m testigos, e del que Ile 
lo pidire dê lo a 1x dias, e si le lo non dere ferias exidas dê lo dublado. 


Ferias de quaresma 


LVIII Estas son ferias de quaresma : respondan por dineyros de laurador e por açada e açadon e poda- 
dera, e por dano de todo labrador respondan. Por prado e por uinia e por messe, e por quanto pertenece a lauor, 
e por moyno e por açenna respondan. E estas ferias tal foro aian como las ferias de agosto. Soldada de mancebo 
non aia ferias, nin perdida que faça a sseu schor non se pare tras ferias. Nin ganado de leyte non aia ferias, Ve- 
zinonin mortuorum nin primícias non aian ferias. E 


Ferias de agosto 


LVII Estas son las ferias de agosto : Des del dia de cinquaesma fasta sancta maria desde mediado agos- 
to : Non respondan por nada senon por morte de ome ou por moller forciada e por furto, e por forcia e uilto si 
fore feyto en as ferias : E si non fore feyto en as ferias non respondan. Por toda debda que feyta fore en ferias 
por toda responda, outrossi por caloria. E respondan por boy e por uaca domados, e por carro, e por quanto 
pertenece a hera, e por pan de panadeyra e por uiio de tauerneyra e por uinno de cuba, e carne de carniceyro. 
Caualo de sela, nin escudo nin lança nin espada, nin mua de sela non aian ferias; todas armas. 


Como den seu dereyto a los iunteyros e a los andadores 


LIX Qvi collir pan dê todo seu dereyto a los iuncteyros e a los andadores : el ano que non colliren pan 
non les den nada sinon como he en outro lugar. ; 


” A qui oueren a dar pan e no lo demandar 
LX Todo iuncteyro e andador e los del uodo e tod outro ome a que oueren a dar seu pan e no lo deman- 
daren ante de nathal, non respondan mays por elo fasta nouo. 
pisa 


Clerigo que morire 


LXIL Qvyalquer clerigo que morire en castel Rodrigo non dê mortuorum por si nin por ome de sua casa 
que estê con el a seu ben fazer. E otro ome que ouere ualia de xx morabitinos dê 1 morabitino a ho castelo, e 
qui ouer ualia de x morabitinos dê medio : e ningun aportelado non seia escusado. 


Dos que queren sacar carrera 
LXIII  Todolos omes que carreyra queseren sacar si se aueneren entre ssi saquen sua carreyra e aia conto 
como si la sacasen hos alkaldes, e si non se outorgaren uengan al cabillo de los alkaldes, e den les de cabillo mm 
alkaldes que la saquen, e den les 1 morabitinos : e depoys que fore sacada qui la arare 'ou cerrare peyte am! mo- 
rabilinos si lo poderen firmar con mm uizihos : e la carreyra que tal non fore sacada non aia couto : esso mismo 
exido de concello. . é 
M. L. Tou. 1, 220 


878 COSTUMES E FOROS 


Aldeano que labrar con hoys e medieros 


LXIII Todos los aldeanos que labraren con boys den senas oytauas de ceuada a hos iunteyros, e hos 
medieros media : e el anno que non semearen non den nada a hos iunteros, 


Qui dixer —este é meo preso — 


LXV Ningun ome que dixere —este he meu preso por meu auer— e el outro ouer del rancura por seu 
auer, si trouxere ferro en manos ó en peys, e omes de seu servicio e de seu pan andaren con el, seia seu preso, 
e si assi non andare non seia seu preso. E esto que ho ueian 11 alkaldes ou m bonos omes qui al primeyro dará 
seu auer e dende arriba uenga ho que primeyro lo prisó e dê a todos seus debdores a sua conta. E ho que pri- 
meyro lo touere con 1 uizinos ou firme (sic) que essa rancura ha del que demanda e responda cl preso, e si 
uincire el preso uaya en-paz, sinon uaya preso fasta que dê seu auer al contendor. 


Qui non fore escripto en carta nin en padron 


LXVI  Qvi ualia onere de x morabitinos e non fore escripto en carta e en padron, non seia uizino a foro 
ni tome portelo ni firme sobre outro, e cada diomingo peyte 1 morabitino fasta que entre en carta e en padron, 
e seia posteyro a foro. 

Qui uinnas ó casas ó azennas enpennar . 


LXVII  Qvi uinas ou açeiias ou casas enpeiiare non le den outra cosa por uinas labrar nin por açeiias nin 
por casas fasta que las saque : e qui las touere labre las cada anno como le pertenece, e si assi non fezere, del 
auer que ouer a dar laure seu senor la herencia. 


Qui se chamar a firmas 


LXVIIL Tod ome que se chamar a firmas e non conombrare per hy caya, e non conome mays de 1 parente : 
parente he padre ou hermano ou primo ou segundo ou terceyro ou quarto : e non meta mays de 1 parente en 
firma. Todos omes que oueren a firmar con concello firmen con vy posteyros ou fillos de posteyros que aian xv 
anos assi como foro he ou mays. 


Qui por fiadura peytar. Qui otro flar 


LXIX Tod ome que por fiadoira peytar duble la aquel por qui la peytar. Tod ome que fiar a ontro e 
lo pode auer e meter en medio non responda. 


Lauor de aldeano tal foro aia 
LXX Todo lauor de aldeano tal foro aia de peyto como de uizino de uila. 
Qui voz allena barallar 


LXXI Tod ome que uoz allena barallare si uincir el auer que demanda la uoz vença elos peiios de las ca- 
lonas que prindar, e si non uincire la uoz que demanda ni el cabdal non uença hos perios das calonias. 


Qui pennos prindar 


- LXXII Tod ome que peiios prindare si uincere ho cabdal uença hos pehos, e si non-uincir ho cabdal non 
uença hos peiios. 
Hlos que sacaren las octauas 


LXXII Todolos que sataren las octauas metan en o mercado 111 octauas e m medias, e non anden hy ex- 
trageras, e si andaren fostiguen las hos alkaldes, e sinon seian periuros. E quantas octauas e quantas medias fa- 
liciren destas que de suso son dictas tantos morabitinos peyten por las octauas e tantos medios por las medias. 

í 
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Qui touer casa poblada de dezmo e primícia : e quaes non den ceuada 


LXXINI  Qvalquer ome de castel Rodrigo que en a uila touere casa poblada con ome que coma seu pan e 
faça seu seruicio dê seu dezmo e primicias en a uila e hi faça toda sua fazendeyra e aia foro assi como uizihos 
de uila ; e hos que moraren en as aldeas en nosso termino daquen d'agada e hy oueren suas cazas e hy moraren 
con filos e con molleres las duas partes do anno aian foro assi como uizinos de aldeas, e hy den todas suas de- 
reyturas. E hos que moraren de agada alende, si chus moraren alende fagan fazendera en uilla e hy den dezmos 
e primicias e todas suas dereyturas en a colacion 6 foren escriptos si non espidiren a outra collacion. E si sobra- 
questo contendiren e oueren a firmar hos da uila firmen. Todolos que en castel Rodrigo moraren non den ce- 
tada a hos iunteyros. 


LIBER SESTUS 


De los menestrales e de rios e de fontes e de barco, de pescadores, 
de azenias, de moinos. Liber vr."* 


Aurezes % ' 1| Fornos cogan a xxx XX 
Pescador que non fore uizino “NM | De moynos e azeias ç XXI 
Qvi adoxer pescado rezente HI | Capitulo de las fontes XXI 
Qve gane o tauerneyro = WII | Qvi rio eruolare XXHT 
Qvyi pescado conprare Y | Capitulo de los menesteriales xx 
Jvdeo que peiios tomar de mancebo VI.| Carniceyro que conprar ganado XXV 
Jvdeo que pescado conprare VII | De pescador XXVI 
Qvi peiios enguerare E VIII | Carne que iudeo matar XXVI 
Jvdeo non tenga uoz VIII | Carnicero que quebrantar couto XXVII 
Jvydeo qui auer der a alquilé X | Ortolano a foro XXIX 
Jvdeo que peiios tomar sin testigos X1 | Menesterial que demandare merenda XXX 
Qvi auer conoscir a iudeo XII | Telleyro que faça tella ó ladrelo XXXI 
Carniceyro que troxere rês morta e carniceyros que De carpenteyro - XXXI 
conpraren ganado XII | De peliteyro XXXI 
Dos ferreyros desde quando tengan rellas - XII | De capateyros XXXIII 
Ferradores XY | De aparceria de moynos XXXV 
Ferradura que ante de 1x dias qnebrare XVI | De corredor de ropa - XXXVI 
Qvi leuar ferro fóra XVII | Agoas de goteyras 
Azeiias e moynos maquilen a uez . XVIII | De montaneyro XXXVIL 
Panadera que pan crudo uendire : XVIII | Qvi non ponga barco en rio XXXVI 
Aurezes 


1 Avrezes que labraren en nosso termino sin mandado de concello peyten x morabitinos si lo poderen fir- 
mar, sinon saluese si quinto, e por esto non dê manquadra. 


Pescador que non fore uizino 


If Todo pescador que non fore nosso uiziho e en nossos terminos pescare peyte v morabitinos si ouere 
per que, sinon adugan o preso fasta que peyte v morabitinos. - 


Qui aduxer pescado rezente 


II Qvalquer ome que aduxer pescado rezente, elle lo uenda : e esso mismo de lebres e de conellos e per- 
dizes, e si a outra uila ho leuare qui lo achar tome del la calonna. E si recaton tarfiben de gallinas como de lenna 
-como de outra cousa hy andare peyte 1 morabitino a hos alkaldes, sinon saluesse con 1 uizino. E si hos alkaldes 
non lo tomaren seia les en periurio. 
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Que gane o tauerneyro 


III Todo tauerneyro ganne ho nm.º e non mays. E si mas uendire de esta conta peyte 1 morabitino, e si 
negare iure con 1 uizino. Todo uizino que por esto prindare responda Ile. Hos carniceyros e panadeyras e mer- - 
chanes assi façan. Por pan de panadeyra e uino de tauernera e carne de carniceyro e pescado seco de cacateyra, 
ou por queyxo de queyxera, qui dineyros ouere a dar dê los a tercer dia. Todolos carniceyros ou pescadores ou 
otros merchanes como a elos respondiren en ferias assi façan elos a hos outros. 


Qui pescado conprare 


V Qyalquer ome que pescado conprare pera recatonar peyte 1 morabitinos. E qui Ile lo uendire cada 1 
peyte dôs mn morabitinos, sinon saluesse con 11 uizinos. E alkaldes si hos leyxaren seian periuros. E ningun ome 
non seia ousado de uender peyxes en sua casa, ni carne nin pan ni ninguna rem, sinon uiho, mays en mercado, 
assi como mando el senor rey fasta sol posto : E qui ende al fezere peyto 1 morabitino. 


Judeo que pennos tomar de mancebo 
VI Ningan iudeo que penos tomare de mancebo ou conprare sinon de seu dono dê los de furto. 
Judeo que pescado conprare 


VII Ningun iudeo que pescado conprare en uernes peyte 1 morabitino, e si christiano lo conprare pera 
iudeo peyte 1 morabitino, sinon iure con 1 uizino. Ningun iudeo non teria uoz sua ni allena, e si ho fezer peyte 
1 morabitino. ] 

Qui pennos enguerare 


“VIII Qvi peios geytare alquilé e los enguerare, non le den alquilé. E si por pan ó por uiho ó por carne 
ó por pescado ó enprestados, si fasta tercer dia non los sacare enguere los penos e prinde por seu auer ou por 
outra cosa, 
Judeo que auer dere a alquilé 


IX Todo iudeo que auer dere alquilé dê el morabitino a vi selmanas por 1º octaua, e el soldo por 1 dinero. 
Todos iudeos que inyzio oueren con cristianos e firmaren 11 christianos e non firmare el iudeo con los chris- 
tianos que foren en firma, el iudeo peyte la peticion dublada e hy dê sobre quen seia fasta que dê el aner : e esso 
mismo si 1 christiano e cl indeo firmaren e el outro christiano non queser firmar, esse peyte la peticion dublada. 


Judeo que penos tomar sin testigos 


XI Jvdeo que peios tomar sin testigos peyte 1 morabitino per de furto : e ninguno non tome auer de fillo 
enparentado, sinon qui lo tomare peyte x morabitinos. 


Qui auer conoscir a iudeo 


N 
XII Todo ome que seu auer conoscire a iudeo firme lo el iudeo con n iudeos e 1 christão ó con m chris- 
tãos e 1 iudeo que lo conprô con sol nascido e non posto, e si non poder firmar iure el christiano que suyo he e 
no lo uendio .ni lo donô ni lo mandô enpennar e tome el auer que demanda. Todo iudeo dê otor por auer que le 
cognosciren. : + : 
Carnicero que troxere rês morta e carniceros que conpraren 


XIII Todo carniceyro ó otro ome que aduxer rês morta non la uenda en a carniceria, e si dixer que elle 
lo matô, per cabeça menor iure per sua cabeça, e per mayor iure con 1 uizino, sinon peyte mu morabitinos. To- 
dos carniceyros que conpraren carneyros ó uacas ou otro ganado pera uender non se pare tras ferias. 


Hos ferreyros desde quando tengan rellas 


XIII Hos ferreyros tengan has rellas desde sant cibrian fasta sant cibrian, um rellas por 1 morabitino e 


a 
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dende a sua conta. E flerreyro que touer xv rellas en aldea seia quite-de posta e de fazendeyra e de fonssado e de 
apelido :.E ferreyro de uila esso mismo : qui touer xxx rellas seia escusado, e faça la rella duas uezes de nouo, 
e dende aguze e calce segur e açadon e açola e scopro. E si per sua culpa se perdir obra, per 1º qualquer peyte 
1 morabitino. E si dixer que per sua culpa non se perdio obra, fasta x obras iure si vº, e si menos a sua con- 


- ta; e per mays lidie, e si cayere duble la caloiia. E qui mas pedire ou dere peyte mm morabitinos si o firma- 


ren, sinon saluese con mm. 
Ferradores 


XV Todolos ferradores ferren m duzenas a morabitino. Ferradura que ante de 1x dias quebrare ou cayre' 
ferre outra uez sin precio, sinon peyte 1 morabitino. E hos ferreyros que fezeren ferraduras façan as tahes como 
las calajias de concello. E si peiores clauos ó peiores ferraduras fezeren, peyte cada uno nm morabitinos a ho 
castelo. E si pleyto ó iutamento fezeren sobresto contra concello, peyte cada uno im morabitinos, € si negaren 
que o non fezeron, iure cada 1º si quinto, e façan has ferraduras. Hos ferradores que has ferraduras peytaren 
por maas ó por maos clauos, hos ferreyros que has oueron feytas dubren as a hos ferradores, sinon-peyte cada 
uno sefios morabitinos, e por esto cada tercer dia meta bestia, e la bestia hy iazendo peyte, e si la bestia non me- 
tire prinde penos de morabitino. E esto non aia ferias nin uedamento ninguno. 


Qui lenar ferro fóra 


XVII Qvi leuar ferro de castel Rodrigo quen o achar tome o sin caloia, e qui lo uendire torne el precio 
al ome de fóra parte e peyte mr morabitinos. : 


Azenas e moynos maquilen a uez 


XVII Las acennas e hos moyhos maquilen a uez, e ho maquilon que uez destallare si llo firmar poderen 
peyte mt morabilinos, simon iure con 1 uizino, e molan a uez, e non tome alffadias el maquilon ni heredeyro. E 
qui tomare alfadias e uedare uez peyte um morabitinos, sinon inre con 1 uizino. E ho moynnero 6 azennero que 
heredero hy fore non seia moynnero a foro ni seia escusado. 


Panadera que pan erudo uendire 


. XIX Toda panadeyra que pan crudo uendire quebrantado ó qui le lo tomare ho que o conprare tal lo 
tome, e si no lo queser tomar faça Ile testigos de mr omes e peyte 1 morabitino. 


Fornos cogan a XXX . 


XX Los fornos cogan a xxx e non menos : E si a menos coxeren peyte mm morabitinos si lo firmar po- 
deren, sinon iure con 1 uizino, e cogan a uez : e si pan ben non coxeren peyte 1 morabitino, e si negare firme 
lo con m molleres e peyte 1 morabitino a domno del pan : e faça forno qui fazer queser. E qui uedar uez peyte- 
1 morabitino, sinon iure con 1 uizino. 

De moinos e de azenias 
Ê 

XXI. Las açeiias e los moynnos hos que ante foren feytos ou depoys tanto alçen que non tollan moler al 
de suso. E has pesqueyras seian defesadas de suso xx stadaes e de iuso fasta 1. E qui hy pescare, saluo boitron 
6 anzolo peyte 11 morabitinos, sinon iure con 1 uizino. 


Capitulo de las fontes 


XXI Toda fonte perenal que arroyo geytare en qualquer heredat seia de m braçadas por-carreyra en an- 
cho a todo redor de la fonte, e cerre seu Janor si outra agua non ouer à bondo : e esto seia aquelos que sua here- 
dat non dê agua a ninguno per foro (sic). Toda fonte que nasce entre quadrelas, e fore fonte de regar, como par- 
ten la heredat partan la agua. E en qual heredat nascire esse tome primeyro : E assi per orden, e 1 dias ande 
fóra e el quarto dia torne a la heredat hu nasce. E aquelos que non ueeren al coliz cauar ó fonte mondar non 
aia hy parte. E qui la furtare ou destoruare en dia alleno sua agua peyte n morabitinos e duble le sua agua si 
firmar poder, sinon iure el outro con 1 uizino, e el outro non dê manquadra. E si non iurare ó de plazo cayre 
peyte 1 morabitinos. F 
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Qui rio eruolare 


XXI Qvi rio heruolare peyte mm morabitinos, e qui lo prada tome hos medios e alcaldes hos medios si lo 
firmar poderen con 1 christianos. 
Capitulo de los menestriales 


| XXIII Todos los menestriales que lauor aleio labraren e mal ho fezeren façan o outra uez sin precio, 
sinon peyte 1 morabitino ó iure que non sabe mellor lauor fazer. 


Carniceyro que conprar ganado 


XXV  Ningun carniceyro que conprar ganado non uenda rês uiua, e sinon peyte 1 morabitinos, e non 
uenda carne por 1 anno. 
De ao 


XXVI Todo pescador de castel Rodrigo que paladar matar, ó outro montaneyro que carne matar de 
monte hi la uenda en mercado, sinon peyto 1 morabitinos. 


Carne. que judeo matar 
XXVII Ninguna carne que iudeo matar no la uenda en a carniceria, sinon peyte m morabitinos. 
Carnicero que quebrantar coto 


XXVIII Tod ome carniceyro que quebrantar coto de alkalde peyte n morabitinos, e non uenda carne en esse 

anno si llo poderen firmar, sinon iure sim”. 
Ortolano a foro 

XXIX Tod ortolano a foro tal seia de nauidat a nauidat. Tod ome que metire ortolano en seu orto dê ll 
asno e seron c açada pora estercolar : é ortolano de quanta semina metire tome la metat, e de la que non me- 
tire tome el quarto. E qui mays tomare ó mays dere peyte vt morabitinos. 

Menestrial que demandare merenda 

XXX Todo menestrial que demandar merenda por lauor que aia a fazer peyte 1 morabitino si lo firmar 

poderen, ou iure con 1 uizino. : 
- Telleyro que faça tella 

XXXI Todo telleyro que tella ou ladrelo uendire e per agua se damnare ante de ano canbie lo, esi non 
queser peyte m1 morabitinos e canbie el ladrelo e la tela, e den mil e cc tellas por 1 morabitino, e esso mismo 
de los ladrelos, e si menos deren peyten mm morabitinos. 

De carpetero 
XXXII Todo carpeteyro que madeyra aduxer a mercado con aluura (?) ó rripia peyte 1 morabitino. 


De pelitero 


XXXII Ningun peliteyro que penas de conellos ó de cordeyros castraren peyte seios morabitinos a los 
alkaldes. E de capateyros que cantearen las solas esso mismo peyten. 


De capateros 


XXXIII Hos capateyros tomen por solar mm dinheyros de xy soldos ho morabitino, e si sobiren ou de- 
cenditen tomen a sua conta. 
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De aparceria de moinos 


XXXV Todos omes que aparceria oueren en moynos ó açeiias en as aldeas faça seu cabillo, e en a uila 
façan-seu cabillo a sanctiago e conten sse todos-e cumpla se de dereyto. Moyiio que moyre en enuerno e en 
agosto aquel moyão que hy fore seia a foro. Todo aparcero de moyhio ó de açenia que non queser labraren pes- 
quera ou en lauor como pertenece perda las maquias e peyte 1 morabitino, e sua uez perda fasta que se entre- 
guen de quanto y metieron seus apparceros. E molan desde sant iohan fasta sant miguel a xn, e desde sant mi- . 
guel stá sant iohan a xvi, € si assi non moyren peyte 1 morabitino el maquilon, sinon iure con 1 uizino, 


De corredor de ropa 
XXXVI Al corredor da roupa non tome mays de 11 dinheyros del morabitino e de xix dinheyros 1. 
Aguas de goteras 
Todalas aguas das goteyras e dos currahes per hu mandaren alkaldes e bonos omes per hy uayan dereytas. 
. 


De montanero 
XXXVII Todo montaneyro que a monte andar qui seu uenado achar radiu tome ende la perna, e qui lo 
ascondire ó seus cães descarnare ol ascondire peyte 111 morabitinos si lo poderen firmar, sinon saluesse si vº, 
e iure dono do uenado que seu era con 1 uizino, sinon non le responda mas. 


, Que non pongan barco en rio 


= XXXVIII Ningun ome non ponga barco en nosso rio en aquel lugar hu he barco de concello, sinon qui 
queser passar omes por sua alma do concello, e qui outro barco y poser perda el barco e peyte n morabitinos. 
E frades do pereyro ou de outras ordenes metan seus barcos se quiseren passar seus omes, e omes de concello 
en saluo, 


Estos son los Titulos del libro septimo. De los ganados 
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Qui quebrantar ualadar. Bestia alquilada. De bestia a medias. 
De quin achar ganado en os terminos 


Qvi ganado geytare a pastor 1| Qvi bestia conprar enferma Xv 

Qvi gardar ouellas a dezmo ' W | Qvi achar ganado en os terminos XIX 

De pastor.que dê sinal NX | Qvi britar ualadar ó linde XxX 

Qvi uelar uacas II | Aparceria por mantener cabana XXI 

Qvi velar porcos V | Qvi geytar ganado en cabana XXIL. 
Qvi matar porco anal VI | Qvi for tomar ouellas allenas XXI 

De ouellas que pascen entre lindes VII | Qvi achar caualo de sela XXIII 

Qvi ganado aparçar e sacudir VIE | Qvi achar asno ó uaca ó boy - XXV 

Qvi ganado alleno ferir VIII | Qvi ganado alleno ordeiiar XXVI 

Qui ferir boy ou uaca X | Qvanto aia pastor de porcos XxvIr 

Qve non geyten egua a ollo de caualo XI | Pastor que otro ganado collir en cabaiia 2 
Qyi bestia enprestare ó leuare alquilé XII | Qvi cabras uela XXVII 

Qvi Destia leuare a medias XIM | Qvi caualo ó mua leuar de canpo 

Qvi tomar oucllas por dano XII | Qvi ouer caualo de sela XXVII 

Borrico que dano fezer XY | Pastor de ganado a que foren ladrões XXX 

Todo pastor dê fiador XVI | Mercadores de traperia XXXI 

De caualo quebrado ó danado XVII 


, Qui ganador (sic) seytar a pastor 


1 Qval ome quer que ganado geytar a pastor, tanben de uila como de aldeas, e non uener á noyte pey- 
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te o el pastor-si lo poderen firmar con “aquelos que geytaron cl ganado a pastor, sinon saluesse per qual fore 
aquela peticion. 
sardar ouellas a dezmo 


IN Qvi velar oucllas nele as a dezmo dos cordeyros, & de x queysos 1, e. si mas dere ó mas tomare peyte 
im morabitinos. E qui las/anaffagare tome el vº e destas quintas qui las queser tomar dê a sua conta e tome a sua 
conta. E desse dia que conpesçaren a fazer queyso den en soldar de cabaneyro e en anafaga e en auarcas e en 
sal e en quallo : E de la lana de las uazias e de cordeyros den el vº. 


De pastor que dê sinal 


Hi Todo pastor que ouellas uelar dê senal de orella e de ferro en as pellellas : E si der semal de x pelles 
arriba lídio, e si cayre peyte. E de quanto le ieytaren per conta responda. E de porcos este iuyzio cunpla. 


Qui velar uacas 


HF Et qui velar vacas sollaregas uele x por 1 morabitino: e qui dere 11 coyros con serial de ferro e de 
orella tome los :- E si mays dere lídie, e si cayre peyte. E uacas sollaregas e ouellas quinteras aquel que las ue- 
lare non pare tras sant iohan e responda a doiio de ganado. E el amo responda Ile esso mismo por sua soldada. 
E qui menos uacas uelare de x per 1 morabitino peyte m morabitinos. De esse dia que conpeçar a fazer queso 
ou manteyga dê a sua conta en soldar e en anaffaga del cabaneyro : seu scior dê las uacas e tome a sua conta 
de queyso e de manteyga. 

Qui uclar porcos 


V. Qvi velar porcos de esse dia que los tomar per conta quantos pexdire tantos morabitinos peyte por los 
que foren annales ou mays, e por los que non foren anales por cada uno qualquer peyte medio morabitino. 
Todolos que geytaren ganado a pastor por san iohan e depoys seu senior le lo queser toller, saluo si non fore 
por captiuazon e inimizidat e per casamento, dê Ile todo seu soldar. E si per casamento ou per catinazon ou per 
inimizidat le lo queser toller dê le quanto ha merescido. E si el pastor leyxar el ganado, sinon per casamento 
ou per inimizat ou per captiuazon, perda quanto ha merescido. 


Qui matar porco anal 


VI. Qvi matar porco annal, ó mas ó menos, peyte assi como he dicto de suso en outro lugar : e por leyton 
peste quarta de morabitino si iurare que o non matô per seu grado e con 1 uizino, sinon duble el ganado e 
Peyte mi morabitinos, e si negare e depoys manifestare peyte dublado con la caloia. E si lo firmar poderen 
Peyte como sobredicto he con a calona. 


De ouelias que pascen entre lindes a 


VII De ouellas que pasciren entre lindes anden c en uno e non mays, e L uacas € non mays, e si hy mas 
andaren peyte 1 morabitino a hos alkaldes cada diomingo. 


Qui ganado aparcar e sacodir 


VII Todos qui ganado oucren e parceria queseren fazer fazan a fasta kalendas iulii. Qvi ganado sacodir 
fóra dos terminos de castel Rodrigo tome ho dezimo, saluo caualeyros de arafala e pastores de ganado, e si ca- 
valo hy morire de aquel ganado lo erectent. E caualo que moriro en apelido de concello del dia que o conprare 
fasta 1 anno den Ile por el tanto como cl lo conprô, e de anno adeante den le por el xxx morabitinos. 


Qui ganado alleno firir 


IX Tod ôme que ganado alleo firir por desondra de seu scnor peyte mm morabitinos si Io poderen fir- 
mar, sinon iure si vº. E si o matare dê lo dublado con m morabitinos. E de toda bestia esto mismo seia si 
poderen firmar con m uizinos al uizino e al morador con moradores 6 con uizinos, e si non poder firmar iure 
con xr. 


res Su idad, 


mo dE ao 
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Qui firir boy ó uaca 


X Tod ome que firir boy ó uaca ó otro ganado alleo peyte nm morabitinos si firmar poder : E si cayre 
duble si lo poder firmar, sinon saluesse con mm e el vº. 


Que non geyten egua a ollo de caualo 


XI Tod ome que egua ouere no la geyte a ollo de cauallo que en prado pascire nin en deffesa de concello, 
saluo en almofalla, e si la geylare peyte 1 morabitino si lo poderen firmar, sinon iure con 1 uizino. 


Qui bestia enprestar ó leuar a alquilé 


XII Tod ome que sua bestia enprestare a outro ou leuare a alquilé e mas longe ha leuar daquelo que le 
dixo dê la dublada con mm morabitinos. Tod ome que Destia leuar a alquilé e Ja perdire ou morire firme lo con 
nt vizinos tahes como dono da bestia e responda a rrepto, e si firmas non ouere iure si vº. E entre lid e iura 
qual queser ho quereloso. E esto por bestia de x morabitinos arriba, e de ende a iuso como he foro. 


Qui bestia leuar a medias 


XII Tod ome que bestia leuar a medias e dixere —furtaron ma— ou — perdi la— firme lo con m tabes 
como dono da bestia he, e si ouere per que, recnda a repto, sinon iure si vº, e dá meetade de quanto ualir la 
bestia en auer a dono da bestia. 

Qui tomar oucllas por dano 
. 

XII Tod ome que tomare oucllas por seu dano hu andaren carneyros castrados dê las dubladas per aquel 
lauor como dize de suso : e boy ó uaca on bestia mayor que en lanor alleno entrare peyte decima de morabitino, 
essi a sabendas fezere dano peyte toda suaa caloria como dize de suso. Por todo ganado dize esto assi como dize 
en outro lugar que deue cada uno peytar, E per galinas que fezeren dano en orto ou en outro Jauor peyte seu 
sehor per v una octaua de pan : E si menos fore ou mays a sua conta. 


Borrico que dano fezere 
XV Por borrico que dano fezere peyte 1 dinheyro. E en dezmo por borrico vi dinheyros, e potro e mucto 
" quinta, e de bezerro 1º decima, 


Todo pastor dê fiador 


XVI Todo pastor a que ganado deren a uclar dê fiador por ganado e por bestias de la cabana, e el tome 
recabdo de los que el collire, e si assi non fezeren non le respondan por eles. 


Qui bestia conprar enferma 
XVII Qvi bestia conprare ou boy ó uaca ou qual bestia quer e salir enfermo ó sarnoso torne lo ante de 
1x dias a seu dono e iure si vº que atal le lo uendio e per sua culpa non ouo mal e torne le sua beslia e dê Ile 


seus morabitinos. E por asno con 1 uizino iure, e si a tercer dia no le dere seu auer dê lo dublado, e por dublo 
e por cabdal meta bestias e non aia ferias nin solturas. 


De caualo quebrado ó danado 
XVIII Tod ome que seu caualo aduxer quebrado ou danado de fonssado ou de azaria amostre o a m ui- 
zinos ou 11 alkaldes e enmende Ilo o concello, e iure con um uizinos que allá se danô en essa azaria ou en esse 
apelido, e si assi non fezere non le den nada de concello ó de conpaiia. 


Qui achar ganado en os terminos 


XIX Qvin achar ganado en estos terminos de castel Rodrigo tome de 1º qualquer grey de porcos v, e de 
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ouellas x carneyros c de uacas m. Qualquer ome que as achar en estos cotos morador de uila ó uizino tome es- 
tas calonas. Qui tomar toda esta calona iure si vº que en estos terminos achó el ganado, e si menos tomar non 
caya por elo, e si demás tomar lo demás duble. 


Qui britar ualadar ó linde 


XX Tod ome que con seu ganado ó con suas bestias ó con seu corpo quebrantar ualladar ó linde allena 
peyte n morabitinos si lo poderen firmar, e faça ho ualadar ó linde, sinon iure si mº. 


Parceria por mantener cabana 
XXI Qvalquer ome que aparceria fezer por mantener cabana tenga la fasta 1 anno, si non le uiner cati- 
uagion ó inimizidat ó casamento, e qui assi non fezere peyte vi morabitinos e torne hy el ganado metendo bes- 
tias a tercer dia, c estas non“aian ferias mi solturas. 


Qui geytar ganado 


XXII Tod ome que geytare seu ganado en cabano (sic) allena sin grado de seu senior perda lo e non le 
respondan por el. E ho ganado dos aportelados qui lo anafagare e qui lo salgare esse tome o leyte. 


Qui for tomar ouellas 


XXIII Ningun ome que fore a ouellas allenas tomar carneyros ou ouellas ó porcos ou alguna rês dê la du- 
o 
lada con nm morabitinos ou iure si vº. 
Qui achar caualo de sela é 


XXIII Tod ome que achar seu caualo de sela que perdido auia en azaria ó en qual lugar quer dê 1 mo- 
rabitino e aia lo. 
Qui achar asno 6 hoy ó uaca 


XXV  Ningun ome que achar asno ó uaca ó boy fóra de los terminos den le en achalgo quarta de mora- 
bitino, e de 1. porcos m, e dende arriba a sua conta, e dende a iuso a sua conta. 


Qui ganado ordennar 


XXVI Qvi ganado alleno ordeiiar sin grado de seu dono peyte mm morabilinos si poder firmar, sinon iure 
si vº que no lo ordeno sin grado de seu scnor. 


Quanto aia pastor de porcos 


XXVII Todo pastor que curiar porcos, das porcas aia ho quarto da criança, por porco anal ó mays aia m 
quartelas de centeno, e qui menos ouer de anno den le media octaua de centeno. E como los leuare de ano assi 
le pague a sua conta. 

Pastor que otro ganado collire 


XXVIII Pastor que ganado collire en cabana de seu senor sin seu mandado e se perder el pastor lo peyte. 
Qui cabras uclar 
XXVIII Qvi uclar cabras tome el vº de los chibos, e cada vm dias domengeyra do leyte, e cada cabron 
mm dinheyros pipiones. 
Qui caualo leuar 
XXX Qvi caualo ó muhu ó muha ó egua ó asno ó asna leuar de canpo sin grado de seu seiior la caualgar 


ó la cargar dê Ile la dablada con mt morabitinos si lo poder firmar, sinon iure si vº, e si ouere per que, recuda 
a repto. 
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Qui ouer caualo de sela 


XXIX Tod ome de castel Rodrigo que ouere caualo de sela en uila non peyte nin ningunos aportelados 


esto mismo façan. 


Pastor de ganado a que ladrones foren 


XXX Todo pastor que ganado curiare e ueneren ladrones ó rrobadores e forcia le fezeren dê apelido de 
dia ó de noyte e non peyte el ganado nin perda sua soldada, sinon peyte el ganado ó seus fiadores por el. 


Mercadores de traperia 


XXXI | Hos mercadores de traperia si acreyren prinden a todo tenpo, e elos esso mismo respondan a todo 
tenpo por sua caloiia, e non perdan sua prinda, Aruano que touer trapo de color non lesprinden trapo de color 
por tallar. Todo ome que de foro se sacare no lo hy meta deus. 
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De alkaldes e de caualleros e de aportelados e de portadgo e de dados 


Qvando saliren alkaldes 1 
Alkaldes non seian en conta de concello N 
De los iunteyros 

Qvi ouer rancura de omes de fóra 
Alkaldes de hermandat Ná 
Qvanto den a los iunteyros | MI 
Fillo de uidua de xv annos 
Qvi matar aue domada ó can 
Del can que ua a las uiias IX 
Caloias de alkaldes X 
Alkaldes quando uiren barallar XI 
Foro uello da caualgada 


Qvi fugir de bolta ó de rabata Xm 
Qyvi aduxer moro de fonsado Xu 
Qvi moro alleno achar XV 
Alkaldes iulguen 1 anno XVI 
Aportelado que for en pro de concello XVI 
Alkaldes que leuaren conduyto, e alkaldes leuen 

111 escusados Xv 
Qvi iulgado tomar sin mandado de concello que 

pena merece XIX 
Qve alkaldes non den quinta XX 
Mos v1 non entren en almoneda XXI 
Escusado non aia alcalderia XXI 
Alkaldes que foren en fonsado, e omes que foren 

escusados de concello XxHm 
Auer iulgado de alkaldes, e quando foren en almofalla XXIII 
Alkaldes non se paren tras alcalderia : alkaldes e 

iurados anden per las cales XXV 
Andador que fore en mandado de alkaldes XXVI 
Alkaldes iulguen suas calonnas en lunes XXVII 
Alkaldes non acoten sinon por sua caloiia e aklal- 

des e escriuanes non paren fiel XXVII 
Corral de alkaldes por que he dito XXIX 
Alkaldes non remuden plazos XXX 
Qvi preso ganare XXXI 
Ho seiior que touer a castel Rodrigo XXXII 
Alkalde que fore áldea non le den nada XXXIII 
Rico ome que ha uila tener aia seu dereyto XXxXHI 


Qvi pedir en concello XXXV 
Manda que fezer concello XXXVI 
Qvi dixer que he traydor de concello XXXVIL 
Qvi se parar con o seior XXXVI 
Qvi fore manpostero XXXIX 
Collaço ó aportelado que cosa allena furtare XXXX 
Cauallero que loriga uistir XXXXI 
Aver de caualgada XXXXII 
Requero que uindir vino, e que non dê portalgo  XXXXIII 
Dereytos de portalgo XXXXHIT 
Qve ninguno non tome posada a forcia XXXXV 
Porteyros tomen portalgo XXXXVI 
Requeyros que foren en requa XXXXVIL 
Juiz que entrare XXXXVII 
Alfaqueque XXXXIX 
De fonsado e de azaria L 
Vezino que captiuare LI 
Qyi cauallero alcançare en seguda LI 
Qvi seu caualo perdir LHI 
Qvi en lide se acertare LINI 
Qvi rapar auer dado a partir Ly 
Qvi oner ualia e non,touer caualo LVI 
Alkalde que non-ouer caualo LV 
Alkaldes e vr que unidat fezeren LVIN 
Qvi per sua barbeza mandare LIX 
Qvi auer dere a onçenas IX 
Qvi iogare dados LXI 
Qvi con mesturgo fore a rey IXI 
Qvi pan leuare a terra de moros LXHI 
Qvi achar moro de otra parte LX 


Qvando alkaldes saliren em apelido IXV 
Qvando iunteyros foren al rey LXVI 
Omen que entrare en cepo LXVII 
Qvi fore en mandado de concello LXVII 
Qvi coytelo troxere en uila LXIX 
Qvi de noyte andare LXX 
Qvi forçia fezere ad alkaldes LXXI 
Coutos de los que se alçaren al rey LXXIH 
Bestia que fezer dano LXXHI 
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Quando saliren alkaldes 


1 Hos los alkaldes quando exiren del alcalderia como toueren los presos en o cepo assi hos den a hos ou- 
tros alkaldes que entraren nouos, 


Alkaldes non seian en conta de concello 


Il Ningunos alkaldes sinon vi non seian en conta de concello. Alkaldes de concello seian fasta cabo de 
ano, 
De los iunteyros 


HI Hos iunteyros tengan las iuntas e las alcalderias de Jas hermandades, e tomen sua ceuada c suas uiu- 
das e suas treguas, e si mas tomaren salgan por aleuosos del portelo e non tomen ningun precio. E todas las tre- 
guas son um morabitinos. E si a los vw uiniere pesquisa que por iuyzio outro auer prisioron (sic) salgan por ale- 
uosos del portelo e peyten xx morabitinos. Alcaldes del Rey entren cada anno con alkaldes de concello. 


Qui ouer rancura de omes de fóra 


INK Todos los rancurosos de uila ou de aldeas que oueren rancura de omes de fóra de uila vayan a los 
vie a los iunteyros e mande Ile prindar sua entrega. E de iunteyros senpre seian im alkaldes a los iuyzios iul- 
gar de fóra de uila, e elos façan las idas al rey. E quanto por elos se perdire ou daiare clos lo peyten. 


Alkaldes de hermandat 
V. Alkaldes de hermandat non prinder ni acoten sin rancuroso sinon por sua debda. 
Quanto den a los iunteyros 


VI Aos iunteyros den todos aquelos que araren con 1º iugo de boys 1º octaua de ceuada e el mediero 
media octaua, e seian pagados fasta sant cibrian, sinon dublen. Hos iunteyros den todos los que an ualia de x mo- 
rabitinos fasta en xx media octaua de ceuada e de xx a suso den 1º octaua, 


Fillo de uiuda de xv annos 


VII Viuda que ha filo baron de xy annos a ssuso e fezer seu mandado dê en iunteria e en almoneda e 
en todas dereyturas de concello, E otra uiuda non dê nada. 


Qui matar aue domada 6 can 


VII Toda auc domada ó paloma de palomar ó de casa qui la matar por 1º qualquer peyte 1 morabitino. 
E por gallina ó ansar ó otra aue peyte 1.morabitino si lo firmar poderen, sinon iure con 1 uizino, saluo falcon ó 
açor ó gauian. Qvi matar galgo ó carauo ó can rostrego, por galgo peyte n morabitinos, e por carauolado peyte 1 
morabitino, e por can rostrego peyte 1 morabitino, e por podenco ó alano peyte n morabitinos. E esta caloiia tome 
si los matare a torto, sinon nada. E si a galgo quebrantare perna ó alano ó a podenco al tanto peyte como si o 
matasse, sinon ilure con 1 uizino. 
Calonas de alkaldes 


X Istas son has caloias de alkaldes : mercado quebrantado ó açogue m morabitinos, corral de alkaldes 
nm morabitinos, voda m morabitinos, con concello mr morabitinos, treguas quebrantadas nm morabitinos, vando so- 
bre uando 1 morabitinos : Aldea sobre aldea x. morabitinos. Qui uandear de lengua mm morabitinos. Exido de con- 
cello mt morabitinos. o 

Alkaldes quando uiren barallar 


XI Alkaldes ó inrados que a bolta ó baralla sobreueneren e uiren ferir ó mesar e lo uire alkalde ó inrado 
firme fasta en v morabitinos e peyte el que firire ó messare, e 1 alkaldes fasta x morabitinos firmen e lenen lo 
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per Ja iura que fezeron al concello, e m1 alkaldes fasta xv morabitinos, e nm alkaldes por xx morabitinos firmen 
e dent arriba. ; 
Foro uello da caualgada 


XII Foro uello da caualgada este he per que senpre caualgaron hos adaliles : a primas enmentar deus e 
nomear seus foros. Atalaeros caualeyros alende teio n morabitinos e peões 1 morabitino. E aquende teio el caua- 
lero 1 morabitino e el peon medio morabitino. E alende taio e aquende, a ferida de parte a parte m morabitinos 
e la outra u morabitinos. E a ferida de cabeça onde ossos ixiren nm morabitinos, e quantos dentes ou orellas ou 
dedos perdiren x x morabitinos, e por mano ou pe ou ollo ou narizes xx morabitinos, e ferida de caualo que pas- 
sare de parte a parte nm morabitinos e la outra 1 morabitinos, e enmenden todo caualo, sinon caualo que geytaren 
a pacer solto. E si dixere seu senor —trauado lo geytê— firme lo con m de conpannia e prenda enmenda, si- 
non non. E si los adaliles ou la conpannia lo prouaren que mentira firmaren tresquilen os e ixcan por aleuosos, 
e sia monte foren sin mandado de adaliles e alá priser ferida sen caualo ou morte non le den enmenda : e si 
traydor Icuare caualo de conpaneyro seus conpaneros con que comir pan lo peyten siquer ganen siquer non, e 
los adaliles e la conpania hos metan en manos a ho quereloso, e sinon elos lo peyten. Emenda de caualo tal seia : 
fasta cabo de ano den le quanto le costô fasta xxx morabitinos e non mays. Atalaero ou otro ome que estoner 
en uela ou en athalaya e lo acharen dormendo tresquilen o e ixca por aleuoso si lo prouaren 1 omes. 


Qui fugir de bolta 


XIII Ningun ome que fugir de bolta ou de rabata tresquilen o e perda ho quinon. En caualgada si entre 
si trauaren el que firire con cuytelo ou con espada ó con lança ou con pedra'ou con, porra ou con otra arma 
corten le la mano, e sinon hy la conpre, e los adaliles e la conpania meter le lo en mano, sinon clos lo peyten, e 
si lo matare enforquen o. Ningun ome que non ouere portelo e ganancia descobrire fasta xx morabitinos den le 
1morabitino. E balesteyro que leuar balesta con duas cordas e 1º auantcorda con 1x saetas el caualeyro prenda 
media caualeria e el peon quarta : e ho caualeyro que derribare a outro caualeyro tras uiso prenda la sela, e si 
foren 1 ó um partan la. E peones esso mismo prendan la mellor sinal, esi mas foren seia de conpaiia. E qui le- 
uare loriga ó lorigon ó capelo de 1 caualerias ou dende arriba leue seu dereyto e dende a itiso nada. E esto he 
dereyto : um capelos 1º caualeria, loriga 6 lorigon'con almofar 1º caualaria, ó Jorigon con capelo 1º caualeria, bra- 
- foneras 1º quarta, lorigon sin capelo sin almofar media caualeria : hô alkaldes andoueren ho que ganaren elos lo 
aian en poder e elos lo partan, e hu non ouer alkalde hos adaliles lo fagan. E por todas estas cousas si adalil 
forire ome per pro de conpannia non peyte caloiia. Caualo ferido ó quebrado si seu senior se temir que morra 
demostre lo a la conpania e elos lo tengan fasta 1x dias e si morire den Ile entrega de morte e si uiuire den le 
seu dereyto. Todas feridas si foren sanas ante de particion non tomen entregas. En arrancada qui campo robare 
fasta que la seguda seia feyta perda el quinon e ixca por aleuoso. 


Qui aduxer moro de fonsado 


XINI | Qvi aduxer moro ou mora de fonssado ou de azaria e catiuo christiano ioguere por el ante que taxe 
den le xxx morabitinos. E depóys que taxare den le tanto quanto taxó fasta c morabitinos. E si de c morabitinos 
arriba taxô non le den mays de c. E tal seia el taxamento : ante alkaldes de Rey e per concello. E a qui lo con- 
prô den Ile tanto e medio quanto lo conprô ante que taxe. Ningun ome de castel Rodrigo nin de seu termino que 
catiuo conprare moro ó christiano si por el ioguiere den le tanto e medio de quanto costô en almoneda e den lo 
a el ó a seus parentes. E si non le lo queseren dar metan 1 bestias uias en casa do quereloso. E si hos alkaldes 
las soltaren caya les en periurio e non les preste. E si el cativo christiano morto fore torne el moro a seu seãor 
si lo recebir queser. E si seu parente sacare e mays auer dere el dê lo al: dono del moro, e si negare iure si v.º 


Qui moro achar 
XV. Qvi moro alleno achar en nostros terminos, assi como se contene en nostra carta, den le en honor 1º 
octaua de morabitino, e dende arriba fasta plazencia ou granada ó la serra de gomar fasta elza e fasta taio den le 
en honor medio morabitino, e dende adeante den le 1 morabitino. 


Alkaldes iulguen 1 anno 


XVI Los alkaldes de esse anno que entraren fasta 1 ano iulguen e non mays, é si mas iulgaren non preste 
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seu inyzio, e hos alcaldes aquelo que iulgaren esso otorguen e iulguen dereyto e otorgnen dereyto e tomen las 
calorias de concello : de aquello que apreciaren tomen ho dezmo alcaldes o escriuanes, e do aquelo que dize de 
seu coto per corral ou de seu acotamento ó de lidiadores que uayan a sancta maria 6 a la defesa como he foro : 
& los alkaldes de concello 6 delos vi 6 de hermandat seian per octauas e per suas dereyturas. E escrivanes e 
iuyz esso mismo faça. E aian alkaldes seu dereyto e vr assi façan. E de hermandat e iuyz esso mismo. Hos an- 
dadores acoten per mandado de alkaldes. E alkaldes de concello con seu seriuan aian suas caloiais. E todas las 
calonas de concello per pesquisa bona e directa collan as, e delante seia aquel que dere las pesquisas : den de ui- 
zinos a uizinos e a morador de uizinos ó de moradores, e estas pesquisas seian m e non mênos, e con essas pes- 
quisas collidas el quereloso sua calonia, e qui primeyro ferire esse peyte las caloiias de ambos. E qui sobre sua 
-cabeça tornare non peyte caloiia si non fezer liuores. E si liuores fezere peyte media caloria. Todas las calorias 
que per alkaldes ó per vi ó per iurados ó per inyz se perdiren elos lo peyten. 


Aportelado que for en pro de concelo 


XVII Tod aportelado de concello que en pro de concello fore a-aldeas sobre aquel a que fore demandar 
sobre aquel coma. E si a concello demandar que coma si lo achar peyte vr morabitinos. E si lo non achar ó en 
outro mandado fore siruan lo el concello de la aldea hu posare, a un alkalde 1º galina, a 1 alkaldes 11 galinnas ó an- 
tre 1 un cabrito e mays a sua conta e pan e uino quanto oueren mester. E los andadores aian essas peles de ca- 
britos, e si lle non deren seu iantar prinde hoalkalde en casa del iurado de la aldea e geyten os peiios por la ian- 
tar dublada : si los penios reuelaren al alkalde peyte morabitino e la iantar dublada. E por esto digan hos alkal- 
des uerdat per la iura que fezeron al concello que sin escatima la demandan. E a sseus caualos a dôs 1º octaua 
de ceuada e a bestia muar 1º tercia. Estos son aportelados a que deuen seruir alkaldes de concello e escriuanes. 


Alkaldes que leuaren conduyto e leuen nm escusados 


XVIII Alkaldes qne leuaren conducho a las aldeas en quaresma Ieuen pora 1 alkaldes 1º quarta, e si mas 
foren a sua conta, e se menos esso mismo, e esto pague el concello de la aldea hu cenaren : E si mas leuarén non 
les den nada. Hos alkaldes leuen mu escusados por si e por suas armas e por sua alcalderia im : Juiz leue 111 
escusados : E la senna outros mm : Caualeyro que fore de fuste e de ferro leue im; Caualeyro de escudo e de 
lança leue mr : e qui leuar tenda redonda leue nm. Estos caualeyros seian de uila. 


“Qu iulgado tomar sin mandado 


XIX Tod ome que iulgado ó alcalderia tomar sin mandado de concello ó por seu seso façan le iustícia de 
seu corpo e ixca por aleuoso e derriben le las casas si non fore per sua dereylura. E iuyz que fore posto per seu 
dereyto esse prinde e tome suas dereyturas e non meta outro rabadan, sinon non te den perios. 

Que alkaldes non den quinta . 

XX Hos alkaldes del rey ó de uila non den quinta, é anno que fore iuiz non iulgue quinta : athalaeros 
nin adalil non den quinta. 

Hos vr non entren 
XXI Hos v non entren en almoneda ninguna e si hy entraren peyten x morabitinos. 


Escusado non aya alcalderia 


XXII Tod ome que escusado fore de fonsado e escusado de concello e de apelido non iecte sorte en al- 
calderia nin en iulgado. 


Alkaldes que foren en fossado e omes que foren escusados 
XXIII Alkaldes que foren en fonsado e en apelido non les den soldada-sinon a mm alkaldes. Todos los 


omes que foren escusados de concello e de fonsado e de apelido e de posta si almonederos-lo prindaren tornen 
los pennos dublados. 
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Auer iulgado : alealdes quando foren en almofala 


XXI Tod auer iulgado de alkaldes ó de conuinidores non aian ferias nin solturas. Hos alkaldes quando 
foren en almofalla ó en apelido en as aldeas los que hy foren todos fazan una despensa a sua conta e non lenen 
enuidados, e si assi non fezeren seian periuros. 

Alkaldes non se paren tras alcalderia 
à N 

XXVAlkaldes non se paren tras alcalderia que non respondan ni ningunos aportelados se respondan. Al- 
kaldes e iurados anden per las cales e rayguen os omes e ueian cada unos que uida uiuen, e si esto non fezeren 
caya les en periurio, e de cada aldea den iurado, e inre en mano del alkaldo que faça dereyto e rayge hos malos 
omes que y ouere en aldea, sinon peyte o dano que for feyto per ladrones ó per maos omes. : 


Andador que fore en mandado 


XXVI Al andador quando fore en mandado de alkaldes en aldea hu fore den le m dineiros en conduyto 
e medio quarto de uino e pan quanto le for mester. 


Alkaldes iulguen suas calonas 


XXVII Alkaldes iulguen todas suas caloias en dia Junes, e si en dia lunes primeiro non les iulgaren sol- 
ten las bestias fasta outro lunes, e esquisa que oueren a dar den la al outro lunes, e si la non deren partan se 
daquelos a quen demandaren. E non façan corral sinon en uernes e sabado, e si assi non fezeren seia les en 
periurio. E alkaldes non pidan en aldeas nin en uila, nin andadores, e si pidiren sean periuros e no les preste. 


Alkaldes non acoten sinon por sua calona e non parem fiel 


XXVII Alkaldes non acoten sinon por suas caloias, sinon seian perinros. Hos alkaldes nin escriuan si 
non pararen fiel por los peios que prindaren en seu portelo estando non les respondan mays. 


Corral de alkaldes - 


XXIX Coral de alkaldes he dito que iulguen lunes suas calonas, e qui se alçarê meta suas Destias a foro 
sobre las outras que hy iazen. E uernes iuyguen iuyzios da uila e en sabado hos desafiados. 


Alkaldes non remuden plazos 
XXX Alcaldes non remuden seus plazos de una collacion a outra e si al fezeren caya les en perinro. 
Qui preso ganare 


XXXI Ningun ome que preso ganare moro ó christiano preste le, foras de la quinta que dê al rey, 
siquer uala pouco siquer muyto. 


Ho sennor que touer castel rodrigo 


XXXII Ningun sehor que touer castel Rodrigo non meta mano en ningun ome de castel Rodrigo que hy 
morare, foras del corpo del rey. E iuyz colla suas quintas, e cl porteyro seu portalgo : e si el seior ran- 
cura ouere de algun ome de castel Rodrigo demande lo per nosso foro e per nossa carta con seu manpos- 
teyro e per inyzio de nossos alkaldes. 


Alkalde que fore alldea non le den 


XXXII Ningun alkalde de castel Rodrigo que for demandar a aldeas non le den nada si se non quesc- 
-ren, e todo uizino que for con el peyte e morabitinos e derriben le las casas por aleuoso. 
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Rico ome que a uila touer 


XXXIII Tod ome de castel Rodrigo que caualgar e ningun ricome que ha uila toner, tome el iuyz todo 
seu seytimo de la quinta & los adaliles la redroquinta. Todo ricome aia seu dereyto de homiçio e de moller for- 
ciada e de lision, e he seu dereyto m morabitinos e tercia. E iuyz aia ende seu dereyto e he septima parte. 


Qui pedir en concello 


XXXV Tod ome que pedire en concello non le den mays de 1 morabitino, e qui sua uoz touer ou mays le 
mandare peyte mm morabitinos. 
Manda que fezer concelo 


XXXVI Manda que fezer concello en diomingo preste, si outra guisa non preste, e este concello seia feyto 
depoys de missa. 
Qui dixer que he tredor 


XXXVIL Ningun ome de castel Rodrigo que dixer que he traydor de concello ó del rey squiran alkaldes 
e omes bonos, e si assi fore façan del iusticia, e tomen le ho auer alkaldes, 


Qui se parar con sennor 


XXXVII Tod ome de castel Rodrigo que se parare con el seiior a dano de uizino ó de morador de castel 
Rodrigo yxca por aleyuoso del concello e del rey, e alkaldes tomen quanto ouer. 


” Manpostero 


XXXIX Ningun ome qvi fore manpostero non seia mas de 1 anno e non aia otro portelo, e si outro portelo 
ouer yxca por aleyuoso de concello, e derriben le las casas si non quiser dimitir la manposteria. E o bispo 
dê manpostero por si e por seus canoligos. 


Collaço 6 aportelado 


XXXX Todo collaço ó aportelado que auer ó bestia ou qual cosa sequer furtar ou leuar allea seu seiior 
la peyté, e el fiador al senor, e si non ouer fiador seu senior lo peyte. 


Caualero que loriga uistir 


XXXXI Todo caualeyro que loriga uistir en a coyta hu foren en almofalla ó en azaria tome por ela media 
racion. E si leuar todas armas tome racion entrega. E esto si foren de c caualeyros arriba. 


Auer de caualga.. 
XXXXIL Todo auer de caualgada e de conpania non aia ferias nin dê uedamento. 
Requero que uindir uino non dê portatgo 


XXXXIII Todo requero que uendir uino de 1º morauidada dê medio quarto de uino : De mel 1º quartezna 
e de mantega esso mismo : De la octaua de ceuera del pan 1º cullar : De xxxm 1º octaua, e de sal esso mismo. E 
esto todo de omes de fora parte de uila. Tod ome que a escuso medir peyte 1 morabitino e dê las cullares dubla- 
das e de uino esto mismo : E si negare iure con 1 uizino. E el octauero que acharen en falsseria peyte x mora- 
bitinos a hos alkaldes e yxca por aleuoso. E de azeyte de 1º morauidada 1º panela. Todo requero que pan e uifio 
uendir en castel Rodrigo aquel dia seia pagado, e si esto non queseren fazer hos alkaldes lo uayan entregar, é 
sinon seian periuros, assi a uizino de uila como al de fora.-A esto he o concello auinido : que ningun ome que 
acharen en falsseria peyte mm morabitinos e en esse anno non merque nada. En castel Rodrigo ningun requero 
que pan e uino hy adúxer non dê portadgo. 
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Dereytos de portadgo 


XXXXII Estos son dereytos de portadgo, conuen a saber : de carga de pano de color 1 morabitino, de 
cera 1 morabitino, de grana 1 morabitino, de conellos 1 morabitino : de pixotas de bestia caualar 1º tercia : De 
asno 1º quarta, e dé todo pescado esso mismo. Carga de sal de bestia caualar 1 soldo, e de asno vi dineiros : E de 
castaiias e de nozes e de allos assi como de sal. De carga de panos de liiio de bestia mayor medio morabitino, é 
de asno 1º quarta : e de coyros que non son cortidos, de bestia mayor 1º tercia, e de asno 1º quarta. Toda cousa 
que peon traya en manos que carga non sea mt dineyros, e de carga vi dineyros. De carga de azeyte de bestia 
caualar 1º tercia, e de asno 1º quarta. De cordeyrinas e de cabritas Ja carga de bestia mayor 1º tercia e de asno 1º 
quarta. Carga de sayal de Destia mayor 1º tercia, e de asno 1º quarta. De boy ó de uaca ó de asno vi dineyros. 
De caualo 1º decima de morabitino, e de egua esso mismo, e de mulo ó de mula 1º decima de morabitino. De 
porcos e de ouellas e de cabras m dineyros. De cordeyros e de cabritos e de leytones 1 dineyro. 


Que ninguno non tome 


XXXXV En castel Rodrigo non tome ningun ome posada a forcia, e qui la tomare peyte c morabilinos ó 
mate lo sin caloria. 


Porteyros tomen 


XXXXVI  Hos porteros prendan el portadgo e den el tercio a las posadas de los uizinos, c si en esse dia 
non lo deren prendan peios por dublado e por cabdal. 


+ Requeros que foren en requa 


XXXXVII Todos requeros que foren en requa a terra de moros ó de christianos e por castel Rodrigo ou 
per seu termino passaren den el portadgo en castel rodrigo. Todas las aldeas de castel rodrigo a la terra onde 
Sueren treguas e per hy troxeren ganado ó robadura tomen los, sinon elos lo peyten, e en a uila hos iurados los 
rayguen, e si non los raygaren seia les en periurio. 


Juiz que entrare 


XXXXVIII El iuyz que entrare pague la soldada a los porteros de la quinta primeyra que collire, e sinon 
dê los de sua casa. 


Alfaqueque 


XXXXIX AI alfaqueque (sic) tome del cativo que esire fasta en xx morabitinos medio morabitino e de xx 
arriba 1 morabitino c non menos (2). Todos los morabitinos que de horo e de cuio e de peso foren todos en- 
tren, sinon peyte 1 morabitino. ' 

De fosado e de azaria 


L De fonsado e de azaria de x caualleyros 1º racion aiant a sancta maria, e de menos media, e de peones 
esso mismo, e outra a caliuos, e si menos foren fasta É racion entrega entre ambas eglesias, e façan auorreria 
fasta a 1 caualleros e de c caualleros 1 auorrerias, e aian estas 11 auorrerias essos 1 adaliles que mandare el fon- 
ssado ó azaria : o auorreria tal seia : de c caualleros ou dende arriba seios boys ó mm morabitinos e de 1 caual- 
leros 1 boy ó mr morabitinos : e alkaldes e athalaeros tomen de c cauallerias e de ende arriba schos boys 6 mm 
morabitinos cada uno e de 1 a juso 1 morabilinos, e los atalacros escollan antes e los outros sorteen. E lançada 
que passar de parte en parte den'le mi morabitinos e a la otra 1 morabitinos, e a ferida de cabeça onde hossos 
exiren mi morabilinos, € qui menbro perdire den le xx morabitinos, e a los chagados den las bestias moriscas en 
que uengan fasta que partan. Mouro que por catino louguer den a seu senor tanto e medio como sobredito he. 
Cauallero ó peon que catinare de azaria ó de fossado den le ho mellor mouro ó moura ó ha mellor bestia muar 
ou caualar que escolliren seus parentes ó seus conpaneyros. 


Vizino que catiuare has 


LI Todo uizino de castel Rodrigo que catiuare de fonssado 6 de azaria ó de apelido e los que hy foren 
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e ganaren preso ou beslia ó outra ganancia den le tanto en que yxca : e si la ganancia fore de presos ó de bes- 
tias den a seus parentes ó a seus conpaneyros de pan la mellor bestia ó mellor preso que escolliren. E si dixeren 
—mas uale el preso que el catiuo— dent tanto en que yxca el que es cativo e aian seu preso. E si no lo que 
seren dar quantos dias alá trasnoytar tantos x morabitinos peyten hos que non queseren dar. E los de castel ro- 
drigo ó de seu termino que se acertaren en esse fonsado ó en essa azaria de la sua parte lo den esto. E si lo 
non deren, los alkaldes e los athalaeros, si foren entregadores los athalaeros, e sinon los entregadores e los alkaldes 
metan cada unos serias bestias cada dia en mano de los querelosos e quantas bestias non metire tantos morabi- 
tinos peyte e non las saquen per ferias nen per solturas fasta que lo den con vi morabitinos. Cauallero ó peon 
que a porta de castelo ou entre duas azes se dere con outro quanto tomare del derribado todo lo aia ho que se 
der con el. E qui hy lança azulada perdir den Je 1 morabitinos si firmar poder que amantenente firio con ela, e 
si outra lança fore den le 1 morabitino. 
Qui cauallero alcançare 


LI Qvi cauallero alcançare en seguda fóra de lid canpal e lo derribare tome la mellor senal que trahe 
foras do corpo e do caualo. 
: Qui seu caualo perdir 


q 


LI Qvi seu caualo perdir per qual el fezere con 1 conpaneyro de pan tal le den. E alkaldes leuen los per 
la iura que fezeron que ualia le dan de seu caualo, E caualo uiuo aprecien lo assi como sano e den le sua entrega, 
o meter el firido en quinon e aquende taio si non fore per seu plazer. E alkaldes e athalaeros a seysmos los pon- 
gan, e del seysmo onde ouer alkalde iurado de la uila non meta hy outro. E si la quinta que en a uila forea 
dar los alkaldes e los adaliles respondan por ela al iuyz e primeyramente entreguen e depoys quinten, e non to- 
men quinta sinon de auer mourisco. 

Qui en lid se acertare 


. 


LI Tod ome quê en lide se acertare e ante que se torne de la arrancada alguna cousa espollare ó algo 
rapare perda la racion e messen le la barua. Qui auer de fonssado ó de azaria ó de apelido tomare e a seus con- 
paneyros no lo dere a partir perda la raçon e messen Je la barba. 


Qui rapare auer dado a partir 


LV Qvi rapare ó furtare auer que fore dado a partir perda la racion e peyte c morabitinos, e si non ouer 
onde peytar façant del iustiçia. 
Qui ouer ualia e non teuer caualo 


LVI Tod ome que ouer ualia de c morabitinos e non ouer caualo non tome portelo nin le responda nade 
e el responda a ótre. E si dixer —non he la ualia— iure con mm. E si dixer —caualo he— iure con um é sin 
arte. E qui mula ouere dê la por caualo, e qui la queser tener conpre caualo. Tod ome que caualo dere a outro 
por escusar se dapellido ó de fonssado corten le el rabo al caualo si de la uila fore, e qui mula dere por escusar 
se non le preste c peyte. 
Alkalde que non ouer caualo 


LVII Tod alkalde que non ouer caualo non iuygue nin preste seu iuyzio. 


Alkaldes e v1 que unidat fezeren 


» + 

LVII Qyalquer ome que morto fore non leuen con el sinon 1 caualo sobresenado ó con armas e quanto 
mays hy leuare tantos m morabitinos peyte. Alkaldes per inyzio non tomen ningun precio. Alkaldes o vi si uni- 
dat fezeren ó en uno comiren seian periurius. Alkaldes e v si los en falsseria acharen 'perdan el portelo e yxcan 
por aleyuosos de concello. E quantos assi achados foren tantos yxcan, e si outre non exire a el ó a elos todos yx- 
can por aleyuosos e perdan el portelo como sobredicto he. E assi de todo aportelado de concello que en falseria * 
achado fore : e si assi non fezeren seian periuros los alkaldes. E si el corral de alkaldes esquisa acharen, aquel 
que touer torto mande le que se partan del outro que torto têne. E esto seia per todos aquelos que iuyzio oueren 
per la uila * e todos los omes que poseren en concello e alkaldes e los vi por guardar, tanben de piliteria como 
de ferradores como de tauerneyros como de quantos foren a gardar, e no lo endereçaren yxcan por aleyuosos 
e peyten mu quatro morabitinos, e los vi ueden a todos los aportelados la nemiga que fezeren con concello. 
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Qui per sua barbeza mandare 


LIX Tod ome qui per sua barbeza mandare alguna ren a otro dê lo, si lo non soltare aquel a qui lo man- 
dare : e esto he dito per los pedidos. 
nd Qui auer dere a onzenas 


LX Tod ome que auer dere a onzenas e non le dere peiios non le responda. 
Qui iogar dados 


LXI  Qvi iogare dados de nocte peyte 1 morabitino. E la casa hu los iogaren peyte n morabitinos e si ne- 
gare iure si tercio, 
Qui con mesturgo fore al rey 


LXII Tod ome que con mesturgo fore al rey ou leuare portero a casa de uizino de castel Rodrigo peyte c 
morabitinos e yxca por aleyuoso de concello. 


Qui pan Ieuare a terra de moros 


LXII Tod ome que pan leuare a terra de mouros ó mel ó queyxo ó manteyga ó armas ó caualo quin o 
achar prenda quanto troxer sin caloia e aduga el corpo a los alkaldes e façan del iusticia e perda quanto ouer. 
É si dixere —no lo pude prender— saluesse si quinto. - 


Qui achar moro dotra parte 


LXINI Tod ome que achare moro ó mora de outra parte en castel Rodrigo ó en seu termino si sehor non 
le exire aia 0, o sse ssenor Ile ssayr e el moro achado fore desde la serra aquende dê Ile u morabitinos. 


Quando alkaldes saliren 


“ 


LXV Qvando alkaldes exiren en apelido leuen seu sacerno e non coman de Valdea e si comiren caya les 
en periuro e peyte x morabitinos al concello, e estes aperten os vi. 


Quando iunteyros 


LXVI Qvando'los iunteyros foren a seiior, rey per mandado de concello fasta en salamanta e alua de tor- 
mes e a toro c a camora c a coria e a terminos destas uilas despendan de suas casas e de ende a delante coman 
de concello. 

Ome que entrare en cepo 


LXVII Tod ome que entrare en cepo ó en cadenas dê 1º octaua de morabitino a los andadores. 
Qui fore en mandado de concello 


LXVIII Qvi fore en mandado de concello a n caualleros que foren fasta choa e fasta agada .e fasta doyro 
e fasta tourones den les senas quartas de morabitino. E a çidat e a sabugal e alfayates senos morabitinos : e qui 
fore a coria ó a galisteo ó a plazencia ó a salamanca 6 alua de tormes ó a saluaterra ó a ledesma 6 à camora a 
cada uno den morabitino e medio, e si mays caualeyros foren ó menos den les a esta conta, e si mas longe ó me- 
nos foren paguen les a sua conta. 
Qui cuytelo troxer 


LXVIII Tod ome que cuytelo trouxere en uila ó en raualde e alkaldes lo acharen con el peyte m morabi- 
tinos e en a casa hu posada ouere diga Ile seu ospede que lexe ho cuytelo e si lo non dixere peyte 1 morabiti- 
nos e si hos queser leyxar (sic) diga o a hos alkaldes e aquel que ho trouxere peyte 1 morabitinos. E todo ome 
que fóra da uila queser andar tome o en sua-mano e yxca de la uila e meta o en a cinta. 


” 
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Qui de noyte andare 


LXX Tod ome que de nocte andare per uila depoy que la canpana qnedare e non dixere onde uen ó pera 
hu uá e per bonos omes non prouaren por bono façan le assi como a ladron. 


Qui forcia fezer a alkaldes 


LXXI | Tod ome de aldea ó de uila que forcia fezere a alkaldes elos andando en proueyto do concello ó del 
rey peyte c morabitinos. 3 
Coutos dos que se alçaren al rey 


LXXII  Estos son los contos de los que se alçaren al rey, conuiene a saber : per çamora e per touro e per 
medina e per areualo e per auila e per plazencia e per coria e per saugal, dende per seus terminos, e dende a 
iuso qui queser ir alá peyte assi como dixo en outro Ingar. Este he el ixir (2) quarto : De la alhalaya .... como fere 
en a carreyra e de la outra parte del arroyo de mata de lobos como va a aguilar e del outro mollon ha foz de 
aguilar : E del outro ha foz d'agada. Este he o outro quarto : la calçada en dereyto da cabeça de touroeles e del 
outro mollon al porto de carros. Este he o outro quarto : como entra en a serra de los luzehos en o pelago de 
angorella : E el outro mollon la cabeça de uermun cornal : Et del outro mollon la'atalaya de fernando e dende a 
iuso como cahe coa en doyro. : 1 

Bestia que fezer dano 


LXXII Esto faze ho concello de castel Rodrigo a prol del rey e de sua uila e de seu termino. Las beslias 
que hy fezeren dano peyte 1 morabitino. E el monton que hy andare sinon hu mandarare (sic) ho concello peyte 
n morabitinos. 

Dos dereytos que dio el obispo ........ de castel Rodrigo 
has primícias do menudo 

Don martin por la graça de deus obispo de cidat Rodrigo. Damos al cabildo de castel Rodrigo entregamente 
las primicias de lo menudo, que aiades ho mel e ho queyxo, e de totas las crianças das aues atá ......... E de 
toda legumha que aiades"fasta 1º octaua, e de hy a delante las outras cousas seian departidas. E todos los porcos 
en casa criados. E toda ortaliza salúo porros, mas si allos ou cebolas uerdes ueneren seian nossas. E toda ma- 
deyra que fore feyta pora uasos ó escudelas ó artesas auelda. Mays de las cousas menudas auede la tercia parte 
segund os outros dezmos. Mays qualquer que uener de parte del obispo a tomar sua tercia mida ou faga midir el 
centeno e el orio e tome el de cada uno destos senas oclauas de kafiz arriba en qual que quer eglesia fique en 
solo al menos m octauas. 


Como el rey robrô e confirmô este foro con arçobispo de sanctiago 
e con xi obispos 


In nomine patris et filii et spiritns sanclitamen. Conoscida cosa sea por este escripto por todo tenpo ser 
firme como. yo don alfonso por la graça de deus rey de leon e de galizia dô e otorgo al concello de castel rodrigo 
ho mellor foro que elos escolliren en todo meo reyno, e amostro e outorgo aaquel mismo concello termino per 
aquestos departimentos, conuen a saber ; Ho porto que he-dito de carros, e dent adelant pela carreyra daquel 
mismo porto de carros assi como uene a tourones, e dent adelant per aquel mismo rio de tourones assi como 
cae en 11 casas en agada, e dent adelante per agada assi como cae en doyro, e de la otra parte del porto de car- 
ros per,coa assi como cac en doyro. Mas si alguno assi de meu linage como de estranio tentar a quebrantar ó a 
rronper aquesta donacion caya en la yra de deus e en la sana del rey e seia costriiudo pera pagar mil morabiti- 
nos a la uoz del Rey por el-osamento loco que fizo, e sobre tod aquesto non escape que non aya pena sobre 
seu corpo. Esta carta seia firme e estable de tod en todo. Feyta la carta en castel rodrigo en cl mes de setenbro. 
Era Mil cc xxxx vn annos. Heu don alfonso por la graça de deus Rey de Leon e de galiza aquesta carta mandê 
seer firme e por las mias manos proprias la robrê e la confirmo e la otorgo. Don pedro quárto Arçobispo de con- 


postella. Don pedro obispo de astorga. Don alfonsso obispo de orensse. Don .... obispo de camora. Don suero 
obispo de tui. Don gonçalo obispo de salamanca. Don rodrigo obispo de lugu. Don martin obispo de cidat ro- 
drigo. Don palayo obispo de ..... “do. Don arnaldo obispo de ..... Don iohan obispo de ou...... «.. Obispo 
GOLO RR [EU 
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COSTUMES E FOROS DE CASTELLO-MELHOR 
1209 


LIBRO PRIMERO 
Del fucero de lleon 


En el nome de dios Amen. Esta carta es fecha a onor de dios e del Rey, que dá al concello de casticl Mel- 
lor de los fueros e de las libertades de sus terminos. 


Quanto tomen por montalgo 


Esto tomen por montalgo cada ocho dias : de cauaiia de uacas 1 vacas e de cabaiia de ouellas peyte x car- 
neros e de porcos peyte v puercos fasta que salga del termino. E todo ome que non fore noso uesino que en 
estos 'terminos casa fesier quen o ay achar tome de su auer fasta en valia de v morabitinos : e sy ualia non se 
achare adugan lo presso fasta que peyte v morabitinos. E todo noso uesino que en estos terminos cassa fesier 
sin mandado de conçello peyte 1 morabitinos. 


Foro do que an a dar al Rey por santa maria 


Todo ome que ouyere ualia de xx morabitinos dê 1 al rey por la festa de santa maria, e si non ouyere ualia 
de xx morabitinos non peyte nada, sacados ende caualleros e iueses c aportellados. 


' Qui sacudir ançina ó alcornoque 


Todo ome que sacudir ancina ó alcornoque con uara peyte 1 morabitino. 
“ 
Qui deytar esterco e qui cauar sô el castillo 


Todo ome que en calle ó eu castillo 6 en carcaua deytar esterco peyte 1 morabitino a los alcaldes, e qui 
ra + . K 

cauare terra ó arena só el castello peyte 1 morabitino e faza o de argamassa : e qui deytar esterco fóra dos cou- 
tos como son puestos por los alcaldes peyte mm morabitinos ssi llo podieren firmar, sinon iure ssy v. 


Qui uir porcos en defessa 


Qvy uire porcos en la defessa tome por cada vno quinta de morabitino, medios a los alcaldes e medio pera 
sy, e seia en qual tienpo se quyer, e qui ganado y metiere a sabiendas peyte 1 morabitino, e sy dixere —non 
lo meti a sabiendas— peyte 1 quinta de morabitino : e quando, la desronpieren per conçello non entre ay otro 
ganado synon cauallo ó mula ó mulo de silla ó de carga-que ucen desgueyra ad abaciam a yusso e desde la 
carreyra arriba contra carill que ven de fonte de cantos como va ad abaciam entren asnos e iumentas, synon, 
peyte 1 morabitino que y entrare. 


De los alcaçeres que son (sic) cerados 
Los alcaceres de las fronteras si non foren cerrados a foro como los huertos non ayan calonias. 
De renucuo 
Todo christiano que auer diere a renueuo seia descomulgado, e alcalde que lo iulgare ó der por sen- 
tença (2) non preste, e si lo podieren firmar con nm omes bonos que o iulgô el alcalde ysca por aleuosso do 


portello. 
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Qui morabitino diere por pam 


Todo ome que morabitinos diere por pan non le den mas de quanto andare en agosto : e isto que morabi- 
tinos diere por pan a nouo estos mismos dineros. 


Qui morabitinos diere por mosto 


Los omes que morabitinos dieren por mosto ante de san miguem (sic) quanto dieren xv dias despoys de 
san miguell a morabitino tanto le dem. 


Qui morabitinos diere por sayales 


Todo ome que morabitino diere por sayales vayan ao mercado e quanto le ay dieren a morabitino tanto dê 
ela su debdor, 
Qui en uinna fesier danno 


Qvy dao fesier en uinia por 1º qualquiere uid que fore paçida peyte v soldos e dende arriba fasta x mora- 
bitinos seia calonia de pacedura de uifia, e qui deuiere calonia a peytar a conta de x soldos el-morabitino peyte : 
e quien y tomar oueias ó porcos ó cabras ó otro ganado saluo cabeça mayor, sy quissier mate delos dôs e non 
tomo otra calonia tanbien de porcos como de oueias como de otro ganado saluo de cabeça mayor. 


Qui colir huuas en uinna allena 


Qvy coller huuas en uiria alleia ó paciere a sabiendas peyte v morabitinos e la calonia de qualquier uid 
qual quisier o querelloso tal resçiba. 
Quy tallar uiínna ó arbol 


Todo ome que entrare en uiia ó arbol ó la taiare que estê en prado deffessado ó en era a foro peyte 1 mo- 
rabitino por qualquier arbol ó que licue fruto e depoys peyte 1 morabitinos, e ansi de todas arboles. 


Quy uendimiar ante de san cibriam 


Qvy uendimiare uina ante de sant çibriam peyte x morabitinos, saluo sy fore fóra de termino como é es- 
cripto : e quy achare huuas ó agraçes sy recabdo non diere onde las ouo peyte 1 morabitino : e sy dixer —con- 
prê los— dê oitor ; e sy oitor non diere peyte : e aquel oitor que otorgare dê recabdo onde los ouo, synon peyte 
1 morabitino. 

? Vinna aia xx stadales en couto 


Toda uiiia aya xx estadales : e quien y achare porcos en o couto tome ende 1 e de ouellas 1 carnoros ansy 
de uiiia uendimiada como por uindimiar, e menos de quarta non aya fluero si non ffore en bago : e por cabeça 
mayor que en uiia entrar ó en prado peyte decima de morabitino e por porco que entrare en prado peyte quinta 
de morabitino : e por toda caloria meta o dariador en mano, sinon peyte la calonia. Prado ó uinia ó orto si fore 
aredrado xx estadales de la delantera cassa aya coto : esso mismo aya en Ja uilla : e si menos fuer redrado non 
aya coto sy non ouyere parede do cinco palmos en alto sobre terra e at en ancho en deredor : e los doutra al- 
dea ayan coto. 


Qui tomar fruto allenno 


Todo ome que fruto allenio tomar si lo podiere firmar peyte 1 morabitinos, synon iure con 1 uisino e el otro 
la manquadra saluo de uina.Qui pariesçiere fruto que a orto pertenesçe ó a cogonbrall por una qualquier rays 
peyte mu dineros. - 

Qui prado ou uina ó orta 6 otra heredat 


Qvy prado ó uitia ó orto ó pam alleio quemar ó colmenar ó acenia ó molino peyte x morabitinos, e esto si 
lo podier firmar, sinon iure con mu e el la manquadra ; o por toda demandança dê 1 motabitino arriba de man- 
quadra, 


e 
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Quy danno flesier en latior ageno 


Qvy daiio fesier en lauor ageno ende dê peiios si los pedir, e si le los reuellar uenga a sua cassa 6 prinde 
con mu uesinos ó con morador : e si penos le reuelarem peyte le 1 morabitino si llo firmar podier, sinon salue- 
Sse con 1 uesino : e si el ganado en corte touier den lo sobre pehos, e si lle o non diere e allá trasnochare dê 
lo doblado : e o dia primero tome peãos quales le diere e otro dia tome peãos de morabitino fasta que se en- 
tregue. 


Qui danno ffesier en lino 


Qvy dano fesier en lino por la entrada peyte 1 soldo, e quanto daiio fesiere apreçien lo ansi como sano e 


Peyte otro tanto : e se dixero, —niego— aprecien lo e qual fore el dano ansy sse ssalue. 


Qui despollare a ome 
Qvy despoiare a ome fasta el cuero peyte n morabitinos ssi ll podier firmar, sinon iure con 1 uisino. 
Qui danno fesier a sabiendas 


Qvy dao Ifesier a sabiendas peyte m morabitinos si lo podier firmar, sinon iure sy terçio e otro la man- 
cuadra, e si mancuadra non dicre otro iure sinnero. 
Como elrey robrô e confirmô este fuero con el arcebispo de santiago 
€ con dose obispos 


In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. Conoscida cossa ssea por este escripto por todo tienpo ser 
firme como yo don Alfonso por la gracia de dios rey de leon e de gallisia dô e otorgo al conçello de castiell 
mellor o mellor foro que ellos escollicren en todo mi reygno, e amostro e otorgo aaquel mismo conçello termino 
per aaquestos departimientos, conuien a saber : ho porto que he dito da carros, e dende adelante por la car- 
reyra de aquel mismo porto de carros ansy como uiene a touroes, e dende en adelante pera aquel mismo rio 
de touroes, ansi como cae en n casas en agueda, e dende adelante pera agueda ansi como cae en duero, e de la 
otra parte del porto de carros pera coa assy como cae en doyro. Mas sy alguno ansi de mi linaxe como de es- 
trano tentar a quebrantar ó a ronper aquesta donacion caya en la yra de dios e en la safa del rey e seia cons- 
triniudo pera pagar mill morabitinos a la uos del rey por el ossamento loco que fizo : E sobre todo aquesto non 
escape que non aya pena sobre su cuerpo : e esta carta seia firme e estable de todo en todo. Feyta la carta en 
Castiel mellor en el mes de febrero. Era de mill ccxxxx vi annos. Heu don alfonso por la gracia de dios Rey de 
leon e de gallisia aquesta carta mandê sser firme e por las mis manos propias la roblê e la confirmo e la otorgo. 
Don pedro quarto arcebispo de santiago. Don pedro obispo de astorga. Don alfonsso obispo de orensse. Don mar- 
tin obispo dó amora. Don suero obispo de tuy. Don gonçalo obispo de salamanca. Don rodrigo obispo de lugo. 
Don martin obispo de abda! (sic) rodrigo. Don pelayo obispo de mondonedo. Don arnaldo obispo de coria. Don 
Juan obispo de ouyedo. Don rodrigo obispo de Ieom. Don ferran martin de santiago chançeller del Rey. Don ffer- 
ran ferrandes teniente en estremadura. rodrigo peres changiller del rey la escriuio. 


LIBRO SEGUNDO 
De parar fiel e de prendas 


Qvi quemare en termino de castiel meior desdo mayo fasta sant martim peyte x morabitinos e entregue el 
daiio a sus duerios, sinon saluense con nº” e el vº, e por esto non den manquadra. 

Todo pescador que non fuer uesino pescare en nuestro termino peyte vº morabitinos si lo fallaren, e si non 
touier la ualia sea preso fasta que pague. 

Este foro dá el Rey don alfonso a uesinos de castill meior, que en todo el su reyno non den portalgo nin 
respondan en todo el su reygno por ninguna cosa, mas dem fiadores pera que aparescam en iuysio en castill me- 
ior : 6 franqueô el rei a uicinos de castiell meior sus heredades e sus omes que non pechem nin fagan fasendera, 
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e acota los que ningud ome que en sus heredades ó en suos omens fuer echada mano ó en esto que les mandô 
el rey, que pechen mill morabitinos et si fuere poderoso dê quanto tiene. 

A esto fue el conceio auenido : que ningud ome de castiel meior que fecier bando 6 bando lamar afuera el 
cuerpo del rey sea echado por aleuoso del rrey o del conseio e deriben le las casas e pierda todo quanto ha. 


Libro 1 


Alcalde ó otro qualquier uecino de castiell meior que a otro quesier arraygar et non podier con el faga tes- 
tigos aquellos que ende estudierem que lo aiuden, e aquellos que non le aiudarem cada uno peche tanto como el 
deuia a pechar. 

Todo ome a que mostrare fiel e sy el dixere —fiel soy— e non quisier yr ante el alcalde peyte 1 morabi- 
tino e uaya al fiel ante el alcalde, e sy non quesier yr peyte medio morabitino aaquel con que non quier yr. 


De moller que non uaya a fiell 
Muller non baya a fiel nin ninguno a ela, saluo areygado, mas demuestro plaso ela a el. 
Qui ouier meter b.. 


Qui ouier bestia a meter et non la metier outro dia tome fiel e prende pehos de morabitino, e el fiel tenga os 
fasta 1x dias, e sy fasta 1x dias non demostrare el ficl que uaya al plaso sobre sua prinda barallar, a la collaciom 
continuada 0 alcalde aya, mortigue sua prinda e dê fiador de queda : e non se alcare da uilla non se mortiguen 
sus pehos, mas responda por elles. 

Todo ome que non prendare fasta 1x dias, porque non uino a fiell ó por bestia que non metio ó al plaso 
que non uino, non lo prendén mas por essa callonia : E si dixere —a tua casa fui e non fallê ay prenda— 
firme con o fiel e con um testigos que allá foy ante de los 1x dias e non falló ay prinda, e dê casa com peiios. 


Bestia que alcalde mandar 


Beslia ó prenda que alcalde mandar soltar e non la soltare doble la, fuera bestias de hedad otorgadas : es. 
tas non sean sueltas sinon per iuysio de quatro alcaldes. 
Todo ome que ante alcalde barallar e o alcalde per inicio mandar bestia meter e non ha metier peyte 1 mo- 
rabitino. 
7 De meter bestia 


Todo ome que bestia ouier a meter cada tercero dia meta bestia e quantas bestias non melier tantos mora- 
bitinos peyte. 

Todo ome que bestia ouier a meter meta vna bestia muerta que uala 1 morabitino : de bestia muerta vn 
capelo de fero ó espada ó balesta con vna corda e con auancuerda e con cinto e con 1x!“ saetas ó vn escudo con 
braceyras : e estas bestias meta : bestia que vala vn morabitino, e dende arriba meta bestias biuas a foro : Si- 
non quantas bestias non metier tantos morabitinos peche. 


Qui se alcare a la carta 


“Todo ome qui se aleare a la carta e o alcalde lo bedar da carta e le mandar bestia meter, non a mete, e si 
bestia touier non a solte. E si pera aquesto lo acoutaren ó lo prendare torne la prinda doblada con vi morabiti- 
nos, ; 

De fiel que uca la carta 


Todo omen que se alcare a la carta dê le o alcalde fiel que uea a carta, e pois que ouieren o inysio da carta 
uaya con su fiel ante el alcalde e fagam quanto mandare a carta e o alcalde : E si non quesier resçebir iuysio 
meta bestia a foro. a 

Qui ucdar comer ala b.. 


Todo ome que uedar comer a la bestia ante de tercero dia ó la touier en descobierto firme con am tesligos 


e dubre la. à 
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Qui bestia deuier meter pôs Destia morta meta bestia biua de anguera, e si tal non metier peyte 1 mo- 
rabitino. - 
Qui bestia metir sin soga 


Todo ome qui bestia metier sin soga peyte 1 morabitino : e si ha bestia i comere dê le otra soga e dê uerdat 
que sua beslia ha comio, e dê le otra soga en esse dia, e si la non diere peyte 1 morabitino, e seia soga de yna 
bracada. 

Bestia que en prenda morie.. 


Toda bestia que en prenda moriere uenga seu senhor e saque la e meta outra en ese dia, e si ontra non 
melier peyte 1 morabitino : e si la non quesier sacar peyte 1 morabitino : é aquel en cuya casa moriere saque a 
caloiia. 
Colledor que se aleare a uoçero 


Ningun almonedero que se aleare a uoceyro non le preste por peiios que tenga de la cogedoria, mas luego 
conosca ó niegue, sinon meta beslia al foro. 

Todo ome que estodier iantando ó lauando su cabeça ó calçando se ó uestiendo se non le pare ninguno ffiell 
mas amostre le plazo para otro dia exida de missa matinal aa colaciom onde aya alcalde, e si lo quesier reygar 
espere o e quando uire o fiel que ha iantado ó lanado ó uestido ó calçado si podere pare Ile fiel, e si non quisicr 
ir con el ante o alcallde prende lo syn calonia. E esto mismo seia do que estouiere labrando. 


Qui dixer —temo perder mi bestia — 


Qualquier ome que a otro deuier bestia meter e dixer —temo de perder mi bestia— dê ome sobre que 
sea que non se alçe con ella, e se o non diere non le metan bestia : e qui demostrare plazo sobre sua bestia 
que uaya a collacion donde aya alcalde e dixere —outro plazo auia iulgado de alcalde a otra collaciom— dê uer- 
dat e uaya a la collaçion hu demostrá el plazo : e'si allá non fuere solte sua prinda : e si la prinda non soltar 
eallá trasnochare dê la dublada. 

Qui prendado fore 


Todo ome que fiel parare ó prindado fnere si firmar podiere que despues foy prindado ó fiel le pararon, en 
la villa lo testiguaron, as bestias y iaziendo, adugan o. : 


Sin dereyto 
Qualquier ome que prindar sin dereyto torna la prinda doblada con mu morabitinos. 
De que fore en camino non vaya a Mel 


Todo ome que exido fore en: carrera con armas 'ó con sarçello non uenga a fiel si podier dar sua uer- 
dat que anssi he e sin mal engeho, sinon uenga. 


Non pare fiel 
Ningun ome non pare fiel sinon despues de misa matinal dicha fasta uiesperas, saluo por rayz de omes 
Qui n ueses prindar no dia 
Ningud ome que duas veces prindaro en o dia ó parare fiel peyte 1-morabitino a seu contendor. 


Qui querela ouier de clerigo 
Qui rancuran abuerit de lerigo tome fiel de alcalde clerigo e leygo e pare le fiel e iulgue le suo iudicio al- 
caldes clerigos e leygos, e esso mismo faga o clerigo a los Jegos : firmas ó iuras que ouierem a fazer unos a otros 
firmem ó iurem clerigos e legos a fuero. Vibdas e clerigos si quintos se saluem por onde se deuierem saluar, 
saluo por morte de ome ó por lision ó por muller forcada. 
M. L. Tou. 1. 226 
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Qui ouier querella de otro ome 


Qui rencura ouier de otro ome dê ome sobre que sea que se non alce, e si lo non quisier dar tome lo sin 
calonia e connome sua rancura e dê uerdat que essa rancura á del. E si non diere uerdat non lo lieue sobre si 
e lo otro non lo tome, e si sobre aquesto o tomare peyte mt morabitinos e parta se del : e si o non quesier Jey- 
xar ó metiere sô teyto peyte le vr morabitinos, e si lo metier en cepo ó en fierros peyte xx morabitinos : E quan- 
tos dias allá trasnochare tantos morabitinos peche medios al querelloso e medios aaquel que lo leuaua sobre si, 
e aquesto si lo podier firmar, sinon inre si quinto : e si uerdal quesier dar e non ouier quien lo lieue sobre tome o 
sin calonia. 

A qui demandaren casa con pennos 


Todo ome a que demandaren casa con peiios nonhre tres uezinos que lo licuen sobre sy, e si entretanto 
el otro lo leuar sobre sy lexe o : e si destos nm ninguno non lo quisier leuar sobre si tome o sin calonia : e si 
despues que preso fore ome dere que o licue sobre si leyxen o, e si o non quexier leyxar quantas noytes allá 
trasnoytar tantos xx morabitinos peyte, 


Ome que fiador diere 


Todo ome que fiador diere tal fiador dê que aya ualia de peticiom doblada : e si tal fiador non diere su 
queray 

fiador nol preste. E si por esta sobrecabadura si non prindare ó non parare fiel ante de vn mes non le res- 

ponda fasta vn aiio e non mas. 


Qui pennos de morabitino 


Quy ome leuare sobre si por penos de morabitino ó por mays e non prindare fasta 1x dias non lo prinde mas, 
e si prendare dê los doblados. 


Aldeano que casa ouler en uila 


Todo aldeano que casa ouier en vila seia uezino si la touier poblada con su muger e dê al tercero recabdo 
por todas suas postas en sua collaciom, e si ansi non fesier non seia uezino. 


Qui ouier plazo 
. 
Todo ome que plazo ouiere de corral dos vi uenga ay, e si non ueniere meta sus bestias a foro. 
Qui a plazo fore 
Ningud ome enplasado que sea por su“calonia peytar, tanbiem de lanes como de uiernes, si non diere al 
primero coral, doble ay : uezino de uilla que rancura ouiere de aldeano pare Je fiel con vn uesino quier de uilla 
quier de aldea que uenga a su puerta a tercero dia de sol a sol, e sy non ueniere peche vn morabitino : E si 
el de la uilla echare el aldeano en la uilla demostre le plazo con vn fiel pera"en outro dia fuera de misa matuti- 
nal a la collaciom donde aya alcalde, e se le ay demandare casa con peios y ge la dê. 
Qui se alcare a uozero 
»Ningun ome que se alcare a uosero alce se per 1º ochaua de morabitino e non por menos. 


Qui se alcare a coral 


Ningud ome que se alcare a corral alce se de morabitino ariba e non por menos : e qui non prendier iuy- 
zio de coral meta bestias de corral a coral e la primera muerta e las uiuas al fuero. 


Que non prinde en domingo 


Ningud ome non prinde en domingo nin en dia ioues nin pare fiel sinon araygado. 
Alcaldes non iulguem en domingo nin en dia ioues nin en los ootros dias despues de uiesperas nin ante 
de missa, e si iulgarem non preste su iuyzio e seian periuros si non fuere por raygar. 
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Qui se alcare a uoçero 


Todo óme qui se alcare a nocero dê uozero outro dia exida de misa matinal a essa collacion que mandare 
o el alcalde le vedar uozero seya periuro. 


En que dia meta bestia 


Todo ome qui bestia ouier a meter miercoles en todo el dia e la non metier meta la iueues ante de misa. 
Esto mismo seya de quien ouier de meter bestia en sabado en todo el dia e non la meter meta la en lunes ante 
de misa. Esto mismo seya de iuras e de firmas, e sobre esto uaya demostrar plazo al foro hu alcalde ouier, é quan- 
tas bestias non metier tantos morabitinos peyte.- 

Aldeano 


Aldeano qui rancura ouiere de aldeano pare le fiel con vn aldeano que sea a terçero dia a la feniestra de 
santa maria de sol a sol, e dê le casa con pehos qual estê a dereyto, e si non ueniere ó casa con peiios non diere 
peyte 1 morabitino a su contendor : e si dixer —non fo fiel — iure con vn vesino que fui fiel e tome sus pehos 
cabaes. E a quen fiell demostrarem e ao plazo non uenier el ó su moller ó seu chauerizo peyte 1 morabitino, e 
si el contendor uenier al plazo e el otro non peyte medio morabitino : e si 1 aldeano a otro en uilla parare fiel 
outro dia uengam anbos a la fenestra de santa maria e fagam su derecho como de suso es escripto. 


Moller non uaya a 
Muller aldeana uenga al ficl ó peyte 1 morabitino. 
Qui querella ouier 
Aldeano que querella ouier de uicino de uilla pare le fiel que le estê luego a dereyto, sinon meta beslia a 
fucro. 


Auas Mell ' 


Ningun ome que dixere a otro —auas fiel— e otro non quiere yr con el, si fore ualadi el aldeano tome o 
sin caloiia : e si fuere raygado en uila con casa poblada peyte 1 morabitino. 


Qui a redro parte prindar 


ai 
Todo ome qui a rredro parte prindar ó parare fiel si lo podier firmar peyte 1 morabitino, e primeramente 
colla sua calonia e uaya sua uoz primeramente. 


Ome qui leuaren por ffiell 


Todo ome qui leuaren por fiell con aquel firme : todo ome que iuyzio arancado renouare, si lo firmar podie- 
ren peyte mm morabitinos e pierda sua uoz. “ 


Qui calonia ouier a peytar 


Toda calonia que ome ouier a peitar dê la doblada con im morabitinos. Todo auer magnifiesto delante el 
alcalde den lo a 1x dias. 
Qui a morador ouier a firmar 


, 
Quy a morador ouier a firmar ó iurar iure ó firme con moradores e con uizinos quaes ouier. 


Moller de uisino 


“Muller de uicino, fillo ó filla de uisino, pariente ó parienta de uizino que con sue parente morar sin soldada 
aya foro ansy como de uizino. 
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Qui arancado for por calonia 


Todo ome que arrancado fuere por caloia de morabitino ariba peyte en ropa e en ganado, e la ropa e el 
ganado seia de nucuó fasta de mediado, e si oro 6 plata quesier meter meta, e aprecien lo los alcaldes e tomen 
onde la diesma parte e digan por amor de deos e esa iura que fezicrem a concello que dereyto aprecien segum 
seu sesso, e por ualia de 1 morabitinos dôs alcaldes lo digan e dende arriba mu alcaldes lo digam. 


Qui ouier a firmar 
Todo ome que a firmar ouier con im firme e non menos : qualquier ome que iuisio ouiere non se adobe 
con alcaldes e si se adobare sea aleuoso, sinon por suas calonias : E si ellos se adobarem con ellos sean periu- 
ros: € las calonas que fueren fechas en una alcalderia si non la demandaren essos alcaldes de esse aiio, olos 
otros alcaldes que entraren non las demanden mas, mas demande el querelloso su derecho. 


Qui fiel parare aldeano 


Qui fiel parare a aldeano esse aldeano le pida la uerdat e dê uerdat que rancura á del e diga sua rancura, 
e si uerdat non diere non venga a fiel: e si lo prendare torne los peúos doblados : e si uerdat diere e a fiel non 
uenier peyte 1 morabitino si lo firmar con vn uezino ó con el fiel que le parô fiel. 


Coral de uiernes 


Los vw ayan corral cada uiernes e el que y non fore peyte 1 morabitino a suos conpaneros si se dellos non 
espidire, c ayan en soldada los vi mt morabitinos de concello e non otra calonia. 


Alcaldes non esten en corall 


Los alcaldes non estem en corral con los vr sinon quando enuiarem por ellos : e si los vi uieren cosa onde 
se deuen partir alcaldes, diga les que se partan ende, e si non quesierem seiam periuros e peyten c morabitinos 
al conceio : nin los vi nin los alcaldes non fagam amizada en senbla, nin coman nin bebam en senbla en damno 
de conçello, sinon scian periuros e aleuosos. 


Qui prindar sin mandado de concello 


Todo ome que sin mandado de conçello prindar ó de los vi ó de los m ceyros e in iuycio non quesieren 
prender e por ello prindaren, las bestias y iaziendo, saquen la prenda. 


Alcaldes acotem metan bestias 


Los alcaldes acotem e metan las bestias en casa do querelloso fasta que saquem la prinda. Todos los alcaldes 
o que por ellos se perdier ellos lo paguen. 


Los que iuysio oulerem fagan 


“ Todos omes que iuysio ouicrem fagam m uezinos alcaldes e conuenidores : E iulguen su iuício e preste 
seu iuyzio tanto como de un alcalde iurado, e si mandare bestiá meter meta la, e si la non metiere tome le penos 
de morabitino, e si la mandare soltar solte la, e si la non soltar e allá trasnochare dé la doblada, e firme tanto 
como vn alcalde iurado, e alcalde iurado peyte x morabitinos e m alcaldes peyten xv morabitinos e nm alcaldes 
peyten xx morabitinos e dende ariba. 


Calonias de alcaldes e de querellosos 


Todas las calonias que son dichas pera los querellosos ayam las e todas las otras seiam pera el alcalde : e 
los alcaldes do conceio acotem por ellas e tomem su derecho e den a los querellosos seu derecho. 
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Qui barallar 


Todo ome qui barajar sobre acotamiento de alcaldes peyte 1 morabitino, e por esto non acoute nin meta bes- 


tia mas peniore. E el alcalde non acote synon por fonsado ó por apelido : o acotamiento de fonsado e de apellido 


tal seja : o cauallero my morabitinos,,e el peon n morabitinos. 


Qui pennos aleos 


Todo ome qui peiios allenos touier por seu auer enprestados ou mudados en peiios rematados e el senor de 
los penios los non quisier ssacar aquel que tien los penos faga le testigos con n1 uezinos e si al tercer dia non los 
quisier sacar uenda los con vn uesino e iure que los uendio sin arte e entregue se de su auer, € si sobrare dê lo 
al dueno de los peios : e si non conplir prinde por lo demas fasta que se entregue. 


Ningud ome que a otro parare fiel e otro fuere por porfia prendar lo torne los peios doblados con x mo- 
rabitinos si lo podier prouar con m uisinos. 


LIBRO TERCIO 


De justicia e de malfechores 
Qui ferir uvezino 


Qui ferir ó mesar a uezino peyte x morabitinos. E si fezier liuores peyte xx morabitinos si lo podier fir- 
mar, sinon iure con nu uizinos e el yº : sy podier firmar que tornô sobre sua cabeça non peche calonia. 


Qui ferir a morador 


Quy ferir ó mesar a morador que non fore uezino peyte m morabitinos, e si liuores fezicre peyte mm morabi- 
tinos, si ge lo podier firmar con tres tales como el era, e sinon jure el con 1 morador. 


Qui ferir uezino 


Quy feriere ó mesare a uezino ó fesere leuores sobre salua fe peyte c morabitinos, medios a los alealdes e los 
medios al querelloso, e exa por aleuoso de concello e si lo podierem firmar : Sinon iure con xu uezinos ó con mm 
uezinos e a morador con seys. é 
A morador sobre salua ffee 


Quy fezicre liuores ó feriere ó mesare a morador sobre salua fe peyte xx, medios a los alcaldes medios al 
querelloso, si lo podier firmar, sinon saluese como sobredicho é. 


Qui salua ffe 


Todo ome qui salua fe diere tal salua fe dê que aya la valia de la caloria. E si despues que salua fe diere 
ferire ó mesar ó algud mal feziere aquelos que la salua fe leuarom, si lo podierem achar prendan lo syn calonia 
e metan o en la mano al querelloso con toda sua bona : e si en no cepo do querelloso moriere non quede ene- 
migo nen peyte calona : e si aquellos que la salua fe lleuarom non no pudierem auer, elos peyten la calonia. 


Qui ferir uesino 


Quy ferir ó mesar a uizino sobre consello fecho si lo podier firmar peyte xx morabitinos e al morador vi, 
los medios a los alcaldes e medios al quereloso, sinon saluesc sibi quinto. 
Esta es forcia e uirto : de m fasta mm e dende ariba. 
M. L. Tou. 1. 
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Qui lisiare ome 


Quy a ome ligiare tal iuysio aya como por morte de ome e dê tal lision de ojo, e de naris, e de rostro, de mano, 
de pie, de pija, de cojones, de teta de moler. 
Qui tajare orejas 


Quy tajare orejas ó dedos de uizino quantos tallar ó dentes quebrantar ó sacar tantos xx morabitinos peyte 
e al morador peyte la meatad, e si dixere —non fize esto— saluese con xm qual quisier o que- 
relloso, e el morador saluese con vi. 
Qui descabalgar uisino 


Quy uyzino descabalgar que caualgado estouier peyte x morabitinos e tenga le la estribeyra. Qui aldeano 
descaualgar peyte 1 morabitinos, e si anbos foren aldeanos tengan le la estribeyra e peyte n morabitinos. 


Qui ome matar 


Todo ome qui a otro matare si uerdat acharem sobre el enforquen a el ó aquel, sinon lídio, e si matare 
enforquen lo : e si non podieren auer den toda sua bona a los parientes del morto, e quando dieren toda sua 
bona iuren vº de sus parientes los mejores que mas bienes non auia e den lo que seia enemigo. 


Por morte lision 


Por morte de ome ó por lisiom ó por moller forcada desafiem primero domingo en concello con m alcaldes. 
Qui forzar muller uelada e lo poderen prouar enforquen lo, e si lo non podieren prouar lidie e si cayere enfor- 
quen lo, e sinon seja sin callonia : e qui forciar a otra muller uizina peyte eco morabitinos si lo firmar podier e 
fique enemigo, sinon lidie : E si lidiare e cayere peyte el coto e ysca por enemigo : e si forciar morador peyte 
xx morabitinos si lo firmar podieren, sinon saluese con vi, e esta caloúa ayan los rancurosos. 


Qui demandar salua fe 


Todo ome qui salua fe demandare a otro ante mr alcaldes la dê por coral : e los alcaldes escriuan la salna 
fe, porque si mester fore que la puedan demostrar, e si la non escriuierem os alcaldes e despoys dafio ay uenier, 
si je lo firmaren, os alcaldes la poyten: e si negaren cada vno jure si quinto. 


Qui diere salua fe 


Qualquier ome qui salua fe diere ó tomare ante mm alcaldes la den, que firmen si mester fore, e qui ouier, 
a dar salua fe e non uenier al 1 coral peyte um morabitinos, 11 a los alcaldes e dôs al querelosso. 


Qui pedier salua fee 


Todo ome que a otro pediere salua fe ante alcaldes e el otro non ge la quesier dar peyte mm morabitinos .e 
dê salua fe por si e por sus parientes e por su auer, e si non diero metam los alcaldes en el cepo, synon seyan 
perjuros : e si non dieren salua fe prenda lo a quereloso (sic) sin calonia, e sy dixere —non soy osado de prender 
lo, aiudal me— e quantos non lo quesierem aiudar cada uno peyte sendos morabitinos si podieren firmar, sinon 
iure con 1 uezino : e si diere sobre que sea fasta dia cononbrado que dê salua fe e non lo quesier lejar fera lo ó 
mate lo syn calonia : e si diere salua fe dê la por sy e por sus parientes que foren en termino de castiel meliore 
de mm omes ó de vr que ayan la ualia de la peticiom. E qui dixere a otro —dá me salua fo— dê sua uerdat que 
a non demanda sinon por medo que ha del ó de seu auer ó de seus parentes, e si ansi non fesiere non le dê salua 
fe; e si le diere salua fe uerdat dê le salua fe, e si non ouiere onde pechar la calonia os fiadores la peyten : e si 
lo ferir ó lo matar sobre salua fe peyte la calonia e uaya por aleuoso del concejo e del querelloso. 


De li..om 


Por morte ó lisiom de ome ó por moller forciada metan dós bestias ante de missa matinal e sejan Deslias 
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biuas e seja encerado, e esto seja en sabado, e se o testiguarem fóra con m uizinos ó con dós alcaldes peyte im 
morabitinos. 
Qui a otro pedir lid 


Quy pedir lide à otro peyte mm morabitinos si lo podier firmar, sinon iure si vº : e qui primero pedicre lide 
esse peyte um por sy c uu por lo otro, e o que firmare que tornô sobre sy non peyte: 


Qui sacar armas a buelta 


Todo ome que sacar armas a bolta peyte um morabitinos si ge lo firmaren, synon saluese con vº. Todo ome 
que a la defesa fuere con armas contra otro peyte x, e si los los alcaldes lo perdonarem sejan perjuros si fir- 
mas podieren auer, sinon saluese si vº. 


Qui Mor desafiado por morte 


Quy disafiado for en concello por morte de ome ó de lision'ó por moller forzada al primero coral meta 
sus beslias : e si en la terra non fore e parientes ouier meta sus bestias e faga quanto mandaren alcalldes : e si 
las bestias non metiere seia enemigo de concello e de aquel que lo desafió : e si ome ouier morto seja enemigo 
de sus parientes e del conçejo : e que desafiado fore como sobredicho es e en la uilla fore meta suas bestias é 
uenga ant os alcaldes e pongan sus uoceros, e os alcaldes den le seus fieles con que se uaya encerrar e diga en 
qual casa se quier ençerrar : e si despues que se encerrar fore fuera e lo testiguarem con m uezinos fueras per 
juysio de alcaldes que o manden desençerar quantos dias lo testiguaren tantos x morabitinos peyte : e el dando 
dereyto asy como mandarem os alcaldes, affien lo : e quantos dias pasaren que lo non quisierem afiar tantos x 
morabitinos peyte, si lo podieren firmar con tres alcaldes que lo non quesieron afiar. 


Parientes que enemigo seguraren 

Todos les parientes que inimigo aseguraren segurem parientes de anbas partes segundos e terçeros e quartos, 
e si non foren parientes de la vna parte nin de la otra, seguren los otros parientes, e si omesillo collicrem, tome 
el padre 6 la madre la meatade e los outros parientes la otra meatad : e si non ouier padre ó madre, suos erma- 
nos tomen la meatad : e si non ouiere ermanos ou ermanas, los primos tomen la meatad, e segundos e terceros 
quartos la outra meatade : e que non uenier, desafiar ó a segurar ó a corral, sano siendo ó en a terra, non tome 
del omezio parte. . 

Qui por enimistat feciere 


Todo ome qui por enimistad ueniere de otra uilla a esta e ome de uila dixer —meu inimigo he— firme lo 
aquel que demanda con 11 uesinos que ante uino a castiell mellor que el e non tomaron sus parientes homisio 
nin dereyto, e estê Ile a dereyto asy como mandaren alcaldes : e si non le quisier dar dereyto, vazie la uilla e el 
termino fasta tercer dia : Sinon mate lo sin calonia. E si aquel que demandarem quesier estar a su dereyto, apre- 
ten lo los alcaldes e meta cada tercer dia bestia e non comam nin bebam fasta que lo beyse e resciba su dereyto : 
e quantas bestias non metiere tantos morabitinos peyte al foro : e los alcaldes si lo perdonarem cayam ellos en 
perjuro. É 

Qui enimigo alleno coller 


Todo ome que enimigo aleom (sic) collier en la uilla ó en aldea que seja cnemigo sacado a nostro foro 
peyte c morabitinos, si en sua casa lo podieren tesliguar con m bonos omes asi como es fuero : Sinon saluese 
si vº:e si dixer —en tu casa está mi enemigo, abre me tu puerta— e si lle la non quisier abrir, firme lo e 
peyte le la calonia, a media a los alcaldes e media al rancuroso, asi como que en su casa lo testiguase : e si en 

“aldea fore con aldeanos, firme, ó de los de la uilla si los ouier, e en la villa con nm uezinos por morte ó por lis- 
sion ó por forçia (sic). 
Por morte por lissiom forcia 


Por morte de ome ó por moller forçada ó por lisiom n bestias meta e por toda otra cosa 1º beslia meta e si 
por mas lo acotarem non meta ninguna : e beslias quales deuier meter cada tercer dia as meta 1 cauallar ou mu- 
lar ou: dôs asnales. Por morte de ome ó por moller forçada ó por lisiom entre lidiar e saluese con sn qual se 
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quisier el querelloso tal le cunpla. Por toda demandança si ome non poder auer dereyto en 1 alcalderia en otta 
parte si el de cabo ou prinde ou dessafio fasta que ayá dereyto, e si ansi non feziere non le responda mays. 


Moller que aleue ffez 


Moller quo aleue fizo a-suos parientes firma (sic) e maten la sin callonia, si lo firmaren con m omes, e esta 
firma non recuda a retro. ê . 
Quy achar ome con sua moller ó con sua parenta fasta segunda, si ouer marido a bendiçiones ó a iuras ma- 
ten los anbos syn calonia e non fique por enemigo, e si matare a baron e non a moller peyte o couto e ixca por 
enemigo. 
Qui dixier -armas— 


Quy dixere —a las armas — peyte x morabitinos, si lo firmar con m buenos omes, e sinon saluese si vº, e estas 
firmas non recudam a retro. f 
De ferida que non sea de muerte 
Todo ome que ferir e non fore ferida mortal dê fiadores e estê a derecho. Qualquier ome que ferir a uesino 
con cochillo ó con pora ó con piedra ó con qualquier cosa que feridas fuerem de muerte en el cepo jaciendo 
peyte su calonia : e si non ouier donde los peyte fasta 1x dias, corten le la mano los andadores, e si el otro mo- 
ricre, enforquen lo. 
Ladron que furtar 
Ladrom que furtar enforquen lo, e preste seu auer a sus parientes. 
De fillo 6 sobrino 


, 


Todo ome que fillo ó sobrino ouiere e a otro ome matare non pechen por el sus parientes seu auer, nin pa- 
dre nin madre, nin moller sua meadade si seu marido matare a otro. 


Qui alcalide feriere 
Ningum ome qui alcalde feriere peyte sua calonia dublada, e el a otro esso mismo faga. 
Muller que furtar 
Toda muller que furtar, si pesquisa ouieren los alcaldes, queymen a los andadores. 
De liuores 

Todo ome ó muller que sosacar filla allena pera outro, ó otra moller que seu marido ouier, queymen la, é 
al uaron enforquen lo si lo podieren auer, e sobre esto pierda toda su bona. 

Estos son liuores : sangre e cardenelo. 

Alcaldes enforquen ladrones 

Alcaldes enforquen ladrones e uienden forcias» e outro ome que huuas furtare de noche ó otra qualquier 
cosa, sy pesquisa acharem alcaldes e uozeros, enforquen lo, e si negare con mr uizinos e si non conplieren 
peyte um morabitinos. : 


x Ladron que preso 


Todo ladron que preso fore por furto fasta que los vt e los alcaldes fallarem pesquisa non le dem mal : e 
qui lo cruuare aduga lo desnudo, e peche seu corpo. 


Qui ronpiere cepo 6 sa.. 


Ningum ome que ronpiere casa de cepo de concejo peyte 1º morabitinos, e se ome ende 
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sacare peyte c morabitinos e meta ay su corpo : e los alcaldes non tengam ome preso mas de tercer dia, e el 
que for de iusticiar iusticien lo, e cl otro suelten o : e qui ansi non fesier sean perjuros. 


Bestia que matare ome 


Ningud ome de castiel mellor que ouiere cauallo ó otra Destia ó boy e la matare seu fillo ó otro ome 
non peyte calonia nin perda su bona. 


Aldea que forcia fesier 


Toda aldea que forcia fesier a alcalde e apelido dierem a otras aldeas e non le quesierem ayudar peyte c 

morabitinos e uaya por aleuosos. E si algud rico ome forsia fesier en aldea donde posare, el ó sua criiasom, 

“apellido dierem e sus uesinos onde (sic) outras aldeas que lo sopierem non les ajudarem peyte c morabitinos é 
uayan por alleuosos, e estos morabitinos medios a los querellosos e medios a los alcaldes. 


Lidiadores 


Los lidiadores que ouicrem a lidiar per inysio dalcaldes yguem os los alcaldes e daquel dia que os ygua- 
- vem a outro dia uayam a santa maria a la misa matinal e armem os 1 alcaldes quales ellos quisieren e en sua 
mano lidiem : e depoys que forem armados ante (sic) el que anpara que de dereyto anpara, e iure cl outro que 
mentira iura ; e el que anpara dê el fiador que si cayere peyte la petiçiom dublada e las armas si se danarem : 
e tal fiador dê que ueam los alcaldes que ualia é de la peticion dublada, e despues que iurare non se magnifies- 
te : e que eglesia entrare peyte1 morabitino : e los que ay forem saquen os fuera clos que los armarem : e si 
non quexierem exir, tomen de cada vno schos morabitinos e echen los fuera : e si esto non fesicrem sejan los 
alcaldes perjuros. Qui los cotos pasaren que posierem los alcaldes leue lo por la iura que fesierom al conçejo, é 
peyte cada yno vi morabitinos, si non fuere matrero (sic) : e lidiadores de los cotos non salgam nih tomen otras 
armas sinon las suas e de su conpanero con que lidiare ó.terra ó piedra, e non tome uestido de ningud ome nin 
pam nin corte lança que touier en su poder nin corten rriendas nin cabecadas nin matem cauallo de su conpa- 
nero : e si lo matar ou cortar riendas ó cabecadas iure que non lo mato nin tallo riendas de su grado e tome ou- 
tro como le mandarem los alcaldes : e cada vn cauallo sea apresciado en xxx morabitinos : E tales fiadores den 
que ueam los alealdes que á ualia dos cauallos e de las armas : lidiador que cauallo matar peche lo : e armas 
que se danarem cl que cayere ese las peche : e armas e por cauallo non metam omes en mano mas los fiadores 
peyten la apreciadura : e si el reptado veniere de pie, spere al otro en canpo que ucan los alcaldes que pude 
guardar de todas partes : E si anparar se podier fasta otro dia de sol a sol: e el que ueniere de pie spere al otro 
en canpo, e el reytado conquira lo m uezes en el dia e fira lo con las armas que touier nm ueses en el dia a man- 
teniente, en el dia ó en logar (sic) ó en escudo ó en las armas que touiere ó en corpo, fueras en la lanca. E si el 
reptado scapare caualleyro, conquyra al peom m vezes en el dia, ansy como dicho es : e esto faziendo, sy fasta otro 
dia perseuerar podiere, uenza su iuysio : e ninguno non traue a otro en la pija nin en los cojones : lidiadores 
non pasem los mojones : lidiador que todo esto non conpliere como en sa carta iaze escripto per y caya : lídia- 
dores despues que fuerem armados e en la eglesia se conffesarem (sic) den medio morabitino al que los armare, 
e si a canpo exierem quantos dias allá fuerem tantos morabitinos dê el que cayere, e si se confeytarem anbos, pey- 
tem estos morabitinos : lidiador que coriere ante que uenga a su casa peyte vº morabitinos : e qui cantare con el 
ó qui lle uinier con comer peyte vº morabitinos a la puente : los lidiadores en vno jagam en mano de los alcaldes 
e en vno coman con los que los armarem e si non se confeytaren non se desarmen : e despues quel sol puesto 
fore trayan los a la uilla e otro dia saquen os al canpo ante de medio dia : e si los alealdes esto non fesierem 
sean perjurados : portellados de conçello non ayan cl uedado u lidiarem. Qui uozes ó ssiluos diere al lidiador que 
cayere peyte v' morabitinos si lo firmare. Qui dixerc al lidiador palabra que en esforçamiento le seja peyte vº 
morabitinos. Todo ome qui ygualla ouier a dar fasta m nueue dias la dé : e si en esos m noue dias non diere 
iguala, el otro jure solo e atranque (sic) su inysio : e en las igualas lo que sacaren por peor, si la pediere a al- 
guno, yguen lo luego : e a uézino den yguala de uizino e a morador de morador. 
; 


Qui ouier à firmar 


Qui ouier a firmar ou jurar ó testiguar a vesino testigue con uisinos e a morador con moradores. Toda fir- 
ma que firmare esse firme onde foy fecho testigos, e cosa que foy mercada ou dada ante el : e que a morador 
ouier a dar yguala ó iurar ó firmar, si uizinos leuare, non caya por isso : e en estas igualas non jure soldadero 
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de senior de terra nin ome que proueua aya fecha que uinciesse : e qui tal iguala non diere per y caya. Qual- 
quier que firmas ouier a rescebir non resciba auogado que fue ó és en aquella cosa, nin su enemigo, nin nin- 
guno que esperança aya ó parte ouiere en la demanda, sacando ende alcalldes e conçejo que alcaldes puedam 
firmar por su iuyzio que taxam. E sacados conpaneros que conpania fezerem fóra de uilla a luchar. E sacados 
ende las demandas de los muertos ó de espedimiento ou de recormnamento (sic) : e las cosas que se siguem de 
aqui a delante, 

Qui firmar mentira 


Ningud ome que demandar aucr ó heredat ó qual cosa se quier esse dê la firma, e si el otro diere pes- 
quisa que mentira firmô nol preste, e uaya por aleuoso hos que firmaren, e hos alcalldes fagam dellos iuusticia e 
si lo non fesieren seyan perjuros. Qui ouier a firmar delante alcalde firme qual iuisio iulgare, e si non firmare 
caya, e non faga maia ante ese alcalde, mas el alcalde diga les el juyzio como lo iulgó e si non lo dixere sea 
periuro e peyte la demanda : e la una firma diga lo por uerbo como lo tien iulgado : e las otras firmas digan o 
per la-iura que fezieron, e tanto firmem e tanto outorguen quanto elle : e si dixere el que demanda — non 
cunple tua firma— y diga en que non cunple : e si dixere el alcalde— cunple esto— e non lo quisier con- 
plir per y caya : e estonce diga el alcalde que es caydo, e si non lo dixere seja periuro e peyte la demanda : e 
si en la uilla fore esperem fasta que uenga ó uayan no demandar : e qui non lo quisier asperar ó demandar 
per y caya : e si non fore en la uilla el alcallde, saque fiel e uaya a otro alcallde, e qui non quisier sacar 
fiel ó yr ante outro alcalde per y caya : e el alcalde ante quien conoscierem el iysio esse o libre ansi como sy 
el mismo lo iulgase : e si lo non quisier delibrar esse peyte la demanda: e qui maia fesiere en las conoscen- 
cias este alcalde lo pregunte, e qui negare el iuysio esse meta peos de morabitino al alcalde : e despues nin- 
gud ome que dixere depoys —feziste conuenencia commigo— ou —al feziste commigo— non le preste. Por 
auer ó por firma que uno a otro à de fazer, sy non fore feyto por delante alcalde, non preste. Esto es porque 
dezian muchos omes despues — fesiste al ana go e auer iusgado delante alcaldes den lo ; e ningud ome que 
auer ouier a dar a otro dê lo delante mr testigos ó 1 alcalde : e si despues negare que ge lo non dio, fagan del 
justiçia. 

Qui tomar judio con christiana 


Ningud ome e esso mismo alcaldes que tomaren judio con christiana firme lo con n christianos e un iudio 
ó dôs iudios e vn chrisliano que en uno los tomarom e preste : toda christiana que tomarem con iudio ó la duxe- 
ren sobro concello feyto por prender con el indio essa iusticia fagan de uno como de otro. 

Qui ferir mançebo 

Qyy ferir mançebo ó mançeba allena ante su seior jou ome de su pam peyte la colonia doblada, media al 

conçejo e media a su senor. 
Aportelado que su sennor tomare 

Todo aportelado que a su senhor tornare mano corten le la mano : e si su amo lo sacar facia vn tapial en el 
castillo : e quien dixiere —aiuda me que lo pueda prender — e non le quesieren ayudar peyte le cada uno 
morabitinos : e si lo negarem, cada uno iure si quinto de uizinos. 


Amo que su aporte.. 


Todo amo que a seu aportelado ferir non peyte calonia. Qui matare aportelado ou forciare sua moller ó sua 
filla ó sua criazom tome la media de la calonia seu amo. 


Qui ferir mouro allenno 
Todo ome que ferir moro ó moura alleno peyte 1 morabitinos, e si fesier livores peyte mm morabitinos, si- 
non iure si vº de uisinos. Qui ferir mouro ó moura alleom (sic) iure solo que o non ferio por desonrra de seu 
sefior, e si non iurarem ou de plazo cayere peyte la calonia dublada. 


Moro que ferir christiano 


Todo moro ó quien ferir a christiano ó a cristiana su senior peyte la calonia a uesino ansi como de uezino, 
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e morador e (sic) asi como de morador : e el que ouier de iurar ó a firmar firme a uesino con uisinos e a mo- 
rador con moradores. : 
Qui ronpir casa de uizino 


Quy casa de uizino ronpier con armas, casa ou corral ó en uilla, peyte 1 morabitinos medios a los alcaldes e 
medios ao querelloso si lo podier prouar e estas firmas recudam a retro ó iuren si vº, qual quisiere el querelloso; 
Qui ronpier casa de uisino de uilla en aldea ó en (sic) coral ou molino ó azeia ó colmenar 6 cabania peyte x mo- 
rabitinos, medios al querelloso e medios a los alcaldes, si lo firmar podierem, e las firmas respondam a retro, e 
entre lide ou iura de ssi quinto qual quisiere el querelloso. 


Quien ronpier casa 


Qyy ronpier casa ó corall de aldeano ó molino ó açena ó colmenar ó cabana peyte vº morabitinos, medios a 
los alcaldes e medios al querelloso, si lo firmar podierem, sinon iure si tercio con tales como el es. 


Por desonra de cuerpo 


Por desonrra de cuerpo ó por ronpedura de casa nin uaya a rey nin a ferias aja. 
Ningud ome que aver alleno achar en uilla ó en el termino fasta inº dia non dicre pregon dê lo de furto, 
e si en la uilla lo achar esse dia dê pregom, sinon dê lo de furto. 


De denuestos 


Qvi dixer denuestos ansy como — cornudo ou fududuncul ou gafo 6 iudio ó traydor— 6 a moller —puta 
ou ceguladera ou gafa-— peyte v" morabitinos si lo podier firmar, sinon jure si vº, e si non quesier iurar peyte: 


Qui dixere -mentira iuraste— 


Qvi dixere —mentira iuraste a otro— 6 —mentira firmaste a otro-— ó — mentirosa uerdat diste— sinon 
aquel que lo deue reptar, peyte nº morabitinos si firmiar podiere, e faga lo uerdadero, e si non qnesier fazer 
uerdadeyro meta cada dia beslia fasta que lo faga uerdadero, e quantas bestias non metiere tantos morabitinos 
peyte, sinon iure siui um. 

Quien mentira jurar 


Todo ome que mentira iurar ou firmar e sobre el fallare el alcalde ó jurado que mentira iuró ó firmô tres- 
quilen lo fasta la meatad de su cabeça e uaya por aleuoso del concejo e non aya mas portelo nin firme. 


Quien dixere alcalde mentira 


Qyy dixere al alcalde que iulgô mentira en germandade ou —mentira iulgaste ó firmaste— peyte mr mora- 
bitinos si lo firmar podiere e meta bestias cada dia fasta que lo faga uerdadero, e si negar iure con 1 vesino e el 
“otro non dê manquadra. E 
Qui oyr apellido 


Todo ome ó cauallero ó peon nin primo iunto nin poblador nin tercero que apelido oyere en la noche c en 
la manana non fore con la signa peyte el cauallero um morabitinos e peon 1 morabitinos, e si en la manana 
oyere en la noche sea con ella, sinon peyte, e en otra cosa non peyte poblador nin primo iunto nin uaya a fon- 
sado fasta 1 anno mas uaya en apellido en termino de castiell mellor. Todo cauallero ó peom que apellido oyere 
e non fore trotando ó coriendo e non salier de la uilla ó de las aldeas priuado al peom messen Je la barba e al 
cauallero corten le la cola al: cauallo si lo podierem firmar con m uisinos, e sobre esto peyte la calonia. 


Qui ferir judio 
Ningud ome que ferir a iudio peyte 1 morabitinos si lo firmar podier con u ni dellos (sic) e con 1 christiano 


ó con 1 christianos e 1 iudio, e si fezere liuores peyte nm morabitinos e si firmar podiere, sinon iure solo e seia 
creydo. 
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Qui matare ome 

Qvy matare ome sobre salua fe peyte nc morabitinos, e si el damador non poderem auer aquellos que la salua 
fe lleuaren peyte la calonia. Tod ome que leuare a otro sobre sy por salua fe e non uenier dar salua fe quando 
mandarem alcaldes al primer corral peyte m1 morabitinos : e a quantos corales non uenier tantos mm morabitinos 
peyte, e si non fallarem peiios al que pidierem salua fe peyte nm morabitinos e (sic) aquel que salua fe sobre si 
Ieuare : e despues que diere salua fe si ninguna (sic) fesiere aquel que lo sobre si leuare peyte la calonia do- 
blada al querelloso ó a sus parientes la calonia e si lo matar e non lo podieren auer peyte nc morabitinos medios 
a los alcaldes e medios a los querellosos e si lo ferir sobre salua fe peyte c morabitinos e salga por aleuoso de 
consejo e del querelloso : e si de su auer non Jo podier-auer los fiadores lo pechem : e de toda esta caloria me- 
dia ajan ende los alcaldes e media a los querellosos. 


Medida falsa 


Todo ome sobre que acharem Jos altaldes medida falsa ó quebrantarem coto de alcaldes peyte 11 morabiti- 
nos si lo podieren firmar, sinon iure si vº. Por morte de ome ó por lisiom ó por moller forçada desafien en el con- 
cejo dia de domingo con dos alcaldes. Todo ome que non uenier a acotamiento de alcaldes peyte 1 morabitino : 
6 los wi alcaldes soubiren uerdat non preste mentira. Alcaldes non firmen sinon por juysio que dieren ó por 
sua caloria, e en otro lugar firmen ansy como uezinos. 


Qui quemar restrollo 


Todo ome que quemar rastrojo alleno peyte ny morabitinos si lo podier firmar, sinon iure si im, e si que- 
mare tresnales ou gauillas ou miese peyte x. morabitinos si lo podiere firmar, sinon iure con xr. Ningun ome 
que casa quemar allena enforquen Jo si uerdare (sic) fuere, sinon iure con xn uesinos al uisino e el la manquadra, 
e a morador con moradores : e si casa quemare que vala vº morabitinos ó dende arriba entre en lidie c iura qual 
quisiere el querelloso tal le cunpla : e de quanto ay perdiere por todo responda. 


Qui tajar uina 


Todo ome que taiar uina allena a sabiendas ó la quemare casa ó uerto tal iuysio aya como de por morte 
de ome. E 
Qui a otro desafiar 


Todo ome que a otro ouier a desafiar con parientes de mas açerca desafie. 


LIBRO HI 


De las mugeres 


Muller que sola tomar marido ó uidua ó manceba huerfana sin sus parientes sea deseredada, e quin a to- 
mar seja enemigo. Vidua tome marido qual se quesier con sus parientes : mançeba huerfana los parientes de an 
has partes la casem : e si parientes de la una parte los casarem quien la casar salga enemigo e peyte couto a los 
otros parientes como si la matase. 

Que den en aras a moller 


Qvy moller aduxier dê le en arras e en vestidos x morabitinos e dos faneguas de trigo e un toçino. (sic) é 
media uaca e cinco carneros e cinquenta colodras de uino, e qui mas dicre ó pediere peyte x morabitinosy e si 
negare que mas non pedio ó el otro-que mas non dio iure si vº : Ja biuda tome meatat de todo esto, e non faga 
boda en domingo nin uaya caualera nin tome marido ante de anno, sinon peyte nu morabitinos : e non caualgue 
ninguna moller con ella nouia saluo la madrina. Quy talamo fecier peyte vi morabitinos. Qui tornajas fesier peyte 
vi morabitinos al concejo. 
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Qui moller xeytare fóra de casa 


Qvy moller de uelanbres ó de iuras en mano de clerigo dados fiadores por suas dereturas e la gentare (sic) 
de casa e depoys la quesier rescebir dê Ile uodas e arras c tome la : e si ella dexare su marido seja deseredada . 
e quin a manparare peyte x morabitinos quantos m dias alá trasnochare en casa del pariente tantos x morabiti- 
nos peyte medios a los alcaldes e medios a seu marido. 


De aforcadura 


Qvy demandar aforçadura de moller, e otro dixier —non feziste (sic) esto sinon por su uoluntad e per mi 
auer que le dy— e por este manifiesto non lidie nin peyte el coto, e por lo demays negue ó manifieste, e fagua 
quanto mandaren alcaldes : e la manquadra que dere moller tal seja : iure con mn e ella vº de sus parientes, e si 
parientes non ouicre iure con mm uesinos que en ese dia lo fiso primeramente e non por su uoluntad nin por 
auer : e entre lid e inrar qual quisier o querelloso tal le cunpla, e si non iurar la manquadra non le responda : 
e despues si se quiser alcar al rey alcesse e meta penos de n morabitinos e al otro dê 1 morabitinos, e el que 
cayere dê dos morabitinos a los fieles, e el otro non dê nada. 


Ome que dexar su moller 


Todo ome que dexar su moller de beneciom ó de inras lazares, ó ella a el uayan al obispo ó a quien 
toner sus uozes, e el obispo mande a los alcaldes que apreten al haron que torne a la moller ó la mugier al ua- 
rom, e si non acordaren e non apertarem fasta que se auengam en vno e si ansi non fesierem los alcaldes sean 
periuros e peyten x morabitinos : e el parente que lo anparar cada m dias peyte x morabitinos si allá trasnochare 
en casa del pariente. 


Qui sospecha ouier de moler 


Qvy sospecha ouier de su muller que le fase alleve saluese con xn uicinos : e st con ella esta mala estancia 
ouere a salua fe ella dicre lide si la salua fe firmaren m alcaldes. 


De moller uclada 


Todo ome qui moller uclada ou arrada ou vestidos ou fiadores ou peiios le diere a ella ó a seus parentes, e 
se pasare deste seglo preste a sus parientes vestidos ou arras ou pehos que a ella enpenaron ó a suus parientes a 
que pertenesce toda sua bona, e si el barom moriere si prenada fore tenga aquell aauer parientes danbas partes 
fasta que pára. 
Moller uiuda : 


Mugier uiuda quiser tener tome 1 casa de xu cabriadas e 1 tierra de dos cafices de senbradura onde quesiere 
e 1 arançada de uina onde quesier e una ues en molino ó en açena a xv dias e 1 beslia asnal e 1 mora ó uno 
moro e 1 lecho con genabe e con alfamar e 1 fieltro e 1 cabeçal e n sauanas e 1 caldera e u boys c 1 puerea 6 xit 
ouellas : e de todo esto lo que ouiere prenda e non prenda entrega en otra cosa : e tome aquesto de auer de an- 
bos ; e si non ouiere de anbos tome meatad de auer del : e que aquesto tomare licue en domingo e en lunes bo- 
digo e dinero c candela, e quantos dias non lo Ieuare tantos morabitinos peyte a parentes de] morto e despues 
tome aquesto, e si lo Jexare e marido tomare dê lo doblado. 


: Qui enfermar e fezier testamento 


Todo ome que enfermar e mandar por sua alma e depoys outra vez mandare la postremera preste. Quy 
moriere dê ssu cauallo e suas armas a su fijo mayor : e si filo uaron non ouicr den sus armas e ssu cauallo por 
su alma sin particion, e las otras filas non tomen ende entrega. 

Qvy sin lengua moriere den el vº del mueble por sua alma : e que moriere con sua lengua fasta la meatad 
mande de su auer si quisier e preste, e si mas mandar e (sic) de mas non preste. 


A quien morir moler 


Todo ome a quien sua moller moriere saque ante de partiçion 1º bestia qual quissier de las que ouieren, e 
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muller saque ante de particiom sus uestidos quales ouo fecho en uida de su marido, e el marido saque sus armas 
e su cauallo e suos uestidos que ouo fechos en uida de su muller : e si cauallo non ouier saque 1º bestia de silla 
ansy como es sobredicho. 


Manda que mandar 
Manda que mandare marido a muller'ó muller a marido fasta le meytad preste, e de mays non preste. 


Marido e moler que fezeren unidat 
Marido e muller que unidat fezieren fagan la en dia de domingo despues de missa matinal en collacion de 
uilla ó en sabado a uiesperas e preste : e si non, non preste. 


Moler que ante de anno casar 


Moller que ante de anno tomar marido peyte mm morabitinos : e sy con mandado de alcaldes casar peyte u 
morabitinos, e si muller prenada tomar barom sea deseredada e tomen la meatat asy de mueble como de rrayz 
los parientes del muerto, c la otra meatad los alcaldes : e aquel que la resçebier si cl infante moriere peyte la 
calonia e fique por enemigo. 


Moler que touler fillos 

Ningun ome que morriere ó moller ó filos ou filas ouierem, e el baron tomar muller, ó la moller marido, e 
non ouieren partido con suos filos, e depoys otros fillos fezieren, e despues moriere el ó ella, con los fijos pri- 
meros partan la erencia e mueble que les pertenesce : e despues partan con los otros fijos : e si alguna cosa 
mentire padre ó madre de auer de aquellos que son sin padre ó sin madre que ouo mester de sua herencia e fo- 
ren adelante partam fillos ó fillas con padre ó con madre aquel auer que fue de suyo, ó parientes a que perte- 
nesçe : E despues partan su erencia e su mueble que ganarom anbos, los otros fijos ó filas partam, e de todo su 
auer otrosy partam. Ê 


Qui ficar fillo orfano 


Fillos ó fillas que orfanos remansieren que non han xv annos, suos parientes metan sua bona en almoneda 
cón padre ó con madre, e quien mas bien les fesiere esse los tome : e tanto por tanto padre ó madre los tenga 
si quesiere, e moble estê en moble e eredat en eredat, e ansy (sic) a cabo de anno non uenier meta en almoneda 
el auer e dar la ganancia, e bestia meta cada tercer dia fasta que lo aduga, e non ixca ende per ferias nin per 
solturas. 


Ome que moriere non responda 


Quy moriere non responda su muller ó suos filos ou qui sua bona heredar e sinon por sua debda : e qui 
touer parentes orfanos con sua bona responda e non se pare tras anno nin tras respusas. 


De fillo enparentado 


Fillo enparentado que con su padre morare ou sobrino ó iugero ó ortolano ó molinero ou pastor non res- 
ponda a nadi nin nadi a el: e si filo ou sobrino de ome de uilla demostrare fiel a aldeano e si Ile non ueniere 
dar dereyto el ou sua moller si enfermo fuere ó y non fore peyte 1 morabitino. 


Todo ome que quessier fazer Mllo 


Todo ome qui quisier fazer fillo ou filla ou filos ou fillas faga los exida de missa matinal en domingo ou 
en sabado a las uiesperas en collaciom de uilla e preste : e si ansi non feziere non preste : e esto mismo seya de 
los aldeanos. 


Ome que su muger touler enferma 
Todo ome que sua moller ouier enferma ó seu cauallo non vaya en fonsado si podier firmar con 1 uezinos : 
e aldeano con aldeanos non peyte fonsadura nin apellido. 
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De moller que non uaya a fiel 
Moller maridada non vaya a fiel sinon fabaçeras e panaderas e tauerneras. 
Qui ouier aducir a otro a plazo 


Todo ome que ouier aducir a otro a plaso aduga lo de uilla a otro dia : e de aldeas e de nuestro termino 
a tercer dia : e fuera de nuestro termino a 1x dias si lo podier auer, e sinon iure per sua cabeça que lo non 
pudo auer, e aduga lo a otros 1x dias, e sienpre iure per sua cabeça que lo non pudo auer, e ansi seja fasta m1 1x 
dias : e si dixere —a rrafala es 6 a caualgada— iure lo e aduga lo de uinida, sinon responda : e si dixere que 
pastor és iure que és pastor, e expere lo a las exidas si non fore en nuestro termino, é aduga lo a dereyto : e de 
fonsado e de azaria connonbre adalil e iure que allá es, e a lá uenida del adalil dê lo a dereyto, sinon responda. 
De iberusalen fasta un anno : de Roma fasta vr meses : de Rocamador fasta mr meses : e de sant gil m meses : 
e si for catiuo, fasta 1 anno : e de salçaluador (sic) fasta v selmanas : e de santiago a 1 mes : de santo domingo e 
de sant bartolome a nm selmanas. De sant uiçente fasta 1 mes : e otros santos mays ó menos a sua conta, e por 
esto todo iure con 1 uezino que allá es 6 dise, e por esto non se modró. Todo ome que torna fezerete (sic) terra 
de christianos 6 de terra de moros el contendor has bestias iaziendo aduga lo : e si dixere —ado (sic) é a 
uenado 6 a monte— iure lo que non sabe sua posada, e connonbre conpanero con que foy, e a uenida de 
suos conpaneros aduga lo. 


Moller que moriere xv dias ante del ffonssado 


Todo ome a quien muller moriere xy dias antes del fonsado, si fillo ó filla non ouier de hedat non vaya 
en fonsado. 


Qui sobrino 


Todo ome que sobrino ouier en su casa sin soldada de medio anno arriba que xx annos aya uaya en fon- 
sado e preste, e si ansi non fore non preste. ' 


Qui uós touier de ladron 


Todo aportellado que uós touier de ladron perda el portillo e peyte x morabitinos. 
Quy iuycio ouiere con otro quin o destoruare peyte 1 morabitino si lo podier firmar, sinon iure con 1 uisino 
si non foro uozero. 
Qui bora filiar 6 metiere en sayal . 


Quy bora filiar ó metiere en sayal ó con cardas de fiero cardar peyte 1 morabitino e pierda el precio si lo 
podieren firmar, sinon inre con 1 uizino. e dê la bora al dueio del sayal e faga lo bueno x las mugeres que en- 
prestaren O acreyerem alguna cosa unas a otras respondan se fasta en 1 morabitino e por esto non se paren tras 
suos maridos. Toda muller que louiello uendier en mercado ó baron peyte 1 morabitino. Ningud ome que sayall 
mojado uendiére peyte 1 morabitinos. Ninguna moller que fuego fezier en calle ó uariere sin agua peyle 1 mora- 
bitino : e la que se espulgar en calle peyte 1 morabitino. Ninguna moller que aia su marido a iuras e bendicio- 
nes non uenda nin prinde sin su marido sinon 1 morabitino. E si mays uendiere ou prindare non le preste si non 
fore moller merthana de aquello que trahe entre suas manos : e moller que fiar en la calle peyte v soldos. Vy- 
dua por peiio ó por bestia de morabitino pare Mell e por otra cosa uidua non uaya a fell si non fore por raygar. 


LIBRO V 
De los heredamientos 


Qualquier ome que quessier vender su heredat diga lo primero a sus parientes que sua bona deuen cre- 
dar, e quantos otros dieren a los parientes la uendam si la quesieren : e si a otros la uendierem e a suos pa- 
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rentes ante nos (sic) lo fiso saber, saque la como quier e dê la a sus parientes : e si podier firmar que les fizo 
testigos que queria sua heredat uender e elos non la quisieron conprar uenda la a quien quisier. E si parientes 
la quesieren conprar paguen fasta 1x dias o tercio, e a otros 1x dias otro tercio, a otros 1x dias outro tercio : € 
si a estos plasos non pagaren tenga la el que la el (sic) que la tien e uenda a quien quisier. 


Qui entrar en heredat allea 
Todo ome que en eredat ajena entrar e la (sic) arancaren por ella dê la doblada con vi morabitinos. 
Qui destoruare boys 


Quy boys ieytare de hero onde araren ó le sacare la clauija 6 destoruare que non faga su lanor como per- 
tenesce peyte vr morabitinos si lo firmar podieren : sinon iure con 1 vezino. 


Moller que ronpir herdat cd 


Muller que aronpier heredat de su marido ó baron en heredat de su mugier entre qualquier en o quarto: e 
si fozier molino ó açena ó en casa ó en uina (sic) 6 orto tome el quarto de la eredat ó el medio del labor qual 
quisier ho que pede. E 


Qui conprare herencia 


Todo ome qui conprare erencia ó uuejas ó otra qualquier cosa con su-moller de seu auer, entre muller en 
la meatade de su marido, e el marido en la meatade de su mugier, despues que forem uclados, e si alguna cosa 
conpraren ó canbjarem. 


A que demandaren heredat 


Todo ome a que demandaren heredat e podier firmar que sobre-anno la tien con lauor que le pertenesçe 
aya la con todo : e si el otro dixere —ante de anno demandê esta heredat— firme lo que ante de anno de- 
mando aquela heredat e responda le por esa : e esta demandança tal seya : prindando e apertando e Darallando 
ante el alcalde : e por ualia de vº morabitinos firme con 1 alcalde e por x con u e por xy con im alcaldes e dende 
arriba con um firme. 


Qui labrare egido 


Qui labrare exido de aldea peyte x morabitinos e leyge el exido, medios a los alcaldes e medios a los que- 
rellosos. Quy sobre lauor alleno entrare ó lo deronpir peyte vt morabitinos e lexe la, e tal lauor qual pertenesce 
e plegue sulco a sulco. 


Qui sobre Qui dat (sic) otorgare 


Todo ome que heredat otorgare y dê fiador sobre la heredat que aja ualia de la heredat doblada e si tal 
fiador non diere por y caya. , 


Qui heredat sobre eredat 


Quy heredat deuier otorgar sobre la heredat otorgue : e quando otorgare outro dia meta Destia e cada terçer 
dia meta bestia al foro, e si arrancado fore doble la heredat : e sy el octor non ouiere donde peytar, el fiador lo 
Pete suas bestias y iasiemdo, e por esto non metan ome en mano nin se alçe al Rey : e non traga mas de ter- 
cio otlor. 


Que las terras non se paren tras anno 


Las terras que ermanas deuen ser midan las e yguen las por u deuen ser e non se paren tras anno : € 
quien las conprare e linde quebrantare ó mollon arancare peyte 1 morabitinos si firmaren, e sane aquello que 
quebrantô ó arancô : sinon saluese con 1 uezinos. 


Ome de otra parte que démandare herdat a otro 


Todo ome de otra parte que demandare heredat a nuestro uezino nuestro foro le responda. Qualquier ome 
que demandar heredat meta otra tal en par ou peiios oa auer de la ualia : sinon non responda mas por ella. 
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De desterminar heredat 


Qvuando omes forem a determinar heredat uengan con su fiel ante alcaldes, e estos alcaldes den les por 
iuysio que uayam a determinar aquela heredat e den les plaso conoscido en tercer dia a porta de eglesia a que 
anhos uengam, e y os leyxar dós uesinos determinadores : e qui al plazo non uenier sario v sol- 
dos, mas quando uenier el querelloso a determinar la heredat destermine la toda andando la e cercando e retor- 
nando la : e ende si la el labrador leyxar la heredat el querelloso entre en la heredat sin calonia : e si el labrador 
defendiere delante los desterminadores aplaze lo el querelloso al primero dia que uenga al corral de los alcal- 
des, e ay aia el uno e el otro su fuero : e si algunos de los auersarios al plazo non uenier caya pero de la razon 
sy.al plazo non ueniere : ou si uenier e de rasom uençido fore, leyxe la heredat doblada con vi morabitinos. E 
si por auentura los desterminadores forem al aldea ho querelloso aplaze seu auersario a tercer dia á porta de al- 
calde, e el alcalde dê les por inysio que uayan a determinar poniendo les plazo como es de suso dicho. 


Qui achar ganado en defesa 


Todo ome que achar puercos ó cabras 6 ouellas en su restrojo onde ouier ganiellas e tresnales ó en uina 
uendimiada tome u carneros ó 1 porcos e non tome carneyro cençerrado, e si carneros non andarem en las ouel- 
las tome dôs ouellas é non. tome marueco : e si lo tomare torne lo doblado : e eso mismo de carnero ençençer- 
rado : e eso mismo de puercos tome n : de restrojo e (sic) de ouellas u carneyros : e cabras n e de cabrones n, 
e non tome otra calonia. E prado esto mismo asi como de restrojo. E destas calonias el aldeano tome la mea- 
tat: e sy dixere el querelloso —reuelasto me peios— iure con 1 uezino e doble el que los anparar. E si di- 
xere cl dueão del ganado —non los tomeste en tu restrojo ó tresnales ó gauillas ó mese ó en tu uia uendimia- 
da— iure aquel que los tomô con 1 uisino que en su lauor ó de su senor los uio e fue tras ellos e tomô los, e 
tenga los, 6 si non podier iurar torne lo que tomô doblado e peyte n morabitinos. E si moro esto tomare su se- 
nor iure por el. 

Qui entrare en lauor alleno 


Quy entrare en lanor alleno con fruto, cauallero ó de pié, peyte 1 soldo. Qvy dano ficier en miesse por ca 
beça mayor peyte 1º ochaua : é por puerco e per v ouellas ó cabras 1º ochaua : € per cinco ansares 1º ochaua : € por 
puerco de muradal 1 ochaua : e de qual fruto comier dê tal. E qui comier era de noche por cabeça mayor e por 
puerco peyte 1º ochaua : e ganado que andare a pastor e dano fesier de dia en era non peyte : e aquel que non ha 
pastor peyte ansi como sobredicho es. 

Prado amojonado 


Prado amojonado de quarta fasta vi arançadas aya fuero, e el que mas ó menos fore non aya fucro sacando 
si fore en hago de ótros prados ó de uiias que lo puedan fazer, e esto en aldeas ó en uilla. 


Juycio de coral 


Todo ome que iuysio ouier de corral metam dôs dos uezinos e non mas : e si mas metiere los alcaldes ba- 
cien el coral. E quien ay estodier sobre su coto peyte quarta de morabitino : E si ellos lo dexaren sean periuros. 


Qui pan uendiere 
Todo ome que pan uendiere en las aldeas peyte mt morabitinos si esquisa acharen de bonos omes, ou jure 
si v? : esto mismo sea del pan que ueniere de las aldeas ó de otra parte e non lo uendieren en mercado peyte 1 
morabitino : e en qual casa lo uendieren peyte nm morabitinos. , 


Qui pan conprar 


Todo ome que pan quesier conprar conpre 1 morabitino pera aiuda la semana e non mas : € si mas con- 
prare peyte 1 morabitinos, e esto en mercado lo conpre. 


Qui casa diere a alquilé 


* Qualquier ome que casa diere alquiler alquilé (sic) quando su plaso uenier prinde por su alquilé qual dia 
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quisier sin calonia, ropa beslia ó otra cosa semeiable prinde. Qvien casa diere ad alquilé ó la tomare, aquel que 
la tomare si la dexare dê todo el alquilé : e si el senor de la casa lo echare ante de su plazo ó por otro ome si- 
non pera su corpo mismo pierda cl alquilé : e el que touier la casa ay morando conprare sua dê quanto á meres- 
cido, 

Qui con rancura uenier álcaldes 


Todo ome que con rancura uenier a alcaldes per ferida que Ile fagam, onde (sic) su pariente, ou per armas 
que sacarem, e dixere —darê pesquisas ou firmas — e despues non la dire, si en cl cepo lo fezicre entrar ó 
en cadenas, iaga aquel que ueniere con la rancura otro tanto en el cepo. 


Qui labrar en sabado 


Todo ome que labrar en sabado des medio dia arriba peyte x morabitinos a los alcaldes, e en aldeas peyte 
1 morabitino a suos uesinos, e por esto non pare fiel mas prinde penos. 


Qui sua uós barallare 
Todo ome que sua uoz barajare dê la ucrdat que uerdat demanda ó anpara. Qui uox allena barallare dê la 
uerdat que quanto podier pesquirir uerdat demanda ó enbaralla ó anpara. 


Junteros de boys 


Los yugueros tomen bueys a quinto, e dê a cada 1 1 kafizes de pan medio trigo e medio centeno, e media 
ochaua de sal, e tres pares de abarcas buenas : e quien mas diere ó mas pediere peyte nnº morabitinos al alcal- 
de : e den en nafega a cada 1 iugo de bueys m kafizes e medio, e si boys cansaren peyte las geras, esi moriere 
de cansado peyte las geras e el buey, ó los bueys : e los iugeros tengam los bueys de sant cibriam a san cibriam 
e fagan quanto mandaren sus senores, la cosa que les mandaren que seja de Jauor fagan la segun su seso : é 
si su senor non le diere sua nafaga faga le testigos que le dê su nafaga, e si lle la non diere non le labre nin 
peyte obras jugero. 

Junteros que geras fez perder 


Todos los jugeros que obras fezierem perder por 1 qualquier obra peyte 1 morabitino, e si negare iure 
por im obras con 1 uezino, e por x obras si vº, e por mays lídie, e si cayere doble la calonia : e si su senior fore 
aldeano con aldeanos iure : e si boys de su senior agueyrare el jugero, sinon en lauor de su seior ó por su man- 
dado, doble los bueys : e si negare iure si vº : e esto non ayá ferias nin solturas. E si su senor dixer — mateste 
mi buey — iure la mancuadra, e el iugero si vº. Qui buey descornare ó ojo le quebrantare ou pierna tome lo é 
dê otro tan bueno. E de toda bestia esto mismo : e si dixere —non fize aquesto— iure si v”, e el la mancuadra- 


Qui rancura ouier de su jugero 


Quy rancura ouiere de su iugero tome el quinto fasta que Ile dê dereyto, e el iugero faga le testigos que 
resciba su derecho, e si non quisier uenir meta bestia cada tercer dia fasta que resçiba seu dereyto : e es- 
tas bestias non seyan sueltas por ferias nin por solturas : e de todo aportellado de amo esto mismo faza, e 
si ansi non fesier non responda mas. 


Qui morare a soldada e enfermar 


Todo ome que con sehor morar a soldada, e enfermar en mayo ó en agosto, quantos dias fesier menos a 
seu sefior duble los en otros dias. - “ 


Ome de soldada que exiere ante de plazo 


Todo ome que entrare con ootro pera su seruício fazer e ante de seu plazo se exir de con el pierda la sol- 
dada : E quin o collir peyte m morabitinos si podier firmar que ante del plazo exio de el : e si el otro dixier — 
non sabia que contigo moraua — iure solo : sinon peyte e leyxe o : e si el senor del lo dexar, el bien seruiendo, 
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dê le sua soldada : e si el seior dixere —mal me seruia— dê le 1 christiano que inre aquesto e dê Ile quanto 
auia seruido, e si non quisier iurar dê Ile sua soldada. 


Labrador que sinal toulere 


Todo labrador que sinal ó preçio touiere por labor e el labor dexar fasta que seja feyto peyte 1 morabitino 
e cunpla el lauor : e qui sinal diere a el e el lauor le tollier perda la senal, e por todo mercado que sinal to- 
uiere e se repentire doble la : e qui la diere si se arepentiere pierda la. 


Clerigo beneficiado que rancura ouier dotro 


Qualquier clerigo que raciom ouier en eglesia de uilla sus omes e sus parientes que con el moraren sin soldada 
ayan fuero deriuysio de missa. Qualquier clerigo que racion ouiere en eglesia ó en villa e rancura ouiere de al- 
deano pare le fiel con vn clerigo e con 1 lego, e si non ueniere peyte 1 morabitino e a foro de castiellmellor : e 
el que raciom ouiere en eglesia de aldea sus omes e sus parientes que con el morarem ajan foro de aldea. Nin- 
gud ome ó muller que rancura ouiere de clerigo ó el clerigo de lego, ó moller que demostrare plaso a clerigo ó 
clerigo a lego ó uosero óuier a dar ó a firmar ó.a iurar i lo den a Ja. collaciom onde fore clerigo a salida de missa, 
e iulgue alcalde clerigo e lego, e se y alcaldes non ouyere uengan anbos onde ouier alcalde, sinon peyte 1 mora- 
bilino, e esso mismo a moller. Qualquier elerigo que racion ouier en eglesia de castiel mellor ó en sus aldeas e 
moriere como seruire de anno asi tome su cuenta de sant martim a san marlim, e aya essa raciom quel ha me- 
rescida sus parientes propios, ó el mandare por su alma. é 


Qui arar con yugo de boys 


“Todo ome que arar con 1 iugo de bueys dê media ochaua de trigo a los andadores, e los medieros 1 quartel- 
la, e qui non ouier boys en arada dê Jles 1 dinero, saluo caualleros ó aportelados. 


Qui suas firmas quisier alongar 

Todo ome que a firmar ouier e sus firmas alongar quesier iure quanto el pode esquirir que ay son onde di- 
se, e y lo meta en la iura que tesligos foron de aquella cosa : e si una de las firmas moriere, los dôs manlicuen 
aquel que fore morto per la iura que fezieron e firmen. 

Qui non deue ser uisino nin aportelado 

Todo ome que non fore escripto en carta e encomendado a sua collaçion al foro e faga todas suas derechu- 
ras non seya uesino nin aya portello. Ningud ome de castiel mellor que non ouier fillos nin moller non aja parte 
en ningud portello. 


Qui alfoli de pan ouicr en villa 


Quy ouier alfoni en uilla venda onde quisier, mas qui conprare non tome mas de 1º marauidada a la sel- 
mana, e si mas conprare peyte 1 morabitinos, sinon iure con 1 uesinos, e esto seja en mercado. 


Por quaes cosas non se deue parar tras ferias 


Todo auer iulgado de alcaldes por dar 11x dias non se pare tras ferias nin tras otras respusas : e olras fir- 
mas ó juras quando mandaren alcaldes responder que geytaren la respuesta, responda cada uno a su plaso. 


Qui heredat partierem 


Ningud ome que heredat ó otros aueres de parientes particrem partan delante fieles ó delante parientes, e 
si ansi non fesieren non preste su particion. 


Qui se metiere en ordem 


Ome ó moller que se metiere en orden dê la meatat de su auer a sus parientes, asi como si fuese morto. 


“ 
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Qui geytare penos por pan 


Qvalquier ome que penos geytar por pan ó por vino e non los quitate fasta 1x dias faga le testigos con mr 
uezinos que los saque, e si non quesier sacar los uenda los con 1 fiel, e si sobrar de mas dê lo a, su sehor, e si 
menguar prinde por su auer fasta que se entregue é non responda mays por eles e prinde penos de 1 morabitino 
a foro, e quantos dias pasaren que non pague cada tercer dia meta bestia a foro, e quantas bestias non metiere 
tantos morabitinos peyte, e si fiel le parare sobre la 1 bestia sobre ella responda. 


Qui auer ouiler a dar a otro 


Quy auer ouier a dar a otro uenga el que demanda e conte se unos con otros € cunplan se unos a otros 
per dereyto. » 
Penos reuelados 


Estos son pehios reuelados : si el que deue prindar toma el peno e uiene el donio de los peiios e prende los 
penos, el ou su mandado, ó se se para en la porta, ó si cierra la puerta e non la quier abrir, ó dize —lexa pe- 
ios— 6 —non entraras allá— som peios reuelados, si podier firmar con el fiel. 


Qui por su iuysio se quesier alçar 


Todo ome que por su juysio se quisier alcar al rey alcese fasta x morabitinos ó mas e non por menos, e el 
que se alçare a rey meta pelos de mr morabitinos, e el otro de m, € uaya al rey fasta doyro e non mas : e si por 
ventura non quiere yr al rey, tome iuysio de alcaldes : e si por auentura non forem al rey en estos terminos, 
estê su juysio fasta que uenga rey en estos terminos : e quando foren a rey fasta vi dias cl que se alçare meta al 
otro al rey : sinon faga Ile testigos de los fieles e uenga se : e si aquello iusgaro el rey que iusgaron los alcaldes, 
el que se alçó peyte 1 morabitinos a los fieles e na los alcaldes. Si el otro cayere peyte n morabitinos a los fie- 
les : e daquel dia que uenieren el que cayere a 1x dias dê los morabitinos, sinon dê fiador de queda de los pehios. 


Todo ome que arbol tallar pera su Iabor labre lo fasta 1x dias, e si en estos 1x dias otro lo labrare, dexe lo 
con um morabitinos, e si fasta 1x dias non lo labrare nol peyte nada. 


Qui heredat touier 

Qyy heredat touier de pariente ó de parienta ó de cormanos ó de entenados, e depôs moriere, si en-sua uida 
la ouo arada e uencido fore por ella, se fore apanada alçe su pan e dexe la heredat, e si for barbeyto dê el 
quarto del pan a que pertenesçe : e si fore uina, si la demandare fasta en pascua de ressureçion uindimio 
la uina e responda por ella de aquello que metier en lauor, e si o non demandar atá pascua de rresurreçion 
e despoys lexe la a que pertenesce. 


Qui sseu precio leuar per forcia 


Qvy seu preçio leuar por forcia peyte 1 morabitino e cl si tomare precio de mançebo ó de mançeba ou de 
m vno que deue ser escusados peyte 1 morabitino. 


Qual dia deuen entrar 


Las mulleres deuen entrar en baiio en domingo e en martes e en jueues : e barones entren en otros dias. 
Todo ome que entrare en baão en dia de las mugeres de sola sol-peylo 1 morabitino a los alcaldes : e eso mismo 
fagan las mugeres : e si el baiiador los omes metier en baiio en dia de molleres peyte 1 morabitino, ó mulleres sy 
entrarem en dia de barones peyte 1 morabitinos a los alcaldes. 


Precio de bano 


Ningud ome non dê preçio en bano por escudero, o ome que non ouier escudero leue por escudero ome de 
su pan, e mulleres oso mismo fagan. 
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De las aguas 


Totas las aguas de las goteras e todos (sic) los corrales-de las calles per donde mandaren alcaldes e otros 
Donos por y uayan derechas. 
De los ssegadores 


" Los segadores sieguem a diesmo e tomen por suerte de xt uno de mayores, e de corderos de xx 1º (sic). 
Qui morar e labrar heredat de senor 


Qyualquier ome que labrare e morare en toda heredat de su senhor seia solariego, e si en otra heredat en- 
trare peyte ansi como aldeano. Todo ome que con su iugo de bueys arare, maguer que se faga iuguero, seia pos- 
tero, e el mediero que con sua mano arare peyte media posta e non uaya en fonsado nin en apellido. 


Colmenero quesier sacar 
ão 
Qvy colmenero quiser sacar de xL colmenas arriba saque, e el colmenero que las curie cada dia. 
Que auer moble demandarem 


Todo ome a que auer mueble demandarem e dixere —tuerto me demandas — iure el otro que demanda 
que soyo foy e non lo uendio nin lo donô, e responda o que o touer, e si dixer — darê octor— dê lo a 1x dias, 
e el octor iure que por aquesto lo otorga que o uendio ou donô ou que foy fiador dello, e si ansi non fesier per 
y caya, e dê fiador que aya la ualia de la peticiom dublada : e si otrogare en la maiiana meta bestia en la noche, 
e sy en la noche, meta la en otro dia, e si aquesto non conpliere aquel que dá el octor per y caya. E y hu diere 
el octor y dê fiador que faga quanto mandarem alcaldes, e sy non, per y caya : e sy rancado fore el que dá el 
octor, e non ouier el octor donde pechar, el fiador la peche doblada e cabedal : e qui se Hamare a octor e non 
conpliere doble : e si dixere —non puedo auer quien me lo dó ó quien me lo uendio— e iure que o conprô ó 
que llo dieron e non le pode auer e dê lo aaquel que demanda : e el que demanda dê fiador que lo tenga mani- 
fiesto fasta medio anno. = 

Qui entrare en plazo e enfermar 


Todo ome que entrare en plazo e enfermar uenga que os pehos quisier sacar e iure que enfermo yaze e sin 
arte, e quando sanare responda. 
Por furto e por condesillo 


Por furto e por condossillo por im morabitinos ó dende arriba lídie todo ome. 
Por x morabitinos 


Todo ome que firmare por x morabitinos ó dende arriba recuda a repto. Qvy iurar ouuere por 1 morabitino 
iure con vn uezino, por n morabitinos con 1, por mr ó dende arriba si vº. 


A que demandaren furto 


Ningud ome a que demandaren furto e negare e despues fore uencido por ello dê lo doblado con nu morabi- 
tinos. 


Auer de nego que for uencido 


Todo auer de nego que fore uençido por firmas dê lo doblado, e si iurar e non conplir, esso mismo : si ante 
de la iura conosçiere esse auer dê el cabdal e seia quito del doblo. 


Qui penos reuelare 
Qvualquier ome qui peios reuelare en villa ó en aldea, los alcaldes prinden por m morabitinos, 1 à los alcal- 
M. L. Tou. 1. 231 
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des e otro al querelloso : e si lossalcaldes reuelarem pers, los alcaldes digan aaquellos que ay foren que les 
aiuden : e qui los non quissier aindar peyte cada 1 senos morabitinos pera los alcaldes, ó iuren con 1 vesino que 
les non dixeron —aiuda nos— : esto és dicho si reuelaren penos a los andadores : e qui reuelare penos a los 
alcaldes peyte nm morabitinos, e los mr a los alcaldes e el yno al querelloso, sinon saluese si v.º 


Qui auer ouler a dar 


Todo ome que auer ouer a dar a otro, e en ferias entrare, peda le con m testigos, e de el que Ile lo pediere 
dê lo a 1x dias, e si le non diere ferias exidas dê lo doblado. 


Ferias de agosto (sic) 


E estas son ferias de quaresma : respondan por dineros de labrador e por acada açadon e podadera, e por 
daiio de todo labrador responda : por prado e por uina e por mese, e por quanto pertenesce a lauor, e por moyno 
e por acena responda : e estas ferias tal fuero ayan como las ferias de agosto. Soldada de mançebo non aya ferias, 
nin perdida que faga a su sefior non se pare tras ferias : nin ganado de leche non aya ferias. Vesino nin mortuo- 
rum nin primíçias non ayan ferias. 

Ferias de quaresma (sic) 


Estas son las ferias de agosto : des del dia de çincuesma fasta santa maria de mediado agosto : non respon- 
dan por nada sinon por morte de ome ó por muller forçada ó por furto, e por forçia e uilto si fuere fecho en las 
ferias : e si non fore fecho en las ferias non respondan : por toda debda que feyta fore en ferias por toda res- 
ponda, outrosi por calonia : e respondan por buey e por uaca domados, e por caros, e por quanto pertenesçe a 
eras, e por pan de panadera e por uino de tauernera e por uino de cuba, e carne de carniçero. Cauallo de silla, 
nin escudo nin lança nin espada, nin mula de silla non ayan ferias, todas armas. 


Qui pan coller dê su derecho 


* Quy coller pan dê todo su derecho a los iunteros e a los andadores : e el anno que non collieren pan non 
les den nada synon como es en otro lugar. 


Todo ome 6 juntero que ouiere a dar pan 


Todo ome ó iuntero e andador del uodo e todo otro ome a que ouieren a dar seu pan e non lo demandaren 
ante del natal, non respondan mas por ello fasta nueuo. 


Clerigo que moriere, 


Qvualquier clerigo que moriere en castiel mellor non dê mortuorum por sy sinon por ome de su casa que 
estê con el a su bienfaser : e otro ome que ouiere ualia de xx morabitinos dê 1 morabitino al castillo, e qui ouier 
ualia de x morabitinos dê medio : e ningud aportellado non seia escusado. 


Los que fizieren carera 


Todos los omes que careyra quesierem si se auenieren entre saquem su carera e aia couto como si la saca- 
sen los alcaldes, e si non se otorgaren vengan al cabildo de los alcaldes, e den les de cabildo mm alcaldes que la 
saquen, e den les n morabitinos : e despues que fore sacada quien la arare ou cerare peyte mm morabitinos si lo 
podieren firmar con nm uizinos : e la carrera que tal non feziere sacada non aya coto : e esso mismo exido de 
conceio. 

Aldeano que labrar con bueys medieros 


Todos los aldeanos que senbraren con bueys den sendas ochauas de çeuada a los iunteros, e los medieros 
media : e el anno que non senbraren non den nada a los iunteros. 


Qui dixer —este es mi preso — 


Ningud ome que dixier — este es mi preso por meu auer— e el otro ouier del rancura por seu auer, si 
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troxiere fiero en manos ó en pies, e omes de su seruicio e de su pan andaren con el, seia su preso, e si ansi 
non andare non seia su preso : e esto que lo ueian n alcaldes ó tres bonos omes que al primero diera su auer e 
dende arriba uenga cl que primero lo prissó e dê a todos sus debdores a sua conta : e el que primero lo touiere 
con ut uizinos lo firme que essa rancura ha del que demanda e responda el presso, e si uençiere el preso uaya en 
paz, e sinon uaya presso fasta que dê su auer al contendor. 


Qui non for escripto en carta nin padron 
' 
vy ualia ouicre de x morabitinos e non fore escripto en carta e en padron, non seya uesino a foro nin tome 
y p 
portelo nin firme sobre otro, e cada domingo peyte 1 morabitino fasta que entre en carta e en padron, e seia 
postero a foro. 
Qui uinas casas asenas enpenar 
Qyy uinas ó asenas ó casas enpenar-non le den otra cosa por uirias labrar nin por açenas nin por casas 


fasta que las saque : e qui las touiere labre las cada anno como le pertenesçe, e si ansi non fesiere, de el auer 
que ouier a dar labre su senor la herençia. 


Quien se Hamar a firmas 
Todo ome que se Ilamar a firmas e non cononbrare per y caya, e non conomine mas de 1 pariente : pa- 
riente é padre ó hermano ó primo ó segundo ó terçero ou quarto : e non meta mas de un pariente en firma. To- 
dos omes que ouieren a firmar con concejo firmen con vº posteros ó fillos de posteros que ayan xv annos asi 
como fuero es ó mas. 


Qui fiadoria peytar. Qui otro fiar 


Todo ome que por fiadoria peytar doble la aque por quien la pechar. Todo ome que fiar a otro e lo podier 
auer e meter en medio non responda. 


Lauor de aldeano fuero aya 
Todo Jauor de aldeano tal fuero aya de peyto como de uisino de uilla. 
Qui uós allena barallar 


Todo ome que uós allena barallar se uençier el auer que demanda la uós uença los perios de las calonias 
que prindar, e si non uenciere la uós que demanda nin el cabdal non uença os peãos de las calonias. 


Qui penos prindar 
Todo ome qui penos prindar si uenciere el cabdal non uença los penos. 
Los que sacaren las ochauas > 
Todos que sacaren las ochauas metan en el mercado 11 ochauas e u medias, e non anden y extrangeras, e 
sy andaren fostiguen las los alcaldes, e sinon sejan perjuros : e quantas ochauas e quantas medias fallescierem 
destas que de suso son dichas tantos morabitinos peyten por las ochauas e tantos medios por las medias. 
Qui touier casa poblada dê diesmo e primicia 
Qyualquier ome de castiell mellor que en la uilla touiere casa poblada con ome que coma su pan e faga su 
seruíçio dê su desimo e primicias en la uilla, ay faga toda su fasienda e aya foro ansy como uesinos de villa : e 


los que moraren en las aldeas en nuestro termino e y ouieren sus casas e y morarem con fillos e con mulleres 
las duas partes del anno aian foro asy como uesinos de aldeas, e y den todas suas dereturas. 
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De los menestrales, e de rrios, e de fontes, e de barco, e de pescadores, 
e de azenas, e de molinos 


Oorezes que labrarem en nuestro termino sin mandado de conçejo peyten x morabitinos si lo podieren fir- 
mar, sinon saluese si vº, e por esto non dê mancuadra. 


Pescador que non fore uesino 


Todo pescador que non fore nosso uesino e en nossos terminos pescare peyte vº morabitinos sy ouiere per 
que, sinon aduga lo presso flasta que peyte. 


Qui aduxier pescado recente 


Qvalquier ome que aduxiere pescado resiente, ele lo uenda : e esso mismo de licbres e de coellos e perdiçes, 
e si a otra uilla lo leuare qui lo achar tome del Ja calona : e si recaton tanbien de gallinas como de leia como de 
otra cossa y andare peyte 1 morabitino a los alcaldes, sinon saluese con 1 uesino : e si los alcaldes non lo toma- 
ren seja les en perjuro. 
Que gane o tauernero 


Todo ome tauernero gane ho ui e non mays : e si mas uendiere desta quantia peyte 1 morabitino, e si ne- 
gare iure con 1 uesino : todo uesino que por esto prindare respondan le : los carniçeros e panaderas e mercha- 
nes asy fagam. Por pan de panaderas e uino de tauernera e carne de carniçero e pescado seco de cacalera, ó 
por queso de quesera, qui dineros ouiere a dar dê los ante dia. Todos los carniçeros ó pescadores ó otros mer- 
chanes como a ellos respondieren en ferias ansi fagan ellos a los otros. 


Qui pescado conprare 


Qvalquier ome-que pescado conprare pera recatonear peyte 1 morabitinos : e qui le lo uendiere cada 1 peyte 
dôs morabitinos, sinon saluese con u uizinos : e alcaldes si ge los dexaren sejan periuros : e ningud ome non 
seja osado de uender peçes en su casa, nin carne nin pan nin ninguna rem, sinon uino, mas en mercado, ansi 
como mando el senior Rey fasta sol puesto : e qui ende al fesiere peche 1 morabitino. 


Judio que penos tomar de mancebo 
Ningud íudio que penos tomar de mancebo ó conprare sinon de su dueno dê los de furto. 
Judio que pescado conprare 
Ningud iudio que pescado conprare en uiernes peyte 1 morabitino, e si christiano lo conprare pera iudio 
peyte 1 morabitino, sinon iure con 1 uesino. Ningud iudio non tenga uós sua nin allena, e si lo fesier poyte 1 mo- 
rabitino. 


Qui penos geytare 


Qyy pehios geytare alquilé e los engueyrare, non le den alquilé : e si por pan ó por uino ó por carne ó por 
pescado ó enprestados, si fasta tercer dia non los sacare engueyre los peiios e prinde por su auer ó por otra cosa. 


Judio que auer diere a alquilé 


Todo judio que auer diere a alquilé dê el morabitino a vi selmanas por 1 ochaua, e el soldo por 1 dinero : 
todos iudios que iuysio ouieren con christianos e firmaren 1 christianos e non firmare el iudio con los christianos 
que foren en firma, el indeo peyte la peticion doblada e y dê sobre quien seia fasta que dê el auer : e esso mismo 
si 1 christiano non quisier firmar esse peyte la peticion doblada. 
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Judio que penos tomar sin testigos 


Íudio que pehos tomar sin testigos peyte 1 morabitino per de furto : e ninguno non tome auer de filo en- 
parentado, sinon qui lo tomare peyte x morabitinos. 


Qui auer conoscier a ludio 


. 
Todo ome que su auer conosgier a indio firme lo el iudio con 1 iudios e 1 christiano e con n christianos e 1 
iudio que lo conprô con sol naçido e non posto, e si non podier firmar iure el christiano que suyo es e non lo 
vendio nin lo donó nin lo mando enpenar e tome el auer que demanda. Todo iudio dê octor por auer que le co- 
nosçiere. 
Carnicero que troxier rex muerta 


Todo carnicero ó otro ome que aduxier rex morta non la uenda en la carniçeria, e si dixer que ele lo mat, 
per cabeça menor iure per sua cabeça, e per mayor non (sic) iure con 1 uesino, sinon peyte m morabitinos. To- 
dos carniceros que conpraren carneros e uacas ó otro ganado pera uender non se pare tras ferias. 


Los ferreros des quando tengan rejas 


Los fereyros tengan las rejas desde san gibrian fasta sant cibrian, um rejas por 1 morabitino e dende a sua 
conta : e ferero que touier xv rejas en aldea seja quito de posta e de fazendera e de fonsado e de apelido : e 
ferero de uilla eso mismo : qui touier xxx rejas seja escusado, e faza la reja dôs uezes de nouo, e dende aguze 
e calçe segur e açadon e açola e scoplo : e si por su culpa se perdier obra, peyte 1 morabitino qualquier (sic) peyte 
1 morabitino : e si dixer que per sua culpa non se perdio obra, fasta x obras iure siui vº, e si menos a sua conta, 
e per mays lidie, e si cayere doble la calonia : e qui mas pediere ó diere peyte mu morabitinos si lo firmare, si- 
non saluese con 11. 

Feradores N 


Todos los ferradores ferren m duzenas a morabitino. Ferraduras que ante de 1x dias quebrare ou cayere 
ficrre otra uez sin preçio, sinon peyte 1 morabitino : e los ferreros que fezieren ferraduras fagan las tales como 
las calladas (sic) de conçello : e si pejores clauos ó peores ferraduras fezieren, peyte cada 1 mi morabitinos al cas- 
tillo : e si pleito ó inramento fezieren sobre esto contra conçello, peyte cada 1 mr morabitinos, e si negaren que 
Jo non fizieron, iure cada 1 si quinto, e fagan las ferraduras : e los ferradores que las forraduras pecharen por 


mas-ó por menos clauos, los fereyros que las ouieren feechas doblen as a los ferradores, sinon peyle cada uno se-. 


hos morabitinos. E por esto cada terçer dia meta bestia, e la bestia y jaziendo peyte, e si la bestia non metiere 
prinde pehos de morabitino : e esto non aya ferias nin ucdamiento ninguno. 


Qui Ieuar ficro fuera 


Qvi leuar fiero de castiel mellor quien no achar tome lo sin calonia, e qui lo uedare torne el precio al ome 
de fuera parte e peyte mu morabitinos. 


Asenas e molinos maquilen a uez 


Las azeiias e los molinos maquilen a uez, e el maquilon que uez destallar si lo firmar podiere peyte um mo- 


rabitinos, sinon iure con 1 uizino, é molan a uez, e non tome alphadias el maquilon nin heredero : e quien to- 


mar alfadias ó uedare ves peyte my morabitinos, sinon iure con 1 uizino : e el molinero a foro non seja escu- 
sado. Mm 


Panadera que pan crudo uendiere 


Toda panadera que pan crudo vendiere quebrantado ó qui le lo tomare o lo que conprare tal lo tome, e si 
non lo quisier tomar faga le testigos de n1 omes bonos e peyte 1 morabitino. 


Fornos coçan 


Los fornos coçam a xxx e non menos : E si a menos coçieren peyte nu morabitinos si lo firmar podieren 
M. L. Tou. 1. - 232 
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sinon iure con 1 uisino, e cogan a uez : e si pan bien non coçierem peyte 1 morabitino, e si negare firme lo con 
m molleres e peyte 1 morabitino al dono del pan : e faga forno qui fazer quisier : e qui uedar uez peyte 1 mora- 
bitino, sinon iure con 1 uesino. 

De molinos e açenas 


Las açenias e los molinos los que ante foren fechos ó despues tanto alçem que non tollam moler al de su- 
so :e las pesqueras seyan defessadas de suso xx estadales e de jusso fasta 1: e quien o (sic) pescare, saluo 
boytron 6 anzuelo peyte 11 morabitinos, sinon jure con 1 uisino. 


Capitulo de las fontes 


Toda fuente perenal que aroyo echare en qualquier heredat seya de um braçadas por carera en ancho a todo 
redor de la fonte, e cerre seu lauor sin (sic) otra agua non ouier abondo : e esto seja aquellos que su heredat non 
den agua a ninguno per foro. Toda fonte que nasçe entre cuadrelas, e fore fonte de regar, como parten la here- 
dat partan la agua : é en qual heredat nasçiere esse tome primero : e ansi per horden, e n dias ande fóra e el 
quarto dia torne a la heredat onde nasçiere : e aquelos que non ouieren (sic) al coliz cauar que (sic) fonte mondar 
non aya y parte: e qui la furtare ó destoruaree en dia alleno sua agua peyte n morabitinos e doble le su agua si 
firmar podier, sinon iure el otro con 1 uizino, e el otro non dê mancuadra : e si non iurare e de plaso cayere 
peyte 1 morabitinos. 

Qui Rio cruolare 


Qvy Rio eruolare peyte mt morabitinos, e qui lo prendare tome os medios e alcaldes los medios e si lo fir- 
mar podieren con nr christianos. 
Capitulo de los menestrales 


Todos los menestrales que, lauor ageno labraren e mal lo fesieren fagan lo otra ues sin precio, sinon peyte 


1 morabitino ó iure que non sabe mejor lauor faser. 
Eu 


Carniçero que conprar ganado 


Ningun carnicero que conprar ganado non uenda rex uiua, e sinon peyte 1 morabitinos, e non uenda car- 
ne por 1 anno. 
De pescador 


Todo pescador de castiel mellor que pescado matar, ó otro montanero que carne matar de monte y la uenda en 
mercado, sinon peyte n morabitinos. 
Carne que iudio matar 


Ninguna carne que judio matar non la venda en la carniceria, sinon peyte 1 morabitinos. 
Carniçero que quebrantar coto 


Todo ome carniçero que quebrantar coto de alcalde peyte 1 morabitinos, e non uenda carne en esso anno 
si lo podieren firmar, sinon iure si n. 
Ortolano a foro 


Todo ortollano a foro tal seja de nauidat a nauidat : todo ome que metiere ortolano en su huerto dê le asno 

e seron e açada pera estercolar : e ortolano de quanta semiente metiere tome el quarto : e qui mas tomare ó mas 
diere peyte vi morabitinos. 
) Menestral que demandare merenda 


Todo menistral que demandare merienda por lauor que aya de fazer peyte 1 morabitino si ge lo firmar po- 
dierem, ou iure con vn uesino. 


r 
Teleyro que faza tella 


Todo telleyro que tela ó ladrelo uendiere e per agua se danare ante de anno canbie ho, é si non quesier 
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peyte mt morabitinos e canbie el ladrillo e la tela, e del mille co tellas por 1 morabitino, e eso mismo de los la- 
drillos, e si menos dieren peyte ut morabitinos. 


De carpentero 
Todo carpintero que madera aduxir a mercado con aluura ó ripia peyte 1 morabitino. 
De pellitero 


Ningud pellitero que pelles de conejos ó de corderos castrarem peyte sendos morabitinos a los alcaldes : o 
de capateros que cantearen las suelas esso mismo peyten. 


ha De capateros 


Los capateros tomen por solar mt dinheiros de xv sueldos el morabitino, e si sobieren ó descendieren to- 


men a sua conta. 
De aparçeria de molinos 


Todos los que aparçeria ouieren en molinos ó açenas en las aldeas faça seu cabildo a sanctiago, e conten 
sse todos e cunpla su derecho. Molinero que molier en enuierno e en agosto aquel molinero que y fore seja a foro. 
Todo aparçero de molino ó de açena que non quesier labrar en pesquera ó en Jauor como pertenesçe pierda las 
maquilas e peyte 1 morabitino, e sua ves pierda fasta que se entreguen de quanto y metieron sus aparçeros : € 
muelan desde san juan fasta san miguel a xn, e desde san miguel fasta sant juan a xvi, € si ansi non molierem 
peyte 1 morabitino el maquilon, sinon jure con 1 vesino. 


De coredor de ropa 
AI coredor de ropa non tome mas de 1 dinheiros del 1 morabitino e de xix dinheiros 1. »” 
De montanero 

Todo montanero que a monte andar que su uenado achar radiu tome ende la pierna, e quien lo ascondiere 
peyte 11 morabitinos si ge lo podieren firmar, sinon saluesse gi vº, e iure dono del uenado que suyo era con 
1 uisino, sinon non le responda mas. 

Que non ponga barco en rio 

Ningud ome non ponga barco en nosso rrio en aquel lugar onde anda barco de conçello, sinon quesier pa- 

sar algunos por su alma de conçejo, e quien otro barco ende posier pierda el barco e peyte m morabitinos : e 


frayres del pereyro ó de otras ordenes metan sus barcos se quisieren pasar sus omes, o omes de conçello en 
saluo. 


LIBRO SETIMO 


De los ganados. e que quebrar balladar. de bestia alquilada. de quien 
achar ganado en los terminos. de bestia a medias 


Qvalquier ganado que ome geytar a pastor tanbien de uila como de aldeas e non venier à noyte peche lo el 
pastor si lo podier firmar con aquellos que geytaron el ganado a pastor, sinon saluese por qual fuere aquella pe- 
tiçion. “ 

Qui guardar ouejas a diesmo 


Qvy uellar ouejas, a diesmo de los corderos, e de x quesos 1, e sy mas diere ó mas tomare peyte mu morabi- 
tinos : E qui las anafagare tome el vº destas quintas qui las quesier tomar dê a sua conta e tome a sua conta : 
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e desse dia que conpesçarem a faser queysso den en soldar de cabaneyro e en anafega e en auarcas e en ssal e 
en quallo : e de la lana de las uazias e de corderos den el v.º 


De pastor que dê sinal 


Todo pastor que ouellas uellar dê sinal de oreja e de fierro en las pellejas : e si dier senal de x pielles 
ariba lídie, e si cayere peyte : e de quanto le echarem per conta responda : e de puercos este iuycio cunpla. 


Qui uclar uacas 


Qvy uelar vacas solariegas uele x por 1 morabitino : e qui diere 1 coyros con senal de fiero e de orella tome 
los : e si mas diere lídie, e si cayere peyte : uacas soldariegas e ouejas quintenas aquel que las uclare non pare 
tras sant iohan e responda a dono de ganado : e el amo responda le esso Timo por su soldada : e qui menos 
uacas uelare de x morabitinos (sic) per 1 morabitino peyte ut morabitinos. De esse dia que conpeçare a faser 
queso ó manteca dê la su conta en soldada e en anafega del cabaneyro : su seiior dê las uacas e tome a su conta 
de quesso e de manteca. 

Qui uclar puercos 


Qyy uelar porcos de esse dia que los tomar per conta quantos perdiere tantos morabitinos peyte por los que 
foren anales ou mas, e por los que non foren anales por cada uno qualquier peyte medio morabitino. Todos los 
que geytaren ganado a pastor por sant juan e despues su senior se lo quissier toller, saluo si non fore por cabti- 
uaçion e inimisidat e per casamiento, dê le todo seu soldada : e si per casamento ó por cabliuaçion ó por ene- 
mistat ge lo quesier toller dê Ile quanto ha meresçido .: e sy el pastor leyxar cl ganado, sinon por casamiento ó 
per enimistat ó per cabtiuacion, pierda quanto á meresçido. 


Qui matar porco anal 


Qvy matar porco anal, ó mas ó menos, peyte ansi como dicho es de suso en otro logar : e por leyton peyte 
quarta de morabitino e si jurare que lo non matô por su grado e con 1 uisino, sinon doble el ganado e peyte um 
morabitinos, e si negare e despoys manifestare peyte doblado con la calonia : e si lo firmar podieren peyte como 
sobredicho es con la calonia. 

De ouellas que paçen entre lindes 


De las ouellas que paçem entre lindes angen c e non mays, e cinquenta uacas e non mays, e si ay mas 
andaren peyte 1 morabitino a los alcaldes cada domingo. 


Qui ganado anparar 


Todos los que ganado ouieren aparçeria quesieren fazer fazan a kalendas iulii. Qvy ganado sacodir fóra de 
los terminos de castiel mellor tome el diesmo, saluo canalleros de arafala e pastores de ganado, e sy cauallo y 
moriere de aquel ganado lo ereden : e caualo que moriere en apellido de concello del dia que lo conprare fasta 
Yanno den le por el tanto como el lo conprô, e de anno a delante den le por cl xxx morabitinos. 


Qui ganado alleno ferir 


Todo ome que ganado alleno ferir por desonrra de su seior peyte mr morabitinos si lo podieren firmar, si- 
non iure si vº : e si lo matare dô lo doblado con uu morabitinos : e de toda beslia esto mismo seja si podieren 
firmar con 11 uizinos al uizino e al morador con moradores ó con uizinos, e si non podiere firmar iure con xir. 


Qui ferir buey ó vaca 


Todo ome que ferir buey ó uaca 6 otro ganado ajeno peyte my morabitinos si firmar podier : e si cayre do- 
ble si lo podier firmar, sinon saluese con-un e el v.º 


Que non gente (sic) yegua a ojo de cauallo 


Todo ome que yegua ouier non la geyte a ollo de cauallo que en prado paçiere nin en defessa de conçello, - 
saluo en almofala, e sy la echare peyte 1 morabitino si llo podieren firmar, sinon iure con 1 uisino. 
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Qui bestia enprestar 6 la leuar a alquilé 


Todo ome que su bestia enprestare a otro ó la leuare a alquilé e mas longe la leuar daquelo que le dixo dê 
ka doblada con mm morabitinos. Todo ome que bestia Ileuar a alquiler e Ja perdiere ó moriere firme lo con mt ui- 
zinos lhaes como el dueno de la bestia e responda a reptro, e si firmas non ouiere iure si vº : e entre lid e iura 
qual quisier cl querelloso : e esto por bestia de x morabitinos arriba, e dende a yusso como es fuero. 


Qui bestia leuar a medias 


Todo ome que bestia Icuar a medias e dixere — furtaronme la— ó — perdi la— firme lo con mm tales como 
el dueiio de la bestia, e si ouiere per que, recuda a repto, synon iure si vº, e dá meatade de quanto ualir Ja bestia 
en auer al dono de la bestia. 

Qui tomar oucllas por dano 


Todo ome que tomare ouellas por su daiio onde andaren carneyros castrados dê las dobladas per aquel Ja- 
uor como dise de suso : e boy ó uaca ó bestia mayor que en lanor alleno entrare peyte deçima de morabitino : e 
si a sabiendas fesiere dano peyte toda su calonia como dise de suso. Por todo ganado dise esto ansy como dise en 
otro logar que deue cada vno pechar : e per gallinas que fezeren dano en orto ó en otro lauor peyte su serior per 
vº una ochaua de pam : e si menos fore ou mays a sua conta. 


Borico que dano ffesier 


Por horico que dafio fezier peyte 1 dinheiro : e en dezimo por borico vi dinheiros, e potro e muleto 1º quinta, 
e de bezerro 1º dezima. 
Todo pastor dê Mador 


Todo pastor a que ganado dieren a uelar dé fiador por ganado e por bestias de la cabaiia, e el tome recabdo 
de los que el collier, e si ansi non forem non le respondam por elles. 


Qui bestia conprar enferma 


Qvy Destia conprare ó boy ó uaca ó qual bestia quier e salir enfermo ó sarnoso torne lo ante de 1x dias a 
su dueno e iure sivº que atal le lo uendio per sua culpa non ouo mal e tome le su bestia e dê He sus morabi- 
tinos : e por asno con 1 uisino iure, e si a ferçer dia non le diere sa aver dê lo doblado, e por doblo e por ca- 
bdal meta bestias e non aja ferias. 

De cauallo quebrado 


o: : 

Todo ome que seu cauallo aduxer quebrado ó danado de fonsado ó de azaria amostre o a mr uizinos m al- 
caldes e enmende Ilo o conçello, e iure con uu uezinos que allá se danô en essa azaria ó en ese apellido, e si 
ansi non fezere non le dê nada de conçello e de conpaiia. 


Qui achar ganado en los terminos 
Qvy achar ganado en los terminos de castiel mellor tome de 1º qualquier grey de porcos v, e de ouellas x 
carneros e de uacas 1, Qualquier ome que las achar en estos terminos e cotos morador de uilla ó uezino tome 
estas calonias. Qui tomar toda esta calonia jure si vº que en estos terminos achô el ganado, e si menos tomar non 
caya por elo, e si demás tomar lo demás doble. 


Qui britar balladar 6 linde 


Todo ome que con su ganado ó con sus bestias ó con su corpo quebrantar ualladar ó linde allena peyte m 
morabitinos si lo podieren firmar, e faza o ualadar ó linde, sinon jure si nu. 


De parceria por mantener cabana 


Qvalquier ome que aparçeria fezer por mantener cabana tenga la fasta 1 anno, Si non le venier catiuacion ó 
M. L. Tou. 1. 233 
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inimizidat ó casamento, e qui ansi non feziere peyte vt gg do e torne y el ganado metendo bestias a tercer 
dia, e estas non ayan ferias nin solturas. 
Qui geytar ganado 


Todo que geytare ganado en cabana allena sin grado de su senior perda lo e non le respondan por el : e 
el ganado de Jos aportellados qui lo anafagare e quien lo salgare esse tome o Ileyte. 


Qui flor tomar ouecllas 


Ningum ome que fore a ouellas allenas tomar carneyros ó ouellas ó porcos ó alguna rês dê la doblada con 
um morabitinos ó iure si v.º 


Qui achar cauallo de silla 


Todo ome que achar su cauallo de silla que perdido auia en azaria ó en qual lugar quier dê 1 morabitino 
aja lo. 
Qui achar asno 6 buey 


Ningud ome que achar ó uier asno ó uaca ó buey fóra de los terminos den le en achalgo quarta de mora- 
bitino, e de 1 porcos 11, e dende ariba a sua-conta, e dende a yuso a sua conta. 


Qui ganado ordenar 


Qvy ganado alleno ordenar sin grado de su dueiio peyte m morabitinos si podier firmar, sinon iure si. vº que lo 
non ordenô sin grado de su dueiio. 
Quanto aja pastor de porcos 


Todo pastor quecuriar porcos, dos porcos aya el quarto de la criança, por porco anal ó mays aja 1 quar- 
telas de çenteno, e qui menos ouicr de anno den le media ochaua de centeno : e come los leuare de anno ansi 
le pague a su conta. 


Pastor que otro ganado collier 
Pastor que ganado collier en cabana de su sehor sin su mandado e se perder e: pastor lo peyte. 
Qui cabras uedar (sic) 

Qvy cabras uelar tome el vº de los chiuos, e cada vii dias domenguera do liente (sic), e cada cabron m di- 

nheiros pipiones. 
-Qui caualo leuar 

(Qvy cauallo ó mulu ó mula ó yegua ó asno ó asna levar de canpo sin grado de su seiior la caualgar ó la 
cargar dê ge la doblada con um morabitinos si ge lo podier firmar, sinon iure. si vº, e si o ouiere per que, recuda 
a repto. 

Qui ouier cauallo de silla 
Todo ome de castiel mellor que ouier cauallo de silla en uilla non peyte. 


Pastor de ganado a que ladrones fforen 


Todo pastor que ganado curiare é uenieren | ladrones ó robadores e forcia le fesieren dê apelido de dia ó de 
noche e non peyte el ganado nin pierda su soldada, sinon peyte el ganado ó suus fiadores por el. 


Mercadores de traperia 
Los mercadores de traperia sy cayeren prinden a todo tenpo, elos eso mismo respondan a todo tienpo por 


su calonia, e non prendan sua prenda. Aruano que touier trapo de color non le prenden trapo de color por tal- 
lar. Todo ome que de foro se sacare non lo y meta deus. 


PE E 
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LIBRO OCTAUO 


De los alcaldes e de caualleros e de aportelados e de portalgo e de dados 


Los alcaldes quando salieren del alcaldia como touierem los presos en cl cepo ansi los den a los otros 
alcaldes que entraren nuchos. Ê j 


Alcaldes non sejan en conta de concello 
Ningunos alcaldes sinon vi non sejan en conta de concello : alcaldes de concello seyan fasta cabo de anno. 


P De los junteros 
. 

Los iunteros tengan las juntas e las alcalderias de las hermandades, e tomen sua cenada e suas uijudas e 
suas greges (sic), e si mas tomaren salgan por aleuosos del portelo e non tomen ningud precio : e todas las tre- 
guas son mm morabitinos : e si a los vi ueniere pesquisa que por iuysio otro auer prisioron (sic) salgan por ale- 
uosos del portelo e peyten xx morabitinos. Alcaldes del rey entren cada anno con alcaldes de conçello. 


Qui ouier rencura de omes 


Todos los rancurosos de uilla ó de aldeas que ouieren rancura de omes de fuera de uila vayan a los vi e a 
los iunteros e mande lle prendar su entrega : e de iunteros senpre sejam mm alcaldes a los uizinos iulgar de fóra 
de uilla, e elos fazan las ydas al rey : e quanto por ellos se perdiere ó danare ellos lo peyten. 


Alcaldes de hermandat 
Aalcaldes de ermandat non prenden nin acotem sin rancuroso sinon por sua debda. 


Quanto dem a los iunteros 


Llos (sic) iunteros den todos aquelos que ararem con 1 iugo de boys 1 ochaua de çeuada e cl mediero media 
ochaua, e sejan pagados fasta sant gibriam, sinon doblen. Hos iunteros den todos los que han ualia de x morabi- 
tinos fasta en xx media ochaua e de xx a ssuso den 1º ochaua. 


Fillo de uidua de xv annos 


Vidua que à fillo uaron de xv annos a ssusso e fazer su mandado dê iunteria e en almoneda e en todas de- 
reyturas de conçello : e otra muda (sic) non dê nada. 


Qui matar aue domada 


Toda aue domada ó paloma de palomar ó de casa qui la matar peyte por 1 qualquier peyte 1 morabitino : 
e por galina ó ansar ó otra aue peyte 1 morabitino si lo firmar podieren, sinon iure con 1 uisino, saluo falcon ó 
açor ó gauilam. Quy matar galgo ó carauo ó can rastriego, por galgo peyte 1 morabitinos, e por carauolado peyte 
1 morabitino, e por can rastriego peyte 1 morabitino, e por podenco 6 alano peyte n morabitinos : e esta calo- 
nia tome si los matare a torto, sinon nada : e si al galgo quebrantare pierna ó alano ó a podenco al tanto peyte 
como sy o matasse, sinon iure con 1 uesino. 


Calonias de alcaldes 


Estas son calonias de alcaldes : mercado quebrantado ó açogue m morabitinos, coral de alcaldes m morabi- 
tinos, voda m morabitinos, con conçejo nt morabitinos, treguas quebrantadas ny morabitinos, uando sobre uando 
L morabitinos : aldea sobre aldea x. morabitinos : qui uandear de lengua 1 morabitinos : exido de conçejo m 
morabitinos. 


f o ae do 
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Alcaldes quando uleren barallar 


Aalcaldes 6 iurados que a buelta ó baralla sobreuenierem e uieren ferir ó mesar e lo uiero el alcalde 6 iura- 
do firme fasta en vº morabitinos e peyte el que firiere ó mesar, e 1 alcaldes fasta x morabitinos firmen e leue lo 
por la iura que fesieren al concejo, e nt alcaldes fasta xv morabitinos, e mu alcaldes por xx morabitinos firmen é 
dende ariba. , 
Foro uello de caualgada 

a 

Foro uello de caualgada este he per que sienpre caualgarom los adalides : a primas ementar dios e nomear 
suus foros : atalaeros caualleros allende tejo 1 morabitinos peones 1 morabitino : e aquende tejo el cauallero 
1 morabitino e el peon medio morabitino : e alende tajo e aquende, a ferida de parte a parto 1º morabitinos e la 
otra 1 morabitinos : e la ferida de cabeça onde ossos ygieren mt morabitinos, e quantos dientes ó orejas ó dedos 
perdieren x x morabitinos, e por mano ó pie ó ollo ó naris xx morabitinos, e ferida de cauallo que pasare de 
parte a parte mt morabitinos e la otra 1 morabitinos, e emenden todo cauallo, synon cauallo que geytaren a pa- 
zer solto : e si dixere su senor —trauado lo geytê— firme lo con m de conpania e prenda enmenda, sinon non : 
e sy los adalides ó la conpania lo prouaren que mentira firmaren tresquilen los e yschan por aleuosos, e sia 
monte forem sin-mandado de adalides e allá prisier ferida en cauallo suyo ó morte non le den enmenda : e sy 
traydor leuare cauallo de conpanero sus conpaneros con que comir pam lo peytem siquer ganen siquier non, é 
los adalides e la conpaiia los matem (sic) en manos al querelosso, e sinon elos lo peytem. Emenda de cauallo 
tal seya : fasta cabo de anno dende (sic) quanto le costô fasta xxx morabitinos e non mays : atalero ó otro omo 
que estodier en ucla ó en atalaya e lo fallaren dormiendo tresquilen lo e ysca por aleuosso si lo prouaren 1 mo- 
rabitinos (sic). ; 

Qui ferir (sic) de bolta 


Ningud ome que fugir de bolta ó de rebata tresquilen lo e pierda el quinon : en caualgada sy entre sy tra- 
uaren el que ferire con cuchillo ó con espada ó con lança ó con piedra ó con pora ó con otra arma corten la 
mano, e sinon y la conpre, e los adalides e la conpania meter le lo en mano, sinon ellos lo peytem, e si lo ma- 
tare enforquen lo. Ningud ome que non ouiere portelo e ganancia descobriere fasta xx morabitinos den le 1 mo- 
rabitino. E ballestero que Ieuar ballesta con dôs cuerdas e vn auancuerda con 1x saetas cl cauallero prenda me- 
dia caualleria e el peom quarta : e el cauellero que deribar a otro cauallero trauso (sic) prenda la silla, e si forem 
w 6 m partan la, E peones esso mismo prendam la mejor sinal, e si mas forem seja de conpana : é qui leuare 
loriga 6 lorigom ó capello de 1. caualerias ó dende ariba leue seu dereyto e dende a yuso nada : e esto he derey- 
to : ut capellos 1º caualleria, loriga ó lorigon con almofar 1º caualleria, ó lorigon con capelo 1º caualleria, brafo- 
neras 1º quarta, lorigon sin capello sin almofar media caualleria : 6 alcaldes andodieren lo que ganaren ellos lo 
ajam en poder e ellos lo partam, e onde non ouicr alcalde los adalides lo fagan. E por todas estas cosas si adal- 
lid fesiere (sic) ome per pro de conpania non peyte calonia. Cauallo ferido ó quebrado si su senor feniir (sic) 
que morra demostre lo a la conpania e ellos lo tengam fasta 1x dias e si moriere den le entrega de morto e si 
moriere (sic).den le su derecho : e todas feridas si forem saias ante de partiçiom non tomen entregas : e en ar- 
rancada qui canpo robare fasta que la segunda seja feyta perda el quinon e ixca por aleuoso. 


Qui aduxier moro de fonsado 


Quy aduxir moro ó mora de fonssado ó de azaria e catiuo christiano ioguier por el ante que taje den le 
xxx morabitinos : e depoys que tajare den le tanto quanto tajô fasta c morabitinos : e si de c morabitinos ariba 
tajó non le den mas de c : e tal seja el tajamiento : ante alcaldes del rey e per concello : e a qui lo conpró den 
le tanto e medio quanto lo conpró ante que taxe. Ningud ome de castiel mellor ó de su termino que catino con- 
prare moro ó christiano si por cl ioguiere dê le tanto e medio de quanto costô en almoneda e den lo a ell 6 a 
sscus parientes : e sy non ge lo quessierem dar metan dós bestias uiuas en cassa del querellosso : e sy los al- 
caldes las soltarem caya les en perjuro e non les presto : e sy el catiuo christiano morto ffore torne el moro a su 
setor si lo resçebir quessier : e si seu parente sacare e mas auer diere el dê lo al dueho del moro, e si negare 
lure si v.º 

Qui moro aileno achar 


Qvy moro alleno achar en nuestros terminos, ansi como se contiene en nuestra carta, den le en honor 1º 


se 
À À 
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a . - ochaua de morabitinó, e dando arriba fasta plazencia ó granada 6 la syerra de gomar fasta elza e Guia tajo den 
le en ão meiga, e dende adiante den le 1 morabitino. 
” e : 5 Los alcaldes julguem Ê 
se AS ) 4 o 


Qos (sic) alcalldes dese anno que entraren fasta 1 anno iulguel (sic) e non mays, e si mas iulgaren non 
- "preste su juysio, e los alcaldes aquelo iusgaren (sic) esso otorguen e inlguen dereyto e otorgen dereyto e tomen 
& las calonnias de conçello : de aquello que apreciaren tomen o desimo alcalldes e escriuanos, e de aquelo que dize 
de su coto por corrall ó de su acotamiento ó de lidiadores que uayam a santa maria ó a la defessa como es fTue- 
= rose a (sic) los alcaldes de conçejo ó de los yr.ó de hermandat sejam per octauas e per suas dereyturas : é es- 
criuanos e alcaldes esso mismo faga : e ayan alcaldes seu dereyto, vr ansi fagan : e de hermandat e juys esso 
mismo : los andadores acotem por mandado de alcaldes : alcaldes de concejo con su esprinano ajan suas calo- 
nias : e todas las calonias de conçejo per pesquissa bona e derecha collan as, delante seja aquel que diere las pes- 
a quisas : den uisinos a uisinos e a morador de uisinos e 6 de moradores, e estas pesquissas scjan 11 e non menos, 
e con estas pesquissas collidas el querellosso sua calonia, e qui primero feriere esse peyte las calonias de anhos : 
e qui sobre sua cabeça tornare non peyte calonia si non fezier liuores : e si liuores feziere peyte media calonia. 

Todas las calonas que por alcaldes ó por vi ó por iurados ó por iuys se podieren (sic) ellos lo peytem. 


“ Aportellado que for en pro de conçello 
au 
Todo aportellado de conçejo que en pro de conçejo fore a aldeas sobre aquel a que fore demandar sobre 
aquel coma : e si a concello demandar que coma si lo achar peyte vr morabitinos : e si lo non achar ó en otro 
mandado fore sirua lo el conçejo de la aldea onde posare, a un alcalde 1º gallina, a n alcaldes dos gallinas ó a mr 
w un cabritos (sic) e mays a sua conta e pan e uino quanto ouicren mester : e los andadores ajan esas peles de 
+ cabritos, e si Ile non deren seu jantar prinde el alcalde en casa del iurado de la aldea e geyten os perios por la 
jantar doblada : si los peios reuelaren a alcalde peyte 1 morabitino e la iantar doblada : e por esto digan 
los alcaldes uerdat por la iura que fezierom al conçello que sin escatima la demandam : e a sus caualleros 
(sic) a dôs vna ochaua de çeuada e a Destia mular 1º tercia. E estos son aportelados a que deuen seruir alcal- 
des de concello e espriuanos. q 


Alcaldes que leuarem conducho e licuen nm scusados 


Alcaldes que leuaren conducho a las aldeas en quaresma lieuen pera 11 alcaldes 1º quarta, e si mas foren a 
su conta, e si menos esso mismo, e esto pague el conçejo de la aldea onde cenaren : e si mas leuaren non les den 
nada : los alcaldes lieuen mm escusados por si e por sus armas e por sua alcalderia mm : juyz leue m escusados : 
e la senna otros cuatro : Cauallero que fore de fuste e de fierro leue mr : caualleros de escudo e de lança leue mr : 
e qui leuar tenda redonda leue mm : e estos caualleros sejan de uilla. 

+ 
“ Qui julgado tomar sin mandado 
» = 

Todo ome que iulgado ó alcalderia tomar sin mandado de conçello ó por su seso fagan lo iuslicia de su 

cuerpo e ysca por aleuoso e deriben le las casas si non fore per sua dereylura : e iuyz que fore posto per seu de- 
“reyto esse prinde e tome suas dereyturas e non meta outro rabadam, sinon non Je den penos. 


a” 


Que alcaldes non den quinta 
Los alcaldes del rey ó de la uilla non den quinta, e anno que fore juyz non julgue quinta : alhalaeros nin 
adallid non den quinta. 
Elos vI non entren - 
Los yr non entren en almoneda niguna e si hy entraren peyten x morabitinos. 
Escusado non aya en alcalderia 
Todo ome que escusado fore de fonsado e escusado de concello e de apelido non ieyte sorte en alcalderia 


nin en julgado. 
M. L. Tou. 1. 234 
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Alcaldes que foren en fonssado e omes que foren escussados 


Aalcaldes que foren en fonsado e en apelido non les den soldada sinon a um alcaldes. Todos los omes 
que foren escusados de conçello e de fonsado e de apelido e de posta sy almonederos lo prindaren tornen 
los penos doblados. ' 


Auer julgado : alcaldes quando fforen en almoíffala 


Todo auer iulgado de alcaldes ó de conuenidores non ajan ferias nin solturas. Hos alcaldes quando foren 
«en almofala ó en apellido en las aldeas los que ay foren todos fagan una despensa a sua conta e non lieuen con- 
vidados, e ssi anssi non fezieren sejan periuros. 


Alcaldes non se paren tras alcalderia 


+ 
Aalcalides non se paren tras alcalderia que non respondan, ningunos aportelados se respondan : alcaldes e 
iurados anden per las calles e reyguen os omes e uejan cada vnos que uida uiuen, e si esto non fezieren caya les 


en periuro, e de cada aldea den iurado, e iure en mano de alcalde e faga dereyto e raygue os malos omes. 
' 


So 


Andador que fore en mandado 


Andador quando fuere en mandado de alcaldes en aldea donde fore den le m1 dineros en conduyto e medio 
quarto de uino e pan quanto le sea mester. . 


Alcaldes ijulguen suas calonias 
“ 

Alcaldes iusguen todas suas calonias en dia lunes, e sy en dia lunes primero non les iusgaren solte las 
bestias e fasta otro lunes, pesquisa que ouyeren a dar den la al otro lunes, e si la non dicren partan se daque- 
los a quien demandaren : e non fazan coral sinon en uiemnes e sabado, e si ansy non fezieren sea les en perju- 
ro :  alcaldes non pidan en aldeas nin en villa, nin andadores, e si pidicren seyan periuros e non les preste. 


” 


Alcaldes non acoten sinon por su calona e non pari el fel 


Aalcaldes non acoten sinon por suas calonas, sinon sean periuros : los alcaldes nin espriuanos sy non pa- 
raren fiel por los pehios que prindaren en seu portelo estando non les respondan mays. 
< 
/ q 


Coral de alcaldes E 


Corral de alcaldes es dicho que iulguen lunes suas calonias, e qui se alçare meta sus bestias a foro sobre 
las otras que y yazen : e uiernes iulguen uizinos (sic) de uila e en sabado los desafiados. 


Alcaldes non remuden plazos 


Alcaldes non remudem ssus plazos de una collaçion a otra e sy al fezieren caya les en periuro. 


o Qui presso ganare 


Ningud ome que preso ganare moro ó christiano preste le, foras de la quinta que dê al rey, syquier uala 
poco siquier mucho. 
EI senor que touier a castiel mellor 


Ningud senor que touier a castiel mellor non meta mano en ningud ome de castiel mellor que y morare, 
foras del cuerpo del rey : e iuyz colla sus quintas, e cl porteyro seu portalgo. Si el senor rancura ouyere de al- 
gud ome de castiel mellor demande lo por noso foro e por nossa carta con seu manpostegro é per iuysio de nos- 
sos alcaldes. x 


A 


ra 
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Ningud alcalde que fore a aldea non le den 


Ningun alcalde de castiel mellor que for demandar a aldeas non le den nada si non quesieren, e todo ue- 
sino que for con el peyte c morabitinos e deriben le las casas por aleuoso. 


Ome que a uila touer 


Todo ome de castiell mellor que caualgar e ningud rico ome que la uilla touier, tome el juys todo el su se- 
timo de la quinta e los adalides la redroquinta, Todo rico ome aja su dereyto de omicio e de moller forçiada o de 
lission, e he seu dereyto my morabitinos e tercia : é iuyz aja ende seu dereyto e he septima parte. 


Qui pedir en concello 
>» a 
Todo ome que pedir en concello non le den mays de 1 morabitino, e qui sua vox touer ó mays le mandare 
peyte 1 morabitinos. x 
Manda que fezier o concello “ 


Manda que fezier o conçello en domingo preste, sin otra guysa non preste, e este concello seja feyto des- 
poys de missa. 
Quy dixer que he traydor 


Ningud ome de castiel mellor que dixere que é traydor de conçello ó del rey squiran alcaldes e omes bo- 
nos, e sy ansy fore fazan del iusticia, e tomen le o auer alcaldes. 
“ 


Qui se parare con senor 


Todo omê de castiel mellor que se parare con el sefior a dano de uizino ó de morador de castiell mellor 
ysca por aleuoso del conçello e del rrey, e alcaldes tomen quanto ouier. 


* . Manpostero 


Qvy fore manpostero non seja mas de 1 anno e non aia otro portero, é si otro portelo ouler ysca por ale- 
uoso de concello, e derriben le las casas si non quesier demitir la manposteria ; e o bispo dê manpostero por 
sy e por ssus canonigos. 


Collaço 6 aportelado 


* Todo collaço ó aportellado que auer ó bestia ó qual cosa quier furtar ó leuar allena su senor la peyte, e el 
fiador al senor, e si non ouyer fiador su senor lo peyte, 
q A 
Cauallero que loriga uistir 
"Todo caualleyro que loriga uistir en a coyta onde foren en almofala ó en azaria tome por ela media racion : 
e si leuar todas armas tome racion entera : e esto se forem de c caualleros arriba. 


Auer de caualga.. 
Todo auer de caualgada e de conpania non aja ferias nin dê uedamiento. 
Recuero que uendir uino non dê portalgo 


Todo recuero que uendir uino de 1? morauidada dê medio quarto de uino : de mielsº quartezna e de man- 
tega esso mismo : de la ochaua de ceuera del pan 1º cullar : de xxxn 1º ochaua, e de ssal esso mismo. Esto todo 
de omes de fuera de uilla. Todo ome que a escuso medir peyte 1 morabitino e dê las cullares dobladas e de uino 
esso mismo : é si negare iure con 1 uezino : e el otauero que acharen en falseria peyte x morabitinos a los alcal- 
des e ysca por alleuoso : e de azeyte de 1 morauidada 1º panela. Todo requero que pan e uino uendier en cas- 
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tiel mellor aquel dia seja pagado, e si esto non quissier fazer hos alcaldes lo uayan entregar, e sinon sejan per- 
iuros, ansi a uesino de uila como a de fuera. A esto es el concejo auenido : que ningud ome que acharen en fal- 
seria peyte mr morabitinos e nesse anno non merque (2) nada. En castiell mellor ningud recuero que pan ó uino 
ay aduxier non den portalgo. 

Dereytos de portalgo 


Estos son dereytos de portasgo, conuien a saber : de carga de pano de color 1 morabitino, de cera 1 mora- 
bitino, de grana 1 morabitino, de conellos 1 morabitino, de pijotas de bestia caualar 1º tercia : de asno 1º quarta, 
de todo pescado esso mismo. Carga de sal de bestia caualar 1 soldo, de asno vi dineros : e castanas e de nueçes 
e de allos asy como de sal: de carga de pannos de lino de bestia mayor medio morabitino, e de asno 1º quarta : 
e de cueros que non son cortidos, de bestia mayor 1º tercia, e de asno 1º quarta. Tota cousa que peon traya en 
manos que carga non sea 11 dineros : e de carga de azeyte de bestia cauallar 1º tercia, e de asno 1º quarta : de 
corderinas e de cabritas la carga de bestia mayor 1º tercia e de asno 1º quarta. Carga de sayam de bestia mayor 
1º tercia, e de asno 1º quarta : de boy e de uaca ó de asno vi dinheiros : de cauallo 1º dezima de morabitino, e de 
iegua esso mismo, e de mulo ó de mula 1º desima de morabitino ; de porcos e de ouellas e de cabras m dinhei- 
ros : de corderos e de cabritos e de leytones 1 dinheiro. 


Qui ninguno non tome 


as 
En castiel mellor non tome ningud ome posada a forcia, e qui la tomare peyte c morabitinos ó mate lo sin 
calonia. 
Porteyros tomen 


Los porteros tomen e prendan el portasgo e den el tercio a las posadas de los uizinos, e si en ese lo die- 
ren (sic) prendan penos por el doblado e por cabdal. o 


Requeros que foren en re.. 


Todos requeros que foren en rrecua a terra de moros ó de christianos e por castiel mellor ó por su termino 
pasarem den el portago a casticll mellor : a la terra donde ouieren treguas e per y trogicren ganado ó robadura 
tomen los, synon ellos lo peytem, e en la uilla los jurados los rayguen, e si non los raygaren seya les en perjuro. 


Juyz que entrare 


El iuyz que entrare pague la soldada a los porteros de la quinta primera' que colliere, e sinon dê los de 
sua cassa. 5 : 


e 


AMaqueque * 


Alfaqueque tome del catiuo que exiere fasta en xx morabitinos medio e de xx arriba 1 morabitino e non me- 
nos. Todos los que de horo e de cuão e de peso foren todos entren, sinon peyte 1 morabitino. 


De fonsado e de azaria 


De fonsado e de azaria de x caualleros 1º racion ajan a santa maria, e de menos media, e de peones esso : 
mismo, e otra a catiuos, e si menos foren fasta 1º racion entrega entre anhas eglesias, e fazan auoreria fasta 1. ca- 
valleros e de c caualleros dôs aluorerias, essos dôs adalides que mandare el fonssado ó azaria (sic) : e amore- 
ria (sic) tal seja : de c caualleros ó dende arriba senos boys ó mr morabitinos : e alcaldes e atalaeros tomen de c 
cauallerias e dende ariba senos boys ó my morabitinos cada uno e de 1 a yuso dôs morabitinos, e los athalaeros 
escojan antes e los otros sorteen : e lançada que pasar de parte en parte den le mr morabitinos c la otra dos mo- 
rabitinos, e a ferida de cabeça onde huessos exieren mm morabitinos, e qui menbro perdiere den le xx morabiti- 
nos, e a los Ilagados den las bestias moriscas en que uengan fasta que partan : moro que por cabtiuo ioguier 
den a su seiior tanto e medio como sobredicho es. Cauallero ó peon que cabtiuare de azaria 6 de fonssado den 
leio mellor moro ó mora ó a mellor bestia mular ó caualar que escollieren sus parientes ó seus conpaneros. 


Vesino que catiuare 


Todo uesino de castiel mellor que catiuare de fonsado ó de azaria ó de apelido e los que ay foren e ganaren 


* 
pa 
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preso ó bestia ó otra ganancia den le tanto en que ysca : e si la ganancia fore de presos ó de bestias den a ssus 
parientes ó a ssus conpaneros de pan la mellor bestia 6 mellor presso que escollieren : e si dixeren — mas vale 
el preso que el catiuo— dent tanto en que ysca el que es catiuo e ajan su precio : e si lo non quesieren dar 
quantos dias allá trasnochar tantos morabitinos peyten los que non quesieren dar: e los de castiell mellor ó de 
su termino que se acertaren en esse fonssado ó nessa azaria de la su parte lo den esto : e si lo non dieren, los 
alcaldes e los ataleros, si foren entregadores los ataleros, e sinon los entregadores e los alcaldes metan cada 
unos serias bestias cada dia en mano de los querelosos e quantas bestias non metiere tantos morabitinos peyte e 
non las saquen per ferias nen per solturas fasta que lo den con vi morabitinos. Cauallero ó peon que a porta 
de castello ou entre duas azes se dere con otro quanto tomare del deribado todo lo aja el que se dier con el : e 
que y lança azulada perdier den le 1 morabitinos si firmar podicr que amanteniente firio con ella, e si otra lança 
fore den le 1 morabitino. 
Qui cauallero alcançar. 


Qvy cauallero alcancar en segunda fore (sic) de lid canpal 6 lo deribare tome la mellor senal que trahe fo- 
ras do corpo e do cauallo, 
Qui ssu cauallo perdir 


Qyy seu cauallo perdir per qual el fezere con 1 conpanero de pam tal le den : e alcaldes leuen los per la 
rura (sic) que fezeron que valia le dan de su cauallo : e caualo uiuo aprecien lo ansi como sano e den le sua en- 
trega, e meter el ferido en quinon e aquende tajo si non fore per seu plazer : e alcaldes e ataleros a seysmos los 
pongam, e del seysmo onde ouer alcalde iurado de la uila non meta yotro:e si la quinta que en la uilla fore a 
dar los alcaldes e los adalides respondan por ella al iuys e primeramente entreguen e despoys quintem, e non 
tomen quinta sinon de auer morisco. 

Qui en lid sse acertare 


Todo ome que en lide se acertare e ante que se torne de la arrancada alguna coussa espollare ó algo repa- 
rare perda la rracion e messen le la barba. Qui auer de fonssado 6 de azaria 6 de apellido tomare e a sus con- 
paneros non lo dere a partir perda la razon e mesen le la barba. 


Qui rapare auer dado 


Qvy rapare ó furtar a partir (sic) auer que fore dado a partir pierda la racion e peyte c morabitinos, e si non 
ouer onde peytar fagam del iusticia. 


Qui ouer ualia e non touler caua.. 


Todo ome que ouer ualia de c morabitinos e non ouer cauallo non tome portello nin le responda nade e el 
responda a otrem : e si dixer —non he la ualia— e iure con am : e si dixer —caualo he— iure con m e sin 
arte : e qui mula ouier dê la por cauallo, e qui la quisier tener conpre cauallo. Todo ome que cauallo diere a 
otro por-escusar se de apellido ó de fonssado corten le el rabo al cauallo si de la uilla fore, e qui mula diere por 
escusar se non le preste e peyte. 

Alcalde que non ouier cauallo 


Todo alcalde que non ouyer caualo non iulgue nin preste su Juysio 


Alcaldes ó ví que unidat fezierem 


Qualquier ome que morto fore non licuem con el sinon 1 cauallo sobresenado é con armas e quanto mays 
ay Ieuare tantos 11 morabitinos peyte : alcaldes per-iuyzio non tomen ningud precio : alcaldes vr si unidat fesie- 
ren ó en uno comieren sejan (sic) : alcaldes vr si los en falseria acharem perdan el portelo e yscan por aleuosos de 
concello : e quantos ansi achados forem tantos Yscam, e sy otro non exiere a el ó a ellos todos yscan por alevosos 
e pierdan el portello como sobredicho : e asi de todo aportelado de conçello que en falseria echado fore : e sy 
ansy non fezieren sejan periuros los alcaldes : e sy el corral de alcaldes pesquissa acharen, aquel que tonier torto 
mande le que se parta del otro que torto tiene : e esto seja por todos aquelos que inysio ouierem per la uilla : e 
todos los omes que posieren en concello e alcaldes e los yr por guardar, tanbiem de pelliteria como de ferrado-. 
res como de tauerneros como de quantos foren a guardar, e no lo enderetaren yscan por aleuosos e peyten mr 


quarto (sic) morabitinos, e los vr ueden a todos los aportelados la enemiga que fesieren con conçello. 
M. L. Tou. 235 


938 . COSTUMES E FOROS 


Qui per sua barbeza mandare 


Todo ome que por sua barbeca mandare alguna ren a otro dê lo, si lo non soltare aaquel que lo mandare : 
e esto he dicto per los pedidores. Ê 
Qui auer diere a onzenas' 


' 
Todo ome que auer diere a onzenas e non le diere peiios non le responda, 
Qui iugar dados 


Qvy iugar dados de note peyte 1 morabitino : e la casa onde los ingaren peyte 1 morabitinos e si negare 
iure si tercio. : 
Qui con mesturgo fore al rey 


Todo ome que con mesturgo fore al rey 6 leuare portero a casa de iuys de castiel mellor peyte c morabiti- 
nos e ysca por alguosso de concello. 


Qui pan leuare a terra de moros 
a 


Todo ome que pan leuare a terra de moros ó mel ó quexo ó mantega ó armas ó cauallo qui lo achar prenda 
quanto troxier sin calonia e aduga el corpo a los alcaldes e fazan del iustícia e perda quanto ouier : e si dixere 
—non lo pude prender— saluese si v.º 


Qui achar moro de otra parte 


Todo ome que achar moro ó mora de otra parte en castiel mellor ó en seu termino sy senor non le exire e 
el moro achado fore desde la sierra aquende dê le u morabitinos e ayan lo su senor. 


Quando alcaldes exieren en apelido 


Qvuando alcaldes exieren en apelido lieuen sacerno e non coman de aldea e si comieren caya les en per- 
iuro e peyten x morabitinos al conçejo, e estos aperten los yr. 


Quando iunteros 


Qyando los iunteros foren al senor rey per mandado de concejo fasta en salamanca e alua de tormes e a toro 
e a çamora e a coria e a terminos destas uillas despendam de sus casas e de ende a delante coman de concejo. 


“Qui entrare en cepo 
Todo ome que entrare en cepo ó en cadenas dê 1º ochaua de morabitino a los andadores. 
Qui fore en mandado de conçello 


Qvy fore en mandado de concello a x caualleros que foren fasta choa e fasta agueda e fasta doyro e fasta 
thourones den les sendas quartas de morabitino : e abdat (sic) e a sabugal e alfayates senos morabitinos : e qui 
fore a coria e a galisteo e a placencia ó a salamanca ó alua-de tormes e a saluaterra ó a ledesma ó (sic) a cada 
uno dem morabitino e medio, e si mays caualleros florem ó menos den les a esta conta, e si mas longe ó menos 
forem paguen les a sua conta. 

Qui troxiere cotello 


Todo ome que conytelo trougere en uilla ó en rrabalde e alcaldes lo acharem con el peyte 1 morabitinos e 
en esa casa onde possada ouiere diga Ile su huespede que legem o coytelo e si llo non dixere peyte m morabiti- 
nos e si los quesier leygar (sic) diga o a los alcaldes e aquel que los troxiere peyte n morabitinos : e todo ome 
que fóra de uilla quesier andar tome o en sua mao e ysca de la uilla e meta o en la cinta. 
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Qui de noche andare 


Todo ome que de noyte andare por uilla despues que la canpaia quedare e non dixere donde uyem ó pera 
onde ua e por buenos omes non prouaren por bona fazan le ansy como a ladron. 
Todo ome de aldea que forcia feziere a alcaldes ellos andando en proveyto de conçejo ó del rey peyte c mo- 
rabitinos. É o - 
De los que se alcan a rey 


Estos son los cotos de los que se alcan al rey, conuiene a saber : por camora e per touro.e per medina e 
per areualo e per auila e per placencia e por coria e per sabugal, e dende per sus terminos, e dende a yusso 
quien quisier yr allá peyte ansy como dicho es en otro logar. 


De sangrador 


Entro el concello de castiel mellor e de castiel rodrigo el sangrador sangre por vn dinero e uentosa por 
dinheiros e mays tomar peyte 1 morabitinos. 


De cabana de ganado k 

Aacotamos estos terminos que ninguna cabafia de ganado que entre en estos terminos syn mandado de 
concejo que non for uesino peyte la cabana de las uacas 11 uacas e cabana de ouellas prinden x carneros e de 
puercos y puercos e esto tomen e prenden por montalgo cada ocho dias fasta que salgal (sic) del termino. E todo 
ome que non for nuestro uesino e en estos terminos cassa ffesier aquel que lo flallar prenda de su auer fasta la 
ualia de v morabitinos e si la ualia non le fallaren prendan le el cuerpo e non seya suelto fasta que pague aquel- 
los vy morabitinos e todo nuestro uesino que en estos terminos cassa fesier syn mandado de concello peyte u mo- 
rabitinos al concello. 


Esto faze el conçello de castiell mellor a pró del rey e de sua uilla e de su termino : E las bestias que ay 
fezieren daiio peyten 1 morabitino e el montero que ay andare sy non lo mandare el conçello peyte uy morabi- 
tinos. 
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